Instruktionsbok

Grattis!

Vi gratulerar Er till Er nya husbil och tackar for att ni har valt en kvalitetsprodukt fran Dethleffs.

Oavsett om ditt semestermal for dig pa bra eller daliga védgar, oavsett om din "sommarstuga" star i det gréna, vid
havet eller i fjallen: Dethleffs erfarenhet av 90 ars byggande av husvagnar och husbilar kommer att se till att du
kan njuta av din semester, eftersom Dethleffs vet vad som ar viktigt. Denna erfarenhet visar sig i den genomtankta,
gemytliga och anda funktionella utrustningen och inte minst i dess dverlagsna kéregenskaper.

Dethleffs fordon tillverkas med stor noggrannhet och kvaliteten kontrolleras standigt. Det ger vara produkter en
Iang livslangd. De harda kraven gor att vi kan sakerstalla forstklassig kvalitet; vi lamnar 6 ars tathetsgaranti pa vag-
narna enligt garantivillkoren (se avsnitt 1.1).

Alla Dethleffs-fordon uppfyller kraven i avgasstandarden Euro 6.

Denna instruktionsbok agnar sig huvudsakligen at bodelens uppbyggnad av husbilen. Den férmedlar all viktig infor-
mation och sma tips som mojliggdr att ni kan utnyttja samtliga tekniska fordelar pa Er Dethleffs-husbil fullt ut. Vi
har dven tagit hansyn till underhdll och darav féljande bibehallet varde.

Utdver detta erhaller ni ocksa separat dokumentation for basfordonet och de fast installerade apparaterna.

Du kan alltid vénda dig till en auktoriserad fackverkstad fér underhallsarbeten eller om du behéver hjalp med nagot.
De kanner Er husbil bast och de kommer att uppfylla Era 6nskemal snabbt och palitligt.

Vid chassiproblem pa Dethleffs-fordon gar det bra att vanda sig till de auktoriserade verkstaderna fran tillverkaren
av basfordonet. Om det uppstar nagot problem med Fiat-chassit v.g. kontakta telefonnummer féljande 00800
34281111.

Nu onskar vi Er mycket néje, rekreation och lycka till pa farden.
Ert Dethleffs-team

© 2022 Dethleffs GmbH & Co. KG, Isny
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Instruktionsbok

Fordonsdata
Modell:

Fordonstillverkare/motortyp:

Reg. datum:

Chassi-nr.:

Serie-nr.:

Kopt hos:
Garantiperioden borjar:

Garantin galler till:

Kundadress
Namn, fornamn:
Gata:

Postnr., ort:

Aterforsaljarens underskrift och stampel

> Andringar pa konstruktionen, utrustningen och leveransen forbehalls. Aven
extrautrustningar som ej ingar i standardutférande ar listade. Beskrivningarna
och illustrationerna i denna broschyr galler inte en bestamd version utan det

ror sig om modellévergripande information. Fér samtliga detaljer galler endast

respektive utrustningslista.

Ansvarigt importcentrum:

Caravan Nord ApS

Knud Hgjgaards Vej 2
DK 7100 Vejle

Tel.: +45/75 82 66 99
E-post: cn@dethleffs.dk
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1.1

Garanti

Villkor for tathetsgaranti

1.

~

Forutom lagstadgade garantiansprak och produktansvar lamnar Dethleffs
GmbH & Co. KG sex ars tathetsgaranti pa sina fordon; de har konstruerats sa
att vatten/fukt inte kan komma in i fordonens inre. Detta gaéller ut- och
pabyggnad som utfors av Dethleffs.

Garantin galler inte om otatheter uppstar p.g.a. felaktig hantering av fonster,
dorrar eller tackluckor resp. p.g.a. felaktigt utférda reparationer. Garantin
galler inte heller for skador som orsakas av naturkatastrofer (t.ex. 6versvam-
ning). Garantiforlangningarna innefattar endast fackmannamdssiga repara-
tioner. Aterbetalning och prisavdrag saval som korkostnader eller dvriga
indirekta kostnader infattas inte av garantin.

Om otatheter uppstar forpliktar sig Dethleffs GmbH & Co. KG att, enligt garan-
tivillkoren, utfora kostnadsfria reparationer pa resp. fordonsdelar eller att kost-
nadsfritt byta ut delarna; beroende pa vad som kravs for att atgarda skadan.
Brister ska atgardas av Dethleffs GmbH & Co. KG eller av en auktoriserad fack-
verkstad enligt riktlinjerna fran Dethleffs GmbH & Co. KG.

Forutsattning for garantin ar en arlig inspektion av fordonet pa en auktoriserad
fackverkstad. Besiktningarna skall genomforas varje ar, senast 2 manader
efter dverlatelsedatumet (resp. det forsta registreringsdatumet).

Om inspektionen inte genomfors i tid forlorar kdparen ratten att gora géllande
garantiansprak; detta galler dven om inspektionen genomfdrs senare.

Som bevis for inspektionerna ska inspektionsmarkena klistras in pa
harfor avsett stélle i garantihaftet fran Dethleffs GmbH & Co. KG.
Dethleffs-verkstaden/aterforsaljaren ska bekrafta inspektionen med
stampel, datum och underskrift.

Garantin galler fr.o.m. datumet for den forsta registreringen resp. dver-
tagande av fordonet till slutkunden, senast 18 manader efter leveransen
till aterforsaljaren, och under fordonets brukstid, dock langst 6 ar. Om
forsta registreringen sker fore dvertagandet sa ar det forsta registrerings-
datum som galler som det datum da garantin borjar gélla. Tillverkarens
garantiplikter paverkas inte av att objektet byter dgare.Garantin upphor
att gdlla om fristerna under punkt 3 inte beaktas. Garantitiden forlangs inte om
garantin tas i ansprak.

For delarna som byggs in vid ev. reparationer galler garantin enligt dessa
bestammelser under fordonets garantitid.

Otatheter ska meddelas skriftligt till Dethleffs GmbH & Co. KG eller en Dethleffs
aterforsaljare inom 14 dagar. Garantibeviset med garantimdrken maste
bifogas. Garantiansprak kan endast goras gallande om otdtheterna reklameras
inom féreskriven frist.

Otatheter atgdrdas efter samtycke fran Dethleffs GmbH & Co. KG.
Besiktningskostnaderna betalas av garantitagaren.

Laga domstol: behériga domstolar i Isny, savitt tillatet enligt gallande lag.
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1 Garanti

1.2 Tathetskontroll
1.2.1 Inspektionsschema

Pos. | Komponent Atgard
1.1 Hjulhus Visuell kontroll
1.2 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvagg Visuell kontroll
1.21 | Fog/skarv sidovagg till vanster i korriktningen Visuell kontroll
1.2.2 | Fog/skarv sidovagg till hoger i kérriktningen Visuell kontroll
13 Fog/skarv golvuppbyggnad framvagg Visuell kontroll
1.3.1 | Fog/skarv sidovagg till vanster i korriktningen Visuell kontroll
1.3.2 | Fog/skarv sidovagg till héger i kérriktningen Visuell kontroll
1.4 Fog/skarv golvuppbyggnad hoger sidovagg Visuell kontroll
1.5 Fog/skarv golvuppbyggnad vanster sidovagg Visuell kontroll
1.6 Fog/skarv till forarhytten Visuell kontroll
17 Underredesram med urskarningar Visuell kontroll
1.8 De yttre platarnas skick Visuell kontroll
1.9 Kontroll av skicket pa gummitatningar till fénster, | Visuell kontroll
dilatationsfogar, tatningsfogar
1.10 Diverse pabyggnader (cykelhallare, markiser, ste- | Visuell kontroll
gar osv.)
2.1 Genomfor matningarna pa dessa fog/skarv-stallen | Matning
pa golvuppbyggnaden med en fuktmadtare, skriv Om vardena ligger 6ver
upp vardena med matningsdatum. Féreskrivna 20 %: kontrollera om det
max. varden - till 20 % normalt. finns kondensvatten.
22 Matningarna gors inne i fordonet (vaggar, fonster- | Matning
oppningar, tak osv.), beakta fargforandringar pa Om vardena ligger 6ver
inredningen. Foreskrivna max. varden - till 20 % 20 %, kontrollera om det
normalt. finns kondensvatten.
2.3 Matning pa innerdekor for luckor till lastutrymmen | Matning
med fuktmadtare.
3.1 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvagg Spruta med Dethleffs
specialtdtningsmedel
3.2 Fog/skarv golvuppbyggnad framvagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
33 Fog/skarv golvuppbyggnad hoger sidovagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
3.4 Fog/skarv golvuppbyggnad vanster sidovagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
35 Oppningar/genomgangar for kablar, gasledningar | Spruta med Dethleffs
och cirkulationsluft specialtatningsmedel
3.6 Anslutning fran golv till chassi Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
m > Vid ett underrede av glasfiberforstarkt . J
plast (GFK) behandlas inte ytan med
Dethleffs specialtatningsmedel, utan
endast vid kabelgenomforingar,
gasledningar och vid kabelanslutningar
till chassit.

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.




1 Garanti

1.2.2 Inspektionsbevis

Overlatelse

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

1:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

Q Tathetskontroll, det forsta aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

Tathetskontroll

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad).

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

2:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-

stad).
QO Tathetskontroll, det andra aret
O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:
3:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad).

Q Tathetskontroll, det tredje aret

QO Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

4:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-

stad).
Q Tathetskontroll, det fjarde aret
O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:
5:3 aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad).

QO Tathetskontroll, det femte aret

Q Inga brister konstaterade
Q Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

6:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad).

Q Tathetskontroll, det sjatte aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgdrder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1.3
1.3.1

Garanti

Ytterligare inspektioner

Inspektionsschema for arlig inspektion

[> Den arliga inspektionen ar inte bunden till den 6-arliga tathetskontrollen; den
ska dock utforas arligen.

Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Takluckor Demontera takluckornas | 1:a aret
innerramar och dra at
klammornas forskruv-
ningar
2 Kylskap, varmesystem, varm- Funktionskontroll En gang om
vattenberedare, spis, belys- aret
ning, 1as till luckor och dorrar,
toalett, sakerhetsbalten
3 Fonster, takluckor Funktionskontroll, En gang om
behandla tatningarna aret
med talk
4 Rullgardin Visuell kontroll En gang om
aret
5 Tatningslister, -kanter, Kontroll med avseende En gang om
-gummi pa skador aret
6 Vattenforsorjning Tathetskontroll (visuell En gang om
kontroll) av anslutning- aret
arna pa vattenkranar,
varmvattenberedare och
fordelare
7 Varmluftsanlaggning Funktionskontroll, En gang om
rengor ev. flakthjulet aret
8 Tryckvattenpump Rengor vattenfilter (se En gang om
aven kapitel 13.3.4) aret
9 Varmvatten-varmesystem Alde | Kontrollera vatskenivan En gang om
aret
Byt ut varmevatskan Vartannat ar
10 Fastsattning av golvbeklddnad Visuell kontroll En gang om
aret
M Upphangning av héjbar sang Funktionskontroll En gang om
aret
12 Elsystem, utsida och insida Funktionskontroll En gdng om
aret
13 Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning | Vartannat ar
14 Vindrutetorkare vid I-modeller Funktionskontroll En gang om
aret
15 Leder, gangjarn, luckor, dorrar Smérjning En gdng om
aret

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.

14
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1.3.2

133

Garanti

Inspektionsschema chassi

> Chassiinspektionen ar inte bunden till den 6-arliga tathetskontrollen; den ska
dock utforas arligen. Observera har ocksa anvisningarna fran tillverkaren (AL-

KO).
Pos. | Komponent Atgard Intervall

1 Tillaggsstod Rengoring En gang om
aret

2 Anslutningar mellan chassi och | Kontroll Vartannat ar

konstruktion

3 Fastsattning av golvbekladnad Visuell kontroll En gang om
aret

4 Belysning utvandigt Funktionskontroll En gang om
aret

5 Hjulupphangning Drag at hjulmuttrar, kon- | En gadng om
trollera hjullager aret

6 Kronmutter pa hjul Kontrollera lages- och En gang om
blindsékring aret

7 Dack och falgar Kontrollera lufttryck (se En gang om
kapitel 15.7); visuell kon- | aret

troll med avseende pa
skador, monsterdjup

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.

Inspektionsschema gasprovning

[> Gasprovningen ar i Tyskland foreskriven i lag och maste utféras vartannat ar.
[> For andra lander galler respektive nationella bestammelser.

om det finns restproduk-
ter pa filterpatronen. Se-
nast vartannat ar

Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning | Vartannat ar
2 Gasfilter Byt gastfilterpatronen Vartannat ar

15




1 Garanti

1.3.4 Inspektionsbevis

Overlatelse

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

1:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det forsta aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.

16
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1 Garanti

2:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det andra ret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

3:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det tredje aret

QO Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

4:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det fjarde aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

5:a dret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

Q Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det femte &ret

Q Inga brister konstaterade
Q Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

6:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det sjatte aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgdrder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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Dethleffs-handlingar

Ytterligare dokument

Inledning

Las noga igenom instruktionsboken innan du startar din
forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvander fordonet ska infor-
meras om sakerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hdnvisar till en rekommendation eller till nagon viktig detalj.

[> Denna symbol hanvisar till miljovardsaspekter.

Till din Dethleffs husbilen medféljer en parm med féljande fordonshandlingar:

e Instruktionsbok och servicehafte (pabyggnad)
e Dethleffs-aterforsaljarforteckning

e Bruks- och monteringsanvisningar till olika fast installerade apparater

e Komplett dokumentation fran chassitillverkaren

e Tillverkarens intyg for godkannande av anlaggning for flytande gas enligt
tyska foreskrifter

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade utrust-
ningar eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avsnitt ar enligt markta. Din
fordon har kanske inte de har extrautrustningarna. Fordonets utrustning
kan darfor skilja sig fran en del bilder och beskrivningar.

Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den har instruktions-
boken.

Extrautrustningarna beskrivs dar en forklaring behovs.

Beakta alltsa aven de separata instruktionsbdckerna som bifogas.

[> Uppgifterna "hoger", "vanster, "fram, "bak" refererar alltid till fordonets fard-
riktning.

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.
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2.1

Inledning

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte fdljs och en skada pa for-
donet uppstar som foljd, galler inte garantin.

[> Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfor ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och teknik.
Av innehdllet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden darfor
inte harleda nagra ansprak gentemot tillverkaren. I instruktionsboken beskrivs
de utrustningsvarianter som star till fdrfogande den dagen som instruktions-
boken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, 6versattas eller
kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.

Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den ar tillverkad enligt
de allmanna sakerhetstekniska bestammelserna. Anda kan personskador eller
skador pa fordonet uppsta, om inte sakerhetsanvisningarna i denna instruk-
tionsbok foljs.

Fordonet far endast anvéandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktionsboken.

Fel eller storningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sakerhet
ska atgardas omedelbart av fackpersonal. For att forhindra ytterligare skador ska
anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid stérningar.

Fordonets gasanlaggning och bromssystem far endast kontrolleras eller repareras
av en auktoriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast forandras om tillverkaren har godkant det.

Fordonet ar endast avsedd for att transportera personer. Resgods och tillbehar far
endast medfdras upp till en tekniskt tillaten totalvikt.

> Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste féljas.
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Inledning

Information om miljoskydd

>
>

Respektera naturen - for inte ovasen och skrapa inte ned.

Principiellt galler féljande: Avloppsvatten skall aldrig tommas i rénnstens-
brunnar och sopor inte sldngas ute i naturen.

Avloppsvatten far endast samlas upp i avloppstanken; i noédfall kan en annan
Iamplig behallare anvandas.

Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast témmas pa
speciella hanteringsanldggningar t. ex. pa campingplatser eller andra stall-
platser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvisningar for hallplat-
serna eller fraga efter hanteringsanlaggningar.

Avloppstanken skall tommas sa ofta som majligt, aven om den inte ar helt
fylld (hygien).

Avloppstanken och ev. avloppsledningen skall om mojligt spolas rent med
farskvatten i samband med varje tomning.

Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast nar nivaindike-
ringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken tdmmas utan dréjsmal.

Sortera avfallet fran resan i glas, platburkar, plast och komposteringsbara
sopor. Kontakta kommunen dar du befinner for fragor gallande avfallshante-
ringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parkeringsplatser.

Avfallsbehallare skall témmas sa ofta som mgjligt i de harfor avsedda tun-
norna eller containrarna. Pa sa satt undviks obehaglig lukt och problematiska
ansamlingar av avfall ombord.

Lat inte bilens motor vara pa i onddan nar fordonet star stilla. En kall motor i
tomgang slapper ut sarskilt mycket skadliga amnen. Motorns drifttemperatur
uppnas snabbast nar man kar.

For toaletten bor man anvanda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar kem-
vatska i 1ag dosering.

0m man uppehaller sig en langre tid i en stad eller kommun bér man alltid
uppsoka speciella platser for husbilar. Kontakta kommunen om du inte vet var
en sadan plats finns.

Lamna alltid stallplatsen i rent skick.
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3 Sdakerhet

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga sakerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna ar till
for att skydda personer och materiella tillgangar.

Hanvisningarna géller:

raddningskortet

brandskydd och forhallningssatt vid brander
allmant foérhallningssatt vid bruk av fordonet
fordonets trafiksakerhet

slapvagnskorning

fordonets gasanlaggning

fordonets elektriska anlaggning

fordonets vattensystem

3.1 Rdaddningskort

Raddningskortet innehaller fordonsrelaterad information och kan forkorta radd-
ningstiden i handelse av en olycka. Pa raddningskortet ska man se var t. ex. gas-
flaskorna, bransletanken, gastryckstétdamparna eller batterierna ar monterade.

Klam fast raddningskortet bakom forarsolskyddet och fast etiketten "Raddnings-
kort i fordonet" pa vindrutans vanstra évre eller hégra undre kant. Etiketten far du
pa varje ADAC-expedition.

Du kan ladda ner och skriva ut det passande raddningskortet fér ditt fordon pa
Dethleffs hemsida under "Service / Rettungskarten" ("Service / Raddningskort").

3.2 Brandskydd
3.2.1 Undvika brandrisker

» Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.

» Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.

» Lampor kan bli mycket varma. Nar lampan ar paslagen maste avstandet till
brannbara foremal alltid vara minst 30 cm. Brandfara!

Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

» Endast auktoriserad fackpersonal far reparera den elektriska anlaggningen,
gasanlaggningen eller de fast installerade apparaterna.

v

3.2.2 Brandbekdmpning

vara godkand, kontrollerad och finnas till hands.
» Brandsldckare ingar inte i leveransen.

» Brandsldckaren skall kontrolleras regelbundet av auktoriserad fackpersonal.
Beakta respektive kontrolldatum.

» | ndrheten av spisen ska alltid en brandfilt finnas redo.

c » Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet. Brandslackare maste
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Sdakerhet

Vid gaslukt

>

vVvVvyvVvyYvyy

>
>
>
>

Evakuera alla passagerare.

Frankoppla elstromforsérjningen och skilj den fran elnatet.

Se till att du alltid har en god ventilation (6ppna luckor till lastutrymmen).
Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varna omgivningen och ring brandkaren.

Bekampa branden, helst utan risk for dig sjalv.

Stang gasventilen. Kontroll ska utféras av fackpersonal.

Se efter var nédutgangarna finns och hur de anvands.
Hall nédutgdngarna fria.

Folj eldslackarens bruksanvisning.

Observera raddningskortet!

Alla fénster och dérrar som uppféljer foljande kriterier gdller som nédutgangar:

e Oppnas utat eller forskjuts i horisontell riktning

e Oppningsvinkel minst 70°

e Oppningsbredden maste vara minst 450 mm

e Avstand fran fordonsgolvet max. 950 mm

Allmant

» Syretifordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna installe-
rade apparater. Darfor maste nytt syre standigt tillforas. For detta finns det
ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation, takven-
tiler eller golvventilation). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran snd och I6v. Risk for
att kvdvas foreligger pa grund av den 6kade CO,-halten.

» Beakta hojden pa 6ppningen i dorren.

[> Respektive instruktionsbocker/driftinstruktioner galler bade for de fast instal-
lerade apparaterna (vérme, spis, kylskap osv.) och for basfordonet (motor,
bromsar osv.). Lakttag sarskilt.

> Da tillbehor eller extrautrustningar monteras p3, kan fordonets matt, vikt och
aven korforhallandet férandras. En del extrakomponenter ska registreras i for-
donshandlingarna.

> Anvéand endast falgar och dack som ar godkanda for fordonet. Information om
falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna, du kan ocksa
fraga hos en auktoriserad aterforsaljare eller servicestallen.

[> Drag alltid at parkeringsbromsen ndr du stdller upp husvagnen.

> Om fordonets tekniskt tillatna totalvikt 6verskrider 4 t ska stoppklossar

anvandas om man parkerar i uppférs- resp. nedférsbackar. Vid fordon med en
total vikt pa over 4 t ar stoppklossar standard.
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3 Sdakerhet

> Stdng alla dérrar, utvandiga luckor och fonster nar du ldmnar fordonet.
[> Ha alltid med dig varningstriangel, férbandslada och/eller varningslykta, da
dessa ar foreskrivna enligt lag.

[> Fordonet far endast kdra pa allmdnna vdgar nar fordonets forare har ett for for-
donsklassen giltig kérkort.

> Om man sdljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instruktionsbok
och instruktionsbocker till de fast installerade apparaterma éverlamnas till den
nya agaren.

3.4 Trafiksakerhet

» Innan resan pabdorjas ska signal- och belysningsfunktionerna, styrningen
och bromsarna kontrolleras.

» Om fordonet har statt Iange utan att anvandas (ca 10 manader) ska broms-
systemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad fackverk-
stad.

» Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att fot-
steget ar helt inkort.

Sakra den svangbara hojbara sangen fore avfard.

v

» Oppna/dra upp och sakra morklaggningsgardinerna pa vindrutan och pa
forar- och passagerarsidan innan kérningen paborjas.

» Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och Iasas i fardriktning. Under
resan maste de svdngbara sotlarna vara lasta i fardriktningen.

P Ta bort TV-apparaten fran hyllan och stall den pa ett sakert stalle innan kor-
ningen pabarjas.

» Sdkra TV-fastet i alkoven sa att den inte kan svanga/vridas innan resan
paborjas.

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshallaren

stallas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd i ett TV-
skap: Stang TV-skapet.

P Taav de losa skydden for diskhon och slasken fore kérning och forvara dem
i koket eller kladskapet.

» Nar man kor med husbilen far personer endast uppehalla sig pa de tillatna
sittplatserna (se kapitel 5). Det maximalt tillatna antalet passagerare finns
angivet i fordonshandlingarna.

Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.
Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.
Det ar inte tillatet att uppehalla sig i alkoven under resan.

vVvywvyy

Sakra alltid barnen med de barnsakerhetsutrustningar som &r anpassade till
respektive kroppsstorlek och vikt.

v

Satt endast in bilbarnskydd pa saten med fran fabrik monterade trepunkts-
balten.

P> Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man alltid
tanka pa nar man kor.

» Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kér in under en
bro eller in i en tunnel.

» P4 vintern maste taket befrias fran is och sno innan man startar.

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.
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Sdakerhet

Anvand inte motorvarmen pa bensinmackar. Explosionsrisk!
Anvand inte motorvdrmen i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!

Fordela all last jamnt i fordonet fore farden (se kapitel 4).

Tag alltid hansyn till fordonets tekniskt tillatna totalvikt och den tillatna axel-
belastningen nar du lastar bilen eller om du t. ex. avbryter resan fér att handla
livsmedel och liknande (se fordonshandlingarna).

Stang alla skapdorrar, toalettdorren, alla [ddor och luckor innan du startar.
Sparra kylskapets dorrsakring.

Sank ned bordet innan farden inleds och fast det vid fastet pa fordonets golv.
Stang fonster och takluckor innan kérningen pabarjas.
Stang och Ias alla utvandiga luckor innan du startar.

Tag, fore resan, bort de externa stéden och kor in stdden som dr monterade
pa fordonet.

Placera antennen i "viloldge" innan farden pabdrjas.

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet for
forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kontrollera att
muttrarna &r ordentligt atdragna.

Dacken bor ej vara éldre an 6 ar, da gummit torkar med aren (se kapitel 15).

Dack, hjulupphangning och styrning utsatts for mycket storrre belastning om
man har monterat snokedjor. Kor mycket langsamt med snékedjor (max. 50

km/h) och endast pa véagar med genomgaende snétacke. Annars kan fordonet
skadas.

3.5 Sldpvagnskorning

A .

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk
olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordonet och slapet.

3.6 Gasanldggning
3.6.1 Allmdnna anvisningar

Innan resan pabarjas, nar du lamnar fordonet eller om gasdrivna apparater
inte anvands ska alla gasavstangningsventiler och huvudavstangningsven-
tilen pa gasflaskan alltid stangas.

Nar du tankar, pa farjor eller i garage far ingen apparat (t.ex. varme eller
kylskap) vara igang om de drivs med 6ppen eld. Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med 6ppen eld far den inte tas i drift i slutna utrymmen
(t.ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast gasanlaggningen underhallas, kontrolleras eller andras av aukto-
riserad fackverkstad.

Gasanldggningen ska kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad innan
idrifttagandet enligt gallande bestammelser. Detta galler dven for oregist-
rerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for kontroll av and-
ringar av gasanlaggningen.
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3 Sdakerhet

maste bytas ut efter senast 10 ar. Fordonets dgare ansvarar for att detta
qgors.

> Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

> Vid defekt pa gasanlaggningen: Det &r forbjudet att roka, att tdnda oppen
Iaga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

» Innan man borjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna fonstret eller takluckan.

» Anvdnd inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen inomhus.

» Om man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstangnings-
ventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska respektive
gasavstangningsventil stangas.

» Tdandsdkringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan slocknat.
Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funktionen regel-
bundet.

» De monterade gasapparaterna far endast anvandas med gasol, butangas
eller med en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla monte-
rade gasapparater ar konstruerade till ett drifttryck pa 30 mbar.

» Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till 0 °C. Vid
lagre temperaturer existerar inte langre ndgot gastryck. Butangas lampar
sig alltsa inte for vinterdrift.

» Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutningsstycke
verkligen dr tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte vara poros.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast 10 ar efter till-
verkningsdatum. Den som ansvarar fér gasanldggningen maste se till att
bytet gors.

» Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat oppet
utrymme. Tack aldrig for den standardmassigt inbyggda ventilationen.
Annars kan gas inte ledas ut utomhus.

» Anvand aldrig gasboxen som forvaringsutrymme. Brandfara foreligger!

» Sakra gasboxen sad att obehdriga inte kan komma 3t gasflaskorna. Las gas-
boxen.

» Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangningsventil.

» Gasdrivna apparater (t.ex. gasgrill) som dar byggda fér annat gastryck an
30 mbar far ej anslutas.

» Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgasroret
far inte uppvisa nagra skador.

» Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna fléda in. Hall darfor avgaskanal och insugningsdppningar
rena och fria (t.ex. fran sno och is). Det far inte ligga nagra sndvallar runt
fordonet.

c » Aven gastryckregulator och avgasror maste kontrolleras. Gastryckregulatorn
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3 Sdakerhet

3.6.2 Gasflaskor

A

vVvywvyy

v

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.

Stall gasflaskorna uppratt i gasboxen.

Surra fast glasflaskorna sd att de inte kan vridas eller vdlta.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gasslangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregulatorn
eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn eller gasslangen skruvas fast for hand pa gasflaskorna.
Inga verktyg anvands.

| fordon far endast speciella gastryckrequlatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas ndgra andra gastryckrequlatorer; de upp-
fyller inte kraven.

Vid temperaturer pa under 5 °C ska avfrostningsanlaggning (Eis-Ex)
anvdandas for gastryckregulatorn.

Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. Campingflaskor med inbyggd
backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast anvandas i
kombination med en sékerhetsventil.

Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som mojligt (max.
150 cm).

Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

3.7 Elektrisk anlaggning

A -

| 2

| 2

>

3.8 Va
A

:

Arbeten pa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

Innan man barjar utfora nagra som helst arbeten i elanlaggningen skall alla
apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas fran och fordonet
skiljas fran natet.

Anvand endast originalsakringar med foreskrivet varde.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och felet
har atgardats.

Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

ttensystem

Vatten som blir staende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengor vatten-
ledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar man staller
undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall vatten-
tanken och vattenledningarna témmas helt och hallet.

Vid avstallning under langre tid an en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan man anvander fordonet.

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk for
frost ska hela vattensystemet tommas. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mitt-
lage. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (i forekommande fall) och alla
avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installe-
rade apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kom-
ponenter.
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4

4.1

4.2

Innan resan borjar

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas foére kérning och
vilka atgarder som ska vidtas fére korning.

Hanvisningarna géller:

nycklarna

fordonsregistreringen

last och lastberakning

korrekt lastning av fordonet
slapvagnskorning

inkorning och utkarning av fotsteget
PVC-golvbelaggningen

forvaring av TV-apparaten
anvandning av snokedjor

| slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av de
viktigaste punkterna ater ges.

Nycklar

Du far alla nycklar som du behover nar du koper ditt fordon. De kan vara till
exempel:

Tva nycklar for

e tandningslaset

forardoérren och passagerardorren (om sadana finns)

bransletanken

pabyggnadens ingangsdérr

pafyllningséppningen for dricksvatten (endast nar det finns utvandig pafyll-
ningsoppning)

e utvandiga luckor

Forvara alltid en reservnyckel utanfér fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad vid ev. forlust.

Fordonsregistreringen

Husbilen maste registreras. Beakta gallande bestammelser.

Tank pa att det, trots EU-nummerplatar, kravs speciella, nationella nummerplatar
i en del lander.
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4.3

A

Maximalt tillaten last

4.3.1

Innan resan borjar

Last

» Om fordonet 6verbelastas och har felaktigt dacktryck kan det leda till att
dacken punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen saker-
hets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla foremal som
medfors i fordonet och alla personer) vags pa en godkand, allman vag innan
farden borjar.

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan langre.

[> Den tekniskt tillatna totalvikten som anges i fordonshandlingarna (tillaten
totalvikt) far ej 6verskridas genom lastning.

> Inbyggda tillbehor och extrautrustning gor att man kan lasta mindre
mangder.

[> Observera alltid fordonets tillatna axelbelastning som star i fordonshandling-
arna.

Se till att lastens tyngdpunkt befinner sig direkt ovanfér fordonsgolvet nar for-
donet lastas. Annars kan fordonets kdregenskaper férandras.

Beteckning Belastning (kg)
Belastning takracke 75
Tak, betradningsbart 100"
Cykelstall 2) 3 cyklar 45
4 cyklar 60
Bakre lastutrymme och bakre bagageutrymme 150 3)
Alkovsang 200
Hojbar sang 200
Bakre sang 200
Vaningssangar 100
Enkelsangar 100
Lador 10

T Max. 100 kg ytbelastning
2) Beakta uppgifterna pa cykelstallet.
3) Fran Esprit-klass 250 kg

Begrepp

> | tekniska sammanhang anvdnds numera begreppet "massa" istéllet for "vikt".
I vanligt sprakbruk anvands dock fortfarande oftast ordet "vikt". For att texten
ska bli lattare att Idsa anvands begreppet "massa" endast i fasta, vedertagna
formuleringar i efterféljande avsnitt.

> Alla uppgifter enligt EU-standard DIN EN 1646-2.
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Tekniskt tillaten totalvikt i

lastat tillstand

Tillaten vikt

Vikt i korklart tillstand

Exempel pa berdkning av
standardutrustning

Motorcaravan - 22-02 - SV

Last

Innan resan borjar

Den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand &r den vikt som fordonet aldrig far
overskrida.

| den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand ingar fordonets vikt i korklart
tillstand och lasten.

Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet anges av tillverkaren i for-
donshandlingarna.

Den tillatna vikten ar den vikt som tillverkaren angav da fordonet tilldelades tra-
fiktillstand. Den tilldtna vikten far aldrig 6verskrida den tekniskt tillatna total-
vikten i lastat tillstand.

Vikten i korklart tillstand ar vikten pa det korklara standardfordonet.
Lasten i korklart tillstand ar sammansatt enligt féljande:

e Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med seriemdssig standardutrustning
fran fabrik

® Forarens vikt

e Standardutrustningens vikt

Till jidnstevikten raknas pafyllda smoérjmedel, olja och kylvatska, fordonsverktyg,
reservhjulet och en till 90 % pafylld bransletank.

Forarens vikt berdknas alltid vara 75 kg, oberoende av hur mycket foraren verk-
ligen vager.
Standardutrustningen ar all utrustning och all vatska som kravs for att fordonet

ska kunna anvandas dndamalsenligt och sakert. | standardutrustningens vikt
ingar:

e Ett till 90 % pafylld vattensystem (vattentank och ledningar)

Till 100 % fyllda aluminiumgasflaskor

Pafyllt varmesystem

Fyllt toalettspolningssystem

Forsorjningsledningarna till 230 V-férsorjningen (kabeltrumma)

Insatsmodul for extrabatteri, om det finns majlighet att anvanda extrabatteri

Avloppstanken och latrintanken ar tomma.

Vattentank med 120 | 120 kg
Gasflaskor (2 x 11Kg gas + 2 X 14 KQ faska) +50 kg
Varmvattenberedare med 12 | +12 kg
230 V-forsorjningsledning + 4 kg
Insatsmodul extrabatteri +20 kg
Summa =206 kg

Den faktiska vikten i korklart tillstand inklusive standardutrustning anges i CoC
(Certificate of Conformity).
Lasten ar sammansatt enligt foljande:

e Konventionell belastning
® Extrautrustningar
e Personlig utrustning

[> Fordonets last kan 6kas genom att vikten i korklart tillstand minskas. For detta
andamal ar det till exempel tillatet att tomma vatskebehallarna eller ta ut gas-
flaskorna.

De olika delarna av lasten forklaras i nedanstaende text.
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Konventionell belastning

Extrautrustningar

Personlig utrustning

Formel

Forklaring

Innan resan borjar

Den koventionella belastningen &r den vikt som tillverkaren har berdknat for pas-
sagerarna.

Konventionell belastning innebar: For varje sittplats som ar inplanerad av tillver-
karen beraknas 75 kg, oberoende av hur mycket passagerarna verkligen vager.
Forarens vikt ingar redan i fordonets vikt i korklart tillstand och far inte raknas
med har.

Antalet sittplatser anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Tillbehérsutrustningen bestar av tillbehdr och extrautrustningar. Extrautrustning ar
till exempel:

Slapvagnskoppling

Markis

Cykelstall eller motorcykelhallare
Satellitsystem

Viktuppgifterna till extrautrustningarna finns i kapitel 17, eller erhalls fran resp.
tillverkare.

Den personliga utrustningen ar alla foremal som medfors i fordonet, och som inte
ingadr i den koventionella belastningen eller extrautrustningen. Till den personliga
utrustningen raknas t. ex:

e Livsmedel

e Hushallsartiklar
® TV-apparat

e Radio

e Klader

e Sangklader

® Leksaker

® Bocker

e Hygienartiklar

Till personlig utrustning hor dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

Husdjur
Cyklar

Batar
Surfbrador
Sportartiklar

For den personliga utrustningen maste tillverkaren enligt gallande bestammelser
utga fran minst en vikt, som berdknas enligt féljande formel:

Minsta vikten M (kg) =10 x N + 10 x L

N = max. antal personer enligt tillverkarens uppgifter inklusive féraren
L = fordonets totala lIangd i meter
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4.3.2

Exempel pa berdkning av
lasten
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Innan resan borjar

Berdkning av last

» Lasten berdknas fran fabrik till en viss del utgdende fran fasta medelvikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet far, av sakerhets-
skal, aldrig éverskridas.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen saker-
hets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla foremal som
medfors i fordonet och alla personer) vags pa en godkand, allman vag innan
farden borjar.

Lasten (se avsnitt 4.3.1) ar har viktskillnaden mellan

e tekniskt tillaten totalvikt i lastat tillstand och
e fordonets vikt i korklart tillstand.

Vikt i kg Berdkna
Tekniskt tillaten totalvikt enligt fordons- 3500
handlingarna
Faktisk vikt i korklart tillstand inklusive - 3070
standardutrustning enligt CoC
Ger tillaten last 430
Konventionell belastning, t. ex. 3 personer - 225
a75kg
Extrautrustningar - 40
Resulterar i personlig utrustning =165

Berakningen av lasten utgdende fran differensen mellan den tekniskt tilldtna
totalvikten i lastat tillstand och den av tilllverkaren angivna vikten i korklart till-
stand ar endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast berdknas om fordonet vags pa en godkand, allman
vag med fyllda tankar (bransle och vatten), fyllda gasflaskor och komplett extra-
utrustning.

Ga till vaga enligt foljande for detta:

m Kor forst upp med fordonets framhjul pa vagen och vag den.
m Kor sedan upp med fordonets bakhjul pa vagen och vdag den.
De olika vardena anger de aktuella axellasterna. Dessa varden ar viktiga for ratt

lastning av fordonet (se avsnitt 4.3.3). Summan av vardena anger fordonets aktu-
ella vikt.

Skillnaden mellan den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand och den vdgda
fordonsvikten anger den verkliga lasten.

Utgdende fran detta kan man berakna hur mycket som blir dver den personliga
utrustningen:

m Tareda pa vikten pa alla passagerare och dra av denna summa fran vardet for
den verkliga lasten.

Det resulterande vardet anger vikten pa den personliga utrustning som kan lastas
i fordonet.
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4.3.3

A

Formler

Forklaring

Berdkna axellasten:

Innan resan borjar

Lasta fordonet pa ratt satt

>

>

v

>
>

Sto

Av sakerhetsskal far den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand aldrig
overskridas.

Fordela lasten jamnt pa fordonets hogra och vanstra sida.

Fordela lasten jamnt pa bada axlarna. Beakta axellasterna som anges i for-
donshandlingarna. Beakta dessutom ddackens tillatna lastkapacitet (se
kapitel 15).

Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom havstangsef-

fekten (;,—4-). Detta galler speciellt vid langt bakoverhédng, om en motor-
cykel transporteras pa bakracket eller om det finns tung last i det bakre
bagageutrymmet. Avlastningen fran framaxeln paverkar kéregenskaperna
negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.

Surra fast alla foremal sa att de inte kan glida ivag.

Lasta tunga foremal (fortalt, konserver o. dyl.) i narheten av axlarna. For for-
varing av tunga foremal agnar sig lagt placerade férvaringsutrymmen bast,
som har dérrar som inte kan 6ppnas i fardriktningen.

Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i takforvaringsskapen.
Lasta endast cyklar (max. 4 st.) pa cykelstallet.

ra forvaringsutrymmen har plats dven for tyngre foremal (t. ex. skoter). Bak-

axelns axellast kan da overskridas.

Axlarna far dock aldrig 6verbelastas. Det ar darfor viktigt att beakta avstandet till
axlarna ndr man lastar fordonet.

For
lite

att fordela lasten ratt behover du en vdg, ett mattband, en miniraknare och
tid.

Med tva enkla formler kan man berdakna hur lastens vikt inverkar pa axlarna:

AX

G : R = last pa bakaxeln

Last pa bakaxeln - G = last pa framaxeln

A

G
R
>

om

= avstand mellan lastutrymmet och framaxeln i cm
= lastens vikt i lastutrymmet i kg
= fordonets axelavstand (avstandet mellan axlarna) i cm

Mat avstanden utanfor fordonet, vagratt fran mitten av framhjulet till mitten
av lastutrymmet eller till mitten av bakhjulet.

Multiplicera avstandet mellan lastutrymmet och framaxeln (A) med lastens
vikt i lastutrymmet (G) och dela resultatet med axelavstandet (R). Man far da
fram den vikt med vilken lasten i lastutrymmet belastar bakaxeln. Anteckna
denna vikt och lastutrymmet.

| det andra steget dras vikten i lastutrymmet (G) av fran den ovan berdknade
vikten. Om man far ett positivt varde (exempel 1) betyder det att framaxeln
avlastas motsvarande detta varde. Om vardet &r negativ (exempel 2) betyder
detta att framaxeln belastas. Anteckna dven detta varde.

Berakna alla lastutrymmen i fordonet pa samma satt.

| det sista steget ska man rakna till alla berdknade vikter for bakaxelns last och
sedan rdkna till eller dra bort alla berégknade vikter for framaxelns last.
Hur bakaxelns och framaxelns last berdknas beskrivs i avsnitt 4.3.2.

det berdknade vardet 6verskrider max. tillaten axellast maste lasten lastas

om.
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4 Innan resan boérjar

O0m framaxeln avlastas for mycket férsamras dackens vidhaftning pa vagytan
(traktion), detta galler sarskilt for framhjulsdrivna fordon. Lasta om lasten dven i

detta fall.
Exempel 1 Exempel 2

Berdkningsexempel Avstand till framaxeln A (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)

Vikt i lastutrymmet G x 100 (kqg) x 50 (kq)

Fordonets axelavstand R + 325 (cm) + 325 (cm)

Belastning av bakaxeln 138,5 (kg) 38,5 (kg)

(lagag till till axellasten)

Vikt i lastutrymmet -100 (kq) - 50 (kg)

Avlastning av framaxeln 38,5 (kg)

(dra bort fran axellasten)

Belastning av framaxeln -11,5 (kg)

(lagg till till axellasten)

4.3.4 Taklast

P Taket far endast betradas via stegen bak.
» Var forsiktig nar du gar upp pa stegen. Halkrisk om det ar fukt eller is pa
stegen.

> Var forsiktig nar du skall upp pa taket. Om taket ar fuktigt eller om det ar is
pa taket kan lasten glida fram och tillbaka.

P Lasta inte taket for tungt. Ndr taklasten okar blir korforhallandena och
bromsegenskaperna samre.

» Beakta maximal taklast pa 100 kg!

[> Fordonets tak ar inte dimensionerat for punktbelastning. Tack dver hela
det omrade som ska betrddas innan du gar upp pa taket. Anvdand mate-
rial med slat eller mjuk yta, t. ex. en tjock styroporplatta.

> Om fordonet har en takreling kan lasthallaren for taklasten monteras pa takre-
lingen (t. ex. for surfbrada, gummibat eller Idtta kanoter). Speciella hallar-
system kan erhallas som tillbehér. Kontakta en auktoriserad aterforsdljare eller
ditt servicestalle om du har nagra fragor.

Den max. takbelastningen ar 100 kg.

[> Surra alltid fast taklasten ordentligt med remmar. Anvénd inga gummiex-
pandrar.

> Observera fordonets totala hojd inkl. lastat takracke.

[> Satt upp en lapp med hojduppgiften val synligt i forarhytten. Da behdver man
m inte tveka vid broar o. dyl.

v
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4 Innan resan boérjar

Bakre stege

Bild 1 Lasning for bakre stege

Fillned: m
[
|

Fall upp: =

Satt in nyckeln i lascylindern (Bild 1,2) for den bakre stegens lasning (Bild 1,1)
och vrid den ett kvarts varv tills nyckeln ar i lodratt lage.

Hall fast den bakre stegens fallbara del (Bild 1,4) och svang ut
sakringsbygeln (Bild 1,5).

Dra ut nyckeln och fall den bakre stegen nedat.

Fall den bakre stegen uppat och hall fast den.

m Sattin nyckeln i lascylindern (Bild 1,2) for den bakre stegens lasning (Bild 1,1).

m Svang sakringsbygeln (Bild 1,5) inat runt roret for den bakre stegens fasta

del (Bild 1,3).

m Vrid nyckeln ett kvarts varv tills nyckeln ar i vagratt lage.

Kontrollera den bakre stegens I3sning: Dra latt i den bakre stegen.

4.3.5 Fastsattningssystem i det bakre utrymmet

A

» Beakta den tillatna axellasten och den tekniskt tillatna totalvikten nar du

lastar det bakre lastutrymmet/bagageutrymmet.

» Den maximalt tillatna belastningen av det bakre lastutrymmet/bagageut-

rymmet ar, beroende pa modell, mellan 150 kg och 250 kg. Overskrid inte
den tilldtna bakaxellasten.

» Beakta: Om det bakre lastutrymmet eller (beroende pa modell) det bakre

bagageutrymmet belastas maximalt avlastas framaxeln genom hav-
stangsverkan. Kéregenskaperna forsamras.

rade i det bakre lastutrymmet resp. det bakre bagageutrymmet. Sdkra alltid

[> Beroende pa fordonsutférande ar surrningsskenor med surrningséglor monte-
lasten i surrningsdéglorna. Anvdnd alltid spannremmar eller ev. surrningsndt for

fastspanning, aldrig gummiexpandrar.

Kontrollera alltid att surrningsoglorna sitter fast ordentligt i surrningsskenan
innan du surrar fast lasten. Om surrningsdglan inte ar fast forankrad i surr-
ningsskenan kan lasten glida omkring och lossna vid haftiga styrrorelser eller
bromsning.

[> Fordela lasten jamnt. Fér hoga punktlaster skadar golvbeldaggningen.
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Férskjuta surrningsoglorna:
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4 Innan resan boérjar

5 (A

Bild 2 Surrningsoglor bakre lastut-
rymme

1 Surrningségla
2 Surrningsskena

Vrid surrningsoglan (Bild 2,1) ett halvt varv moturs.
m Skjut surrningsoglan i surrningsskenan (Bild 2,2) till dnskad position.

m Vrid surrningsdglan ett halvt varv medurs. Surrningsoglan sitter dter fast i surr-
ningsskenan.

m Kontrollera att surrningsdglan sitter fast ordentligt.

4.3.6 Dubbelgolv

P Beakta den tilldtna axelbelastningen och den tekniskt tilldtna totalvikten
nar du lastar utrymmet i dubbelgolvet.

'| [> Fordela lasten jamnt. For stor punktbelastning skadar golvbeldggningen.
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4.3.7

A

Fasta cyklar pa cykelstallet

Lasta cykelstéllet korrekt:

Innan resan borjar

Cykelstall

>

Vv Vv

Beakta den tillatna axellasten och den tekniskt tillatna totalvikten nar du
lastar det bakre cykelstallet.

Cykelstall far inte skjuta ut mer an fordonets maximala bredd. Stall in fas-
tena for cyklarna pa lampligt vis.

Pa cykelstallet far man endast transportera cyklar (max. 4 stycken).

Stanna och kontrollera att cyklarna sitter fast ordentligt efter ca 10 km. Upp-
repa sedan for sakerhets skull kontrollen varje gang du stannar.

Beakta tillaten last (50-60 kg, beroende pa modell).

Nummerplaten och bakljusen far inte tackas over.

Det dr inte tilldtet att kdra med utfallt cykelstall utan cyklar.

Kontrollera féljande fore varje start:

Ar cykelstallet hopfallt korrekt nar inga cyklar lastats pa cykelstallet?

Ar pélastade cyklar lasta pa sakert satt pa cykelstéllet med dess remmar?
Ar cykelstéllet last?

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Nar man faster cyklar pa cykelstallet ar det viktigt att man beaktar tyngdpunkten.
Tyngdpunkten maste befinna sig mycket nara fordonets bakvagg. Fast cyklarna

allt

id inifran och ut.

o | 1 Cykelstall
ﬁ 2 Vev

i

Bild 3 Cykelstall justerbart

Fall cykelstallet nedat, dra ut det eller sénk det med veven (finns i bakre last-
utrymmet), beroende pa modell.

m Den tyngsta cykeln ska vara narmast bakvaggen.

m De lattare cyklarna stalls i mitten eller langst ut.
m Fast de framre och bakre cykelhjulen med cykelstallets respektive spann-

remmar.

Fast dessutom cykeln pa utsidan pa fastbygeln eller fastarmen eller fast den
med distanshallaren, beroende pa cykelstallets modell.

m Veva upp det justerbara cykelstallet igen.

Om cykelstallet bara lastas med en cykel maste denna lastas sa nara den bakre
vaggen som mdjligt.
Fall upp och fast det obelastade cykelstallet fore korning.
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4 Innan resan boérjar
4.4 Slapvagnskorning

P Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

» Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordonet och slapet.

» Beakta dragfordonets tillatna kultryck och belastning pa bakaxeln. Kul-
trycket och belastningen pa bakaxeln far inte 6verskridas. Respektive
varden star i fordonshandlingarna och i slapvagnskopplingens handlingar.

[> Slapvagn med paskjutsbroms: Om bromsen ar aktiverad far slapvagnen varken
kopplas pa eller loss.

> Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen ar felmonterad, fére-
ligger risk for att slapet hakas av. Beakta alltid bruksanvisningen for drag-
kroken.

[> Kontrollera draglinan och den elektriska férbindelsen.
> Kontrollera belysningen.

4.41 Slapvagnskoppling

Slapvagnskopplingen kan sattas pa och tas bort efter bruk. Pakoppling av en slap-
vagn beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.

Bild 4 Slapvagnskoppling

Pakoppling: ~ m Sétt slapvagnskopplingen (Bild 4,2) i 90° vinkel pa sparren (Bild 4,1).
m Svang sldpvagnskopplingen (Bild 4,2) nedat tills sparren (Bild 4,1) gar i las.
Borttagning: Tryck sparren (Bild 4,1) uppat.

Svang slapvagnskopplingen (Bild 4,2) 90° at vanster.
Slapp sparren (Bild 4,1).
Ta bort slapvagnskopplingen (Bild 4,2).
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4.5

Drag ut:

Skjuta in:

Innan resan borjar

Fotsteg

>

v

Innan resan och efter korta pauser kontrollerar du att fotsteget har kérts in
helt.

Sta inte i direkt svangomrade for fotsteget nar fotsteget kors in eller ut.

Ga forst upp pa fotsteget nar det ar helt utkort. Risk for personskador och
materiella skador!

Lyft eller sank aldrig ner personer eller last med hjalp av fotsteget.

Innan resan och efter korta pauser kontrollerar du att fotsteget har korts in
helt.

> Beakta de olika trappstegshdjderna, se till att ga ned pa stabil och jamn mark.
[> Fotstegets vridlager och lankar far inte smorjas med fett eller olja (se

kapitel 12).

Mekaniskt mandvrerbart fotsteg

> Om fotsteget inte ar riktigt inkort och [3st nar tandningen slas p3, ljuder en var-

ningssignal.

A

1 2 3 4

Bild 5 Mekaniskt mandvrerbart fotsteg

Drag fotsteget framat (Bild 5,2) tills det hakar i.

Lyft fotsteget nagot (Bild 5,1).

m Skjut in fotsteget till stopplaget under fordonsgolvet (Bild 5,3). Se till att fot-

steget hakar fast ordentligt (Bild 5,4).
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4.5.2

Brytare

Kora ut:
Kéra in:

Noddrift

4.6

Innan resan borjar

Elektriskt mandverbart fotsteg

> Om fotsteget inte ar riktigt inkort och [3st nar tandningen slas p3, ljuder en var-
ningssignal.

[> Beakta varningsmarket pa fotsteget.

- ]

Bild 6 Varningsmarke fotsteg

Kor ut fotsteget helt. Forst nar fotsteget ar helt utkort fan man stiga upp pa
det (Bild 6).

Knappen for manovrering av fotsteget sitter inne fordonet vid ingadngsdorren.

Bild 7 Brytare fotsteg fotsteg
m Tryck nedtill pa vippkontakten (Bild 7,1) tills fotsteget har korts ut helt.
m Tryck upptill pa vippkontakten (Bild 7,1) tills fotsteget har korts in helt.

0m den elektriska drivningen for fotsteget slutar fungera, se anvisningarna i till-
verkarens bruksanvisning for information om hur du skjuter in fotsteget manuellt.

m Kor in fotsteget for hand och sékra det med ett [ampligt hjalpmedel.
m Kontakta kundtjanst omedelbart.

PVC-golvbeldggning
[> Skor med vassa klackar kan efterlamna marken som inte gar att ta bort pa PVC-
golvbeldggningen. Anvand darfor inte skor med vassa klackar i fordonet.

> Palagda gummimattor resp. langre tids inverkan t.ex. av ketchup, morotssaft,
kulspetsblack, blod eller lappstift kan leda till missfargning av PVC-golvbeldgg-
ningen. Avlagsna om mojligt omgaende flackar pa golvet.
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4.7

A

Faste i TV-skap

Férvara den platta
bildskdrmen:

Faste med ledad arm

Férvara den platta
bildskdrmen:

Innan resan borjar
TV-apparat

P Ta bort TV-apparaten fran hyllan och stall den pa ett sakert stalle innan kor-
ningen pabarjas.

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshallaren
stallas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd i ett TV-
skap: Stang TV-skapet.

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "viloldge" innan kérningen. Risk
for olycksfall! Vilolage betyder: Antennen ar riktad bakat, den ar helt ned-
sankt och Iast i detta lage.

[> Ytterligare information om positionering av den platta bildskarmen, se
kapitel 7.

Den platta bildskarmen ar fast i Tv-skapet pa ett utdrag.

Bild 8 Faste i TV-skap

m Vrid TV-apparaten till utgangsldget (Bild 8), |as vid behov laget.

m Skjut fastet for den platta bildskarmen bakat med hjalp av
handtaget (Bild 8,1). Sparren (Bild 8,2) hakar i.

m Stang TV-skapet.

Den platta bildskarmen ar fast pa en ledad arm.

m Svang tillbaka den platta bildskarmen till utgangslaget, 1as laget vid behov.
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4.8 Diskhons lock

lock (Bild 10,1) skada fordonets passagerare. Fore kérning, ta bort locket

» | handelse av ett olycksfall eller vid en nédbromsning kan diskhons
fran diskhon och forvara det sakert i koket eller i kladskapet.

| —
/

1

Bild 10  Diskhons lock

4.9 Plisségardiner, forarhytt

» Under kérning maste plisségardinerna for vindrutan, férarfonstret och pas-
sagerarfonstret vara 6ppna och sakrade.

4.9.1 Plisségardiner for forarfonster och passagerarfonster

Variant 1

Bild 11 Handtag plisségardiner forar-/
passagerarfonster

Sdkra: ~ m Drag upp plisségardinerna for forar-/och passagerarfonstret, drag dem med
handtaget (Bild 11,1) 6ver kanten. Plisségardinen &r sakrad.
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Variant 2

Sékra:

4.9.2

Variant 1

Sékra:

Variant 2

Sékra:

Innan resan borjar

Bild12  Sakra plisségardiner forar-/pas-
sagerarfonster

m Skjut plisségardinerna for forarfonstret och passagerarfonstret under skydden

med hjalp av handtagen (Bild 12,2) och sékra med kardborrbanden (Bild 12,1
och Bild 12,3). Plisségardinen ar sakrad.

Plisségardin for vindruta

Bild13  Sakra plisségardinen for vind-
rutan

m Skjut upp plisségardinen for vindrutan med hjalp av handtaget (Bild 13,2) tills
den snapper fast. Sakra med bandet (Bild 13,1). Plisségardinen &r sakrad.

x

1—

4

Bild 14  Handtag plisségardin vindruta

m Skjut plisségardinerna for vindrutan med handtagen (Bild 14,1) under skydden
pa A-stolpen och satt fast handtaget pa skyddet. Plisségardinen ar sakrad.
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4 Innan resan boérjar

410 Centrallas koksmanoverrad

{ I J

[ ]

Bild 15  Brytare for koksmandverradens

centrallas

Koksmanoverraden ar forsedd med ett centrallas. Luckorna och ladorna i koket
kan lasas och lasas upp manuellt med brytaren (Bild 15).

L3dsa |

Ldsaupp m

Tryck pa brytaren (Bild 15,2). Luckor och lador i koket &r lasta.

Tryck pa brytaren (Bild 15,1). Luckor och lador i koket ar upplasta.

Nar motorn drigang  Nar fordonsmotorn startas aktiveras automatiskt centrallaset. Under korning kan
man avaktivera centralldset genom att trycka pa omkopplaren. Nar man slapper
omkopplaren och stanger det 6ppna locket aktiveras lasningen igen.

:

Om en lucka eller lada fortfarande ar 6ppen nar fordonsmotorn startas lases
de automatiskt nar de har stangts.

411 Snokedjor

i

v

>

>

Montera endast snokedjor om avstandet mellan dacken och fordonets karos-
seri ar minst 50 mm.

Dack, hjulupphangning och styrning utsatts for mycket storrre belastning om
man har monterat snokedjor. Kor mycket langsamt med snékedjor (max. 50

km/h) och endast pa véagar med genomgaende snétacke. Annars kan fordonet
skadas.

Beakta snokejde-tillverkarens monteringsforeskrifter.
Anvand endast snokedjor som har godkants av tillverkaren.
Satt inte pa snokedjor pa alufalgar.

om fordonets drivaxel har tvillingdack (2 dack bredvid varandra) ska snéked-
jorna fastas pa de yttre dacken.

Vid fordon av I-modell far endast snékedjor med fina lankar anvandas.

For anvandning av snokedjor galler bestammelserna och foreskrifterna i respek-
tive land.

Motorcaravan - 22-02 - SV

Snokedjor ska alltid fastas pa drivhjulen.
Snokedjans spanning ska kontrolleras efter att man har kort ett par meter.
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4 Innan resan boérjar
4.12 Trafiksdkerhet

dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas

c » Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag. Fel

och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.
» Vid en luftfjadring ska man observera att fordonshdjden andras gentemot

fordonshandlingarna.

» Pdbyggnader sasom klimatanlaggning, satellitantenn etc. kan paverka for-

donshojden.

Ga igenom féljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller

Kontrol-
lerad

Basfordon 1 Alla fordonshandlingar finns med

2 Dack i ordentligt skick. Om reservhjul eller dacklagningskit finns,
kontrollera dessa.

Fordonsbelysning, broms- och backljus kontrollerat

Oljeniva i motor, vaxelldda och servostyrning kontrollerat
Frostskydd och vatska for vindrutespolaranlaggningen ar pafyllt
Bromsarnas funktionsduglighet

Kontrollera att bromsarna fungerar jdmnt runtom

0 N O W

Fordonet kor rakt fram dven nar man bromsar kraftigt

Pabyggnad utsida 9 Markisen helt inrullad
10 Taket har befriats fran sné och is (pa vintern)

M Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagna/i for-
varingsutrymme

12 Externa stod har tagits bort

13 Fast monterade stodben inkorda och fastsatta

14 Stoppklossar borttagna och pa sin forvaringsplats
15 Fotsteget ar indraget (observera varningssignalen)
16 De utvandiga luckorna stangda och lasta

17 Ingangsddrren stangd

18 Fortaltsbelysning slackt

19 Fordonets totala hojd inkl. lastat takracke uppmatt och anteck-
nad. Ha viktvardena till hands i forarhytten

20 Den avtagbara eller insvangningsbara slapvagnskopplingen &r av-
tagen resp. insvangd ndr ingen slapvagnskorning sker

Pabyggnad insida 21 Fonster och takluckor ar stangda och lasta
22 TV-apparaten &r fastsatt i TV-skapet, eller avldgsnad och sitter sa-
kert
23 TV-antennen &r indragen (om sadan finns)

24 Alla l6sa delar befinner sig i lador och skap eller ar fastsurrade

25 Oppna hyllor &r tomda
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Gasanldaggning

Elektrisk anlaggning
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Innan resan borjar

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad

26 Inga gaspatroner eller andra lattantdndliga material i fortaltsbe-
lysningens takskap

27 Kylskapsdorren ar l3st

28 Kylskap omstallt till 12 V-drift

29 Alla lador och luckor &r stangda

30 Dorrarna i vardagsrummet och skjutdorrar har gatt i las

31 Den hojbara sangen ar sdkrad

32 Vridstolssparr for forarstolen och passagerarstolen har hakat in

33 Barnstolar monterade pa saten med trepunktsbalten

34 Morklaggningsgardinerna i férarhytten ar 6ppna och sakrade

35 Gasflaskorna ar ordentligt fastsurrade i gasboxen

36 Skyddskapan sitter pa gasflaskan

37 Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventiler ar stangda (forutom pa gasanlaggningar med crash-sen-
sor)
m > P3 bensinstationer maste huvudavstangningsventilen

alltid vara stangd, dven pa gasanlaggningar med crash-
Sensor.
38 Kontrollera spanningen pa bodelsbatteriet och pa startbatteriet

(se kapitel 9). Om for lag batterispanning indikeras pa panelen
maste respektive batteri laddas. Beakta uppgifterna i kapitel 9

m > Resan skall paborjas med fulladdat start- och bodels-
batteri.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kora husbilen.
Hanvisningarna géller:

korhastigheten

bromsarna

sakerhetsbaltena

nackstéden inkluderade i sdtena
sittbankens ryggstodsinstallning
sittplatsernas placering
kanalsparren

de elmanovrerade fonsterhissarna
de elmanovrerade ytterspeglarna
plisségardinerna i forarhytten
skriv-/lasskivan

motorhuven

behallaren for spolarvatska
kontroll av oljenivan

tankningen

Kora husbilen

>

>

v

vvVvyyvwvyy

v

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man alltid
tanka pa nar man kor.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att fot-
steget ar helt inkort.

Pa de sittplatser dar det finns sakerhetsbalte ska dessa alltid anvandas
under farden.

Ta aldrig av sakerhetsbaltet under farden.

Alla personer som aker med maste sitta pa fordonssatena.
Dorrsparren far inte 6ppnas.

Undvik att bromsa for kraftigt.

Om ett navigationssystem anvands: andra endast fardmalet nar fordonet
star still. Kor till en rastplats/parkeringsplats eller till nagot annat stalle, dar
man kan stanna sdkert, for att andra fardmalet.

Aterge inte DVD-skivor pa navigationssystemets monitor under korningen.

Kor langsamt pa daligt vaglag.

Kor extra forsiktigt nar du kér ombord pa en farja, kor dver ojamnheter eller
backar. Stora fordon kan svanga ut ratt mycket i sidled nar man kér i kurvor
eller "fastna" nertill om laget ar ofordelaktigt. Underredet, eller delar som
sitter pa underredet, kan skadas.

Kontrollera att fortaltsbelysningen ar slackt.

Tillverkaren ansvarar inte for skador eller olycksfall som intraffar pa grund av
att dessa anvisningar inte efterféljs.

De beskrivna sakerhetanvisningarna i kapitel 3 maste féljas.

0m en backningskamera har monterats i fordonet, slas kameran pa automa-
tiskt sa fort backen laggs i.
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Fore varje start
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Pa vdg
Korhastighet

P Fordonet har en kraftig motor. Det star alltsa tillrackliga stora reserver till
forfogande vid svara trafiksituationer. Denna hoga kapacitet tillater en hog
sluthastighet och en enastaende karhastighet. Pa grund av pa- och tillbygg-
nader pa fordonet rekommenderar Dethleffs en maxhastighet pa 120 km/h.

» Fordonet erbjuder en stor motstandskraft mot vind. Sarskild fara foreligger
vid plotslig sidvind.

» 0jamn eller ensidig lastning forandrar kéregenskaperna.

P Pa okdnda vagar kan svara korforhallanden och éverraskande trafiksitua-
tioner uppsta. For din egen sakerhet bor du anpassa hastigheten efter den
radande trafiksituationen och omgivningen.

» Hall gdllande hastighetsbegransningar.

Bromsar

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pd bromssys-
temet.

> Undvik blockering av bromsarna. Vid blockerade bromsar deformeras dacken
mer eller mindre starkt. Detta inverkar negativt pa kérkomforten. Det kan dven
leda till att dacken gar sonder.

Test-bromsa fore varje resa och kontrollera da:

® Fungerar bromsarna?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma satt?
e Fortsatter fordonet rakt fram aven efter en kraftig bromsning?

Sdkerhetsbalten

Fordonet &r i bodelen utrustad med automatiska trepunktsbalten pa de sittplatser
som foreskrivs i lagen. Beakta gallande, nationella bestammelser for anvéndning
av sakerhetsbalten.

» Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

> Se till att dina sakerhetsbalten varken tar skada pa nagot satt eller klams
fast. Skadade sakerhetsbalten skall bytas ut av en auktoriserad fackverk-
stad.

» Andra inte sakerhetsbaltenas fastpunkter, upprullningsautomatiken eller
lasanordningarna.

» Kontrollera regelbundet att sakerhetsbdltenas skruvkopplingar ar ordentligt
atdragna.

P Varje enskilt sakerhetsbalte ska endast anvandas av en vuxen person.

» Fast inte andra foremal med sakerhetsbdltet samtidigt som en person
anvander det.

» Normala sdkerhetsbalten racker inte som skydd for personer som ar mindre
an 150 cm langa. I dessa fall krdvs extra sakerhetssystem. Beakta respektive
certifikat.

P Satt endast in bilbarnskydd pa saten med fran fabrik monterade trepunkts-
balten.
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Vrida stolarna i fardlage

Pa vdg

» Sakerhetsbdlten skall bytas ut efter olycksfall.

» Under farden far stolens ryggstod inte fallas ner for langt. Sakerhetsbaltets
skyddsfunktion sakerstalls da inte.

Anvanda sdkerhetsbdlten pa ratt satt

» Baltet far inte snurras. Baltet ska sitta slatt mot kroppen.
» Nar man spanner fast sakerhetsbadltet ar det viktigt att man sitter riktigt.

Sakerhetsbaltet sitter korrekt nar en knytnave precis far plats vid axeln mellan
kropp och sakerhetsbalte.

Forarstol och passagerarstol

P Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.

» Stolarna maste vara lasta i fardriktning och far inte snurras under tiden som
bilen kor.

[> Forarstolen och passagerarstolen &r beroende pa modell och utrustning en del
av basfordonet. | detta fall beskrivs instéllning av stolarna i bruksanvisningen
till basfordonet.

—_

Reglage for att lasa upp och justera
ryggstodet

Armstddsinstallning

Spak for att justera sitthojden

Spak for att justera sittlutningen
Bygel for justering i Idngden
Upplasning vridmekanism

AUVUT S WN

Bild 16  Forar- och passagerarstol

Man kan svanga den i vilken riktning man vill. Lasning av stolen ar emellertid
endast mojlig i fardriktningen.

m Fall upp bada armstoden.

m Skjut forarstolen/passagerarstolen antingen bakat eller i mittlage.

m Svang stolen i fardriktning och 13s den i detta lage.

[> Vridning av stolar i uppstallt fordon beskrivs i kapitel 7.

> Kor ned stolarna helt innan de vrids. Stolarna kan annars inte vridas.
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Stilla in armstodet

stalla in ratt stolposition

stélla in stolshdjden
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Pa vag
Armstddet kan stallas in stegl6st i hojdled.
m Vrid ratten (Bild 16,2) moturs (sett framifran). Armstodets sparrlage lossas da.

m Stall armstodet i onskat lage.
m Vrid ratten medurs till stopplaget.

Forar- och passagerarstolens position kan justeras. Handtagen for justeringen
finns framtill, till hoger eller till vanster pa stolen.

m Drag i handtaget (Bild 16,5). Stolen kan skjutas framat eller bakat.
m Vrid ratten (Bild 16,1). Man kan stdlla in ryggstodets lutning.
m Dra upp spaken (Bild 16,4). Lutningen hos sittyta och ryggstod kan stallas in.

Beroende pa utférande kan stolen stallas in steglost pa hojden.

m Drag upp spaken (Bild 16,3).
m Avlasta eller belasta stolen. Stolen forflyttas uppat eller nedat.
m Slapp spaken nar 6nskad position natts. Stolen sparras.

Nackstod

> Nackstdden gar inte att stalla in pa alla modeller.

Bild 177 Nackstod sittbank

Stall innan du startar in nackstodet (Bild 17,1) sa att bakhuvudet har ett stod
ungefar i hojd med 6ronen. Drag upp eller tryck ned nackstddet fér hand.
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5.7 Sittplatsernas placering

» Nar man koér med husbilen far personer endast uppehalla sig i fordonet pa
de tillatna sittplatserna. Det maximalt tillatna antalet passagerare finns

angivet i fordonshandlingarna.
» Under korning ar det forbjudet att sitta pa de langsgaende sittbankarna.
P Pad sittplatserna gdller bilbalteslagen.

Bild18  Symbol "sittplats"

Sittplatser, som kan anvdndas under farden har en etikett (Bild 18).

5.8 ISOFIX-system

ovillkorligen bruksanvisningen fran barnstolens tillverkare observeras.

» Satt aldrig fast andra barnstolar, balten eller féremal pa de fastoglor som ar
avsedda for monteringen av barnstolen med ISOFIX-systemet.

P Vid fastsattning med TOP TETHER-systemet, satt endast fast en fastrem fran
barnstolen pa en fastogla.

c » Vid montering och demontering av barnstolen med ISOFIX-systemet ska

v~ — Top-Tether

ISOFIX "

Bild19  ISOFIX Bild 20  ISOFIX med Top-Tether-system

Stolarna kan pa begéran utrustas med ett ISOFIX-system. De ar markerade med
etiketter.

Tva fastoglor ar placerade strax bakom delningen mellan stolsdynan och rygg-
stodet pa baksatena och pa passagerarstolen, och dessa anvands for fastsattning
av en barnstol med ISOFIX-systemet (Bild 19).

Fastoglorna for fastsattningen av fastremmen fran en barnstol med Top-Tether-
systemet sitter pa baksidan av ryggstoden (Bild 20).
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5.9 Kanalsparr (I-modell)

®
1
A
[ 2
v
@ruma
®

Bild 21 Kanalsparr

Skjutreglaget (Bild 21,2) till kanalsparren (Bild 21,1) sitter langst till vanster pa
instrumentbrddan.

Med skjutreglaget kopplas bodelsvéarmen samman med fordonsvdarmen. Vind-
rutan varms upp dven ndr fordonet star still.

Stang kanalsparren under korning (skjut ned skjutreglaget helt); pa sa satt star
fordonsvarmen helt till férfogande for vindrutan och sidofonstren.

Stanga kanalsparren: ~ m Skjut ner spaken (Bild 21,2) helt. Kanalsparren ar stangd.

5.10 Elmandvrerad fonsterhiss (I-modell)

» Aven om fordonet lamnas for bara nagra korta stunder skall nyckeln tas ur
rattlaset. Annars kan barn manoévrera fonsterhissen och kan darvid skada
sig pa fonstret.

c » Om fonstret stangs okontrollerat kan personer eller foremal klammas.

@l
@l

—

Bild 22 Knapp for elmandvrerad fonster-
hiss

Pa forarsidan &r fordonet utrustad med en elmandvrerad fonsterhiss (Bild 22).
Oppna: ~ m Tryck pa det nedre reglaget (Bild 22,2).

Stanga: ~ m Tryck pa det dvre reglaget (Bild 22,1).
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5.11 Elmandvrerade ytterspeglar (I-modell)

Beroende pa utférande ar fordonet utrustat med tva elmanoévrerade och elupp-
varmda ytterspeglar. Reglagen for installning av ytterspeglarna och for spegel-
varme finns pa instrumentbradan.

Bild 23  Reglage for elmandvrerade
ytterspeglar och spegelvéarme

Stdlla in: ~ m Bestam vilken spegel som ska stallas in. Vrid for detta
vridstromstallaren (Bild 23,1) at vanster eller hoger.

m Stall in spegeln genom att trycka knappen (Bild 23,1) i motsvarande riktning.

SId pd varmen: ~ m Tryck pa brytaren (Bild 23,2). Kontrollampan pa brytaren lyser orange och visar
att funktionen aktiverats.

5.12 Plisségardiner pa vindrutan och pa forar-/
passagerarfonstren

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

» Medan man kor ska plisségardinerna for vindrutan, forar- och passagerar-
fonsterna vara 6ppna, lasta och sakrade.

\_&% N

Bild 24  Las plisségardin vindruta Bild 25  Las plisségardin vindruta
(I-modell)
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Sdkra plisségardinen for ~ m Skjut de tva halfterna av plisségardinen for vindrutan utat sd langt det gadr, ta

vindrutan: tag i handtaget (Bild 24,2 och Bild 25,1).

m Skjut upp resp. ned lasknapparna (Bild 24,1). Laset ar 6ppet nar den réda
punkten syns.

~&
7

11—

4

Bild 26  Las for plisséqgardiner forar-/pas-
sagerarfonster

Sakra plisségardinen férar-/  m Drag upp plisséqgardinerna for forar-/och passagerarfonstret, drag dem med
passagerarfonster: handtaget (Bild 26,1) 6ver kanten. Plisségardinen &r sakrad.

5.13  Skriv-/lasskiva

c » Under fard ska skriv-/lasskivan vara uppfalld.

> Om det finns en airbag pa passagerarsidan ar skriv-/lasskivan fastlast och kan
m inte fallas ned.

Bild 27 Skriv-/lasskiva

Beroende pa modell &r husbilen utrustad med en skriv-/Iasskiva (Bild 27).
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Oppna:

Sténga:

Pa vdg

Motorhuv

>
>

Nar motorhuven ar 6ppen finns risk att skada sig i motorrummet.

Motorn kan vara mycket varm aven om den har varit avstangd en langre tid.
Risk for brannskador!

Utfor inga arbeten i motorrummet nar motorn ar igang.

Motorhuven ska alltid vara ordentligt stangd och Iast nar man kér. Kontrol-
lera alltid att motorhuven har lasts nar du har stangt. Dra i motorhuven for
att kontrollera detta.

I-modell

Bild 28  Lasspak motorhuv insida Bild29  Lasspak motorhuv utsida

Drag i spaken (Bild 28,1) pa instrumentbradan pa fordonets vanstra sida.
Motorhuven oppnar sig till lashakens stopplage.

Stick in en hand under motorhuven och manévrera lashaken (Bild 29,1). Stick
for detta in handen bakom plattan (Bild 29,2) och dra plattan framat.

Svang upp motorhuven framat.

Fall ned motorhuven bakat sa att det marks att snapplaset gar i I3s.

m Sdkerstdll att motorhuven ar 1ast korrekt. Dra i motorhuven for att kontrollera

detta.
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Fylla pa spolarvatska (I-modell)

Bild 30  Pafyliningséppning spolarvats-
kebehallare
m Las upp och 6ppna motorhuven.
m Tag av locket (Bild 30,1) fran spolarvatskebehallarens pafyliningséppning.
m Fyll sakta pa spolarvatskan.
m Tryck pa locket pa spolarvatskebehallarens pafyliningsoppning.

Kontrollera oljenivan (I-modell)

Bild 31  Oljematsticka (I-modell)

Oljematstickan (Bild 31,1) finns i motorrummet, bakom den framre tvarbalken.
Oljematstickan ar markerad med rott.
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Oppna:

Stanga:

Pa vdg
Tankning av bransle for dieselmotor

> Vid tankning, pa farjor och i garage far ingen apparat (t. ex. varmesystem
eller kylskap) vara igang, om de drivs med 6ppen laga. Explosionsrisk!

» Locken for branslepafyllningsroret och pafyllningséppningen for dricks-
vattnet ar ganska lika varandra vid nagra modeller. Kontrollera markningen
innan du fyller pa tanken.

> Branslepafyllningsroret ar markt med texten "Diesel".

Branslepafyllningsroret befinner sig pa fordonets utsida langst fram till vanster.
Den ar tackt av en lucka.

DIESEL

Bild 32 Lucka for branslepafyllningsror Bild33  Oppen lucka for branslepafyll-
ningsror

m Oppna luckan (Bild 32,1).

m Stick in nyckeln i [3scylindern (Bild 32,3) och vrid moturs.

m Locket tas av (Bild 32,2).

m Satt pd locket pa branslepafyliningsroret.

m Vrid nyckeln medurs.

m Dra ut nyckeln.

m Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa branslepafyliningsroret.
m Stang luckan (Bild 33,1).

>

Om tanklocket inte stangs ordentligt finns det risk att bransle lacker ut.
Tatheten kan bara garanteras nar lascylindern &r last.
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6.2

6.3

Uppstdllning av husbilen

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om uppstallning av fordonet.
Hanvisningarna géller:

parkeringsbromsen
fotsteget
stoppklossarna
anvandning av stod
230 V-anslutningen
kylskapet

markisen
satellitsystemet

V © &6 606 0606 00

Stall fordonet sa vagratt som mdojligt. Sakra fordonet sa att den inte kan rulla
ivag.
Djur (sarskilt moss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera darfor regel-

bundet det uppstallda fordonet med avseende pa olika spar efter djur, pa sa
satt kan storre skador undvikas.

v

Parkeringsbromsen

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du staller upp husvagnen.

> Vid risk for frost lossa och dra &t parkeringsbromsen ibland. Pa sa vis undviks
fastfrysning eller fastrostning. Sdkra fordonet sa att det inte kan bdérja rulla
innan parkeringsbromsen lossas.

Fotsteg

For att kunna Iamna fordonet maste fotsteget vara helt utfallt.

Stoppklossar

om fordonet parkeras i uppfors- eller nedforslutningar maste stoppklossar
anvandas.
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6.4
6.4.1

6.4.2

Kora ut:

Uppstdllning av husbilen
Stodben

Allmanna anvisningar

> Anvdand inte de fast monterade stoden som domkraft. Stoden har endast
till uppgift att stabilisera fordonet nar man har stéllt upp det, det forhin-
drar att baxaxeln fjddrar ned.

Se till att stoden belastats jamnt nar fordonet stalls upp.
> Vrid, fore farden, upp stéden till stopplaget, kor in dem helt och sékra dem.

v

> Om man staller fordonet pa mjuk mark som inte ar stabil, ska en stor platta
placeras under stoden for att forhindra att de sjunker ner i marken.

stodben (AL-KO)

> Beroende pa modell ar sexkanten ar ledad sa att hylsnyckeln kan placeras i ett
battre vridlage.

For att stédbenen alltid ska fungera optimalt ska stodens invandiga rér rengoéras
regelbundet och smorjas med fett.

Beroende pa modell kan stédbenen justeras pa langden.

Bild 34  Stodben

m Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 34,1) och vrid runt den tills stodbenet
star rakt nerat.

Drag ut sprinten (Bild 34,4) ur stodbensfarlangningen (Bild 34,5).
Drag ut benet sa att den har 6nskad langd.
Satt in sprinten i stodbensforlangningen igen.

Vrid sexkanten tills stodbenet helt ligger an mot marken och fordonet star vag-
ratt.
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Kora in:

6.5

6.6
6.6.1

6.6.2

6.7

Fordelar med markisen
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Uppstdllning av husbilen

Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 34,1) och vrid runt den tills stddbenet
inte langre sitter mot marken.

m Drag ut sprinten (Bild 34,4) ur stodbensfarlangningen (Bild 34,5).
m Skjut in stodbensforlangningen (Bild 34,5) helt och s&tt in sprinten (Bild 34,4) i

borrhalet pa stodbensforlangningen.
vrid pa sexkanten (Bild 34,1) med hylsnyckeln tills stédbenet har svéngts upp
och styrbrickan (Bild 34,3) befinner sig langst upp i skaran (Bild 34,2).

Beakta, fore farden: Ar alla stodben helt inkérda, alla stodbensforlangningarn
helt inskjutna och sékrade med sprinten?

230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en extern 230 V-forsérjning (se kapitel 9).

Kylskap

Absorptionskylskap

Kylskapet kan endast drivas med 12 V nar fordonsmotorn koérs. Nar fordonsmotorn
ar avstangd, stall om kylskapet pa 230 V-drift eller gasdrift.

Kompressorkylskap

Kylskapet kan endast drivas med 12 V.
Markis

>

\VARV

>
>

>

Kor in markisen vid plotsliga vindar, kraftigt regn eller snéfall. Risk for materi-
ella skador p.g.a. 6verslag vid vindar!

Kér in markisen helt om fordonet lamnas utan tillsyn en langre tid.
Vid latt regn, forkorta ett av stodbenen sa att vattnet kan rinna av.

Kor endast in markisen nar duken ar torr. Om markisen maste koras in nar
duken ar blot: Kor ut markisen igen sa snabbt som méjligt for att duken ska
torka.

Avlagsna 16v och grov smuts fran markisen innan den kors in.

Anvand markisen endast som skydd mot sol.
Beakta dessutom tillverkarens bruksanvisning.

Markisens vevstake sitter i det bakre omradet.

Fordelarna med en markis ar:

Markisen ger skugga.
Markisen skapar ett forrum med tak och utokar darmed platsutbudet.
Fordonet ger en hemtrevligare atmosfar.
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Uppstéllning av markisen:

Inkérning av markisen:

Uppstdllning av husbilen

Markis, manuell

) —

=

5

/
— —

Bild35  Markis Bild36  Uppstallning av markisen

Haka in vevstakens (Bild 35,2) hake (Bild 35,1) i drivmekanismens 6gla och vrid
den 90°.

Hall fast vevstaken med en hand pa den 6vre anden och med den andra
handen pa det nedre vridhandtaget.

vrid vevstaken moturs och kér ut markisen max. 1 m.
Fall ut stodbenen (Bild 36,1) och stall dem pa marken.
Kér ut markisen vidare.

Spann markisen med hjalp av stédbenen.

Satt fast stodbenen pa marken med taltpinnar.

Vrid vevstaken 90° och haka av den.

Haka in vevstakens hake i drivmekanismens 6gla och vrid den 90°.
Ta bort stédbenens taltpinnar.

m Hall fast vevstaken med en hand pa den 6vre anden och med den andra

handen pa det nedre vridhandtaget.

Vrid vevstaken medurs och kér in markisen till 1 m.
Fall in stodbenen.

Kér in markisen helt.

Vrid vevstaken 90° och haka av den.
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6 Uppstdllning av husbilen

6.7.2 Markis, elektrisk

'| > Manovrera markisen elektriskt endast nar fordonet star stilla.

Markisen finns dven i en eldriven version. Styrning via omkopplaren (Bild 37) eller
med fjarrkontrollen (Bild 38).

4 )
N = @
O
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2
\O O/

Bild 37  Omkopplare for markis, elektrisk ~ Bild 38 Fjarrkontroll 6r markis, elektrisk
Inkérning av markisen: ~ m Tryck pa knapp (Bild 37/1) eller knapp (Bild 38/1). Markisen aker upp.

Markisen aker ner: ~ m Tryck pa knapp (Bild 37/2) eller knapp (Bild 38/2). Markisen aker ner.
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6 Uppstdllning av husbilen

6.8 Satellitsystem Teleco

Bild39  Satellitsystem Teleco

> Fall in satellitsystemet igen fore korning.
> Kor in satellitsystemet vid dalig vaderlek och vind for att undvika stormskador.

> Satellitsystemet styrs och mandvreras med TV-apparaten.

e D>

Panelen sitter bredvid pabyggnadsdérren.

\
~

12

Bild 40  Panel satellitsystem Teleco

Koppla in och kéra ut ~ m Tryck pa SAT-knappen (Bild 40,2) tva ganger.
satellitsystemet: Satellitsystemet kors ut och soker automatiskt efter den installda satelliten.

Kor in satellitsystem: ~ m Tryck pa knappen PARK (Bild 40,1).
Satellitsystemet kors in.
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71

Boende

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att bo i fordonet.
Hanvisningarna géller:

oppning och stangning av dorrar och utvandiga luckor
vadring av fordonet

oppning och stangning av fonster och rullgardiner
oppning och stangning av takluckorna

vridning av stolar

andring av bordsytor

ombyggnad av bord

manovrering av centrallaset pa koket
positionering av TV-apparaten

installning av alla lamporna

ljusbrytarna

utbyggnad av sittgrupperna

anvandning av sangar

inkopplingen av radion nar fordonet star still

Dorrar

» Kor endast med stangda dorrar.

v

Lasning av dérrarna kan forhindra att de 6ppnas av sig sjalva, t. ex. vid en
olycka.

Lasta dorrar forhindrar dessutom att nagon kan komma in i fordonet utifran
t. ex. om du maste stanna vid en ljussignal. I en nddsituation kan det emel-
lertid vara ett problem om dérrarna ar lasta.

Las alltid dorrarna nar du ldmnar fordonet.

Beroende pa modell ar [3sen pa forardérren och passagerardérren delar av
basfordonet. | detta fall beskrivs 6ppning och stangning av férarddérren och
passagerarddrren beskrivs i bruksanvisningen till basfordonet.
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7 Boende

7.1.1 Ingangsdorr, utsida

2

o/ I——

1
Bild 41 Dorrlas ingangsdorr, utsida

Oppna: ~ m Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 41,1) och vrid den &nda tills dorrlaset har
lasts upp.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
m Drag i dorrhandtaget (Bild 41,2). Dorren ar 6ppen.

lasa:  m Stick in nyckeln i I3scylindern (Bild 41,1) och vrid den anda tills dorrlaset har
lasts.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

7.1.2 Ingangsdorr, insida (med lasspak)

'| > Anvand inte handtaget till krok for klader, vaskor o.d.

Bild 42  Dorrlas ingangsdorr, insida

Oppna: ~ m Drag i handtaget (Bild 42,1). Dorrlaset lases upp. Lasspaken (Bild 42,2) skjuts
ut automatiskt.

lasa:  m Tryck pa lasspaken (Bild 42,2).
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Oppna:

Lasa:

7.1.4

Boende

Forardorr, utsida

—— o

2

Bild 43  Dorrlas forardorr, utsida

m Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 43,1) och vrid den &nda tills dorrlaset har
lasts upp.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
m Drag i dorrhandtaget (Bild 43,2). Dorren ar 6ppen.

m Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 43,1) och vrid den anda tills dorrlaset har
lasts.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Forardorr, insida (utan las)

\

Bild 44  Dorrlas forardorr, insida

m Drag i handtaget (Bild 44,1). Dorrlaset lases upp.
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7 Boende

7.1.5 Forardorr, insida (med las)

Bild 45  Dorrlas ingangsdorr, insida
Oppna: ~ m Dra i handtaget (Bild 45,1).

lasa: ~ m Tryck handtaget (Bild 45,1) i greppkapan (Bild 45,2).

7.1.6 Insektsskydd pa ingangsdorren

[> Risk for materiella skador om ingangsdorren stangs nar insektsskyddet ar
utdraget. Small inte igen ingdngsdorren.
[> Skjut in insektsskyddet helt innan ingangsdérren stangs.

b —
)

1 y—

il

Bild 46  Insektsskydd

Oppna: ~ m Tatag i handtaget (Bild 46,1) och dra ut insektsskyddet helt.

Stanga: ~ m Ta tagihandtaget (Bild 46,1) och skjut tillbaka insektsskyddet.

68 Motorcaravan - 22-02 - SV



7 Boende

7.1.7  Fonster ingangsdorr (variant 1)

I ingdngsdaérren finns ett fonster med plisségardiner inbyggt.

/[

1
=52

i)

Bild 47  Plisségardin

[> Ha inte plisségardinen stangd dver en langre tid; materialet slits annars
“ ut.
@ > Nar plisségardinen &r helt stangd kan det, vid starkt solljus, bildas var-
meansamlingar mellan plisségardinen och fonsterrutan. Fonstret kan
skadas. Stang darfor plisségardinen endast till 2/3 vid starkt solljus.

Ta tag i plisséqgardinen (Bild 47,2) i mitten av grepplisten (Bild 47,1) dra den
nerifran och upp och slapp i 6nskad hojd. Plisségardinen stannar i denna posi-
tion.

Stanga:

Oppna: ~ m Tatagi plisségardinen i mitten av grepplisten och skjut den nerat.

7.1.8 Fonster ingangsdorr (variant 2)

I ingdngsdaérren finns ett fonster med insektsnat och mérklaggningsrullgardiner
inbyggt.

Bild 48  Fonster i ingangsdorren Bild 49  Rullgardin

Oppna fonstret: ~ m Tryck sakringen (Bild 48,3) bakat.
m Tryck ihop handtaget (Bild 48,2) och skjut fonstret nerat.

Stanga fonstret: ~ m Skjut fonstret uppat tills handtaget (Bild 48,2) snapper fast i laset (Bild 48,1).
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Insektsnat

Stanga:

Oppna:

7.2

7.21

Oppna:

Sténga:

Boende

Stanga och éppna insektsnatet:

® Ta tag i mitten pa kantlisten (Bild 49,1) pa insektsnatet och for den till mork-
laggningsrullgardinens kantlist.

Lat Iaset snappa fast.

Justera rullgardinerna steglost genom att skjuta kantlisterna fram eller tillbaka.

Hall i kantlisten (Bild 49,1) pa insektsnatet och aktivera laset.
For tillbaka kantlisten pa insektsnatet till anslag i ramen.

Utvandiga luckor

[> Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.

> Oppna resp. stang alla las pa luckan for att 6ppna och stanga den utvandiga
luckan.

[> D& fordonet [dmnas ska samtliga luckor pa utsidan stangas.

Luckorna som finns pa fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfér kan man
oppna eller Idsa dem med en och samma nyckel.

Lucklds med greppkapa

[> Drag i luckans alla ldashandtag samtidigt for att dppna den utvandiga luckan.

T@@

\ )

1 2
Bild 50  Lucklas med greppkapa

~

m Stick in nyckeln i [3scylindern (Bild 50,1) och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar
upplast.

m Dra ut nyckeln.
m Drag i lashandtaget (Bild 50,2). Den utvandiga luckan ar dppen.

Stang luckan helt.
m Stick in nyckeln i Iascylindern och vrid ett kvarts varv. Luclaset ar last.
m Dra ut nyckeln.
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7.2.2

Oppna:

Stanga:

Boende

Vridspannlas

_N;
o
B
N —

@12

Bild 51  Vridspannlas (variant 1) Bild 52 Vridspannlas (variant 2)

Hos vridspdnnlaset drar sparren luckan mot tatningen genom vridning av hand-
taget i 180°.

m Stick in nyckeln i Idscylindern (Bild 51Bild 52,1) och vrid ett kvarts varv. Luck-
laset ar upplast.

® Dra ut nyckeln.

m Dra i vridspannlaset (Bild 51/Bild 52,2) och vrid i 180° moturs. Den utvandiga
luckan ar 6ppen.

Stang utvandiga luckan helt.

Vrid vridspannlaset medurs i 180°. Luckan dras mot tatningen.

Stick in nyckeln i Iascylindern och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar last.
Dra ut nyckeln.
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7.2.3

Variant 1

A

Spérra
Stdnga

Variant 2

A

Fasta

Sténga

Boende
Fasta utvandiga luckor

P3 vissa utvandiga luckor ar en sparr monterad som haller luckan i éppen stall-
ning.

» Nar du 6ppnar och sparrar luckan, se till att sparren haller fast luckan. Risk
for skador pa grund av igensmallande lucka!

AS
o/
T 1

Bild 53  Sparr utvandiga luckor

m Oppna den utvandiga luckan (Bild 53,1) och féll den mot fordonets végg.
m Tryck in den utvandiga luckan i sparren (Bild 53,2).

m Dra den utvandiga luckan (Bild 53,1) kraftigt ur sparren (Bild 53,2).
m Stang den utvandiga luckan.

P3a vissa utvandiga luckor finns en sakringshake utvandigt pa fordonet med vilken
luckan kan hallas fast i 6ppet lage.

» Beakta att sakringshaken sitter korrekt nar du 6ppnar och stanger luckan.
Risk for skador pa grund av igensmallande lucka!

Bild 54  Sakringshake utvandig lucka

m Oppna den utvandiga luckan (Bild 54,1) och vrid sékringshaken (Bild 54,2) pa
fordonsvaggen uppat.

m Oppna den utvandiga luckan och lat den haka fast i sakringshaken.

Hall utvandiga luckan i position.
m Tryck sdkringshaken (Bild 54,2) uppat.
m Fall ner utvandiga luckan och stang.
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7 Boende
7.3 Skiljeplattan till forarhytten

Beroende pa modell ar fordonet utrustat med en skiljeplatta till forarhytten.

'| > Kor endast med |asta dorrar.

Bild 56  Las forarhytt

M

sl

XN\

Bild 57  Falla ut stegen Bild 58  Stege med 4 steg

Stanga och éppna skiljeplattan till forarhytten:

Stanga:

Oppna:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Dra sangbotten (Bild 55,2) framat i handtaget.

Lagg dynorna (Bild 55,1) pa sangbotten.

Stang dorren (Bild 56,1) tills den gar i I3s.

Vrid handtaget (Bild 56,2) motsols tills dorren ar last.
Fall ut stegen (Bild 57,1).

Fall in stegen (Bild 57,1).

vrid handtaget (Bild 56,2) medsols tills dérren ar upplast.
Skjut upp och sékra dorren (Bild 56,1).

Lagg dynorna (Bild 55,1) &t sidan

Skjut sangbotten (Bild 55,2) bakat.
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Kondensvatten

Boende
Vadra

» Syret i fordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna installe-
rade apparater. Darfor maste nytt syre standigt tillforas. For detta finns det
ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation, takven-
tiler eller golvventilation). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sné och I6v. Risk for
att kvdvas foreligger pa grund av den 6kade C0O,-halten.

> | vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots att
man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

> Oppningar (t. ex. takventiler, kanterna pa takluckor, eluttag, pafyliningsépp-
ningar, luckor osv.) kan vara kéldbryggor.

Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att vadra
sa ofta som majligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan man forhindra
att det bildas kondensvatten och som en konsekvens darav mégel om det ar kyligt
eller kalt ute. Nar varmeeffekten, luftspridningen och ventilationen anpassas till
varandra fas ett behagligt rumsklimat under den kalla arstiden. For att férhindra
drag skall luftmunstyckena pa instrumentbradan stangas och luftspridningen i
basfordonet sta pa cirkulationsdrift.

0om fordonet star stilla en langre tid bor man vadra regelbundet, bl a for att und-
vika for kraftig uppvarmning pa sommaren. Vadra darvid inte bara rummet utan
aven de utifran tillgangliga forvaringsutrymmena. Nar fordonet stalls upp i ett
stangt utrymme (t. ex. garage) ska dven uppstallningsplatsen vadras. Kondens-
vatten kan leda till att det bildas mdégel.
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7 Boende

7.5 Fonster

[> Fonstrena ar forsedda med morklaggningsrullgardin eller plisségardin och

insektsnat eller veckat insektsskydd. Mérklaggningsrullgardinen och insekts-
natet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage igen nar
man lossar lasanordningen. For att denna fjdderanordning inte ska ta skada
bér man alltid Iata maérklaggningsrullgardinen/insektsnatet [angsamt ga till-
baka till utgangslaget. Plisségardinen och det veckade insektsskyddet bestar
av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plisséqgardinen eller insektsskyddet i
handtaget till utgangslaget, hall i handtaget sa att plisségardinen eller insekts-
skyddet inte skadas.

Ha inte rullgardinerna stingda dver en ldngre tid; materialet slits ut.

> Nar morklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen &r helt stingd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan morklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och fonsterrutan. Fonstret kan skadas.
stang darfor morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3
vid starkt solljus.

[> Stang fonstren innan korningen paborjas.
[> Beroende pa vadret ska man alltid stanga fonstrena sa mycket att fukt inte kan
tranga in.

> Oppna resp. stang alla lasarmar pa fonstret for att oppna/stanga de 6verkants-
hangda fonstren.

[> D& fordonet [dmnas ska alla fonster vara stangda.

> Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan det
bildas lite kondensvatten pa insidan av de dubbla akrylglasrutorna. Rutan ar sa
konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om temperaturen ute

stiger. Man behover alltsa inte vara radd att akrylglasrutan tar skada av kon-
densvattnet.

v

7.5.1 Skjutfonster med las (variant 1)

il

2

Bild 59  Skjutfonster med skjutlas

Oppna: ~ m Drag ut lasanordningen (Bild 59,1).
Tryck handtaget (Bild 59,2) och skjut det samtidigt framat eller bakat.
Oppna ena fonsterhalvan till onskat lage.

Stanga: ~ m Stang fonstret anda till anslaget.
Tryck in lasanordningen.
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7.5.2

Oppna:

Stanga:

7.5.3

Oppna:

Stanga:

Boende

Skjutfonster med las (variant 2)

Bild 60  Skjutfonster med skjutlas

m Vrid lasknappen (Bild 60,1) i vertikal position.
m Tryck handtaget (Bild 60,2) och skjut det samtidigt framat eller bakat.
m Oppna ena fonsterhalvan till 6nskat lage.

m Stdang fonstret anda till anslaget.
m Vrid [3sknappen till horisontell position.

Skjutfonster med las (variant 3)

=

e

1 2

Bild 61  Skjutfonster med skjutlas

m Vrid lasknappen (Bild 61,1) i vertikal position.
m Tryck handtaget (Bild 61,2) och skjut det samtidigt framat eller bakat.
m Oppna ena fonsterhalvan till 6nskat lage.

m Stdang fonstret anda till anslaget.
m Vrid lasknappen till horisontell position.
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7.5.4

Oppna:

Sténga:

7.5.5

Oppna:

Stanga:

Boende

Skjutfonster utan las (variant 1)

Bild 62  Skjutfonster

m Tryck handtaget (Bild 62,1) och skjut eller drag det samtidigt framat eller
bakat.

m Oppna ena fonsterhalvan till onskat lage.

m Stang fonstret i stoppldget och lat handtaget haka fast.

Skjutfonster utan las (variant 2)

Bild 63  Skjutfonster utan las Bild 64  Skjutfonster utan las

m Dra handtagsluckan (Bild 64,1) och skjut handtaget samtidigt framat eller
bakat.

m Oppna ena fonsterhalvan till onskat lage.

m Stang fonstret anda till anslaget och lat handtaget snappa fast.
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Oppna:

Stanga:

Boende

Overkantshingt fonster med vridsparrar

> Nar de 6verkantshangda fonstren 6ppnas skall det goras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fonster skall 6ppnas och stangas med jamn kraft.

Bild 65 Lasarm i laget "stangd" Bild 66  Lasarm med lasknapp i laget
"stangd"

Bild 67  Overkantshangt fonster med
drivsparrar, 6ppet
m Tryck pa lasknappen (Bild 66,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
m Svang ldsarmen (Bild 65,3) resp. Bild 66,4) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
m Oppna det 6verkantshangda fonstret till 6nskad stallning och fast med
ratten (Bild 67,1).

Det dverkantshdangda fonstret lases i dnskat lage.

m Vrid pa ratten (Bild 67,1) tills sparren lossas.

m Stang det dverkantshangda fonstret.

m Tryck pa lasknappen (Bild 66,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
|

Svang lasarmen (Bild 65,3) resp. Bild 66,4) ett kvarts varv mot fonsterkarmens
mitt. Lasspaken (Bild 65,2 resp. Bild 66,2) ar placerad pa insidan av fonster-
Iaset (Bild 65,1 resp. Bild 66,1).
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Bild 68  Lasarmilaget "Kontinuerligvad-  Bild 69  Lasarm med lasknapp i laget
ring" "Kontinuerlig vadring"

Kontinuerlig vddring  Med hjalp av Idsarmen kan man lasa det éverkantshangda fonstret i 2 olika lagen:

e | laget "Kontinuerlig vadring" (Bild 68)
e | laget "helt stangt" (Bild 65)

For att stalla det éverkantshangda fonstret i [age for "Kontinuerlig vadring":

Tryck pa lasknappen (Bild 69,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
Svang lasarmen (Bild 68,3) resp. Bild 69,4) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
Tryck upp det dverkantshangda fonstret nagot.

Tryck pa lasknappen (Bild 69,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Vrid tillbaka lasarmen. Darvid maste lasspaken (Bild 68,2 resp. Bild 69,2) foras
in i sparet pa fonsterlaset (Bild 68,1 resp. Bild 69,1).

m Kontrollera vid behov att Iasknappen inte ar intryckt, den ska sakra ldsarmen.

Det 6verkantshangda fonstret far inte vara i stallning "Kontinuerlig vadring".

Vid regnvader kan vatten tranga in i bodelen om det 6verkantshangda fonstret
star i stallning "Kontinuerlig vadring". Darfér bor man stanga fonstret helt nar det
regnar.
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Oppna:

Stanga:

Boende

Overkantshingt fonster med automatik-sparrar

> Oppna fonstret helt sa att sparren lossas. Om sparren inte frigors och fonstret
trots det stangs finns det risk for att fonstret gar sénder p.g.a. stora trycket.

[> Nar de 6verkantshangda fonstren éppnas skall det géras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fonster skall 6ppnas och stangas med jamn kraft.

> Om lasspaken ar utrustad med en lasknapp, tryck alltid pa lasknappen.

|

s\.
&=
—~
~_

2

Bild 70  Lasarm i laget "stangd" Bild 71 Lasspak med lasknapp i laget
"stangd"

1

Bild 72 Overkantshangt fonster med
automatik-sparrar, oppet

Tryck pa lasknappen (Bild 71,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
m Svdang lasarmen (Bild 70,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

m Oppna det 6verkantshangda fonstret till 6nskat lage. Automatik-
sparren (Bild 72,1) hakar fast automatiskt.

Det dverkantshangda fonstret [ases i dnskat lage.

m Oppna det 6verkantshangda fonstret sa mycket att sparren friges.

m Stang det 6verkantshangda fonstret.

m Tryck pa lasknappen (Bild 71,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
[

Svang lasarmen (Bild 70,3) ett kvarts varv mot fonsterkarmen.
Lasspaken (Bild 70,2) ar placerad pa insidan av fonsterlaset (Bild 70,1).
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Bild 73 Lasarm i laget "kontinuerlig vad-  Bild 74  Lasspak med lasknapp i laget
ring" "kontinuerlig vadring"

Kontinuerlig vadring  Med hjalp av [3sarmen kan man |3sa det 6verkantshangda fonstret i tva olika
lagen:

e | laget "kontinuerlig vadring" (Bild 73)
e | laget "helt stangt" (Bild 70).

For att stalla det éverkantshangda fonstret i lage for "kontinuerlig vadring":

Tryck pa lasknappen (Bild 74,3) om sadan finns och hall den nedtryckt.
Svang lasarmen (Bild 73,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

Tryck upp det dverkantshangda fonstret nagot.

Tryck pa lasknappen (Bild 74,3) om sddan finns och hall den nedtryckt.

Svang lasarmen ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Darvid maste
lasspaken (Bild 73,2) foras in i sparet pa fonsterlaset (Bild 73,1).

m Kontrollera vid behov att lasknappen inte ar intryckt, den ska sakra [dsspaken.

Det dverkantshangda fonstret far inte sta i laget "kontinuerlig vadring" under kor-
ning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det dverkantshangda fonstret star
i Iaget "kontinuerlig vadring". Darfér bér man stanga fonstret helt nar det regnar.
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Morklaggningsrullgardin

Stanga:

Oppna:

Insektsnat

Sténga:

Oppna:

Boende

Morklaggningsrullgardin och insektsnat

> Oppna rullgardinerna fére farden. Nar rullgardinerna &r férdragna kan

fjaderaxeln skadas genom vibrationerna.

Fonstren ar forsedda med marklaggningsrullgardin och insektsnat. Morklagg-
ningsrullgardinen och insektsnatet kan anvandas separat.

=

1 2

Bild75  Overkantshangda fonster

Mérklaggningsrullgardinen finns i den 6vre rullgardinskassetten.

Drag ned mérklaggningsrullgardinen med handtaget (Bild 75,2). Nar mork-
Iaggningsrullgardinen dras ned helt faster man det man i sparrarna (Bild 75,3)
pa bada sidorna pa fonsterkarmen.

Nar morklaggningsrullgardinen ar helt neddragen: Tryck ned
handtaget (Bild 75,2) och drag det nagot inat. Nu kan man ta loss marklagg-
ningsrullgardinen ur sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.

Nar moérklaggningsrullgardinen inte ar helt neddragen: Drag
handtaget (Bild 75,2) latt nedat tills sparren slapper.

Maorklaggningsrullgardinen fors langsamt tillbaka med handtaget.

Insektsnatet finns i den dvre rullgardinskassetten.

Drag ner insektsnatet med handtaget (Bild 75,1) och fast det i
sparrarna (Bild 75,3) pa bada sidorna av fonsterkarmen.

Tryck ned handtaget (Bild 75,1) och drag det nagot inat. Lossa insektsnatet ur
sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.

Insektsnatet fors langsamt tillbaka med handtaget.
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7.5.9

Stanga:

Oppna:

Oppna utan
insektsskyddsnat:
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Boende

Rullgardin, plisserad med insektsskyddsnat

Genom forskjutning av tva lister kan maérklaggningsgardinen och insektsskydds-
ndtet dras upp eller stangas.

Bild 76  Rullgardin, plisserad

m Dra upp morklaggningsgardinen (Bild 76,2) i den 6vre listen (Bild 76,1) och
skjut den undre listen (Bild 76,3) nerat.

m Skjut 6vre listen (Bild 76,1) nerat. Det 6ppnade fonstret skyddas av insekts-
skyddsnatet.

m Skjut undre listen (Bild 76,3) uppat. Det dppnade fonstret skyddas inte av
insektsskyddsnatet.
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7.5.10

Stanga:

Oppna:

Oppna och sting rullgardin
med nodfunktionen

Boende

Elektrisk rullgardin for framrutan

1

=

2

Bild 77  Reglage for rullgardin

m Tryck ner knapp (Bild 77/2). Rullgardinen (Bild 79/3) for framrutan ror sig

nedat.

m Tryck ner knapp (Bild 77/1). Rullgardinen (Bild 79/3) for framrutan ror sig

uppat.

Den elektriska rullgardinen for framrutan kan dras upp eller ner med en vev i néd-

situation, t.ex. stromavbrott. Veven finns i

det bakre férvaringsutrymmet.

1/

&1 2 )3

VT
1

Atkomst till rullgardinskassetten

Bild 78

Bild 79

Nodfunktion fér rullgardinen

m Sank den hojbara sangen (Bild 78,4) (se kapitel 7.16.3).

m For att lossa dverdraget till den hojbara

sangen (Bild 78,3) ska du dra upp sido-

dragkedjorna (Bild 78,1) i det dvre omradet fran framsidan till baksidan liksom

det framre omradet (Bild 78,2).

m Dra av 6verdraget (Bild 78,3) (kardborrfaste).
m Skruva bort 6 skruvar (Bild 79/1) pa rullgardinskassetten och ta av panelen

(8ild 79/2).

®m Hang in veven i en av de bada motorerna och dra upp resp. ner rullgardinen

(8ild 79/3).
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7.5.1

Sténga:

Oppna:

7.5.12

Variant 1

Stanga:

Oppna:

Boende

Plisségardin for vindrutan

Bild 80  Handtag plisségardin for vind-
rutan

m Hall i plisségardinernas handtag pa bada sidor och dra dem i
handtaget (Bild 80,2) forsiktigt till mitten av vindrutan tills magnetlaset haller
plisségardinen stangd.

m Skjut forsiktigt tillbaka plisségardinerna i handtaget under skydden vid A-stol-
parna.

m Skjut handtaget pa avsatsen. Plisségardinen ar sakrad.

Plisségardiner forarfonster och passagerarfonster

~&
7

1—

4

Bild 81  Plisséqgardiner for forar- och pas-
sagerarfonster

m Hall i plisségardinernas handtag (Bild 81,1) och dra dem forsiktigt framat tills
magnetlaset haller plisségardinen stangd.

m Skjut forsiktigt tillbaka plisségardinerna i handtaget under skyddet.
m Skjut handtaget (Bild 81,2) pa avsatsen. Plisségardinen &r sakrad.
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7 Boende

Variant 2
\\.-—"““
Bild 82  Plisséqgardiner for forar- och pas-
sagerarfonster

Stinga: = Oppna kardborrbandet pa sakringsbandet (Bild 82,3) pa bada sidor.

m Tatagihandtagen (Bild 82,1 0ch 2)i plisségardinen och dra forsiktigt ihop dem

tills magnetldset haller plisségardinen stangd.

Oppna: ~ m Dra forsiktigt tillbaka plisségardinen i handtagen (Bild 82,1 och 2).

m Sakra plisségardinen med kardborrbandet pa sakringsbandet (Bild 82,3).
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7.5.13

Hissa gardinen:

Slappa ner gardinen:
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7.6

A

Boende

Hissgardiner

[> Hissgardinerna dr gjorda av tunt material. Dra forsiktigt i snérena vid manov-
reringen och ta inte i for kraftigt.

Bild 83  Hissgardin
Beroende pa modell ar fordonet utrustat med hissgardiner.

m Dra snoret (Bild 83,1) nerat. Gardinen hissas upp med hjalp av snérena.
Tryck pa klamman (Bild 83,2) pa hallaren och skjut hallaren till 6nskat lage.

m Tryck pa kldmman (Bild 83,2) pa hallaren.
m Hissgardinen dras ner.

Takluckor

Beroende pa modell har fordonet takluckor med eller utan inbyggd ventilation.
Ndr en taklucka utan inbyggd ventilation ar monterad sker ventilationen dver tak-
ventiler.

> Ventilationsdppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara 6ppna.
Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall ventilatio-
nerna fri fran sno och lov.

> Takluckorna ar forsedda med mérklaggningsrullgardin eller plisségardin och
insektsnat eller veckat insektsskydd. Mérklaggningsrullgardinen och insekts-
ndtet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage igen nar
man lossar lasanordningen. For att denna fjdderanordning inte ska ta skada
bér man alltid Iata mérklaggningsrullgardinen/insektsnatet [angsamt ga till-
baka till utgangslaget. Plisségardinen och det veckade insektsskyddet bestar
av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plisségardinen eller insektsskyddet i
handtaget till utgangslaget, hall i handtaget sa att plisségardinen eller insekts-
skyddet inte skadas.

[> Ha inte rullgardinerna stangda dver en langre tid; materialet slits ut.

> Nar morklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen ar helt stingd kan
det, vid starkt solljus, bildas virmeansamlingar mellan mérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Sting
darfor morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid
starkt solljus. Oppna takluckan nagot eller still den i ventilationslige.

[> Beroende pad vadret ska man alltid stanga takluckorna sa mycket att fukt inte
kan tranga in.

[> Ga inte pa takluckorna.
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Oppna:

Sténga:

Morklaggningsrullgardin

Stanga:

Oppna:

Boende

v

Stang takluckorna innan kdrningen pabérjas.
Kontrollera laset till takluckorna innan resan pabarjas.

Oppna morklaggningsrullgardinerna och plisségardinerna innan korningen
pabdrjas.

> Behandla takluckornas tatningar med talk minst tva ganger per ar.

Da fordonet Iamnas ska alla takluckor vara stangda.

Taklucka med snapplas

Bild 84  Taklucka med snapplas

Takluckan kan 6ppnas bade pa bara ena sidan och pa bada sidorna. Beroende pa
modell har takluckan en mérklaggningsrullgardin.

Drag i handtaget (Bild 84,5).

m Fall ned insektsskyddet (Bild 84,4).
m Tryck snapplaset (Bild 84,1) mot takluckans insida (Bild 84,8). Tryck samtidigt

takluckan uppat med handtaget (Bild 84,2).
Fall upp insektsskyddet (Bild 84,4) sa att det hakar i.

Drag i handtaget (Bild 84,5).

m Fall ned insektsskyddet (Bild 84,4).
m Drag kraftigt ner takluckan (Bild 84,8) med hjalp av bada

handtagen (Bild 84,2) sa langt, att snapplasen (Bild 84,1) gar i las.
Fall upp insektsskyddet (Bild 84,4) sa att det hakar i.

Stanga och éppna morklaggningsrullgardinen:

Drag morklaggningsrullgardinen (Bild 84,1) i handtaget (Bild 84,7) och haka i
kroken (Bild 84,3) i listen pa insektsskyddet.

Lossa handtaget (Bild 84,3) fran fastlisten (Bild 84,6) och for langsamt tillbaka
morkladggningsrullgardinen.

88 Motorcaravan - 22-02 - SV



7.6.2

Oppna:

Sténga:

Ventilationslage

Motorcaravan - 22-02 - SV

Plisségardin

Stanga:

Oppna:

Boende

Heki-taklucka (mini och midi)

1 2
A N B

Bild 85  Lasknapp pa Heki-takluckan Bild 86  Heki-taklucka, spar
Heki-takluckan éppnas pa ena sidan.

m Tryck pa lasknappen (Bild 85,2) och dra ner bygeln (Bild 85,1) med bada han-
derna.

m Dra in bygeln (Bild 86,1) i sparen (Bild 86,2) till den bakersta
positionen (Bild 86,3).

m Tryck bygeln (Bild 86,1) latt uppat med bada handerna.
m Skjut tillbaka bygeln i sparen.

m Tryck bygeln uppat med bada hdnderna tills bygeln ligger ovanfor
lasknappen (Bild 85,2).

—

Bild 87  Heki-takluckan i ventilationslage ~ Bild 88  Las ventilationslage

Heki-takluckan kan stallas i tva ventilationslagen: Laget for daligt vader (Bild 87,1)
och mittlaget (Bild 87,2). Beroende pa modell kan takluckan lasas i mittlaget med
sparren (Bild 88,1).

m Tryck pa lasknappen (Bild 85,2) och dra ner bygeln (Bild 85,1) med bada han-
derna.

m Drag bygeln till 6nskad position i sparet (Bild 86,2).
m Tryck bygeln Iatt uppat och skjut in den i det valda sparet (Bild 87,1 eller 2) och
I3s eventuellt.

Stanga och éppna plisségardinen:

m Drag ut plisségardinen och slapp den i 6nskad position. Plisségardinen stannar
i denna position.

m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.
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7

Insektsskydd

Stanga:

Oppna:

7.6.3

Oppna:

Stanga:

Plisségardin
Sténga:

Oppna:

Insektsskydd
Stanga:

Oppna:

Boende

Stanga och éppna insektsskyddet:

m Drag ut insektsskyddet med handtaget till motstdende handtag pa plisségar-
dinen.

m Tryck pa handtaget pa insektsskyddet baktill. Sparren lossas.
m Dra langsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

Vevmanovrerad taklucka

(7 A

O Eﬁ /
1 2 3
Bild 89  Vevmanoévrerad taklucka

Den vevmandvrerade takluckan kan 6ppnas med hjalp av handveven.

m Vrid pa handveven (Bild 89,2) tills ett motstand kanns (max éppningsvinkel
70°).

m Veva med hjalp av handveven tills den vevmandvrerade takluckan ar helt
stangd. Efter ytterligare tva till tre varv kan den vevmandévrerade takluckan
I3sas.

m Kontrollera l3set. Tryck for detta med handen mot akrylglaset.

Plisségardinen kan stangas pa valfritt lage. Nar plisségardinen ar ihoplast med
insektsskyddet, foljer insektsskyddet med nar plisségardinen stangs.

® Drag i plisségardinens handtag (Bild 89,3) och slapp i 6nskad position. Plissé-
gardinen stannar i denna position.

m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.

Ndr insektsskyddet ar ihoplast med plisségardinen, féljer plisségardinen med nar
insektsskyddet stangs.

m Drag, med handtaget (Bild 89,1), insektsskyddet till plisségardinens
handtag (Bild 89,3) pa den motsatta sidan, dar det hakas i.

m Tryck insektsskyddet handtag (Bild 89,1) bakat, uppat och haka av insekts-

skyddet fran plisségardinen (Bild 89,3).
m For tillbaka insektsskyddet langsamt till utgangslaget med handtaget.
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1.7

Vrida:

Boende

Stolar, vrida

P Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och I3sas i fardriktning. Under
resan maste de svangbara sotlarna vara lasta i fardriktningen.

> Installning av sittposition och armstdd beskrivs i kapitel 5.
> Kor ned stolarna helt innan de vrids. Stolarna kan annars inte vridas.

Spaken for att svanga stolen befinner pa stolens vanstra eller hogra sida, bero-
ende pa modell.

Bild 90  Forar- och passagerarstol

m Fall upp bada armstéden pa forarstolen/passagerarstolen.

m Skjut forarstolen/passagerarstolen antingen bakat eller i mittlage.

m Tryck och drag spaken (Bild 90,6) for att svanga stolen. Stolen lossas fran last
lage.

Man kan svdnga den i vilken riktning man vill. Ldsning av stolen dar emellertid
endast mdjlig i fardriktningen.
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1.8
7.8.1

Forstora:

Forkorta:

Boende

Bord
Hangbord med ledat stodben

[> Beroende pa modell anvands olika bordsférldangningar och ledade stodben.

Bordet kan darfor avvika fran det har visade utseendet. Principen for ombygg-
naden &r dock densamma for alla bord.

Bild 91  Forstora hangbordet

Hangbordets yta kan férstoras genom att en forlangningsplatta satts in.

Lossa de rafflade skruvarna (Bild 91,2).

m Lyft upp bordsskivan nagot framtill och dra ut till stopplaget. Bordsforlang-

ningen (Bild 91,1) &r helt utdragen.

Stall ned bordet.

Lagg in férlangningsplattan i bordsforlangningen.

Lyft upp bordsskivan nagot framtill och dra till stopplaget.
Drag 3t de rafflade skruvarna.

Lossa de rafflade skruvarna (Bild 91,2).
Lyft upp bordsskivan nagot framtill och drag ut den.
Ta bort bordsfarlangningen och stall undan den sakert.

Lyft upp bordsskivan nagot framtill och dra till stopplaget. Bordsforlangningen
(Bild 91,1) ar helt indragen.

m Stdll ned bordet.
® Drag at de rafflade skruvarna.

Bild 92  Sangbotten

Tack vara det ledade stodbenet kan bordet anvandas som sangbottten.
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7 Boende

Ombyggnad till séngbotten:

Lyft upp bordsskivan (Bild 92,1) ca 45° framtill.

m Fall upp den nedre delen av det ledade stodbenet (Bild 92,3) 90°. Dra da, bero-

ende pad modell den nedre delen av det ledade stodbenet nedat eller tryck pa
lasknappen.

m Tryck pa lasknappen pa laset (Bild 92,4).
m Fall upp bordsskivan ca 45° och tag ut bordet ur fastlisten.
m Satt, beroende pa modell, in de tva extra stodbenen (Bild 92,2) i

fastena (Bild 92,5) pa bordsskivans undersida.
Satt in bordet i den nedre fastlisten och 1as fast det.

7.8.2 Hangbord (barstolsgrupp)

Hangbordets yta kan forstoras genom att en bordsférlangning dras ut.

Bild 93  Bordsférlangningens Ias Bild 94  Bordsférlangning

Forstora: u

Lossa den rafflade skruven (Bild 93,1).

m Drag ut bordsférlangningen (Bild 93,2) till stopplaget (Bild 94).
m Svang upp bordsférlangningen (Bild 94,1). Bordsforlangningen ligger kant i

Forkorta: [

kant med bordsskivan.

Dra bort bordsforlangningen (Bild 94,1) fran bordsskivan (till stopplaget). Tryck
forlangningen nedat mot hallfjadrarnas motstand. Bordsférlangningen svangs
ned (Bild 94).

Skjut in bordsférlangningen till stoppldget.

Drag at den rafflade skruven (Bild 93,1).

Tack vara det ledade stodbenet kan bordet anvandas som sangbottten.

Bild 95  Sangbotten
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7

Ombyggnad till sangbotten:

7.8.3

Férskjuta i langdriktning:

Forskjuta i tvarriktning:

7.8.4

Forskjut bordsskivan:

Boende

Lyft upp bordsskivan (Bild 95,1) nagot framtill.
m Lossa bordsbenet (Bild 95,3) vid ledgangen och fall in det.

m Svang upp bordsskivan ca 45° och haka loss hallarna (Bild 95,4) ur den dvre
skenan.

m Satt, beroende pa modell, in de tva extra stodbenen (Bild 95,2) i
fastena (Bild 95,5) pa bordsskivans undersida.

m Haka fast hangbordet i den nedre skenan och stall ned det pa bordsbenets led.

Fast bord (skjutbar bordsskiva)

Det fasta bordets bordsskiva kan férskjutas i langd- och tvarriktningen.

3 2 1

Bild 96  Fast bord

m Lossa den rafflade skruven (Bild 96,1).
m Forskjut bordsskivan (Bild 96,2) till 6nskad position.
m Drag 3t den rafflade skruven igen.

m Lossa den rafflade skruven (Bild 96,3).
m Forskjut bordsskivan (Bild 96,2) till 6nskad position.
m Drag at den réfflade skruven igen.

Det fasta bordet kan inte anvdndas som sdngbottten.

Bord med en pelare (skjutbar bordsskiva)

Bordsskivan pa bord med en pelare kan forskjutas i tvarriktning.

Bild 97  Sparr bord med en pelare (last) Bild 98  Sparr bord med en pelare (upp-
last)

m Fall ned sparren (Bild 97,2).
m Forskjut bordsskivan (Bild 97,1) till 6nskat lage.
m Fall upp sparren (Bild 97,2) igen.
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7 Boende

7.8.5 Bordet i den runda sittgruppen ar nedsankbart

v

Bild 99  Fall upp mittendelen Bild 100 Skjut sidodelarna mot mitten-
delen

Bild 101  Sank bordet

Forstora: ~ m Dra bordets ytterdelar (Bild 99,1) fran varandra.

m Tryck bordets mittendel (Bild 99,2) kraftigt nerat. Mittendelen trycks uppat
med fjaderkraft.

m Skjut bordets ytterdelar (Bild 100,1) mot mittendelen.

Forkorta: ~ m Dra bordets ytterdelar (Bild 99,1) fran varandra.
m Tryck bordets mittendel (Bild 99,2) kraftigt nerat. Mittendelen hakar fast i det
undre laget.
m Skjut ihop bordets ytterdelar.
Sanka Forminska bordet (se ovan).

Vrid Iasspaken (Bild 1010,1) till vanster. Sparren &r 6ppen.
Tryck ner bordsskivan (Bild 101,2) i mitten och hall den nertryckt.
Vrid Iasspaken (Bild 101,2) till hoger. Lyftbordet ar last.
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7.8.6

Forstora:

Forkorta:

Sénka

Boende

2-Pelarbord nedsankbart i runda sittgruppen

Bild 102 Dra isar ytterdelar Bild 103  Sank ner mittendel

%ﬁgg%?—'

Bild 104 Sank bordet Bild 105 Las bord

Dra isar bordets ytterdelar (Bild 102 - svarta pilar).

m Tryck bordets mittendel kraftigt nerat (Bild 103).

Mittendelen trycks uppat med fjaderkraft.
Skjut bordets ytterdelar till mittendelen (Bild 104 - svarta pilar).

Dra isdr bordets ytterdelar (Bild 104 - vita pilar).

m Tryck bordets mittendel kraftigt nerat. Mittendelen hakar fast i det undre laget

(Bild 103).
Skjut ihop bordets ytterdelar (Bild 102 - vita pilar).

Forminska bordet (se ovan).

vrid lasspaken (Bild 105,1) till vanster. Sparren ar 6ppen.
Tryck ner bordsskivan i mitten och hall den nertryckt.
vrid lasspaken (Bild 105,1) till hoger. Lyftbordet ar last.
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7 Boende

7.8.7 Vikbord med tva ben, sankbart

Bild 106  Forstora bord Bild 107 Forminska bord

N e ——
L ———

o=

Bild 108 Stall stoden uppratt Bild 109 Las bord

Forstora: ~ m Dra ut (Bild 106,3) bordsstodet.

m Fall ut bordshalvan (Bild 106,1).

m Stall in 6nskad hojd pa bordsskivan med de tva justerskruvarna (Bild 106,2).
m Vrid lasspaken (Bild 109,1) till héger. Lyftbordet &r 13st.

Forkorta: ~ m Lossa lasspaken (Bild 109,1).

m Fdll in bordshalva (Bild 107,1).

m Skruva i tva justerskruvar (Bild 107,2).
m Skjut in bordsstodet (Bild 107,3).

Sanka:  m Forminska bordet (se ovan).

m Vrid lasspaken (Bild 109,1) till vanster. Sparren ar 6ppen.
m Tryck ner bordsskivan i mitten och hall den nertryckt.

m Vrid lasspaken (Bild 109,1) till héger. Lyftbordet &r I3st.
m Dra ut (Bild 108,2) bordsstodet.
m Stall stoden (Bild 108,3 och 4) uppratt.
||

Stall in 6nskad hojd pa bordsskivan med de tva justerskruvarna (Bild 108,1).
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7.8.8

Forstora:

Forkorta:

Sanka for att bygga om
sangen

Boende

Vikbord med tva ben, sankbart med fallbar mittenséng

Bild 110  Férstora bord Bild 111 Satt upp stodkanten

//\2

Bild 112 Sank ner bord

Lossa tumskruven (Bild 110,1) pa bagge sidorna.

Svang lasspaken (Bild 110,3) at véanster. Lyftbordet ar upplast.

Dra ut (Bild 110,4) bordsstodet.

Fall ut bordshalvan (Bild 110,5).

Stall in 6nskad hojd pa bordsskivan med de tva justerskruvarna (Bild 110,2).
vrid lasspaken (Bild 110,3) till hoger. Lyftbordet ar I3st.

Lossa lasspaken (Bild 110,3).

Fall in bordshalva (Bild 110,5).

Skruva i tva justerskruvar (Bild 110,2).

Skjut in bordsstodet (Bild 110,4).

vrid lasspaken (Bild 110,3) till hoger. Lyftbordet ar last.
Dra fast tumskruvarna (Bild 110,1) pa bagge sidorna.

Forminska bordet (se ovan).

vrid lasspaken (Bild 110,3) till vanster. Sparren ar 6ppen.

Tryck ner bordsskivan i mitten.

Dra ut (Bild 110,4) bordsstodet.

Skruva vid behov i justerskruvarna (Bild 110,2).

vrid lasspaken (Bild 110,3) till hoger. Lyftbordet ar I3st.

Las upp stodkanten (Bild 111,1) och svang upp den tills den hakar fast pa plats.
Svang ner bordsskivan (Bild 112,2) pa stodkanten (Bild 112,1).
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7 Boende

7.8.9 Fallbord, nedsankbart och fast

1

Bild 113 Fall in fallbordet Bild 114  Skjut in fallbordsstodet

Bild 115  Las fallbordet Bild 116  Fallbord, nedsankbart

Nar fallbordet ar nedsankt kan det anvandas som sangbottnen.

Ombyggnad till séngbotten: Fall in bordshalva (Bild 113,1).
m Skjut in bordsstodet (Bild 114,2).

m Vrid Iasspaken (Bild 115,3) till hoger. Lyftbordet &r Iast och kan inte léngre for-
skjutas.

m Lossa spaken (Bild 116,4) for bordssankningen och tryck ner bordet.
7.9 (Centrallds koksmandverrad
{ | J

[ ]

Bild 117 Omkopplare for koksmandverra-
dens centrallas

Koksmanoverraden ar forsedd med ett centrallas. Luckorna och ladorna i koket
kan lasas och lasas upp manuellt med omkopplaren (Bild 117).

Se dven kapitel 4.10.
Lasa = Tryck pa omkopplaren ON (Bild 117,1). Luckor och lador i koket &r lasta.

lasaupp  m Tryck pa omkopplaren OFF (Bild 117, 2). Luckor och lador i kéket ar upplasta.
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7 Boende

7.9.1 Nodupplasning av koksladorna (modell Alpa)

Vid ett stromavbrott kan koksladorna lasas upp manuellt.

A N

[ ya—
1
N S |
. 2
Bild 118  Skruva av sockel Bild 119  Lasa upp kokslador

@

) -

Bild 120  Ta ut kokslador Bild 121  Lasa upp hog kokslada
=

|

Bild 122  Ta ut hog kokslada

Skruva av sockel:

Skruva av 2 skruvar (Bild 118,2) pa sockeln (Bild 118,1).
Ta av sockeln (Bild 118,1).

Ta ut kékslador: Skjut skjutstangen (Bild 119,3) uppat.
Ta ut kokslador (Bild 120,4).
Ta tag genom 6ppningen och skjut skjutstangen (Bild 121,5) uppat.

Ta ut hég kokslada (Bild 122,6).
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7.9.2

Skruva av sockel:
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Ta ut kékslador:

Boende

Nodupplasning av koksladorna (modell Globetrotter)

Vid ett stromavbrott kan koksladorna lasas upp manuellt.

i ——

—_\

Bild 124

Lasa upp kokslador

N —

Y

-

Bild 125 Ta ut kokslador

L

o

M@j

6——\y £

E—

S ——

Bild 127 Ta ut hog kokslada

Bild 126

Lasa upp hog kokslada

Skruva av 2 skruvar (Bild 123,2) pa sockeln (Bild 123,1).
Ta av sockeln (Bild 123,1).

Skjut skjutstangen (Bild 124,3) uppat.
Ta ut kokslador (Bild 125,4).
Ta tag genom 6ppningen och skjut skjutstangen (Bild 126,5) uppat.
Ta ut hég kokslada (Bild 127,6).
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7.10

Uppstallning:

Forvara:

Boende

Breddning av koksbank

L —
i)
o
|

Bild 128

Bild 129  Svang breddningen uppat

Bild 130  Sékra breddningen

Tryck pa skyddet (Bild 128,1) pa breddningen. Breddningen lossas.
Dra breddningen utat.

Svang breddningen (Bild 129,1) uppat.

Skjut sparren (Bild 130,1) framat. Breddningen ar sakrad.

Lossa sparren (Bild 130,1).

m Svang breddningen (Bild 129,1) nerat.
m Skjut breddningen (Bild 128,1) in i koksbanken tills den hakar fast.
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Platt bildskarm i TV-skap

7.1

A

Dra fram TV-fastet:
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Vrida Tv-fastet:

Boende
TV-apparat

P Ta bort TV-apparaten fran hyllan och stall den pa ett sakert stalle innan kor-
ningen pabarjas.

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshallaren
stallas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd i ett TV-
skap: Stang TV-skapet.

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "viloldge" innan kérningen. Risk
for olycksfall!

Den platta bildskarmen ar fast i Tv-skapet pa ett utdrag.

Bild 131 TV-skap

Tryck pa lasknappen (Bild 131,5) och drag, med handtaget (Bild 131,4), fram
fastet for den platta bildskarmen till stopplaget.

Drag ut lasknappen (Bild 131,1) och vrid den platta bildskarmen (Bild 131,2) till
onskat lage.

m Lossa den rafflade skruven (Bild 131,3).

m Stall in 6nskad lutning pa den platta bildskarmen och skruva ater fast den raff-
lade skruven.
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7

Platt bildskdrm med ledad
arm

Variant 1:

Variant 2:

Variant 3:

Variant 4:

Boende

Den platta bildskdarmen &r fast pa en ledad arm. Den ledade armen finns i olika
utféranden beroende pa modell.

Bild 132  Faste med ledad arm (variant 1) Bild 133  Faste med ledad arm (variant 2)

Bild 134  Faste med ledad arm (variant 3) Bild 135 Faste med ledad arm (variant 4)

m Tryck spaken (Bild 132,1) nedat for att lossa den platta bildskarmen ur sparren.
Slapp spaken.

m Lossa tva 2 réfflade skruvar (Bild 132,2) och svang den platta bildskarmen till
onskat lage. Dra fast rafflade skruvar (Bild 132,2) igen.

m Dra i spaken (Bild 133,1) for att lossa den platta bildskarmen ur sparren.

m Tatagiden platta bildskarmen pa den 6vre och nedre kanten med bada han-
derna och stall in énskad lutning.

m Skjut in spaken (Bild 133,1) igen for att sparra.

m Tryck ner spaken (Bild 134,1).

m Tatagiden platta bildskarmen i den dvre och nedre kanten med bada han-
derna och stall in den 6nskade positionen.

m Skjut upp spaken (Bild 134,1) igen for att sparra.

m Dra i spaken (Bild 135,1).

m Tatagiden platta bildskarmen i den dvre och nedre kanten med bada han-
derna och stall in den 6nskade positionen.

m Skjut tillbaka spaken (Bild 135,1) till utgangslaget igen for att sparra.
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7

Platt bildskarm, sankbar

Sank platt bildskdrm

Skjut den platta bildskarmen
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uppat

Boende

Den platta bildskarmen med tv-soundsystem (Bild 136) kan dras ner till 6nskad
position ndr man vill se pa tv.

Bild 136  Platt bildskarm i 6vre lage Bild 137  Upplasning platt bildskarm

17
.

Bild 138  Platt bildskarm i nedre lage

Skjut spaken (Bild 137,1) at vanster.
Sparren ar lossad.

m Dra ner den platta bildskarmen i handtaget (Bild 138).

m Skjut spaken (Bild 137,1) till mitten.
Den platta bildskarmen ar sparrad.

Skjut spaken (Bild 137,1) at vanster.
Sparren ar lossad.

m Tryck den platta bildskarmen uppat i handtaget.

m Skjut spaken (Bild 137,1) till mitten.
Den platta bildskarmen &r sparrad.
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713

Stall in LED-spotlight:

Boende
Radio i forarhytten

Radion slas pa med motorns tandning nar omkopplaren star i position 1 (Bild
139,1). Den férses med strom fran startbatteriet.

0m radion ska drivas ndr motorn ar avstangd madste omkopplaren stallas i
position 3 (Bild 139,3), kontinuerlig strom.

1 Position 1 - Stromforsérjning fran
startbatteri
1 2 Position 0 - Av

/ 3 Position 3 - Stromférsoérjning fran
\\\\ pabyggnadsbatteri

)

3

Bild 139  Omkopplare stromforsérjning

Lampor

» Glodlampor och lamphallare kan bli valdigt heta.
» Lat glédlampor och lamphallare svalna innan du ror vid dem.

» Nar ljuset ar tant eller fortfarande ar varmt maste sdakerhetsavstandet till
brannbara féremal som draperier och gardiner ligga pa minst 30 cm. Brand-
fara!

Beroende pa modell ar lamporna utrustade med halogen- eller LED-belysning. For
anvisningar om hur man byter ut belysningen och ev. batterierna, se kapitel 13.

@] 1

Bild 140  LED-spotlight (exempel)

m Tatag i hallaren (Bild 140,1) och vrid 90°.
m Ta av LED-spotlightsen (Bild 140,2) fran skenorna.
m Satt in LED-spotlightsen (Bild 140,2) pa onskat stélle i skenorna och vrid 90°.
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7 Boende
7.14 Lljusbrytare

[> Ljusbrytarna sitter pa olika stallen, beroende pa modell. Ljusbrytaren befinner
m sig antingen direkt bredvid respektive lampa eller i dess lysomrade, t.ex. i nar-

heten av sittgruppen.

Bild 141  Ljusbrytare

Beroende pa modell finns ljusbrytaren fér ingangsbelysningen (Bild 141,1) och
ytterbelysningen (Bild 141,2) i nedre delen av ingangen.

7.15 Forstora sittgruppen

Bild 142  Fall ut sittbanksforlangning Bild 143  Efter forstoringen

Forstora sittgruppen: ~ m Fall upp sittbanksforlangning (Bild 142,1).
m Dra sittdynorna (Bild 143,3) pa sittbanksforlangningen.

m Skjut in extradynan (Bild 143,2) mellan sittdynorna (Bild 143,3) och ytter-
vaggen.

m Forstora bordet (se avsnitt 7.8).

Minska sittgruppen: Minska bordet (se avsnitt 7.9).
Ta bort extradynor (Bild 143,2).
Dra sittdynor (Bild 143,3) pa sittbanken.

Skjut in upplasningsflik och fall in sittbanksforlangning (Bild 142,1).
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7 Boende
7.16 Sangar
7.16.1 Hojdjusterbar sdng i queen-storlek
» Innan sangen anvands, kontrollera att lasspaken befinner sig i sékrad posi-
A tion (Bild 147).

Under sangen finns det ett forvaringsutrymme. Sangen i queen-storlek kan jus-
teras i hojden for anvandning av férvaringsutrymmet.

Bild 144  Vev for hojdjustering Bild 145 Hojdjustering

Bild 146  Lasspaken ar lossad i stallningen  Bild 147  Lasspaken ar spdrrad i stall-
ningen

Justera sangens héjd: Ta ut veven (Bild 144,1) ur hallaren.
m Lossa lasspaken (Bild 145,1). Sangen kan nu justeras.

m Skjut in veven i det magnetiska fyrkantiga uttaget (Bild 145,2). Sangens hojd
kan nu justeras.

Spdrra saéngen: ~ m Dra ut veven ur det fyrkantiga uttaget (Bild 145,2) och forvara det i hallaren.
m Stall [dsspaken i sakrad position (Bild 147).
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7 Boende
7.16.2 Alkovsdng
» Alkovsangen far belastas med hogst 200 kg.
Anvand endast alkovsangen nar skyddsnatet ar upphangt.
Smabarn skall aldrig Idmnas i alkovsangen utan tillsyn.

Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran alkov-
sangen.

Barn skall anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

'| > Alkovsangen far ej belastas utan madrass. Plastdelen kan gé sénder!

vVYVvyy

v

Bild 148  Alkovsdng

Stege  For att komma upp i alkovsdangen ska man alltid anvéanda den medfdljande
stegen (Bild 148,4).

Haka fast: ~ m Haka fast stegen med krokarna (Bild 148,5) pa alkovramen.
Skyddsnat  Skyddsnatet (Bild 148,3) ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig i

alkoven.

Hdnga upp: ~ m Haka fast fastbanden (Bild 148,1) i hallarna i taket (Bild 148,2).
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7

Fallmekanism

Fall upp:

Féll ned:

7.16.3

A

Boende

Beroende pa modell kan alkovsangen fallas upp. Man far da mer plats mellan
forarhytt och bodel.

fla

Bild 149  Alkovsang, uppfalld

m Oppna ev. skiljeplattan till férarhytten (se avsnitt 7.3).
Lyft upp madrassen framtill och Iagg den mot plattan.

m Fall upp alkovsangen (Bild 149,1) framtill. Alkovsangen halls uppe av gas-
fjadrar.

Dra ned alkovsdngen.
m Tryck vid behov in madrassen bakom plattan.

Hojbar sdng (I-modell)

P Belasta inte den hojbara sangen med mer an 200 kg.

» Den hojbara sangen far aldrig anvandas som forvaringsutrymme for
bagaget. Forvara endast sangklader for tva personer i den.

» Innan resan pabdrjas ska den hojbara sangen fastas med sakerhetsrem i
taket. Dra at sakerhetsremmen.

» Innan resan paborjas ska den hojbara sangen fastas med sakerhetsrem i
taket. Dra at sakerhetsbaltet.

» Efter att den hojbara sangen har natt sin position maste nyckeln pa mané-
verpanelen tas bort.

> Se till att inga personer befinner sig vid eller under den hojbara sangen nar
den ska hdjdjusteras.

Den hojbara sangen ska endast mandvreras av vuxna och ansvarsfulla per-
soner.

Anvdand endast den hojbara sangen nar fordonet star still.
G3 tillvaga med yttersta forsiktighet nar du anvander den hojbara sangen.
Se till att inga barn befinner sig i den héjbara sangens justeringsrackvidd.

Den hojbara sangen far bara anvandas nar den ar kord helt ner och skydds-
natet ar monterat.

vVvyvyy v

v

Smabarn skall aldrig [amnas i den hojbara sangen utan tillsyn.

Se till att de inte kan ramla ner fran sangen, sarskilt om det gdller barn
under 6 ar.

» Barn ska anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

» Laslamporna pa den hojbara sangens undersida ska slackas da den hojbara
sangen sanks ned. Brandfara!

v
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A

Forbereda forarhytten
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Variant 1

Variant 2

Variant 3

Variant 4

Boende

v

Slack lamporna i den hdjbara sangen nar sangen ska karas upp. Brandfara!

» Beroende pa stolsmodell paverkas ryggstdden av en kraftig fjaderspanning.
Ndr ryggstodet pa dessa stolar inte motverkar nagot motstand skjuts rygg-
stodet framat efter frigdring.

» Kor endast den hojbara sangen nar ingen last eller inga personer befinner
sig pa den.

» Ar en taklucka monterad 6ver den hojbara sangen, stang inte morkldgg-
ningsgardinen nar den hojbara sangen ar i den ovre positionen.

> Vid uppfallning av den héjbara sangen, se till att sangkladerna inte trycker mot
draperierna pa sidorna. Annars klams draperierna fast i stdngerna och kan
skadas eller bli smutsiga.

Forar- och passagerarstol maste, beroende pa utrustning, stallas in pa olika lagen
innan den hojbara sangen sanks ned.

Sittplatserna i sittgruppen i mitten, som ar vanda bort fran fardriktningen, har
inga nackstdd (inget sakerhetspaket).

m Svdng forarstolen och passagerarstolen i fardriktning, 1as dem och skjut dem
bakat.

m Fall ryggstodet bakat.
m Stang morklaggningsgardinen i férarhytten.

Sittplatserna i sittgruppen i mitten, som dr vanda bort fran fardriktningen, har
nackstod (sakerhetspaket). Nackstoden pa forarstolen och passagerarstolen kan
tas bort.

Ta bort nackstoden.

Svang forarstolen i fardriktning, 13s den och skjut den bakat.
Fall forarstolens ryggstod bakat.

Skjut passagerarstolen framat och fall ned ryggstodet helt.

Svang passagerarstolen sa langt bort fran fardriktningen att den hojbara
sangen kan sankas ned.

m Stdng morkldggningsgardinen i forarhytten.

Sittplatserna i sittgruppen i mitten, som dr vanda bort fran fardriktningen, har
nackstod (sakerhetspaket). Nackstoden pa forarstolen och passagerarstolen kan
inte tas bort.

m Skjut forarstolen och passagerarstolen framat och féll ned ryggstddet helt.

m Svdng forarstolen och passagerarstolen sa langt bort fran fardriktningen att
den hojbara sangen kan sankas ned helt.

m Stang morklaggningsgardinen i forarhytten.

Ryggstoden pa forar- och passagerarstol maste fallas fram innan den héjbara
sangen sanks ned.

m Svang forar- och passagerarstolen i fardriktning, 1as den och skjut den bakat.
m L3s upp ryggstodet och fall det helt framat.
m Stang morklaggningsgardinen i férarhytten.
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7

Manuellt hojbar sdng
(variant 1)

Sanka ned den héjbara
sangen:

Falla upp den hdjbara
sangen:

Stege
Haka fast:
Skyddsnat

Hénga upp:

Boende

A
St |

g
4544
Bild 150  Hojbar sang, manuell Bild 151  Sakerhetsrem hajbar séng,
manuell

m Slack laslamporna pa undersidan av den hojbara sangen.
m Oppna laset pa sékerhetsremmen.
Den hojbara sangen dras nedat med bada hander.

Slack laslampan i taket ovanfor den hojbara sangen.
Lossa skyddsnatets fastremmar och lagg skyddsnatet under madrassen.
Den hojbara sangen trycks uppat med bada hander.

Sakra den hojbara sangen i taket (Bild 150,2) med
sakerhetsremmen (Bild 150,5).

For att komma upp i den hojbara sangen ska man alltid anvanda den medféljande
stegen.

m Man faster stegen med bada byglarna pa klammorna (Bild 150,4) pa den hoj-
bara sangen.

Skyddsnatet ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen. Skydds-
natet ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig i alkoven.

m Haka fast fastbanden (Bild 150,1) i hallarna i taket (Bild 150,2).
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7

Manuellt hojbar sdng
(variant 2)

Sanka ned den héjbara
sangen:

Falla upp den hdjbara
sangen:

Stege
Haka fast:
Skyddsnat

Hénga upp:
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Boende

Bild 152  Hojbar sang, manuell Bild 153  Sakerhetsrem hgjbar séng,
manuell

m Slack laslamporna pa undersidan av den hojbara sangen.
m Oppna laset pa sékerhetsremmen.
Dra ner den hojbara sangen i handtaget (Bild 152,1) med bada handerna.

Slack laslampan i taket ovanfor den hojbara sangen.

Lossa skyddsnatets fastremmar och lagg skyddsnatet under madrassen.
Den hojbara sangen trycks uppat med bada hander pa handtaget.
Sakra den hojbara sangen i taket (Bild 153) med sakerhetsremmen.

For att komma upp i den hojbara sangen ska man alltid anvanda den medféljande
stegen.

®m Man faster stegen med bada byglarna pa stangen (Bild 152,1) pa den hdjbara
sangen.

Skyddsnatet ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen. Skydds-
natet ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig i alkoven.

m Haka fast fastbanden (Bild 148,1) i hallarna i taket (Bild 148,2).
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7 Boende

Elektriskt hojbar mittsdng
(variant 1)

> Efter att den hojbara sangen har natt sin position maste nyckeln pa mandver
panelen tas bort.

> Se till att inga personer befinner sig vid eller under den hojbara sangen nar
den ska hojdjusteras.

[> Montera fallsékringen.

Bild 154  Forvaringslucka och nackstod Bild 155 Manoverpanel fér elektrisk
hojbar sang

Sanka eller lyfta den héjbara Oppna forvaringsluckan (Bild 154,1).
sangen:  m s3nk nackstodet (Bild 154,2).
m Satt in nyckeln (Bild 155,3) i manéverpanelen.

m Tryck pa knappen @ eller @ (Bild 155,1) och hall den intryckt.
Motsvarande LED (Bild 155,2) lyser och den héjbara sangen sanks eller hojs.

m Nar onskad position har uppnatts, slapp knappen @ eller @ (Bild 155,1) igen.
Motsvarande LED (Bild 155,2) slocknar.

m Dra ut nyckeln (Bild 155,3).

Skyddsnat  Skyddsndtet (Bild 156,2) ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personen som ska sova dar befinner sig i
sangen.

Bild 156  Skyddsnat

Hinga upp: ~ m Haka fast fastbanden (Bild 156,1) i hallarna i taket.
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7 Boende

Noddrift hdjbar sdang

> Vid stromavbrott kan den elektriskt hojbara sangen ocksa mandvreras med en
m nodvev (Bild 157). Denna befinner sig bakom en forvaringslucka.

Bild 157  Nodmanovrering for elektrisk
hojbar sang

Elektriskt hojbar mittsdng
(variant 2)

P Efter att den hojbara sangen har natt sin position maste nyckeln pa kontroll-
panelen tas bort.
» Se till att ingen befinner sig vid eller under den héjbara sangen nar den ska
hojas.
» Nar den fallbara mittensangen ar i mittlage maste skyddsnatet vara pa
plats.

Bild 158 Manoverpanel for elektriskt Bild 159  Elektrisk hojbar sang (variant 3)
hojbar sang

Sank den hdjbara sangen till Lossa sakerhetsremmen.
mittlaget:  w sank nackstodet.
m Satt in nyckeln (Bild 158,3) i mandverpanelen.

m Tryck pa knappen @ (Bild 158,1) och hall den nertryckt.

LED-lamporna (Bild 158,2) tands och den hojbara sangen sanks till mittlaget
och stannar sedan.

Stege  Foratt komma upp i den héjbara sangen ska man alltid anvéanda den medféljande
stegen.

Haka fast: ~ m Man faster stegen med bada byglarna pa klammorna (Bild 159,2) pa den hoj-
bara sangen.
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7

Skyddsnat

Hénga upp:

Ordna med sovplatser under
den hdjbara sangen:

Sank ned den héjbara sangen
hela vagen:

Elektriskt hdjbar sdang
(variant 1)

Sénka ned den héjbara
sdngen:

Falla upp den hdjbara
sangen:

Boende

Skyddsnatet &r standard (Bild 160,2). Det ligger mellan madrassen och ribbottnen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personen som ska sova dar befinner sig i
sangen.

Bild 160 Skyddsnat

Haka fast fastbanden (Bild 160,1) i hallarna i taket.

Nar den hojbara séngen ar i mittlage gar det ordna med ytterligare tva sov-
platser under.

m Flytta ner det sénkbara vikbord med tva ben (Bild 159,4) (se kapitel 7.8.8).
® Ta bort och stuva undan tva enkelsaten. (Bild 159,3).
m Ordna med kuddar pa de undre sovplatserna.

m Flytta ner det sankbara vikbord med tva ben (Bild 159,4) (se kapitel 7.8.8).
® Ta bort och stuva undan tva enkelsaten. (Bild 159,3).
m Skjut vid behov forar- och passagerarstolarna framat.

Tryck pa knappen @ (Bild 158,1) och hall den nertryckt.
Motsvarande LED-lampa (Bild 158,2) lyser och den hojbara séngen sanks anda
ned.

N\____
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Bild 161

Hojbar sang, elektrisk

Slack laslamporna pa undersidan av den hojbara séngen.
Den hojbara sangen sanks ned automatiskt.

Slack laslampan i taket ovanfor den hojbara sangen.
Lossa skyddsnatets fastremmar och lagg skyddsnatet under madrassen.
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7 Boende

Stege  Foratt komma upp i den héjbara sangen ska man alltid anvdanda den medféljande
stegen.

m Man faster stegen med bada byglarna pa stangen (Bild 161,1) pa den hojbara
sangen.

Skyddsndt  Skyddsnatet ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen. Skydds-
ndtet ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig pa den hgj-
bara sangen.

Hénga upp: ~ m Haka fast fastbanden (Bild 150,1) i hallarna (Bild 150,3) i taket.

Elektrisk hojbar sang
(variant 2)

» Efter att den hojbara sangen har natt sin position maste nyckeln pa mandver
panelen tas bort.

» Se till att inga personer befinner sig vid eller under den héjbara sangen nar
den ska hdjdjusteras.

[> Montera fallsdkringen.

Bild 162 Mandoverpanel for elektrisk Bild 163  Skyddsnat
hojbar sang

Sanka eller héja den héjbara
sdngen:

Satt in nyckeln (Bild 162,3) i manoéverpanelen (Bild 162,2).

m Tryck pa knappen @ eller @ (Bild 162,1) och hall den intryckt.
Motsvarande LED (Bild 162,2) lyser och den hojbara sangen sanks eller hojs.

m Nar 6nskad position ar nadd, slapp knappen @ eIIer@ (Bild 162,1) igen. Mot-
svarande LED (Bild 162,2) slocknar.

m Dra ut nyckeln (Bild 162,3).

Skyddsnat  Skyddsndtet (Bild 163,2) ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personen som ska sova dar befinner sig i
sangen.

Hénga upp: ~ m Haka fast fastbanden (Bild 163,1) i hallarna i taket.
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7 Boende

Noddrift hdjbar sdang

[> Vid stromavbrott kan den elektriska hojbara sangen dven mandvreras med en
m nodvev (Bild 164). Veven finns i koksskapet.

L

/

Bild 164 Nodmanovrering for elektrisk

hojbar sang

7.16.4 Hojbar sdng (T-modell)

A >

vvyVvyyvwvyy v

\ A 4

:

Belasta inte den hojbara sangen med mer &n 200 kg.

Den hojbara sangen far aldrig anvandas som forvaringsutrymme for
bagaget. Forvara endast sangklader for tva personer i den.

Sakra den hojbara sangen innan du startar. Gor detta genom att lasa
sangen.

Den hojbara sangen far bara anvandas nar den ar kord helt ner och skydds-
natet ar monterat.

Efter att den hdjbara sangen har natt sin position maste nyckeln pa mand-
verpanelen tas bort.

Se till att inga personer befinner sig vid eller under den héjbara sangen nar
den ska hdjdjusteras.

Den hojbara sangen ska endast mandvreras av vuxna och ansvarsfulla per-
soner.

Anvand endast den hdjbara sangen nar fordonet star still.

Ga tillvaga med yttersta forsiktighet nar du anvander den hojbara sangen.
Se till att inga barn befinner sig i den hojbara sangens justeringsrackvidd.
Smabarn skall aldrig [dmnas i den hojbara sdngen utan tillsyn.

Se till att de inte kan ramla ner fran sangen, sarskilt om det galler barn
under 6 ar.

Barn ska anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

Laslamporna pa den hdjbara sangens undersida ska slackas da den hdjbara
sangen sdnks ned. Brandfara!

Slack lamporna i den hojbara sangen nar sangen ska karas upp. Brandfara!

Ar en taklucka monterad 6ver den hgjbara séngen, stang inte morklagg-
ningsgardinen nar den hojbara sangen ar i den ovre positionen.

Vid uppfallning av den hojbara sangen, se till att sangkladerna inte trycker mot
draperierna pa sidorna. Annars klams draperierna fast i stangerna och kan
skadas eller bli smutsiga.
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Oppna hdjbar séng:

Stanga hojbar sang:

Stege

Skyddsnat

Hénga upp:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Bild 165 Sakerhetsrem hojbar séng,
manuell

Den hojbara sangen finns dver den framre sittgruppen.

m Slack laslamporna pa undersidan av den hojbara sangen.
m Lossa sakerhetsremmen (Bild 165).

m Slack Iaslamporna i den hojbara sangen.
m Lossa skyddsnatets fastremmar och 1agg skyddsnatet under madrassen.
m Fast sakerhetsremmen (Bild 165).

Bild 166 Fasten till stegen Bild 167 Faste for skyddsnatet

For att komma upp i den hojbara sangen ska man alltid anvanda den medféljande
stegen.

m Fast stegen med bada byglarna pa klammorna (Bild 166,1) pa den hojbara
sangen.

Skyddsnatet (Bild 167,2) med fastremmarna befinner sig under madrassen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig pa
den hojbara sangen.

m Haka fast fastremmen (Bild 167,1) i hallarna i taket.
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7

7.16.5

A

Bygga om vaningssang till
bakre lastutrymme:

Stege

Haka fast:

Skyddsnat

Hénga upp:

Boende
Vaningssang

» Vadningssangen far belastas med hagst 100 kg.

» Anvand endast vaningssangen nar skyddsnatet ar upphdngt.
» Smadbarn skall aldrig lamnas i vaningssangen utan tillsyn.
>

Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran vanings-
sangen.

» Barn skall anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

Beroende pa modell ar det bakre utrymmet utrustat med en vaningssang.
vaningssdangen kan dven anvandas som bakre lastutrymme.

Bild 168  Vaningssang (bak)

m Dra i bandet (Bild 168,3) och lossa sparren (Bild 168,1).
m Dra fram ribbottnen (Bild 168,2) med madrassen sa att den hakar i.

I 2 —11 |

Bild 169  Skyddsnat

For att komma upp i den 6vre sangen ska man alltid anvanda den seriemassigt
medfdljande stegen.

m Haka fast stegen med krokarna (Bild 169,3) pa ramen.
Skyddsnatet (Bild 169,1) ar standard. Det ligger mellan madrassen och ribbottnen.
Skyddsnatet ska forst monteras nar personen som ska sova dar befinner siq i

sangen.

m Haka fast fastbanden (Bild 169,2) i hallarna i taket.
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7.16.6

Oppna:

Sténga:

7.16.7

Skyddsnat

Hénga upp:

Stege

Haka fast:
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Boende

Fast sang (gasfjader)

Bild 1770  Fast sdng

Under sdngen finns det ett férvaringsutrymme. Fall upp sangens ribbotten inifran
for att lagga in eller ta ut sakerna fran fordonets forvaringsutrymme.

Lyft upp madrassen framtill och Iagg den mot plattan.
Lyft ribbottnen. Gasfjadrarna (Bild 170,1) haller kvar ribbottnen i 6ppet lage.

Tryck ned ribbottnen mot gasfjadrarnas motstand.
Tryck vid behov in madrassen bakom plattan.

sangombyggnad enkelsangar till dubbelsang

% | / 2
W
53
T4
Bild 171  Enkelsdangar Bild 172  Dubbelsdng

Enkelsangarna kan byggas om till en dubbelsang.

m Dra ut utdrag (Bild 171,1).
® Ldgg pa extradynor (Bild 172,2).

Skyddsnatet (Bild 163,2) ligger standardmassigt mellan madrassen och rib-
bottnen. Skyddsnatet ska forst monteras nar personen som ska sova dar befinner
sig i sangen.

m Haka fast fastbanden (Bild 163,1) i hallarna i taket.

For att komma upp i den dvre sangen ska man anvanda den seriemassigt medfol-
jande stegen (Bild 172,4).

m Haka fast stegen (Bild 172,4) med krokarna i hallaren (Bild 172,3) pa ramen.
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7.16.8

Madrassférlangning med
extra madrass (variant 1):

Madrassférlangning med
extra madrass och utdragbar
brada (variant 2):

Madrassférlangning med
extra madrass och lamellram
(variant 3):

Boende

sangforlangningar for Queen Size-sdangar

Bild 1774  Sang med madrassforlangning
(med extra madrass och
utdragbar brada)

Bild 175 Sang med madrassforlangning
(med extra madrass och
lamellram)

Queen Size-sangen kan byggas ut med extra madrasser och andra tillagg.

® L3gg i den extra madrassen (Bild 173,1) fran framsidan av Queen Size-sdngen.

® L34gg i den extra madrassen (Bild 174,1) fran framsidan av Queen Size-sdngen.
®m Dra ut den utdragbara bradan (Bild 174,2).

® L3gg i den extra madrassen (Bild 175,1 och 2) fran framsidan av Queen Size-
sangen.

Dra ut lamellramen (Bild 175,3).
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717

7171

Boende

Bygga om sittgrupperna for singgaende

» Vid olycksfall, vid kraftiga inbromsningar eller pa ojamna vdglag kan extra-
dynor med forstarkt botten kastas runt i fordonet och skada delar av inred-
ningen och passagerarna. Stuva undan extradynor sakert eller sékra dem
med remmar avsedda for dandamalet fore fard.

[> Beroende pa modell kan sittgruppens form och placering avvika nagot fran

den har beskrivna sittgruppen.

> Beroende pa modell maste dessutom en medféljande extradyna anvdndas

mellan sittdynorna.

Bygga om framre sittbank med ldngsgaende sits

2

"¢

1

°, &
?

&
N

Bild 176  Satt i forstarkningsplattan

Bild 177  Extradynor

Bild 178  Stod forstarkningsplatta

Bild 179  Efter ombyggnaden

Forlang och bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).

Satt in forstarkningsplatta (Bild 176,1) i sparen (Bild 176,2).

Fall ut stodet (Bild 178,10) under forstarkningsplattan (Bild 176,1).

Lagg pa sits-, ryggstdds- och extradynor sa som visas pa Bild 179 (positions-

numren hanvisar till Bild 177 och Bild 178).




7 Boende

7.17.2 Bygga om den framre sittbanken till extrasang (fristaende
bord)

Bild 180 Fore ombyggnaden Bild 181  Extradynor

4

Bild 182 Efter ombyggnaden

vrid forarstolen (bakat 180° till sittgruppen) och skjut den helt framat.
Byag om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).

Lagg sittdynan (Bild 180,1) at sidan.

Placera sittkil (Bild 181,3) pa extradynan (Bild 181,2) (med kardborrband).
Lagg pa extradynorna som visas pa Bild 182.

Skjut forarstolen bakat igen.
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7.17.3

Boende

Bygga om den framre sittbanken till extrasang (bord som hakas

fast)

=

2

Bild 183  Fore ombyggnaden

4

Bild 184  Extradynor

.

1

Bild 185 Lagg pa underlagget for extra-

sangen

g

1 4

Bild 186

vrid forarstolen (bakat 180° till sittgruppen) och skjut den helt framat.
Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).
Ta bort sittdynan (Bild 183,2).

Lagg underlagget for extrasangen (Bild 185,4) pa bordet. Lagg da den framre

kanten for underlagget for extrasangen direkt pa forarstolen.
m Lagg extradynan (Bild 186,3) pa forarstolen.
m Ldagg sittdynan (Bild 186,2) pa underlagget for extrasangen.

® Ldgg ryggdynan (Bild 183,1) mellan sittdynan och bakvaggen. Beakta kil-

formen.
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7 Boende

7.17.4 Bygga om den runda sittgruppen, bakre omrade

1

| :

Bild 187 Fore ombyggnaden Bild 188 Extradyna

~

Bild 189  Efter ombyggnaden

®m Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).
m Ldgg extradynan (Bild 188,2) i mitten pa bordet.
m Lagg ryggdynan (Bild 187,1) framfor extradynan pa bordet.
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7 Boende

7.17.5 Bygga om sittgruppen mittemot med ldngsgaende bank

Bild 191  Extradynor

Bild 193 Under ombyggnaden

Bild 194 Efter ombyggnaden
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Ta bort ryggdynorna (Bild 190,3,4 och 5) och lagg dem at sidan.
Fall ut sittbanksforlangningarna (Bild 176).

Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).

Ta bort sittdynan (Bild 192,8) och underlaget.

Skjut det ombyggda bordet mellan sittbankarna.

Lagg pa underlaget (Bild 193,9) igen.

Lagg sits-, ryggstods- och extradynorna som visas pa Bild 194.




7 Boende

7.17.6  Bygga om sittgruppen mittemot med ldngsgaende bank (med/
utan ISOFIX)

37
5 4 3

g
o

Bild 195 Fore ombyggnaden Bild 196 Extradynor

Bild 197 Medan ombyggnaden pagar Bild 198 Efter ombyggnaden

Utan ISOFIX: Ta bort ryggdynan (Bild 195,2) och lagg den 4t sidan.
Byag om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).
Skjut det ombyggda bordet mellan sittbankarna.

Lagg sits-, ryggstdds- och extradynorna som visas pa Bild 198.

Med ISOFIX: Ta bort ryggdynan (Bild 195,2) och ldgg den 4t sidan.

Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.8).

Skjut det ombyggda bordet mellan sittbéankarna.

Oppna blixtlaset (Bild 197,8) pa ryggdynan.

Placera sparet i ryggdynan over ISOFIX-traversen (Bild 197,7).

Lagg sits-, ryggstods- och extradynorna som visas pa Bild 198.

v

For att uppna en hogre liggkomfort kan mellanldgget tas bort fran ryggdynan

(Bild 198,2).

128 Motorcaravan - 22-02 - SV



7 Boende

7.17.7 Bygg om enkelsdten fran korning till boende (Trend)

Bild 199 Ombyggnad kérning - boende Bild 200 Positionera sdten

Bild 201  Positionera ryggstod Bild 202 Dynor for ryggstod

Ta bort ryggdynor och sittdynor och lagg dem &t sidan.

Skruva ur stjarnskruven (Bild 199,1) och ta av ryggstodet (Bild 199,2) uppat.
Fall ut sidovagg (Bild 199,3).

Fall sittbanksforlangningen (Bild 199,4) pa sidovaggen.

Lagg pa sits-, ryggstdds- och extradynor sa som visas pa Bild 200 till Bild 202.

omvand ordningsfoljd galler vid ombyggnad fran boende till kérning. Var noga
m med att sakerhetsbaltet dras genom dppningen (Bild 199,5).

Y HE H EH EH H
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7.17.8

Boende

Bygg om enkelsaten fran korning till boende (Pulse/Esprit)

N
4
4—1 -~ 2

Bild 203 Ombyggnad kérning - boende Bild 204 Positionera sdten

Bild 205 Positionera ryggstod Bild 206 Dynor for ryggstod

Ta bort ryggdynor och sittdynor och lagg dem &t sidan.

Skruva ur stjarnskruven (Bild 203,2) och ta av ryggstddet (Bild 203,1) uppat.
Fall upp sittbanksforlangningen (Bild 203,4).

Lagg pa sits-, ryggstdds- och extradynor sa som visas pa Bild 204 till Bild 206.

v

Omvand ordningsfdljd géller vid ombyggnad fran boende till kérning. Var noga
med att sakerhetsbaltet dras genom 6ppningen (Bild 203,3).
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7 Boende

7.17.9 Bygg om enkelsaten fran korning till boende (Alpa)

Bild 207 Haka av satet

Bild 209 Flytta ryggstodet till forvarings- Bild 210  Forvara ryggstodet i banken
ladan

m Haka av sétet (Bild 207,1) och flytta det nedat.

m Tryck pa spak 1 (Bild 207,2) och vrid ryggstodet (Bild 207,3) bakat 90°
(Bild 208).

m Tryck pa spak 2 (Bild 209,4) och flytta ryggstodet till (Bild 209,3) forvarings-
ladan.

m Tryck pa spak 1 (Bild 210,2) och fall ryggstodet (Bild 210,3) inat.
m Satt pa kladseln och ordna till ryggdynan och sittdynan.

> Gor momenten i omvand ordning nar du byter fran boende till kérning.
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7 Boende

7.17.10 Bygg om enkelsaten fran korning till sovplatser

Bild 211 Ombyggnad korning - sovplatser  Bild 212 Extradynor

%

Bild 213  Positionera sittdynor

Sank bordet (se kapitel 7.8.7).

Ta bort ryggdynor och sittdynor och lagg dem &t sidan.

Ta bort ryggstodet (Bild 213,1) fran enkelsatet (se kapitel 7.17.8).

Placera sittdynor och extradynor pa det sankta bordet som visas i Bild 213.
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7 Boende

7.17.11 Forstora den runda sittgruppen

.

Bild 214 Hangbord nerat Bild 215 Extradyna

Bild 218  Positionera extradynor Bild 219  Efter férstoringen

®m Ta bort sittdynor.

m Flytta hangbord (Bild 214,1) fran den évre hangskenan till den under
hangskenan.

m Fall ut sitsladans sidovaggar (Bild 216,6) och sitsladans framre véagg
(Bild 216,7).

m Haka fast sangladestod (Bild 217,8).

® Dra ut hangbordet (Bild 217,1) och positionera det pa det fasthakade sanglade-
stodet (Bild 217,8).

m Positionera extradynor (Bild 218). Avstandet féljer av de inlagda dynorna.

®m Lagg in sittdynor och sitsbreddningar. Lagg ryggdyna (Bild 218,9) pa extrady-
norna.

®m Ldgg in extradynor (Bild 219,5).
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Mojligheter till
rumsuppdelning

Boende

Badrum

Toalettdorren (Bild 220,1) kan lasas i 1-3 olika 6ppningsvidder, beroende pa utfo-
rande, till ett badrum. Beroende pa vald éppningsvidd férbinds olika rumsdelar
med varandra.

[> Toalettddrren (Bild 220,1) far inte anvandas som rumsavskiljare under kérning.
For dorren i normallage (toalettomrade isolerat).

.

Bild 220 Badrum Bild 221 Badrum EVAN

Rumsdorren gor det mojligt att

® stanga toalettomradet isolerat.
e forbinda toalettomradet och duschomradet.
e farbinda toalettomradet, duschomradet och kladskapet.
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7 Boende

7.19 Sovrumsskiljevagg

Sovplatserna bak kan avdelas med en skjutdorr.

> Skjutdorrar kan séttas i rorelse under kérning. Skador kan uppsta. Oppna sov-
rumsavskiljningen innan korning och sakra med sakerhetsband.

7.19.1  Skjutdorr

Bild 222  Skjutdorr

Stang skjutdorren: ~ m Lossa sakringskedjan (Bild 222,1).
m Dra skjutdorren (Bild 222,2) till stangt lage.

Oppna skjutdérren: ~ m Dra skjutdorren (Bild 222,2) till 6ppet lage.
m Fast skjutdorren med sakerhetsbandet (Bild 222,1).
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8 Gasanldggning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanlaggning.
Hanvisningarna géller:

sdkerheten

gasforbrukning

byte av gasflaskor
gasavstangningsventil
slangbrottssakring

extern gasanslutning
automatisk omkopplingsenhet

Anvandning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

8.1 Allmant

Innan resan pabdrjas, nar du Iamnar fordonet eller om gasdrivna apparater
inte anvands ska alla gasavstangningsventiler och huvudavstangningsven-
tilen pa gasflaskan alltid stangas.

Nar du tankar, pa farjor eller i garage far ingen apparat (t.ex. varme eller
kylskap) vara igang om de drivs med 6ppen eld. Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med éppen eld far den inte tas i drift i slutna utrymmen
(t.ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast gasanldggningen underhallas, kontrolleras eller dndras av aukto-
riserad fackverkstad.

Gasanlaggningen ska kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad innan
idrifttagandet enligt gallande bestammelser. Detta galler dven for oregist-
rerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for kontroll av and-
ringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulator och avgasror maste kontrolleras. Gastryckrequlatorn
maste bytas ut efter senast 10 ar. Fordonets dgare ansvarar for att detta
gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

Vid defekt pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
Iaga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

Innan man borjar anvdnda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna fonstret eller takluckan.

Anvand inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen inomhus.

0m man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstangnings-
ventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska respektive
gasavstangningsventil stangas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan slocknat.
Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funktionen regel-
bundet.

De monterade gasapparaterna far endast anvandas med gasol, butangas
eller med en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla monte-
rade gasapparater ar konstruerade till ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas déaremot endast upp till 0 °C. Vid
lagre temperaturer existerar inte langre ndgot gastryck. Butangas lampar
sig alltsa inte for vinterdrift.
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8 Gasanldggning

verkligen ar tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte vara poros.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast 10 ar efter till-
verkningsdatum. Den som ansvarar for gasanlaggningen maste se till att
bytet gors.

» Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Tdck aldrig for den standardmassigt inbyggda ventilationen.
Annars kan gas inte ledas ut utomhus.

» Anvand aldrig gasboxen som forvaringsutrymme. Brandfara féreligger!

» Sdakra gasboxen sa att obehoriga inte kan komma at gasflaskorna. Las gas-
boxen.

» Man mdste omedelbart kunna komma 3t flaskans huvudavstangningsventil.

» Gasdrivna apparater (t.ex. gasgrill) som ar byggda for annat gastryck an
30 mbar far ej anslutas.

» Avgasroret maste vara tdtt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgasroret
far inte uppvisa nagra skador.

» Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna floda in. Hall daérfor avgaskanal och insugningsoppningar
rena och fria (t.ex. fran sno och is). Det far inte ligga nagra sndvallar runt
fordonet.

c » Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutningsstycke

8.2 Gasflaskor

» Gasflaskor far endast medforas i gasboxen.
Stall upp gasflaskorna lodratt i gasboxen.
Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gasslangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckrequlatorn
eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn och gasslangen skruvas fast for hand pa gasflaskorna.
Inga verktyg anvands.

» | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvdandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckrequlatorer; de
upfyller inte kraven.

» Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (antifrost) for
gastryckrequlatorer anvandas.

» Anvand enbart 11 kg- eller 6 kg-gasflaskor. Campingflaskor med inbyggd
backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast anvandas i
kombination med en sdkerhetsventil.

» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.
150 cm).

» Blockera aldrig ventilationsoppningarna i golvet under gasflaskorna.

> Hos nagra modeller befinner sig gasboxen direkt bredvid ingangsdérren. Pa
dessa modeller 6ppna da gasboxen endast ndr ingdngsdorren ar stangd. Risk

for skador.

vVvyvyy

v
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8.3

Exempel

Gasanldaggning

> Skruvkopplingarna pa gastryckregulatorn har vénstergdnga.
> Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.
> Ej justerbar gastryckrequlator med sakerhetsventil skall anslutas direkt pa
flaskventilen.
Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas
driftstryck.
[> For att ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander tillhandahaller tillbehérs-
handeln motsvarande Euro-flaskset.
> Mer information far du av din aterforsdljare eller servicestalle.
> Information om gasforsorjning i Europa, se kapitel 18.
Gasforbrukning
[> Foljande uppgifter betraffande gasapparaternas férbrukning ar genomsnittliga
riktvarden.
Forbrukare Gasforbrukning i gram/timme
Varmesystem Ca 170 - 490 g/h
Spis, per laga Ca 140 - 165 g/h
Kylskap Ca18 g/h

En full 11 kg gasflaska racker till:

e Att laga mat 3 dagar med en laga,

Ha varmen pd i 22 timmar med full effekt eller
Ha kylskapet igang i 25 dagar.
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8 Gasanldggning

8.4 Byta ut gasflaskor

A

» Oppna lagor ar inte tilladtna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

P Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstallena ar tata.
Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshandeln tillhan-
dahaller dessa medel.

Bild 223  Gasbox Bild 224 Gasbox, med utdragbara skenor

Bild 225 Anslutning gasflaska

Beroende pa modell har gasboxen en utdragbar hallare for gasflaskorna:

Oppna gasboxens utvandiga lucka.

0m det finns en skyddsplat: Fall ned skyddsplaten (Bild 224,3).
Frigor sliden (Bild 224,1) med hjalp av handtaget (Bild 224,2).
Drag ut sliden (Bild 224,3) till stopplaget.

vrid (Bild 224,2) handtaget.

Stang huvudavstangningsventilen (Bild 225,4) pa gasflaskan. Beakta pilrikt-
ningen.

Hall fast gastryckregulatorn (Bild 225,2) och lossa muttern (Bild 225,3) (van-
sterganga).

m Tag bort gastryckregulatorn med gasslangen (Bild 225,1) fran gasflaskan.
m Lossa fastremmarna och ta ut gasflaskan.
m Ta av skyddskapan fran den fulla gasflaskan och satt den pa den tomma gas-

flaskan.

m Stall den fulla gasflaskan i gasboxen.
m Fast gasflaskan med fastremmarna.
m Satt gastryckregulatorn (Bild 225,2) med gasslangen (Bild 225,1) mot gas-

flaskan och dra at muttern (Bild 225,3) for hand (vénsterganga).
Frigor sliden (Bild 224,3) med hjalp av handtaget (Bild 224,2).
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8.5

8.6

Gasanldaggning

m Skjut in sliden (Bild 224,3) till stopplaget och vrid tillbaka

handtaget (Bild 223,2).

m Om det finns en skyddsplat: fall upp skyddsplaten (Bild 224,1).
m Stdng den utvandiga luckan (se avsnitt 7.2).

Gasavstangningsventiler

¢@ﬁ>
<):@ﬁ>
<):@ﬁ>

1 Kylskap

2 Spis

3 Varme/varmvattenberedare
4 Ugn

Bild 226  Symboler for gasavstangnings-

ventilerna

1 Kylskap/ugn
2 Spis
3 Varme/varmvattenberedare

Bild 227 Symboler for gasavstangnings-

ventilerna alternativ

| fordonet finns en gasavstangningsventil (Bild 226) for varje gasapparat.
Dessa gasavstangningsventiler befinner sig fram i koket.

Extern gasanslutning

>

>

Nar den externa gasanslutningen inte anvands, skall gasavstangningsven-
tilen alltid vara stangd.

Endast gasforbrukare som har passande adapter skall anslutas till den
externa gasanslutningen.

Anslut endast externa gasforbrukare som ar konstruerade for ett drifttryck
pa 30 mbar.

Sakerstall att ingen gas lacker ut fran anslutningen ndr anslutningen har
gjorts och gasavstangningsventilen har 6ppnats. Om otdthet foreliggeri den
externa gasanslutningen strommar gas ut i det fria. | sddant fall skall gas-
avstangningsventilen och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
stangas omedelbart. Den externa gasanslutningen skall kontrolleras av auk-
toriserad fackverkstad.

Nar en extern gasforbrukare ansluts far ingen gnistbildning forekomma i
narheten av gasanslutningen.

Anvand inte den externa gasanslutningen for att fylla pa gasflaskor. Beakta
hanvisningarna pa market pa det externa gasanslutningen.
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8.7

Anlaggningens
uppbyggnad

Gasanldaggning

Bild 228 Extern gasanslutning, gasav-
stangningsventilen stangd

Den externa gasanslutningen (Bild 228) befinner sig pa hoger fordonssida. |
undantagsfall befinner sig den externa gasanslutningen aven pa vanster fordons-
sida eller baktill.

m Oppna locket till den externa gasanslutningen. Locket halls magnetiskt mot
utsidan av fordonet.

® Anslut den externa gasapparaten till anslutningar (Bild 228,2).
m Oppna gasavstangningsventilen (Bild 228,1).

Omkopplingsenhet DuoControl (S

» Omkopplingsenhet ska inte anvandas i slutna utrymmen.

» Under korning ska gasanlaggningen endast drivas med crash-sensor och
lampliga hogtrycksslangar med slangbrottsakring. Explosionsrisk.

DuoControl ar en automatisk omkopplingsenhet med fjdrravldsning for gasanldgg-
ningar med tva flaskor. DuoControl-omkopplingsenheten kopplar automatiskt om
fran driftflaskan till reservflaskan om driftflaskan ar tom eller inte lIangre ar i drift-
klart 1age. Gasforbrukarna behéver inte tas ur drift. DuoControl-omkopplingsen-
heten dr avsedd for alla vanliga gasflaskor pa 3 kg till 33 kg.

/

@ruma DuoC @

Bild 229 DuoControl-omkopplingsenhet Bild 230 Kontrollenhet

DuoControl-omkopplingsenheten bestar av en omkopplingsventil (Bild 229,6) och
kontrollenheten (Bild 230). Omkopplingsventilen ar monterad mellan hogtrycks-
slangarna (Bild 229, 3). Med vredet (Bild 229, 5) pa omkopplingsventilen kan man
stalla in vilken gasflaska som ska anvandas som driftflaska och vilken som ska
anvandas som reservflaska.

omkopplingsventilen (Bild 229, 6) ar utrustad med avfrostningsanlaggningen
EisEx for requlatorer. Pa detta satt undviks stérningar pa gasanlaggningen under
vintern.
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Driftldagen

Ta i drift:

Stang av:

Fjarravlasning

Byte av gasflaskor

A

Gasanldaggning

Fore omkopplingsventilen finns pa bada sidor ett gasfilter (Bild 229, 4) som
skyddar gasanlaggningen mot oljelackage och féroreningar.

P3 kontrollenheten (Bild 230) kan endast de elektriska funktionerna styras.. Gas-
flaskornas huvudavstangningsventiler (Bild 229, 1) maste 6ppnas for hand.

0mkopplingsventilen sorjer for ett konstant gastryck, oberoende av vilken gas-
flaska som anvands. De bada kontrollamporna pa kontrollenheten indikerar drift-
flaskans tillstand. Nar den gréna kontrollampan (Bild 230, 6) lyser ar driftflaskan
full. Nar den roda kontrollampan (Bild 230, 5) lyser &r driftflaskan tom. Gasen
matas sedan via reservflaskan.

DuoControl-omkopplingsenheten har tva driftlagen:

e Vinterdrift "Pad och uppvarmning"
e Sommardrift "P3"

[> Vid dragning av hogtrycksslangarna ar det viktigt att de standigt stiger
(Bild 231).

Bild 231  Dragning av hogtrycksslangarna

Oppna huvudavstangningsventilerna (Bild 229,1) pa gasflaskorna.

m Vilj vilken gasflaska som ska prioriteras (driftflaska) med vredet (Bild 229, 5)
pa omkopplingsventilen (Bild 229, 6).

vrid alltid vredet till stopplaget.

stall vippkontakten (Bild 230, 7) pa "Q” (Bild 230, 3). Den gula kontrollampan
(Bild 230, 1) slocknar.

m Stang huvudavstangningsventilerna (Bild 229, 1) pa gasflaskorna.

Kontrollamporna pa kontrollenheten (Bild 230, 5 och 6) signalerar inne i fordonet
om driftflaskan ar driftklar.

Nar den grona kontrollampan (Bild 230, 6) slocknar under drift och den roda kon-

trollampan (Bild 230, 5) tands &r gasflaskan, som &r vald som driftflaska, tom och
maste bytas. Gasforbrukarna forsorjs med gas fran reservflaskan.

» Oppna lagor ar inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

> Anvand landspecifik anslutning for gasflaskor.
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8 Gasanldggning

Byta ut gasflaskor:

> Anvand den medféljande skruvhjélpen (Bild 232, 1) nar hdgtrycksslangarna ska
skruvas pa och av. Den sakerstaller det nddvandiga atdragningsmomentet och

forhindrar skador pa skruvkopplingen pa grund av felaktiga verktyg.

Bild 232  Skruvhjalp

m Stang huvudavstangningsventilen (Bild 229, 1) pa den tomma gasflaskan.

m Skruva av hogtrycksslangen (Bild 229, 3) fran gasflaskan med skruvhjalpen
(Bild 232).

m Anslut den fulla gasflaskan till hagtrycksslangen (Bild 229, 3).
m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan (Bild 229, 1).

m Vrid vredet (Bild 229, 5) pa omkopplingsventilen (Bild 229, 6) ett halvt varv for
att stalla in att den precis bytta gasflaskan fungerar som reservflaska.

m Tryck pa knappen (Bild 229,2) fér slangbrottsakringen pa hogtrycksslangen for
att aktivera den.

m Tryck ev. pa aterstallningsknappen (Bild 233, 1) pa crash-sensorn.

» Vid DuoControl-omkopplingsanlaggningar ska beaktas att gastillforseln sker
framat i fardriktningen. Annars kan hogtrycksslangen klammas eller skadas

i frontluckan.
> Beakta sakerhetsetiketten (Bild 229, 8) i gasbehallaren.

Crash-sensor  (Crash-sensorn skyddar mot odnskade gaslackor. Vid olycksfall eller vid om for-
donet lutar for kraftigt avbryts automatiskt gasforsorjningen.

[> varmesystemet for bodelen ska bara anvandas under farden nar fordonet &r
utrustat med crash-sensor och lampliga hogtrycksslangar med slangbrottsék-

ring.

Bild 233  Crash-sensor

Om crash-sensorn har utlosts maste den avsdkras manuellt.
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8 Gasanldggning

Avsékra: ~ m Anvand Torx T20 (Bild 232,2) for att trycka in avsakringssknappen (Bild 233,1)
pa skruvhjalpen, vrid knappen latt medurs och hall kvar under 5 sekunder.
Crash-sensorn ar driftklar nar avsakringsknappen (Bild 233,1) stannar i det ned-
sankta laget.

Gasfilter  Gasfiltret (Bild 234) filtrerar ut avdunstningsrester sasom olefin, paraffin och andra
kolvateforeningar ur gasanlaggningen. Filterpatronerna maste regelbundet kon-
trolleras och bytas senast vartannat ar.

[> Beakta gasfiltrets bruks- och monteringsanvisning.

Bild 234 Gasfilter

Slangbrottssakring  Slangbrottsakringen skyddar mot gaslackage vid defekt eller avsliten hogtrycks-
slang.

> Anvand passande hogtrycksslang med slangbrottsakring och landsspecifik
m anslutning for gasflaskor.

Bild 235 Hogtrycksslangar med slang-
brottsakring (landsspecifika vari-
anter)

Aktivera: ~ m Tryck kraftigt pa den grona knappen (Bild 229, 2) pa hogtrycksslangen
(Bild 229, 3) nar gasflaskan bytts.

Slangbrottsdkringen ar aktiverad.

144 Motorcaravan - 22-02 - SV



Motorcaravan - 22-02 - SV

9

9.1

A

9.2

Vilospanning

Vilostrom

Djupurladdning

Elektrisk anldggning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets elektriska anlaggning.
Hanvisningarna géller:

sakerheten

forklaringar av fackbegrepp for batterierna
12 V-natet

bodelsbatteriet

laddning av batterierna
vaxelriktare

extra laddare

el-blocket

panel

230 V-natet

anslutning till 230 V-forsérjning
sakerhetsspak

Anvandning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

Allmdnna sdkerhetsanvisningar

» Arbeten pa elanldggningen far endast utféras av fackpersonal.

> Alla elapparater (t.ex. mobiltelefon, kommunikationsradio, TV-apparat eller
DVD-spelare) som har installerats i fordonet i efterhand, och anvands under
resan maste ha foljande egenskaper: Dessa ar CE-market, EMC-provet (elek-
tromagnetisk kompatibilitet) och "E1"-godkannandet.

Endast pa sa satt kan fordonets funktionssakerhet garanteras under resan.
Annars kan det handa att airbagen aktiveras eller fordonselektroniken stérs.

Det ar sakert att uppehalla sig i fordonet under askvader (Faraday’s bur). Koppla
dock for sakerhets skull ifran 230 V-anslutingen och drag in antennerna som skydd
for elapparaterna.

Begrepp

Vilospanningen ar batteriets spanning i vilolage, d. vs. att strém ej tas ut och att
batteriet ej laddas.

Nagra elforbrukare som t.ex. klocka och kontrollampor behdver standigt elektrisk
strom; de betecknas darfoér ocksa som apparater i stand by-lage. Denna vilostrom
foreligger aven da 12 V-forsorjningen ar avstangd.

Djupurladdning av batteriet sker om batteriet urladdas fullstandigt genom till-
kopplade forbrukare och genom vilostrém.

> Djupurladdning skadar batteriet. Ladda batteriet igen omedelbart.
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9

Kapacitet

9.3

9.3.1

[>

Elektrisk anldggning

Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). Om batteriet har en kapacitet pa
80 Ah, kan batteriet avge en strom pa 1 A under 80 timmar eller 2 A under
40 timmar.

Yttre omstandigheter som temperatur och stromforbrukning férandrar batteriets
lagringskapacitet.

Den angivna nominella kapaciteten &r inte lika med batteriets faktiska kapacitet
som stallts till forfogande. Den faktiskt uttagbara kapaciteten ar lagre an den
nominella kapaciteten.

12 V-nat

[> For att koppla fran alla elektriska 12 V-forbrukare fran spanningsforsorjningen
kopplas bodelsbatteriet fran 12 V-natet. Tryck da, beroende pa modell, av bry-
tare pa el-blocket eller aktivera batteri-frankopplingen pa panelen.

[> Radioapparaten i forarhytten och motorvarmen &r pa fabrik anslutna till en
separat sakring till bodelsbatteriet. Nar bodelsbatteriet kopplas fran el-natet
med batteri-brytaren pa el-blocket eller batteri-frankopplingen pa panelen for-
blir dessa apparater driftklara.

D4 fordonet inte ar anslutet till en 230 V-férsorjning, eller om 230 V-férsorjningen
aravstangd, forser bodelsbatteriet bodelen med 12 V likspanning. Bodelsbatteriet
har endast en begransat energireserv. Darfér bor inte elektriska forbrukare som
till exempel radio eller lampor drivas under en langre tidsperiod utan 230 V-for-
sorjning.

Vid varmedrift slas cirkulationsluftflakten pa och av genom en termostatstyrning.
Darigenom belastas bodelsbatteriet om ingen 230 V-férsorjning ar ansluten.

Nar fordonsmotorn &r igdng addas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn.

12 V-forsorjningen kan avbrytas med huvudbrytaren 12 V pa panelen. Beroende pa
modell forblir vérmesystem, grundbelysning/fotsteg och reserv 4 driftklara, eller
endast det elektriska fotsteget. Kylskapet drivs endast med 12 V nar fordonsmo-
torn ar igang. Darigenom forhindras en snabb urladdning av bodelsbatteriet.

Bodelsbatteri

» Vid byte av bodelsbatteri ska endast batterier anvandas som motsvarar lad-
darens min. kapacitet. Beakta den separata bruksanvisningen till laddaren.
Batterier med for lag kapacitet blir mycket varma under laddningen. Explo-
sionsrisk!

» Anslut endast apparater med maximalt 10 A till 12 V-natets uttag. Brandfara!

[> For laddning av bodelsbatteriet skall laddningsmodulen i el-blocket anvdndas.
Vid extern laddning: Anvand en reglerad laddare som ar avsedd for den har
batteritypen och bodelsbatteriets kapacitet.

[> Resan skall paborjas endast med fulladdat bodelsbatteri. Darfor ska bodelbat-
teriet laddas minst 24 timmar innan resan paborjas.

> Utnyttja varje mojlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan du ar
pa vdqg.
> Efter resan skall bodelsbatteriet laddas minst 24 timmar.

[> Ladda batteriet i minst 24 timmar innan tillfallig avstéllning, vid langre avstall-
ning 48 timmar.
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Monteringsstalle

Motorcaravan - 22-02 - SV

Urladdning

Elektrisk anldggning

> Vid stillestandstider som ar langre dn 24 timmar ska strémkretsen avbrytas.

[> Vid langa stillestandstider (2 veckor eller Iangre): koppla bort bodelsbatteriet
fran 12 V-systemet och ladda det regelbundet (ladda i 24 timmar minst var 12:e
vecka).

> Forvara det laddade batteriet svalt och frostfritt under vintern och ladda igen
var 12:e vecka.

Vid byte av batteri fér bodelen skall endast batterier av samma typ anvandas.

> Innan batteriet kopplas in eller loss, stang av fordonets motor och 230 V-for-
sorjningen och 12 V-forsérjningen samt alla elforbrukare. Risk for kortslutning!

> Om startbatteriet eller bodelsbatteriet ar frankopplat, sla inte pa tandningen.
Risk for kortslutning!

[> Beakta sdval batteritillverkarens underhallsanvisningar som bruksanvisningen.

v

[> Batteriet krdver inget underhall. Underhallsfri betyder:
Det ar inte nodvandigt att kontrollera syrenivan.
Det ar inte nodvandigt att smorja in batteripolerna.
Det ar inte nodvandigt att fylla pa destillerat vatten.

Aven ett undershallsfritt batteri maste da och da laddas langsamt med
en sarskild laddare.

Bodelsbatteriet ar, beroende pa modell, monterat under forarstolen, under passa-
gerarstolen eller i sittbanken bakom forarstolen.

Genom vilostrommen, som standigt forbrukas av nagra elektriska forbrukare,
urladdas bodelsbatterierna.

> Djupurladdning skadar batteriet.
[> Ladda batterierna i god tid.

Batteriets sjalvurladdning ar avhangig av temperaturen. Vid 20 till 25 °C uppgar
sjalvurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/manad. Vid stigande temperatur
okar sjalvurladdningstakten till: Vid 35 °C uppgar sjalvurladdningstakten till ca
20 % av kapaciteten/manad.

Batteriet forlorar kapacitet vid [aga utomhustemperaturer.
Ett aldre batteri har ej langre full kapacitet.

Ju fler elektriska férbrukare som dr anslutna desto snabbare férbrukas bodelsbat-
teriets energireserv.

[> Forbrukare som sékerhets-/avtappningsventil, laddare, laddningsregulator for
solpanel, panel och liknande férbrukar ungefar 20 maA till 65 mA av batterika-
paciteten, dven da huvudbrytaren pa 12 V ar frankopplad. Vid langa stille-
standstider, koppla darfor bort bodelsbatteriet fran 12 V-natet.

[> Forbrukare som bilradion eller gps-enhet ska inte drivas i stand by-lage under
en langre period. Stall brytaren for bilradion i lage "0". GPS-enheten kan
stangas av direkt pa apparaten via en brytare. Beakta aven de modellspecifika
uppgifterna i apparaternas bruksanvisningar.
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9

Extra bodelsbatteri

9.4

A

9.4.1

9.4.2

Elektrisk anldggning

Beroende pa modell kan ett andra bodelsbatteri monteras for att utvidga till-
gdanglig batterikapacitet.

[> Ombyggnadsatgdrder pa batterisystemet far endast utféras av en auktoriserad
handelspartner.

[> Vid montering av ett andra bodelsbatteri maste bada batterier vara fran
samma tillverkare, av samma typ och lika gamla.

> Genom montering av ett andra batteri resp. batterimodeller med stérre kapa-
citet forlangs laddningstiden (t.ex. dubbel laddningstid vid montering av ett
andra batteri).

Ladda bodels- och startbatteri

P Batterisyran i batteriet ar bade giftig och fratande. Darfor ska all kontakt
med hud eller 6gon absolut undvikas.

» Om man laddar batteriet med hjalp av en extern laddare finns risk for explo-
sion. Ladda darfor batteriet endast i rum med god ventilation och langt
borta fran éppen eld eller eventuell gnistbildning.

» Vid laddning av bodelsbatteriet eller startbatteriet med hjalp av en extern
laddare ska batteriet alltid tas ut ur fordonet.

[> Batterikabel far inte anslutas med fel pol.

[> Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar frankopplade.
Risk for kortslutning!

> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas av
och 230 V- och 12 V-férsérjningen saval som alla férbrukare kopplas fran. Risk
for kortslutning!

> Kontrollera att den externa laddaren far anvandas till batteriet innan det
laddas.

> Beakta basfordonets och laddarens instruktionsbacker.
> Vid éverladdning skadas bodelsbatteriet och gar ej att reparera.

Startbatteriet kan endast laddas fullt med en extern laddare. Vid 230 V-f6rsorjning
erhaller startbatteriet endast en underhallsladdning via el-blocket. Aven vid kor-
ning ar en fullstandig uppladdning av startbatteriet med fordonsgeneratorn ej
mojlig.

Ladda dver 230 V-forsorjningen

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsérjningen laddas bodelsbatteriet och start-
batteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med en
underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen s3 att laddningsmodulens fulla kapa-
citet utnyttjas.

Ladda over fordonsmotorn

Nar fordonsmotorn dr igang laddas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn. Huvudladdningen blir da startbatteriet. Nar fordonsmotorn ar
avstangd skiljs batterierna automatiskt av ett reld i el-blocket. Det férhindrar att
startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom uppratthalls fordo-
nets startfunktion. Bodelsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan
avlasas pa panelen.
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9.4.3

Elektrisk anldggning

Laddning med extern laddare

Tillvégagangssatt for laddning av bodelsbatteriet och startbatteriet med hjalp av
en extern laddare:

Stang av bilmotorn.

Koppla fran huvudbrytare 12 V pa panelen. Kontrollampan slocknar.
Koppla fran bodelsbatteriet fran 12 V-natet.

Drag ut natkontakten fran el-blocket.

Stang av alla gasforbrukare och stang alla gasavstangningsventiler samt gas-
flaskans huvudavstangningsventil.

Nar man kopplar bort batteripolerna finns risk fér kortslutning. Darfor ska man
forst koppla bort minuspolen och sedan pluspolen pa startbatteriet/bodelsbat-
teriet.

m Tag ut bodelsbatteriet eller startbatteriet ur fordonet.

Kontrollera om den externa laddaren ar frankopplad.

m Anslut den externa laddaren till bodelsbatteriet eller startbatteriet. Observera

polerna: Anslut forst polklamman "+" till batteriets pluspol och anslut darefter
polklamman "-" till batteriets minuspol.

m Tillkoppla den externa laddaren.

Informationer om batteriets laddningstid hittar du i bruksanvisningen for res-
pektive laddare.

Information om batteriestyrkan finns pa batteriet.

m Den externa laddaren frankopplas i omvand ordningsféljd.
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Elektrisk anldggning

Vaxelriktare

> Tdck inte dver ventilationsspringan. Risk for dverhettning!

[> Beakta dessutom tillverkarens bruksanvisning.

Beroende pa modell har fordonet en véxelriktare monterad.

Vaxelriktaren férsorjer 230 V-uttagen med spanning. Nar fordonet inte ar anslutet
till 230 v-férsorjningen anvands det anslutna batteriet for spanningsforsérjning.

Batteriet har endast en begransad energireserv. Darfor ska elforbrukare inte
drivas under en langre period utan 230 V-férsorjning.

1 234\ 4 N\

- J

Bild 236 Indikeringar och reglage Bild 237 Extern brytare

Vaxelriktaren kan kopplas till tva driftslagen med huvudbrytaren (Bild 236,1):

® |"On" = Apparaten ar permanent paslagen.
e |l "Remo." = Apparaten kan slas av och pa med den externa brytaren
(Bild 237,1).

LED:erna pa vaxelriktaren visar driftstillstand "Power Status" (Bild 236,2), effekt-
omradet "Load Level" (Bild 236,3) och spanningsomradet "Input Level"

(Bild 236,4).

Den externa brytaren for vaxelriktaren (Bild 237) befinner sig i fordonets inre, till
exempel i ingdngsomradet. Brytaren ar markt med ordet "Vaxelriktare". LED
(Bild 237,1) visar vaxelriktarens driftstillstand.
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Vippknappens lagen

Motorcaravan - 22-02 - SV

(Bild 238,1)

Elektrisk anldggning
9.6 Vaxelriktare MultiPlus

www.victo

charger inverter

Q mainson Q inverteron
orcont | on

2 QO bulk UO Q overload
off

Q absorption Q low battery

Q float

« battery charger

1

MultiPlus
12i] 3000°| 1201

(I) chager only
Q temperature

== 1 F ‘

« sinewave inverter e transfer switch

« parallel
connectable

« three phase

* powerassist
connectable

AC transfer capacity: 50 A | Inverter 230V

Bild 238 Vaxelriktare MultiPlus

1

Vippknapp pa/av - endast lastdrift

Vaxelriktaren befinner sig i det bakre lastutrymmet. Brytaren och kontrollamporna
pa vaxelriktaren MultiPlus har samma funktion som pa den Digital Multi Control-
panelen. Se kapitel 9.6.1.

For korrekt funktion hos den Digital Multi Control-panelen maste vippknappen pa
vaxelriktaren MultiPlus (Bild 238,1) sta i lIage "on".

Lage "off": Batteriladdning; stromforsérjningen for 230 V-uttag dar avstangd.

Lage "on": Vid en 230 V-anslutning laddas batterierna.
Utan 230 V-anslutning férsorjs 230 V-uttagen med strom.

Lage "charger only": Vid en 230 V-anslutning laddas batterierna.

vaxlingen fran lage "on" till "charger only" eller tvartom maste ske snabbt.
Annars kan vaxelriktaren stangas av.

0m ingen 230 V-anslutning foreligger och fordonet inte langre anvands maste
vippknappen (Bild 238, 1) sta i lage "off". Annars kan det handa att batterierna
ar tomma efter senast 3-4 dagar.

0m endast laddningsfunktionen behovs ska brytaren std i lage "charger only".
P3 detta satt forhindras att vaxelriktarfunktionen utloses vid ett yttre strémav-
brott och batterierna laddas ur.
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9.6.1

9.6.2

LED-indikeringarnas
betydelse

Elektrisk anldggning

Digital Multi Control-panel

1 Kontrollampa yttre véxelspanning
10 12 (230 V) foreligger
DIGITAL MULTI CONTROL 2 Kontrollampa konstantstrom-

laddningsfas
e 0 @ O s [-]
gi

Reglage Current limit
B o Kontrollampa utjgmningsfas
8- e O O absorptn @ Kontrollampa laddningsbevaringsfas
ST e O O e Y e i Vippknapp pa/av - endast lastdrift
7 o @ ety Varningslampa temperatur
o Varningslampa batteri
Varningslampa éverbelastning/

6 54 3 kortslutning

vooNONULT AW

10 Kontrollampa véxelriktare pa

Bild 239 Panel IT 992

Den Digital Multi Control-panelen befinner sig dver dérrarna i husbilens bodel.

Med reglaget "Current limit" kan man stélla in fran vilket stromvarde véxelriktaren
stoder spanningsforsorjningen for 230 V-uttagen via batterierna.

Exempel: Om en campingplats endast erbjuder 4 A tas éverférbrukningen éver av
batterierna vid lage "4".

LED-indikeringar pa vaxelriktaren MultiPlus och pa den Digital
Multi Control-panelen

Visningen av LED-lamporna har féljande betydelse i dversikten:
O: LED av

° Q LED blinkar

e O. lyser

DIGITAL MULTI CONTROL Véxelriktaren ar paslagen och levererar ef-
fekt till forbrukaren.

@ © O [-]

overoad O e} bulk - -

low battery O Q absorption
o) float current limit
chargel

temperature O
o @

off

DIGITAL MULTI CONTROL Véxelriktaren &r paslagen och levererar ef-
fekt till forbrukaren. Foljande foralarm &r
e o ome [ ] || moion
overload (o) bulk
mbmg O sbrooton ® Overbelastning,
emperatre O curentimi ® |3g batterispanning,
o @ chargeronly ® vaxelriktartemperaturen ar for hog

off
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Elektrisk anldggning

DIGITAL MULTI CONTROL

iverteron @ ® O mainson

overload @ e} bulk

low battery @Q Q absorption

temperature @ o) float
off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

inverteron Q@ O mainson

overoad O e} bulk

low battery O Q absorption

temperature () o) float
off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

inverteron O @ O mainson

overoad O [e) bulk

low battery O Q absorption

temperature () o) float
off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

iveteron O ®  LF  mainson

overoad O e} bulk

low battery O QO absorption

temperature O o float
off

current limit

Vaxelriktaren ar avstangd. Foljande larm ar
mojliga:

® (verbelastning,

® |ag batterispanning,

® vaxelriktartemperaturen &r for hog

230 V-spanningen ar tillkopplad. Laddaren
arbetar i konstantstrom- eller konstantspan-
ningslage.

230 V-spanningen &r tillkopplad. Laddaren ar
avstangd, eftersom den inte nar bérspan-
ningen (bulk protection-lage).

230 V-spanningen ar tillkopplad. Laddaren
arbetar i spanningsmottagningslage.
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Funktioner

Elektrisk anldggning
El-block EBL 111

> Tack inte dver ventilationsspringan. Risk for dverhettning!

> Beroende pa modell ar inte alltid alla platserna i sakringshallaren belagda.
> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-

karen.
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Bild 240  El-block (EBL 111)

AU WN

\O 00

10
il
12

Natanslutningskontakt 230 V~

Utgang: Block 1 - Kylskap

Utgang: Block 2 - Kylskap, styrkablar, generator D+

Utgang: Block 4 - Varme, grundbelysning (belysning i ingangsomradet), fotsteg
Utgang panel

Utgang: Block 5 - Indikering solcell pa fordonskontroll (om sadan finns), reserv 2,
reserv 3, reserv 4

Utgang: Block 6 - Laddningsrequlator for solpanel (om sadan finns)

Utgang: Block 7 - Extra laddare

Utgang: Block 8 - Forbrukarkrets 1, forbrukarkrets 2, TV, vattenpump, reserv 1, reserv
5, reserv 6

Sjalvaterstallande sakring fotsteg

Sakringar

Batteribrytare Batteri Till/Fran)

El-blocket har féljande funktioner:

El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

El-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sakrar dessa. Till
uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

El-blocket innehaller anslutningar for en laddningsregulator for solpanel och en
extra laddare samt ytterligare styr- och 6vervakningsfunktioner.

El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor ar avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur startbatte-
riet.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.
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9 Elektrisk anlaggning

Nar elblocket belastas hart reducerar den integrerade laddaren laddnings-
strommen. Sa skyddas laddaren fran éverhettning. Elblocket belastas hart t.ex. da
ett tomt bodelbatteri laddas, extra elférbrukare ar paslagna och hdga omgivnings-
temperaturer foreligger.

Monteringsstdlle  Beroende pd modell befinner sig el-blocket i stolkonsolen under férarstolen eller
passagerarstolen.

9.7.1 Batteribrytare

[> Batteribrytaren (Bild 240, 12) skiljer alla forbrukare som ar anslutna pa el-
blocket fran 12 V-natet.

[> Efter att batteribrytaren slas pa igen: Grundbelysning (belysning i ingdngsom-
radet), fotsteg, varme och reserv4 tas i drift igen (beroende pa modellutfo-
rande). Koppla pa huvudbrytare 12 V kort. Detta galler dven om bodelbatteriet
kopplats fran och ateransluts.

Batteribrytaren kopplar bort samtliga 12V-férbrukare i bodelen, inklusive saker-
hets-/avtappningsventilen. Darigenom férhindras langsam urladdning av bodels-
batteriet om fordonet inte anvands under langre tid (t.ex. tillfallig avstallning).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket aven om batteribrytaren ar avak-
tiverad.

SId pd:  m Tryck upp batteribrytaren: Batteri Pa.
SIa pa 12 V-huvudbrytaren.

Avslagning: ~ m Koppla fran huvudbrytare 12 V pa panelen.
Tryck ner batteribrytaren: Batteri Av.

9.7.2 Batteridvervakning

'| [> Ett urladdat bodelbatteri ska laddas helt sa snabbt som méjligt.

Batteridvervakningen i el-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

0m batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i el-
blocket fran alla 12 v-férbrukare.

Atgérder: ~ m Alla elektriska foérbrukare som inte nédvandigtvis behovs, slas av pa den till-
horande brytaren.

m Om det behovs, vaxla till 12 V huvudbrytare for 12 V-matning for korttidsdrift.
Detta ar emellertid endast mojligt om batterispanningen ligger éver 11V. Om
spanningen ligger under detta varde kan 12 V-férsorjningen foérst upprattas
efter att bodelens batteri har laddats.
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9 Elektrisk anlaggning

9.7.3 Batteriladdning

Nar fordonsmotorn dr igang laddas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn. Huvudladdningen blir da startbatteriet. Bodelsbatteriet kan inte
laddas helt under korning. Nar fordonsmotorn ar avstangd skiljs batterierna auto-
matiskt av ett reld i el-blocket. Det forhindrar att startbatteriet laddas ur av elfér-
brukarna i bodelen. Darigenom uppratthalls fordonets startfunktion.
Bodelsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan avlasas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen laddas bodelsbatteriet och start-
batteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med en
underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elforbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla kapa-
Citet utnyttjas.
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Elektrisk anldggning
El-block EBL 119

> Tack inte dver ventilationsspringan. Risk for dverhettning!

> Beroende pa modell ar inte alltid alla platserna i sakringshallaren belagda.

> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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Bild 241  El-block (EBL 119)

Natanslutningskontakt 230 V~
Utgang: Block 1 - Kylskap
Ingang: Block 2 - Styrkablar, generator D+
Utgang: Block 4 - Varme, sdkerhets-/avtappningsventil, grundbelysning (belysning i
ingangsomradet), fotsteg
Utgang: Block 3 - Panel
Utgang: Block 5 - Indikering solcell pa fordonskontroll (om sadan finns), reserv 2,
reserv 3, reserv 4
7 Utgang: Block 6 - Laddningsregulator for solpanel (om sadan finns)
8 Utgang: Block 7 - Extra laddare
9 Utgang: Block 8 - Forbrukarkrets 1, forbrukarkrets 2, TV, vattenpump, reserv 1,
reserv 5, reserv 6
10  Omkopplare batterival (bly-syra/bly-gel/AGM)
1 Sékringar
12 Batteribrytare Batteri Till/Fran)

BWN A

[o) W0, |

Funktioner  El-blocket har féljande funktioner:

e El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

® El-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

e El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sakrar dessa. Till
uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

e El-blocketinnehaller anslutningar fér en laddningsregulator for solpanel och en
extra laddare samt ytterligare styr- och 6vervakningsfunktioner.

e El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor dr avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur startbatte-
riet.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.

Motorcaravan - 22-02 - SV 157



Monteringsstalle

9.8.1

P3-/avslagning:

9.8.2

A

Elektrisk anldggning

Nar elblocket belastas hart reducerar den integrerade laddaren laddnings-
strommen. Sa skyddas laddaren fran éverhettning. Elblocket belastas hart t.ex. da
ett tomt bodelbatteri laddas, extra elférbrukare ar paslagna och hdga omgivnings-
temperaturer foreligger.

Beroende pa modell befinner sig el-blocket i stolkonsolen under férarstolen eller
passagerarstolen.

Batteribrytare
[> Batteribrytaren (Bild 241,12) skiljer alla forbrukare som dr anslutna pa el-
blocket fran 12 V-natet.

[> Efter att batteribrytaren slas pa igen: Grundbelysning (belysning i ingdngsom-
radet), fotsteg, varme och reserv 4 tas i drift igen (beroende pa modellutfo-
rande). Koppla pa huvudbrytare 12 V kort. Detta galler dven om bodelbatteriet
kopplats fran och ateransluts.

Batteribrytaren kopplar bort samtliga 12V-férbrukare i bodelen, inklusive saker-
hets-/avtappningsventilen. Darigenom férhindras langsam urladdning av bodels-
batteriet om fordonet inte anvands under langre tid (t.ex. tillfallig avstallning).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket aven om batteribrytaren ar avak-
tiverad.

m Tryck upp batteribrytaren: Batteri Pa.
m Tryck ner batteribrytaren: Batteri Av.

Batterivaljare

» Nar batterivaljaren (Bild 241,10) ar felaktigt installd kan knallgas bildas.
Explosionsrisk!

> En felaktig stallning hos batterivaljaren skadar bodelbatteriet.
[> Forandra inte fabriksinstallningen av batterivaljaren.

Med batterivaljaren (Bild 241,10) kan el-blockets laddningsmodul stallas in for for-
donets bodelsbatteri ("bly-gel", "bly-syra" eller AGM).
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Atgérder:

9.84

Elektrisk anldggning

Batteriovervakning
> Ett urladdat bodelbatteri ska laddas helt sa snabbt som méjligt.

Batteridvervakningen i el-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

0m batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteridvervakningen ifran
alla 12 v-forbrukare.

m Alla elektriska forbrukare som inte nédvandigtvis behdvs, slas av pa den till-
horande brytaren.

m Om det behdvs, vaxla till 12 V huvudbrytare foér 12 V-matning for korttidsdrift .
Detta ar emellertid endast mojligt om batterispanningen ligger éver 11 V. Om
spanningen ligger under detta varde kan 12 V-férsorjningen férst upprattas
efter att bodelens batteri har laddats.

Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igang laddas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn. Huvudladdningen blir da startbatteriet. Bodelsbatteriet kan inte
laddas helt under korning. Nar fordonsmotorn ar avstangd skiljs batterierna auto-
matiskt av ett reld i el-blocket. Det forhindrar att startbatteriet laddas ur av elfor-
brukarna i bodelen. Darigenom uppratthalls fordonets startfunktion.
Bodelsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan avlasas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen laddas bodelsbatteriet och start-
batteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med en
underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla kapa-
citet utnyttjas.
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Funktioner

Elektrisk anldggning

El-

block EBL 102

[> Tack inte dver ventilationsspringan. Risk for dverhettning!

>
>

Beroende pa modell ar inte alltid alla platserna i sakringshallaren belagda.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

1 2 34 56 7 8910 11 12
|:| D “OOQOOOOO‘ OO] |OOQOOOO| i_oﬂ =
= IN oUO
— al 6 959 1Bl 1Bl [0
S 19 fesgl o] B jesa b
eosiocx (o) B B8 ) ) 55
00« DUBABAOAOAORAD
B2 ] - |
13 14 13

Bild 242  El-block (EBL 102)
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Natanslutningskontakt 230 vV~

Anslutningar block 1: Kylskap

Anslutningar block 2: Generator D+, givare-/styrkablar, kylskapsforsorjning
Anslutningar block 4: Varme, sakerhets-/avtappningsventil, grundbelysning (belys-
ning i ingdngsomradet), fotsteg

Anslutningar block 3: Panel

Anslutningar block 5: Reserv 2, reserv 3, reserv 4

Anslutningar block 9: Panel

Anslutningar block 6: Laddningsregulator for solpanel (om sadan finns)
Anslutningar block 10: Indikering solcell pa fordonskontroll (om sadan finns)
Anslutningar block 7: Extra laddare

Anslutningar block 8: Férbrukarkrets 1, forbrukarkrets 2, TV, vattenpump, reserv 1,
reserv 5, reserv 6

Omkopplare batterival (bly-syra/bly-gel/AGM)

Sakringar

Batteribrytare: Batteri Till/Fran

El-blocket har foljande funktioner:

El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

El-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

Elblocket skyddar den elektriska anlaggningen mot éverspdnning.

El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sdkrar dessa. Till
uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

El-blocket innehaller anslutningar for en laddningsregulator for solpanel och en
extra laddare samt ytterligare styr- och 6vervakningsfunktioner.

El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor dr avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur startbatte-
riet.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.
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Monteringsstalle
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9.9.1

P3-/avslagning:

9.9.2

A

Elektrisk anldggning

Nar elblocket belastas hart reducerar den integrerade laddaren laddnings-
strommen. Sa skyddas laddaren fran éverhettning. Elblocket belastas hart t.ex. da
ett tomt bodelbatteri laddas, extra elférbrukare ar paslagna och hdga omgivnings-
temperaturer foreligger.

Beroende pa modell &r el-blocket (Bild 242) monterat i stolkonsolen under férar-
stolen eller i omradet vid garaget resp. barsittgruppen (Globeline).

Batteribrytare
[> Batteribrytaren (Bild 242,14) skiljer alla forbrukare som &r anslutna pa el-
blocket fran 12 V-natet.

[> Efter att batteribrytaren slas pa igen: Grundbelysning (belysning i ingdngsom-
radet), fotsteg, varme och reserv 4 tas i drift igen (beroende pa modellutfo-
rande). Koppla pa huvudbrytare 12 V kort. Detta galler dven om bodelbatteriet
kopplats fran och ateransluts.

Batteribrytaren kopplar bort samtliga 12 V-férbrukare i bodelen. Darigenom for-
hindras langsam urladdning av bodelsbatteriet om fordonet inte anvands under
langre tid (t.ex. tillfallig avstallning).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket aven om batteribrytaren ar avak-
tiverad.

m Tryck upp batteribrytaren: Batteri Pa.
m Tryck ner batteribrytaren: Batteri Av.

Batterivaljare

» Nar batterivaljaren ar felaktigt installd kan knallgas bildas. Explosionsrisk!

> En felaktig stallning hos batterivaljaren skadar bodelbatteriet.
[> Forandra inte fabriksinstallningen av batterivaljaren.

Med batterivaljaren kan el-blockets laddningsmodul stallas in for fordonets
bodelsbatteri ("bly-gel", "bly-syra" eller AGM™) (* endast vid EBL 102).
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Atgérder:

994

9.9.5

Elektrisk anldggning

Batteriovervakning
> Ett urladdat bodelbatteri ska laddas helt sa snabbt som méjligt.

Batteridvervakningen i el-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

0m batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen ifran
alla 12 v-forbrukare.

m Alla elektriska forbrukare som inte nédvandigtvis behdvs, slas av pa den till-
horande brytaren.

m Om det behdvs, vaxla till 12 V huvudbrytare foér 12 V-matning for korttidsdrift .
Detta ar emellertid endast mojligt om batterispanningen ligger éver 11 V. Om
spanningen ligger under detta varde kan 12 V-férsorjningen férst upprattas
efter att bodelens batteri har laddats.

Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igang laddas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn. Huvudladdningen blir da startbatteriet. Bodelsbatteriet kan inte
laddas helt under korning. Nar fordonsmotorn ar avstangd skiljs batterierna auto-
matiskt av ett reld i el-blocket. Det forhindrar att startbatteriet laddas ur av elfor-
brukarna i bodelen. Darigenom uppratthalls fordonets startfunktion.
Bodelsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan avlasas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen laddas bodelsbatteriet och start-
batteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med en
underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla kapa-
citet utnyttjas.

Overspanningsskydd

El-blocket 102 med integrerat OVP (Over Voltage Protection) ar avsett for anvand-
ningsfall dar risken for dverspanningar ar sarskilt stor. Sddana fall kan vara t.ex.
blixtnedslag i offentliga nat, generatordrift, daliga el-installationer eller resor i
fjarran lander.

Darfor ar ett dverspanningsskydd kopplat internt mellan natanslutningen och
laddningsmodulen i EBL 102 med OVP.
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Funktioner

Elektrisk anldggning
El-block EBL 402/403

>

>
>

Tack inte 6ver ventilationsspringan. Risk for éverhettning!

Beroende pa modell ar inte alltid alla platserna i sakringshallaren belagda.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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Bild 243  El-block (EBL 402/403)
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Anslutning block 3: SYNCHHAR

Batteribrytare: Batteri Till/Fran

Anslutning block 10: Sensor bodelsbatteri

Anslutning block 11: LIN-buss (for SCU)

Anslutning block 6: Laddningsregulator for solpanel (om sadan finns)
Anslutning block 1: Kylskap

Anslutning block 2: D+-ingang, KS-startbatteri
Anslutning block 4: varmesystem, fotsteg

Anslutning block 18: Motorvdrme

Anslutning block 5: Spanningsmatning 12V-forbrukare
Anslutning block 8: Spanningsmatning 12V-forbrukare
Anslutning block 7: Extra laddare

Sakringar: Sakringar for 12V-anvandare

Sakring: Sakring, anvands endast med AES-kylskap
Sakring: Solpanel

Sakring: Intern laddningsmodul (bara med EBL402)
Anslutning block 12: SCU

Anslutning block S1: Férskvattensond

Anslutning block 9: Sensor bodelsbatteri

Anslutning block S2: Avloppsvattensond

Anslutning block S4, S5 och Sé: LIN-buss

El-blocket har féljande funktioner:

El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

El-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

Elblocket skyddar den elektriska anlaggningen mot éverspdnning.
El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sdkrar dessa. Till
uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.
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Monteringsstalle

9.10.1

P3-/avslagning:

9.10.2

Aktivera noddrift manuellt:

Elektrisk anldggning

e El-blocketinnehaller anslutningar fér en laddningsregulator for solpanel och en
extra laddare samt ytterligare styr- och 6vervakningsfunktioner.

e El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor dr avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur startbatte-
riet.

Nar elblocket belastas hart reducerar den integrerade laddaren laddnings-
strommen. Sa skyddas laddaren fran dverhettning. Elblocket belastas hart t.ex. da
ett tomt bodelsbatteri laddas, extra elférbrukare ar paslagna och héga omgiv-
ningstemperaturer foreligger.

El-blocket EBL 402/403 (Bild 243) finns i det bakre forvaringsutrymmet pa hoger
sida.

Batteriebrytare
[> Batteribrytaren (Bild 243,2) skiljer alla forbrukare som ar anslutna pa el-blocket
fran 12v-natet.

[> Efter att batteribrytaren slas pa igen: Grundbelysning (belysning i ingangsom-
radet), fotsteg, varme och reserv4 tas i drift igen (beroende pa modellutfo-
rande). Koppla pa huvudbrytare 12 V kort. Detta galler dven om bodelsbatteriet
kopplats fran och ateransluts.

Batteribrytaren stanger av alla 12V-forbrukare i bodelen. Det forhindrar att bodels-
batteriet langsamt laddas ur om fordonet inte anvands under en langre tid (t.ex.
om fordonet tillfalligt tas ur bruk).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket daven om batteribrytaren ar avak-
tiverad.

m Tryck upp batteribrytaren: Batteri P4.
m Tryck ner batteribrytaren: Batteri Av.

Noddrift
0m det inte langre finns nagon kommunikation i databussen kan enheterna pa
databussen inte langre styras.

For sadana fall har EBL 402/403 en noddriftsfunktion. Om den ar aktiv kopplas 12
V om till ON och pumpen aktiveras.

m Stang av och satt pa batteribrytaren (Bild 243,2) tre ganger i foljd.

m Lat omkopplaren vara i lage "P3".
Noddriften ar aktiv.
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9

9.10.3

Atgérder:

9.10.4

9.1

Elektrisk anldggning

Batteriovervakning
> Ett urladdat bodelsbatteri ska laddas helt sa snabbt som mdjligt.

Batteridvervakningen i el-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

0m batterispdanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i el-
blocket av alla 12 v-forbrukare.

m Alla elektriska forbrukare som inte nédvandigtvis behdvs, slas av pa den till-
horande brytaren.

m Om det behdvs, sla pa 12 V-férsorjning med huvudbrytaren 12 V for korttids-
drift. Detta ar emellertid endast mojligt om batterispanningen ligger éver 11V.
0m spanningen ligger under detta varde kan 12v-forsorjningen forst upprattas
efter att bodelens batteri har laddats.

Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igang laddas bodelsbatteriet och startbatteriet av fordons-
generatorn. Huvudladdningen gar till startbatteriet. Nar fordonsmotorn ar
avstangd skiljs batterierna automatiskt av ett reld i el-blocket. Det forhindrar att
startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom uppréatthalls fordo-
nets startfunktion. Bodelsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan
avldsas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen laddas bodelsbatteriet och start-
batteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med en
underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla kapa-
citet utnyttjas.

SCU (System Control Unit)

SCU hanterar centrala styr- och évervakningsfunktioner i fordonet.

1 LED-lampa gron (for fackpersonal)

2 Kopplingsknapp for att ansluta till Blue-
tooth-enheten

3 LED-lampa bl (for fackpersonal)

4 Anslutning Bluetooth-antenn

5 Anslutning GPS-antenn

6 Anslutning LTE-antenn

7 Anslutning - diagnos

8 Anslutning - fordonskommunikation

Bild 244 Scu

0m det inte langre finns nagon kommunikation i databussen kan enheterna pa
databussen inte langre styras.

For sadana fall har EBL 402/403 en noddriftsfunktion (se kapitel 9.10.2).
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9.12

9.12.1

Elektrisk anldggning
Panel MP 20-T

>

v

Lysdiodernas och symbolernas ljusstyrka anpassas automatiskt till omgiv-
ningens ljus.

Indikeringarna kan endast hamtas nar 12 V-forsérjningen har slagits pa.

Nar en knapp tryck in tands indikeringsinstrumentets belysning. 20 sekunder
efter att en knapp tryckts in slocknar indikeringen.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

1 2 3 456 78 9 10
_— — = = -
@ Ja ¢ 1C:ﬁﬂ% @ ’l

il VLA

O 1,0 0% 0% O
©j(§/ | I S ©

18 17 16 15 14 13 12 11

Bild 245 Panel MP 20-T

VOOV WN =

230 V-kontrollampa

Symbol volt

Symbol ampere

Knapp innetemperatur

Digital indikering

Knapp utetemperatur

Symbol vattentank

Symbol avloppstank
Indikeringsinstrument klocka

Las

Knapp reserv (INGEN Reset)
Indikeringsinstrument tank

Knapp tank

Knapp bodelsbatteri

Knapp startbatteri

Symbol startbatteri och bodelsbatteri
Indikeringsinstrument batterier
Knapp 12 V-forsorjning (12 V-huvudbrytare)

230 V-kontrollampa

230 V-kontrollampan (Bild 245,1) lyser nar natspanningen ligger pa el-blockets
ingang.
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9.12.2

Sl pa:

Sla fran:

Aktivera
batterifrankopplingen (el-
block utan batteribrytare):

Avaktivera
batterifrankopplingen (el-
block utan batteribrytare):

9.12.3

Indikeringar:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning

Huvudbrytare 12 V
Med huvudbrytaren 12 V (Bild 245,18) kopplas panelen och bodelens 12 V-forsorj-
ning till eller fran.

Undantag: Varme, sakerhets-/avtappningsventil, grundbelysning (belysning i
ingdngsomradet) och fotsteg forblir driftklara.

>

Tryck kort pa knappen "12 V" (Bild 245,18). 12 V-forsorjningen fér bodelen ar
paslagen. Kontrollampan "12 V" lyser.

Efter aktivering av forsérjningen: om lysdioden "11,0" for voltindikeringen samt
symbolen volt "V" (Bild 245,2) pa indikeringsinstrumentet for batterierna (Bild
245,17) blinkar ar bodelsbatteriets spanning for lag. Ladda batteriet.

Efter aktivering av férsorjningen: om kontrollampan "12 V", symbolen bodels-
batteri (Bild 245,16) och symbolen volt "v" (Bild 245,2) blinkar tre ganger ar
batterifrankopplingen aktiverad. Avaktivera batterifrankopplingen.

Tryck kort pa knappen "12 V" (Bild 245,18). 12 V-forsorjningen for bodelen ar
avstangd. Kontrollampan "12 V" slocknar.

m SI3 fran 12 v-forsorjningen.
m Tryck pa knappen bodelsbatteri (Bild 245,14) och hall den intryckt i ca 10 sek-

under. Symbolerna volt "v" (Bild 245,2) och ampere "A" (Bild 245,3) blinkar tre
ganger. Bodelsbatteriet dr frankopplat fran 12 V-natet.

Tryck pa knappen "12 V" (Bild 245,18) och hall den intryckt i ca 5 sekunder.
Symbolen volt "Vv" (Bild 245,2) blinkar tre ganger. Bodelsbatteriet ar anslutet
till 12 V-natet. Kontrollampan tands efter ca 2 sekunder.

Stang av 12 V-huvudbrytaren ndr du Iamnar fordonet. P3 sa satt undviker du
att bodelsbatteriet laddas ur i onddan.

Forbrukare som sakerhets-/avtappningsventil, laddare, laddningsregulator for
solpanel, panel och liknande forbrukar ungefar 20 mA till 65 mA av batterika-
paciteten, dven da huvudbrytaren pa 12 V ar frankopplad. Vid langa stille-
standstider, koppla darfor bort bodelsbatteriet fran 12 V-natet.

Indikeringsinstrument batterier

Med indikeringsinstrumentet for batterierna kan bodelsbatteriets spanning och
laddning/urladdning eller startbatteriets spanning visas.

Tryck pa knappen bodelsbatteri ", &" (Bild 245,14). Symbolen volt "V"

(Bild 245,2) lyser. Symbolen ampere "A" ar vit eller réd beroende pa laddning
eller urladdning. Batterispanningen och strommen for bodelsbatteriet visas via
lysdioderna pa indikeringsinstrumentet.

Tryck pa knappen startbatteri "€ " (Bild 245,15). Symbolen volt "V"
(Bild 245,2) lyser. Startbatteriets spanning visas via lysdioderna pa indikerings-
instrumentet.
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9

Voltindikering (bla)

snart djupurladdning
(batterilarm)

Elektrisk anldggning

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka det som visas pa panelen pa ratt

satt.
1lysdiod | 2 lys- 3 lys- 4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lysdio-
dioder | dioder | dioder | dioder | dioder | dioder | der
<10V ns5v 12,0V 12,2V 125V 12,7V 13,0V >13,5V
Batterispanning Korning Batteridrift Natdrift
(varden under pa- | (fordonet kors, (fordonet star (fordonet star
gaende drift) ingen 230 V-an- stilla, ingen 230 stilla, 230 V-an-

slutning)

V-anslutning)

slutning)

11V eller mindre

1n,5Vtill13v

Over 13,5V

12 V-nat overbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns
regulator defekt

12 V-nat dverbelas-
tat 2

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns
regulator defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

om forbrukarna ar
avstangda: Batteri
tomt

Om forbrukarna ar
paslagna: Batte-
riet overbelastat

Normalt omrade

Forekommer en-
dast kortvarigt ef-
ter laddning

12 V-nat 6verbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

12 V-nat 6verbelas-
tat 2

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

") Batterivakten stanger av alla forbrukare (vid 10,5 V).

2)

Om spanningen inte stiger éver detta omrade under flera timmar.

Varden for vilospanning

Batteriets laddningstillstand

Mindre an 11V
12,0V

12,2V

12,3V

12,5V

Mer an 12,8 V

50 %
75 %
Fullt

Djupurladdat
0 % (urladdat)
25 %

> Djupurladdning skadar batteriet.
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9

Ampere-indikering (bl3a)

9.12.4

Indikeringar:

Nivaindikering (bla)

9.12.5

Batterilarm

]

o

Atgérder:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning

1lys- 2 lys- 3 lys- 4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lys-
diod dioder dioder dioder dioder dioder dioder dioder
Urladdning med: Laddning med:
>30A >10 A >3A >1A Cd0A >1A >3A >10 A
Indikeringsvarde strom Systemets status Symbol ampere "A"
-30 A till -10 A Batteriet urladdas just nu Lyser rod

mycket
-10 Atill -1 A Batteriet urladdas just nu Lyser vit
0A Batteristrommen dr [3g el- | Lyser vit

ler 0 A
+1 A till +10 A Batteriet laddas just nu Lyser vit

Indikeringsinstrument tank

Med indikeringsinstrumentet for tanken kan vattennivan och avloppsvattenvo-
lymen avlasas.

Tryck pa knappen tank % (Bild 245,13). Symbolerna vattentank é

(Bild 245,7) och avloppstank % (Bild 245,8) lyser. Nivan i vattentanken
(vanster skala) och i avloppstanken (hdger skala) visas via lysdioderna pa indi-
keringsinstrumentet.

Foljande tabell ar ett hjalpmedel for att tolka nivderna som visas pa panelen pa
ratt satt.

1lys- 2 lys- 3 lys- 4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lys-
diod dioder dioder dioder dioder dioder dioder dioder
25 % 50 % 75 % 100 %
Larm

> Alarmfunktionerna ar endast aktiva vid avlasning av motsvarande indikering.
Genomfor regelbundna kontroller.

> Genomfor kontrollen pa morgonen innan 12 V-forbrukare slas pa.

Symbolen volt "v" (Bild 245,2) och lysdioden "11,0" blinkar nar batteriets spanning
sjunker under 11V (matning under pagadende drift) och det finns risk fér en dju-
purladdning.

> Djupurladdning skadar batteriet.

[> Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i el-
blocket fran alla 12 V-forbrukare till sékerhets-/avtappningsventilen.

m Vid batterilarm ska forbrukarna stangas av och batteriet laddas, antingen
genom kérning eller genom anslutning till 230 V-férsorjning.
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9

Tanklarm

Atgérder:

9.12.6

Indikeringar:

9.12.7

Tag av klockan:

Montera klockan:

9.12.8

SI3 pa:

Stang av:

Elektrisk anldggning

Symbolen vattentank é (Bild 245,7) eller symbolen avloppstank %
(Bild 245,8) blinkar nar vattentanken ar tom eller nar avloppstanken ar full.

> Om skalans lysdioder blinkar tillsammans med tanksymbolen vid avlasning av
nivaerna har det uppstatt ett fel pa givarna. Rengor tankgivarna.

m Fyll pd vattentanken eller tdm avloppstanken.

Temperaturvisning

Via den digitala indikeringen (Bild 245,5) kan innetemperaturen och utetempera-
turen avldsas.

m Tryck pa knappen innetemperatur " #_" (Bild 245,4). Innetemperaturen visas.
m Tryck pa knappen utetemperatur "¢_J§" (Bild 245,6). Utetemperaturen visas.

Indikeringsinstrument klocka

Indikeringsinstrumentet klocka (Bild 245,9) visar tiden. Klockan har ett eget bat-
teri och dr inte ansluten till 12 V-ndtet.

Nar batteriet skall bytas eller om klockan skall stallas, tag av klockan.

vrid laset (Bild 245,10) ett kvarts varv. Laset ar upplast.
Tag av klockan framat.

Satt i klockan.
Tryck in [3set 1att (Bild 245,10) och vrid ett kvarts varv.
Kontrollera laset genom att dra forsiktigt i klockan.

Knapp reserv

Med knappen "Res" (Bild 245,11) kan tankvarmen eller tryckvattenpumpen slas pa
och av.

m Tryck pa knappen reserv "Res" (Bild 245,11). Symbolen "Res" lyser.

m Tryck pa knappen reserv "Res" (Bild 245,11). Symbolen "Res" slocknar.

> Kopplingsldget sparas ndr 12 V-férsorjningen stangs av. Det innebar: Om tank-
varmen var aktiverad nar 12 V-férsérjningen stangdes av ar den fortfarande
aktiverad ndr 12 V-forsorjningen slas pa igen.
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9 Elektrisk anlaggning
9.13 Panel MP 20-S

> Lysdiodernas och symbolernas ljusstyrka anpassas automatiskt till omgiv-
m ningens ljus.

Indikeringarna kan endast hamtas nar 12 V-forsérjningen har slagits pa.

> Nar en knapp tryck in tands indikeringsinstrumentets belysning. 20 sekunder
efter att en knapp tryckts in slocknar indikeringen.

[> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

v

1 2 3 4 56 7 8

=
® —
230V,
Vi) A
12v
O 11,0
© —|
—

16 15 14 13 12 11 10 9

Bild 246 Panel MP 20-S

230 V-kontrollampa

Symbol volt

Symbol ampere

Knapp innetemperatur

Digital indikering

Knapp utetemperatur

Symbol vattentank

Symbol avloppstank

Knapp reserv (INGEN Reset)

10 Indikeringsinstrument tank

11 Knapp tank

12 Knapp bodelsbatteri

13 Knapp startbatteri

14 Symbol startbatteri och bodelsbatteri
15 Indikeringsinstrument batterier

16  Knapp 12 V-forsorjning (12 V-huvudbrytare)

VOOV WN =

9.13.1 230 V-kontrollampa

230 V-kontrollampan (Bild 246,1) lyser nar natspanningen ligger pa el-blockets
ingang.

Motorcaravan - 22-02 - SV 171



9.13.2

SIa pa:

Avslagning:

Aktivera
batterifrankopplingen (el-
block utan batteribrytare):

Avaktivera
batterifrankopplingen (el-
block utan batteribrytare):

Elektrisk anldggning

Huvudbrytare 12 V
Med huvudbrytaren 12 V (Bild 246,16) kopplas panelen och bodelens 12 V-forsorj-
ning till eller fran.

Undantag: Varme, sékerhets-/avtappningsventil, grundbelysning (belysning i
ingdngsomradet) och fotsteg forblir driftklara.

>

Tryck kort pa knappen "12 V" (Bild 246,16). 12 V-férsorjningen for bodelen ar
paslagen. Kontrollampan "12 V" lyser.

Efter aktivering av forsérjningen: om lysdioden "11,0" for voltindikeringen samt
symbolen volt "v" (Bild 246,2) pa indikeringsinstrumentet for batterierna
(Bild 246,15) blinkar &r bodelsbatteriets spanning for 1ag. Ladda batteriet.

Efter aktivering av férsorjningen: om kontrollampan "12 V", symbolen bodels-
batteri (Bild 246,14) och symbolen volt "v" (Bild 246,2) blinkar tre ganger ar
batterifrankopplingen aktiverad. Avaktivera batterifrankopplingen.

Tryck kort pa knappen "12 V" (Bild 246,16). 12 V-férsorjningen for bodelen ar
avstangd. Kontrollampan "12 V" slocknar.

Sl fran 12 v-forsorjningen.

m Tryck pa knappen bodelsbatteri (Bild 246,12) och hall den intryckt i ca 10 sek-

under. Symbolerna volt "v" (Bild 246,2) och ampere "A" (Bild 246,3) blinkar tre
ganger. Bodelsbatteriet dr frankopplat fran 12 V-natet.

Tryck pa knappen "12 V" (Bild 246,16) och hall den intryckt i ca 5 sekunder.
Symbolen volt "V" (Bild 246,2) blinkar tre ganger. Bodelsbatteriet ar anslutet
till 12 V-natet. Kontrollampan tands efter ca 2 sekunder.

Stang av 12 V-huvudbrytaren ndr du Iamnar fordonet. P3 sa satt undviker du
att bodelsbatteriet laddas ur i onddan.

Forbrukare som sakerhets-/avtappningsventil, laddare, laddningsregulator for
solpanel, panel och liknande férbrukar ungefar 20mA till 65mA av batterikapa-
citeten, dven da huvudbrytaren pa 12 V ar frankopplad. Vid langa stillestands-
tider, koppla darfor bort bodelsbatteriet fran 12 V-natet.
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9

9.13.3

Indikeringar:

Voltindikering (bla)

snart djupurladdning
(batterilarm)

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning

Indikeringsinstrument batterier

Med indikeringsinstrumentet for batterierna kan bodelsbatteriets spanning och
laddning/urladdning eller startbatteriets spanning visas.

m Tryck pa knappen Bodelsbatteri "(, &" (Bild 246,12). Symbolen volt "v"
(Bild 246,2) lyser. Symbolen ampere "A" &r vit eller rod beroende pa laddning
eller urladdning. Batterispanningen och strommen fér bodelsbatteriet visas via
lysdioderna pa indikeringsinstrumentet.

m Tryck pa knappen Startbatteri "(& " (Bild 246,13). Symbolen volt "V"
(Bild 246,2) lyser. Startbatteriets spanning visas via lysdioderna pa indikerings-

instrumentet.

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka det som visas pa panelen pa ratt

satt.
1lysdiod | 2 lys- 3 lys- 4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lysdio-
dioder | dioder | dioder | dioder | dioder | dioder | der
<1,0V n5v 120V 12,2V 125V 12,7V 13,0V >13,5V
Batterispanning Korning Batteridrift Natdrift
(varden under pa- | (fordonet kors, (fordonet star (fordonet star
gaende drift) ingen 230 V-an- stilla, ingen 230 stilla, 230 V-an-

slutning)

V-anslutning)

slutning)

11V eller mindre

1,5Vtill13v

Over 13,5V

12 V-nat overbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns
regulator defekt

12 V-nat overbelas-
tat 2

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns
regulator defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

om forbrukarna ar
avstangda: Batteri
tomt

Om forbrukarna ar
paslagna: Batte-
riet overbelastat

Normalt omrade

Forekommer en-
dast kortvarigt ef-
ter laddning

12 V-nat overbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

12 V-nat overbelas-
tat 2

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

2)

") Batterivakten stanger av alla forbrukare (vid 10,5 V).
Om spanningen inte stiger éver detta omrade under flera timmar.

Vérden for vilospanning

Batteriets laddningstillstand

Mindre an 11V
12,0V
12,2V
12,3V
125V
Mer an 12,8 V

25%
50%
75%
Fullt

Djupurladdat
0 % (urladdat)
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Elektrisk anldggning

'| > Langre djupurladdning skadar batteriet irreparabelt.

Ampere-indikering (bl3)

9.134

Indikeringar:

Nivaindikering (bla)

1lys-
diod

2 lys-
dioder

Urladdning med:
>30A >10 A

3 lys-
dioder

>3A

Indikeringsvarde strom

-30 A till -10 A
10 At -TA
0A

+1 A till +10 A

4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lys-
dioder dioder dioder dioder dioder
Laddning med:
>1A Cd0A >1A >3A >10 A
Systemets status Symbol ampere "A"
Batteriet urladdas just nu Lyser rod
mycket
Batteriet urladdas just nu Lyser vit
Batteristrtommen ar lag el- | Lyser vit
ler 0 A
Batteriet laddas just nu Lyser vit

Indikeringsinstrument tank

Med indikeringsinstrumentet for tanken kan vattennivan och avloppsvattenvo-
lymen avlasas.

m Tryck pa knappen Tankar %é (Bild 246,11). Symbolerna vattentank é

(Bild 246,7) och avloppstank % (Bild 246,8) lyser. Nivan i vattentanken
(vanster skala) och i avloppstanken (hoger skala) visas via lysdioderna pa indi-
keringsinstrumentet.

Foljande tabell ar ett hjdlpmedel for att tolka nivderna som visas pa panelen pa
ratt satt.

1lys- 2 lys- 3 lys- 4 lys- 5 lys- 6 lys- 7 lys- 8 lys-
diod dioder dioder dioder dioder dioder dioder dioder
25% 50% 75% 100%
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9.13.5

Batterilarm

e D>

Atgérder:

Tanklarm

Atgérder:

9.13.6

Indikeringar:

9.13.7

Sl pa:

Avslagning:

Elektrisk anldggning

Larm

> Alarmfunktionerna dr endast aktiva vid avlasning av motsvarande indikering.
Genomfor regelbundna kontroller.

> Genomfor kontrollen pa morgonen innan 12 V-forbrukare slas pa.

Symbolen volt "v" (Bild 246,2) och lysdioden "11,0" blinkar nar batteriets spanning
sjunker under 11V (matning under pagadende drift) och det finns risk fér en dju-
purladdning.

> Djupurladdning skadar batteriet.

[> Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i el-
blocket fran alla 12 V-férbrukare till sékerhets-/avtappningsventilen.

m Vid batterilarm ska forbrukarna stangas av och batteriet laddas, antingen
genom korning eller genom anslutning till 230 V-férsorjning.

Symbolen vattentank é (Bild 246,7) eller symbolen avloppstank %
(Bild 246,8) blinkar nar vattentanken ar tom eller nar avloppstanken ar full.

> Om skalans lysdioder blinkar tillsammans med tanksymbolen vid avlasning av
nivaerna har det uppstatt ett fel pa givarna. Rengor tankgivarna.

m Fyll pa vattentanken eller tom avloppstanken.

Temperaturvisning
Via den digitala indikeringen (Bild 246,5) kan innetemperaturen och utetempera-
turen avlasas.

m Tryck pa knappen innetemperatur "(_§]" (Bild 246,4). Innetemperaturen visas.
m Tryck pa knappen utetemperatur "¢ _J§" (Bild 246,6). Utetemperaturen visas.

Knapp reserv

Med knappen "Res" (Bild 246,9) kan tankvarmen eller tryckvattenpumpen slas pa
och av.

m Tryck pa knappen reserv "Res" (Bild 246,9). Symbolen "Res" lyser.

m Tryck pa knappen reserv "Res" (Bild 246,9). Symbolen "Res" slocknar.

[> Kopplingslaget sparas nar 12 V-forsérjningen stangs av. Det innebar: Om tank-
varmen var aktiverad nar 12 V-férsérjningen stangdes av ar den fortfarande
aktiverad nar 12 V-férsorjningen slas pa igen.
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9.14

Indikeringsfunktioner:

9.14.1

9.14.2

SId pa:

Stang av:

Elektrisk anldggning
Panel LT 96 / LT 97

Via manoverpanelen LT 96 / LT 97 kan die 12 V-forsérjningen slas pa och stangas
av och batteriernas laddningstillstand samt vattennivaerna kan avlasas.

® Bodelsbatteriets spanning

e Startbatteriets spanning
e Nivan i avloppstanken
e Nivan i vattentanken
e Natforsorjning finns
[> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
1 1 Knapp bodelsbatteri
| 2 Indikering batterispanning (i 8 steqg)
‘ 3 Indikering niva (i 4 steq)
O®& 4 Knapp niva vattentank
5 Huvudbrytare 12 V
O 6 Knapp startbatteri
7 230 V-kontrollampa
O 8 Knapp niva avloppstank
9 Knapp vattenpump PA / AV*
C‘) 3 * endast vid LT 96
5 6

Bild 247 Panel LT 96

230 V-kontrollampa

230 V-kontrollampan (Bild 247,7) lyser nar natspanningen ligger pa el-blockets
ingang.

Huvudbrytare 12 V

Med huvudbrytaren 12 V (Bild 247,1) kopplas panelen och bodelens 12 V-forsorj-
ning till eller fran.

Undantag: Forbrukare vars forsérjning maste ske standigt.

m Tryck kort pa huvudbrytaren 12 V (Bild 247,1).
12 v-forsorjningen for bodelen ar paslagen. Kontroll-LED lyser.

m Tryck kort pa huvudbrytaren 12 V (Bild 247,1).
12 V-forsérjningen for bodelen ar avstangd. Kontroll-LED slocknar.
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9.14.3

Indikeringar:

snart djupurladdning
(batterilarm)

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning

Indikering batterispanning

Med knapparna bodelsbatteri (Bild 247,1 och startbatteri (Bild 247,6) visas batte-
riernas laddningsstatus.

Tryck pa knappen bodelsbatteri (Bild 247,1).
Batteriladdningen visas (Bild 247,2).

m Tryck pa knappen startbatteri (Bild 247,6).

Batteriladdningen visas (Bild 247,2).

® LED 12,5V och 6ver: Batteri laddat
® LED 12,2 V: Batteri delvis urladdat (under 12,4 V)
e Undre 2 LED: Batteri tomt (under 11,6 V)

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka det som visas pa panelen pa ratt

satt.

Batterispanning

Korning
(fordonet kors,
ingen 230 V-an-
slutning)

Batteridrift
(fordonet star
stilla, ingen 230
V-anslutning)

Natdrift
(fordonet star
stilla, 230 V-an-
slutning)

11V eller mindre

1n,5Vtll13yv

Over 13,5V

12 V-nat 6verbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns
regulator defekt

12 V-nat overbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, generatorns

requlator defekt )

Batteriet laddas
(huvudladdning)

Om forbrukarna ar
avstangda: Batteri
tomt

Om forbrukarna ar
paslagna: Batte-
riet overbelastat

Normalt omrade

Forekommer en-
dast kortvarigt ef-
ter laddning

12 V-nat éverbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

12 V-nat
overbelastat !

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket

defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

" om spanningen inte stiger 6ver detta omrade under flera timmar.

A

anslutna.

Djupurladdning skadar batteriet.
Undvik lag batteriladdning som indikeras genom lag spanning.
Vid overbelastat nat, stang av en del av forbrukarna.
Innan husbilen stalls av, sakerstall att inga férbrukare i standby-lage langre ar

Varden for vilospanning

Batteriets laddningstillstand

Mindre an 12 V
12,2V

12,5V

Meran 12,7V

Fullt

Urladdat eller djupurladdat
C@25%
Ca 50 %
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9.14.4

Indikeringar:

9.14.5

Aktivera vattenpumpen:

Avaktivera vattenpumpen:

9.14.6

Batterilarm

Atgérder:

Elektrisk anldggning

Indikering niva

Med knapparna niva vattentank (Bild 247,4) och niva avloppstank (Bild 247,8) kan
vattennivan och avloppsvattennivan visas.

Tryck pa knappen niva vattentank (Bild 247,4).
Vattentankens niva visas (Bild 247,3).

e Alla LED lyser: Full

® 6 LED lyser: 3/4 full
® 4 LED lyser: 1/2 full
® 2 LED lyser: 1/4 full
® Inga LED lyser: Tom

m Tryck pa knappen niva avloppstank (Bild 247,8).
Avloppstankens niva visas (Bild 247,3).

e Alla LED lyser (de undre 6 vitt, de 6vre 6 rott): Full
6 LED lyser: 3/4 full
4 LED lyser: 1/2 full
2 LED lyser: 1/4 full
Inga LED lyser: Tom

Aktivera / avaktivera vattenpumpen

Med knappen vattenpump PA / AV (Bild 247,9) kan man aktivera och avaktivera
vattenpumpen. Den egentliga tillkopplingen av vattenpumpen gors genom att
man Gppnar en vattenkran nar vattenpumpen ar aktiverad. Ar vattenpumpen
avaktiverad forblir vattenpumpen frankopplad aven nar en vattenkran dppnas.

m Tryck kort pa knappen vattenpump PA / AV (Bild 247,9).
Vattenpumpen aktiveras. LED lyser.

m Oppna en vattenkran for att sla pa vattenpumpen.

m Tryck kort pa knappen vattenpump PA / AV (Bild 247,9).
Vattenpumpen avaktiveras. LED slocknar.

Larm

> Alarmfunktionerna ar endast aktiva vid avlasning av motsvarande indikering.
Genomfor regelbundna kontroller.

> Genomfor kontrollen pa morgonen innan 12 V-forbrukare slas pa.
LED "11,0 V" i indikeringen (Bild 247,2) blinkar nar batteriets spanning (matning
under pagaende drift) sjunker under 11V och det finns risk for en djupurladdning.

> Djupurladdning skadar batteriet.
> Undvik lag batteriladdning som indikeras genom lag spanning.
[> Utfor regelbunden spanningskontroll.

m Vid batterilarm ska forbrukarna stangas av och batteriet laddas, antingen
genom korning eller genom anslutning till 230 V-férsorjning.
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9 Elektrisk anlaggning
9.15 Panel Truma CP plus

Manéverpanelen Truma CP plus anvands for styrning och 6vervakning av tempe-
raturen (rums-/vattentemperatur) och for installning av klimatanlaggningen.

[> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Indikering

Statusrad

Menyrad (upptill)

Menyrad (nedtill)

Indikering natspanning 230 V
(landstrom)

Indikering kopplingsur
Installningar/varden
Vred/tryckknapp
Tillbaka-knapp

LS WN =

A0 WN=

O 00N O

Bild 248 Panel Truma CP plus

Knapp Funktion

Vred/tryckknapp
@ Vridning medurs
® Bladdring i menyn fran vanster till hoger.
® Hojning av varden (+).

Vridning moturs

® Bladdring i menyn fran hoger till vanster.
® Sankning av vérden (-).

Kort tryckning

® Overta (spara) ett valt varde.
® Vdlja en menypunkt, vaxla till installningsnivan.

Lang tryckning
e Huvudomkopplingsfunktion PA / AV.

= Tillbaka-knapp

e Aterhopp ur menyn.
® Avvisa installningar (de tidigare vardena behalls)

Meny Beskrivning
Andra rumstemperatur.
O Installbart temperaturomrade:

® Varmesystem =5 -30 °C (i steg om 1 °(C).
® Klimatsystem =16 - 31 °C (i steg om 1 °C).
® Klimatautomatik =18 - 25 °C (i steg om 1 °C).

H Andra varmvattenniva.

"
]

!

@[} Vélj energikalla.
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9.15.1

SI3 pa:

Sténg av:

9.15.2

Andra rumstemperatur:

Elektrisk anldggning

Meny Beskrivning
%O valj flaktsteq.
Cs
@ Stall in kopplingsur.
E SI3 pa/stang av belysning.
T Ljusstyrkan kan valjas i 5 steq.

@ Stall in tid.

% Hamta servicemenyn.

S13 pa och stanga av

m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
Tidigare installda varden/driftparametrar blir ater aktiva efter tillslagningen.

m Tryck pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) i mer &n 4 sekunder.
Meddelandet "OFF" visas pa displayen.

Stalla in rumstemperatur

—_

varmesystem® - Varmesystem PA
2 COOL - Klimatsystem PA

3 AUTO - Klimatsystem installt pa
] J2 :T’ L} ? ? automatjk . .
[ A o " Y euto ] [,‘7} 4 HOT - Klimatsystem i varmedrift
i : 5 AUTO - Klimatautomatik® PA
4 *’* e )ﬁc 4 L’ 6 VENT - Klimatsystem i

luftcirkulationsdrift

L 0% & * Symbolen blinkar tills den 6nskade rums-
temperaturen har natts.

“* endast om klimatautomatiken har akti-
verats.

Bild 249 Installningsmajligheter rums-
temperatur

m Valj symbolen rumstemperatur med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och
vaxla till installningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Valj mellan varmesystem, klimatsystem eller klimatautomatik med vredet/
tryckknappen (beroende pa anslutna apparater finns inte alla urvalsmojlig-
heter).

Bekrafta valet genom att trycka pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Vilj 6nskad rumstemperatur med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.
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9.15.3

Andra varmvattenniva:

9.15.4

Vélja energikalla:

Egenskaper i blandad drift

Egenskaper i eldrift

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning

Andra varmvattenniva

Boiler” - Varmvattenberedning PA

eco” " - Varmvattentemperatur 40 °C
hot - Varmvattentemperatur 60 °C
boost™ - Snabb uppvarmning av
varmvattenberedarens innehall

S WN =

* Symbolen blinkar tills den 6nskade vat-
tentemperaturen har natts.

** varmvattentemperaturen kan hallas pa
40 °C endast i en begransad tid vid kombi-
nerad rums- och vattenuppvarmning.

Bild 250 Installningsméjligheter varm-
vatten

m Valj symbolen varmvattenniva med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och
vaxla till installningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Valj 6nskad niva med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

Vilja energikalla

Gas/diesel™*

MIX 17 - Elektro (900 W + Gas/diesel)
MIX 27 - Elektro (1800 W + Gas/diesel)
EL 17 - Elektro (900 W)

EL 2% - Elektro (1800 W)

* Blandad drift och eldrift endast majlig vid
varmesystem med elvarmestavar.

(9]
U WN =

r

tionsboken till varmesystemet.

Bild 251 Installningsmajligheter energi-
kalla

m Valj symbolen energi med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och vaxla till
installningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Vilj 6nskad energikalla med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

Avbrott i 230 V-spanningsforsorjningen:

0m 230 V-spanningsforsorjningen avbryts vaxlar varmesystemet automatiskt till
gas- resp. dieseldrift. Nar 230 V-spanningsforsorjningen aterstalls vaxlar varme-
systemet automatiskt tillbaka till blandad drift.

Storningar i forbranningsproceduren (t.ex. branslebrist):
Beakta tillverkarens instruktionsbok.

0m 230 V-spanningsforsorjningen avbryts och 12 V-forsarjningen kopplas in visas
en felkod pa displayen.

0m 230 V-spanningsférsorjningen aterstalls startas varmesystemet automatiskt
med de tidigare installningarna. Felkoden slocknar.
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9.15.5

Vélja fldktsteg:

9.15.6

A

Stalla in kopplingsur:

Elektrisk anldggning

Vilja flaktsteg

—_

OFF - Flakt AV (ingen apparat i drift)
2 VENT - Cirkulationsluft (ingen apparat i
% drift och varmvattenberedning AV)
1
*

ECO - Lagt flaktsteg

HIGH™ - Hogt flaktsteg

BOOST - Snabb rumsuppvarmning (om
differensen mellan vald och aktuell

YR rumstemperatur >10 °C)

1 &

o® L
% S
*

()

[}
——
[S2 RSNV}

£ 0% & * Ar forenat med hogre stromférbrukning,
7 hogre ljudniva och hogre motorslitage.

Bild 252 Installningsmaojligheter flakt

varme

OFF - FIakt AV (ingen apparat i drift)
LOW - Lagt flaktsteg

MID - Medelhogt flaktsteg

HIGH - Hogsta flaktsteg

NIGHT - Tyst flaktdrift

AUTO" - Automatiskt val av flaktsteg

AU WN =

* Vid klimatautomatik gar det inte att valja
flaktsteg manuellt.

Bild 253 Installningsmajligheter flakt kli-

matsystem

Vdlj symbolen flaktsteg med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och vaxla till
instdllningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Valj onskat flaktsteqg med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

stalla in kopplingsur

>

>
>
>

Forgiftningsfara p.g.a. avgaser i slutna utrymmen (t.ex. garage, verkstader)!

0m husbilen parkeras i slutna utrymmen:

Stang av bransletillforseln (gas eller diesel) till varmesystemet.
Avaktivera kontrollenhetens kopplingsur (OFF).

Stang av varmen pa kontrollenheten.

valj symbolen kopplingsur med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och vaxla till
installningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

Stall in starttidpunkten med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
Stall in sluttidpunkten med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
Stall in rumstemperaturen. Se kapitel 9.15.2.

Stall in varmvattennivan. Se kapitel 9.15.3.

valj energikalla (endast vid varme med elektriska varmestavar). Se
kapitel 9.15.4.

Vilj flaktsteget (inte vid klimatautomatik AUTO). Se kapitel 9.15.5.
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9 Elektrisk anlaggning

Aktivera kopplingsur: ~ m  Aktivera kopplingsuret (ON) med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).

m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.
Kopplingsuret forblir aktivt tills det avaktiveras (OFF).
Nar kopplingsuret ar aktivt blinkar symbolen for kopplingsur.

Avaktivera kopplingsur: ~ m Avaktivera kopplingsuret (OFF) med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

9.15.7 Sla pa/stanga av belysning

Sld pa belysning: ~ m Valj symbolen belysning med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och vaxla till
installningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Sla pa belysningen med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och valj mellan ljus-
styrkenivaerna 1-5.

m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

Stanga av belysning: ~ m Vdlj symbolen belysning med vredet/tryckknappen (Bild 248,8) och vaxla till
instdllningsnivan genom att trycka kort pa knappen.

m Valj funktionen OFF med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

9.15.8 Stalla in tid

Stalla in tid: ~ m Valj symbolen tid med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
Timindikeringen blinkar.

m Stdll in timmarna med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).

m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.
Minutindikeringen blinkar.

m Stall in minuterna med vredet/tryckknappen (Bild 248,8).
m Tryck kort pa vredet/tryckknappen (Bild 248,8) for att bekrafta vardet.

9.15.9 Servicemeny

Tillgangliga funktioner: OFFSET = Kalibrera varmesystemets rumstemperaturgivare.
AC SET = Stall in offset mellan kylning och uppvarmning.
ACC = Aktivera eller sparra klimatautomatik.

TEMP = Valj temperaturvisning °C eller °F.

LICHT = Andra bakgrundsbelysningen i 10 steg.

12-24 h = Andra tidsvisningens lage.

SPR = Stall in sprak.

INDEX = Visa versionsnummer.

RESET = Aterstall kontrollenheten till forinstallningarna.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

V © &6 0606 06060 00
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9.16

Elektrisk anldggning
EHG-display

> De tillgangliga sidorna och installningarna kan variera beroende pa fordon och

modell.

Relevanta uppgifter som belysning, kyl, varmesystem och luftkonditionering visas

pa EHG-displayen.

[T v pwam : ]
g . S
el ¢ I E—
E‘E-‘ ] D] £ — 4
- = - I
B3 cof |
El e e | el e
123 4 5 6

Bild 254 Startsida - EHG-display

= o

Bild 255 Menyrad - EHG-display

12V Pa/Av

Visar 230 V

Visar vattenpump Pa/Av (bara med
12V Pa)

Visar startbatteri

Visar kroppsbatteri med litiumbatteri i
% (for AGM-batteri i volt)
Installningar

Undermenyerna nas via menyraden (Bild 255):

Startskarm (Bild 254)
Boende (Bild 255,2)

Privat (Bild 255,3)
Installation (Bild 255,4)
Fordonsuppagifter (Bild 255,5)
Installningar (Bild 255,6)
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9 Elektrisk anlaggning

9.16.1 Boende

P3 undermenyn Boende kan du géra féljande installningar:

® Belysning
® Kylskap
e Satellitsystem
Belysning
3
|
| ]
- a i -]
>
Bild 256 Belysning
m Med skjutreglaget (Bild 256,2) satter du pa och stanger av belysningen.
m Klicka pa knappen Belysning (Bild 256,1).
Valj ljusscen pa kontrollpanelen (Bild 256,3).
Kylskap

P T e————

Bild 257  Kylskap

m  Med skjutreglaget (Bild 257,2) satter du pa och stanger av kylskapet.

m Klicka pa knappen Ky/skdp (Bild 257,1).
Pa kontrollpanelen kan du stalla in kylniva (Bild 257,4) och energikalla
(Bild 257,3).
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Satellitsystem

9.16.2

9.16.3

Elektrisk anldggning

Bild 258 Satellitsystem

Med skjutreglaget (Bild 258,2) satter du pa och stanger av satellitsystemet.

m Klicka pa knappen SAT-system (Bild 258,1) tippen.

Den valda satelliten visas. (Bild 258,4).
Klicka pa knappen Nddstopp (Bild 258,3) om systemet stoter pa motstand.

Privat

Pa undermenyn Privat (Bild 259,1) kan du gora personliga instéllningar, t.ex. ljus-
scener pa undermenyn Belysning.

Bild 259 Undermenyn Privat

Installation

P3 undermenyn /nstallation kan du gora féljande installningar:

°
°
>

Varmesystem
Klimatanlaggning
12V och vattenpump

Installningar av varmesystemet via EHG-displayen kan goras bara om Alde-
systemets styrenhet ar inaktiv ledig (se ocksa kapitel 10.2.4). Forst da identi-
fieras EHG-displayen som master.
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Varmesystem

Varm upp
varmvattenberedaren snabbt
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Elektrisk anldggning

Explosionsrisk - It ej oforbrand gas stromma ut.

Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara paslaget
i gasdrift. Explosionsrisk!

Ta aldrig varmen i drift med gas i slutna utrymmen (t.ex. garage). Forgift-
nings- och kvavningsrisk!

Knappen vdarmesystem

Varmesystem Pa/Av

Val av elvarmeeffekt

Onskad rumstemperatur

Val av energikalla

Snabbuppvarmning av varmvattenbe-
redaren

Varmvattenberedare Pa/Av
Gasuppvarmning Pa/Av

AU WN =

oo N

Bild 260 Varmesystem

Med skjutreglaget (Bild 260,2) satter du pa och stanger av varmesystemet.

Klicka pa knappen Varmesystem (Bild 260,1).
vardena for Alde-systemet visas pa kontrollpanelen. Las kommentarerna i
kapitel 10.2.4 och kapitel 10.4.

Anvand plus- och minusknapparna for att stalla in 6nskad rumstemperatur
(Bild 260,4).

Se till att det finns vatten i varmvattenberedaren.
Koppla pa gasuppvarmningen med skjutreglaget (Bild 260,8).
Koppla pa varmvattenberedaren med skjutreglaget (Bild 260,7).

Tryck pa knappen Starta turboldge ((Bild 260,6).
En instruktion visas om hur man fyller varmvattenberedaren med vatten:

ASUMINEN 4 YKSITYINEN P A CTTSN (7D AJONEUVONTIEDOT 8}

Bild 261 Instruktion - varmesystem
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9 Elektrisk anlaggning

Klimatanlaggning

Bild 262 Klimatanlaggning

m  Med skjutreglaget (Bild 262,2) sétter du pa och stanger av klimatanlagg-
ningen.

m Klicka pa knappen Klimataniaggning (Bild 262,1).
Kontrollpanelen fér klimatanlaggningen visas.

m Anvdnd plus- och minusknapparna for att stalla in énskad rumstemperatur
(Bild 262,4).

m Stall in 6nskad prioritering (kyla/varme/auto)(Bild 262,5).
m V3lj flaktniva (Bild 262,3).

12V och vattenpump

Bild 263 12V och vattenpump

®m  Med skjutreglaget (Bild 263,2) satter du pa och stanger av fordonets 12V-nat.
En kommentar visas som anger vilka forbrukare som berors.

m  Med skjutreglaget (Bild 263,1) satter du pa och stanger av vattenpumpen.
Se aven kapitel 9.14.5.

188 Motorcaravan - 22-02 - SV



9 Elektrisk anlaggning

9.16.4 Fordonsuppgifter
P3 undermenyn Fordonsuppgiftervisas foljande uppgifter:

e Vattenforsorjning
e [l
® [nnetemperatur

Vattenforsorjning

Bild 264 Vattenforsorjning

m Klicka pa knappen Vattenforsorining (Bild 264,1).
Fyllningsnivaerna visas for farskvattentanken (Bild 264,2) och avloppstanken
(Bild 264,3) i %.

El och inomhustemperatur

ool 54 wrraan 5 asoean  [EERTORIRRRREE G

Bild 265 El och inomhustemperatur

m Klicka pa knappen £/(Bild 265,1).
Fordonets batterispanning visas (Bild 265,3), liksom kroppsbatteriets ladd-
ningsstatus i % eller AGM-batteriets laddningsspanning i volt (Bild 265,4) och
status for 230V-matningen (Bild 265,5).

m Klicka pa knappen Annat (Bild 265,2).
Inomhustemperaturen visas.
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9.16.5

Anslutning

Elektrisk anldggning

Instdllningar

P3 undermenyn Installningar kan du géra féljande installningar:

e Sprdket pa displayen

Anslutning fordon - mobiltelefon
Displayens ljusstyrka
Enhetsinformation

Tidvisningen pa displayen

Bild 266 Anslutning

m Klicka pa knappen Ans/utning (Bild 266,1).

En instruktion visas hur mobiltelefonen ansluts till fordonet, se ocksa kapitel

9.17.1.
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sprak, enhetsinformation,
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tid

Ljusstyrka

Elektrisk anldggning

Bild 267  Sprak, enhetsinformation, tid

m Klicka pa knappen Sprak (Bild 267,1) ch stall in 6nskat sprak pa displayen.
m Klicka pa knappen 7id (Bild 267,3) och stall in klockslaget.

m Klicka pa knappen £nhetsinformation (Bild 267,2).
Information om enheten visas (programversion, modell och serienummer).

- 1205 +

B eo
H B asman 44 vesmymes X ASTNLS (=5 .,mumw_wuﬂ

Bild 268  Ljusstyrka

m Klicka pa knappen Ljusstryrka (Bild 268,1).

m Anvand plus- och minusknapparna pa kontrollpanelen for att stalla in dis-
playens ljusstyrka och hur lange displayen ska vara belyst.
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9 Elektrisk anlaggning
9.17 Dethleffs Connect-app

> Dethleffs Connect-appen finns tillganglig gratis i App Store (Apple) och i Play
m Store (Android).

Utdver displayens funktioner erbjuder Dethleffs Connect-app ytterligare funk-
tioner som att skapa scenarier, installningsmoéjligheter for ljusfargen i fordonet
och majligheten att hamta fordonsstatus pa distans.

9.17.1  Ansluta mobiltelefonen till fordonet
For varje fordon finns en mobiltelefon som &r fordonets "master". Alla andra
mobiltelefoner ar "gaster" som kan hanteras av mastern.
Fordonets Master/huvudanvandare ar den person som forst ansluter till fordonet.

For att byta master maste den tidigare mastern logga ut sa att den nya kan
ansluta.

Forutsattningar e Fordonets QR-kod
® Mobiltelefon med den aktuella Dethleffs Connect-app
e Kompatibelt Dethleffs-fordon

Anslut till fordonet

08116 arFi

Login

Email

Password

‘Freund der Familie

o

BT

Forgot Password?

End Us

Connect to my Dethleffs 1

Do not have an account? Sign up

Bild 269 Startskarm - Dethleffs Connect-
app

Bild 270 Registrering av Dethleffs konto

m Starta Dethleffs Connect-appen pa mobiltelefonen.

m Klicka pa knappen Ans/ut till min Dethleffs (Bild 269,1) tippen.
Inmatningsfaltet for att logga in eller registrera sig pa Dethleffs-kontot
(Bild 270) visas.

®m Ange e-postadress och losenord eller registrera dig.

m Klicka pa knappen Registrering (Bild 270,1).
Menyfdltet Anslutning till fordon visas (Bild 271). Om det redan finns fordon
som ar anslutna, visas de har.
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9 Elektrisk anlaggning

16:58 = ac -

Verbindung rum Fahrzeug

4

Kein Fahrreug verbunden

QR Code scannen

U ein Fahreewg qu verbinden, bendtigen Sie
einen fugangsbherechligungscode. Sind sie selber
Besitzer des vernetzien Fahrreugs, wurde thaen
dieser Code bei Auslielerung ubergeben, Wenn Sie
Tugang aul das Falwzeug eines anderen
wiinschen, muss diese Person Ihnen einen

lassen. Wenn Sie den Code tur Hond haben,
Kklicken Sie einfach aul "Mit Fahrzeug verbinden®

RN

Bild 271  Anslutning till fordon Bild 272  Skanna fordonets QR-kod

m Klicka pa knappen Ans/ut till fordonet (Bild 271,1) tippen.
Menyfaltet Skanna QR-kod visas (Bild 272).

m Skanna in fordonets QR-kod.
Det finns tva satt att uppratta anslutning till fordonet:

e Med EHG-displayen (se kapitel 9.16.5)
® Med SCU:s kopplingsknapp (Bild 244,2)

Upprétta anslutning med ~ m P43 EHG-displayen 6ppnar du undermenyn /nstdliningar.
EHG-displayen  w Klicka pa knappen Anslutning (Bild 273,1).
En instruktion visas hur mobiltelefonen ansluts till fordonet.

m Klicka pa knappen Ans/ut (Bild 273,1).
Fordon och mobiltelefon ar nu ihopkopplade.
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9 Elektrisk anlaggning

Bild 273  Anslutning med EHG-display

Upprétta anslutning med
EHG-display

Bild 274 Kopplingsknapp pa SCU

m Tryck pa SCU:s kopplingsknapp (Bild 274,1).

Fordon och mobiltelefon &r nu ihopkopplade.
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9

9.17.2

Elektrisk anlaggning

Dethleffs Connect-appens funktioner

> Dethleffs Connect-appens granssnitt ar strukturerat pa samma satt som dis-
playen i fordonet.

0819 4 all T
Dethleffs =—1
Globetrotter XLi Edition 90 |1 7850-2 DBM
T
=t
- &
% -2
75% 25%
g
O O
nv) W)
= Details Y
Controls seeall |
= Good Night B, Arrival
Communal rsonal  Outside  Installation

0 & E OPEN SIDE MENU

Bild 275 Dethleffs Connect-appens
struktur

Dethleffs Connect-appen &r indelad i tre omraden:

e Menyomrade (Bild 275,1)
e Information om fordonet (Bild 275,2)
e Omradet fér hantering och scenarior (Bild 275,3)
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9 Elektrisk anlaggning

08197
App is connected over the intemet {wifi)

+ End Demo Mode
7 Notifications
£8  Home
 Controls
1 Scenarios
My Profile
= My Vehicle
2 Setlings
+ Help Center
o= Dethleffs

k= Free on Tour

T Legal

Imprint

Bild 276 Undermenyer

m Klicka pa symbolen = i menyomradet.
Undermenyerna (Bild 276,1) visas.

Scenarior | omradet Scenariorlistas alla sparade scenarior (Bild 278,1). Fardiga scenarior
(Bild 278,2) kan visas och nya skapas (Bild 278,3).

Ladda fardiga scenarior

1MI6 S al T - 08:209 all T
Suggested Scenarios X — My scenarios =
1 _'I B Arrival ¢ | - Good Night
“ Good Morning & Arrival
2 — ! % good Night .|
B, peparture
E2 Leave Home / Absent
#2 Coming Home / Present
View suggested scenarios
3 —_— [ Creale custom scenario
——— ——
Bild 277 Val av fardiga scenarior Bild 278 Administrera scenarior

m Klicka pd Szenarior (Bild 276,1) i menyomradet.
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stélla in ljustemperatur
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Elektrisk anlaggning

Pa menyn Scenariorklickar du pa knappen Visa fdrdiga scenarior (Bild 278,2)
tippen.

En lista med fardiga scenarier visas.

Klicka pa knappen fér 6nskade scenarior, t.ex. Ankomst (Bild 277,1)och God
natt (Bild 277,2).

Knapparna for de valda scenarierna ar inramade i rott och finns med i listan pa
menyn Mina scenarior (Bild 278,1).

Ljustemperaturen kan stallas in bara om alternativet "Light Moments" har valts
som tillval.

e o _
< Controls o communal room lights ®
i Adjust individual lights
11— YA o3 He (=
Seating lounge lightin:
(ommunal Personal  Outside  Installaticn 1 B D
Brightness, %
Lighting scenes See all 100
]
v= Good Morning
SHOW LESS ~
2 lighting D Kitchen lighting o
Brightness, % Brightness, %
i
® ®
Light Temperature GBS i
2 Custom
" @
Floor lighting O
3 —  Adjust individual lights
Brightness, %
SHOW LESS -
00
@
< Fridge o
SHOW LESS -
SHOW MORE v

Bild 279 Val av fardiga scenarior

Bild 280 Administrera scenarior

P3 undermenyn (Bild 276,1) véljer du menyn Hantering.
Pa menyn Hantering klickar du pa knappen Boende (Bild 279,1) tippen.

Pa menyn Boende klickar du pa knappen Stdlla in individuell belysning
(Bild 279,3) tippen.
Menyn Stdlla in individuell belysning (Bild 280) visas.

Pa belysningsvalet (Bild 280,1) valjer du 6nskad belysning och stéller in ljus-
temperaturen med skjutreglaget (Bild 279,2).
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Fa information om
fordonet, hantera
gastatkomst

9.18

Elektrisk anldggning

08:269

®m Pa undermenyn (Bild 276,1) valjer du menyn Mitt fordon.

My vehicle

4, User management

1 Service intervals

3 My equipment

Bild 281 Undermenyn Mitt fordon

Pa undermenyn Mitt fordon (Bild 281) kan gdstatkomst stallas in, servicebok-

ningar planeras och fordonsutrustning anges.

Truma iNet Box

Truma iNet Box ar den centrala fjarrstyrningsenheten for sammankopplingen av
Truma-enheter (Truma varme, luftkonditionering och Alde varme). Idrifttagningen

sker 6ver Truma-appen.

Bild 282 iNet Box

Kommunikationen sker via Bluetooth eller SMS. Truma iNet Box kan kompletteras

for alla iNet-kompatibla Truma-enheter.
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9.19

9.19.1

A

Kontrollera jordfelsbrytaren:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Elektrisk anldggning
230 V-nit

» Arbeten pd elanlaggningen far endast utfoéras av fackpersonal.
P Lat en elspecialist kontrollera fordonets elsystem minst en gang om aret.

230 V-natet forsorjer:

eluttagen med skyddskontakt for apparater med maximalt 16 A
kylskapet

el-blocket

klimatanlaggningen

det elektriska varmesystemet

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat forses med spén-
ning fran bodelsbatteriet.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-férsorjning sa ofta som mojligt. Ladd-
ningsmodulen i el-blocket laddar dd automatiskt bodelsbatteriet. Dessutom
laddas startbatteriet med en underhallsladdning.

230 V-anslutning

» Den externa 230 V-forsérjningen maste sakras med en jordfelsbrytare (FI-
brytare, 30 mA).

» Jordfelsbrytaren ska kontrolleras vid varje anslutning till 230 V-natet, dock
minst varje halvar.

[> For anslutningar pa campingplatser (campingférdelare) maste hogkanslig jord-
felsbrytare (FI-brytare, 30 mA) anvandas.

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-férsérjning. Kabelns langd far ej 6ver-
stiga 25 m.

m Nar fordonet ar anslutet till 230V-matningen, trycker pa testknappen pa jord-
felsbrytaren (FI-brytaren) i sakringsdosan.
Jordfelsbrytaren maste da lésa ut.

m S3tt pa jordfelsbrytaren igen.
m Satt i kontakten.
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9 Elektrisk anlaggning

9.19.2  Forsorjningsledning for extern 230 V-anslutning

» Drag ut kablarna fullstandigt fran kabeltrummorna for att férhindra 6ver-
hettning. Brandfara!

Forsérjningsledning tredelad (3 x 2,5 mm?) flexibel gummislangledning
max 25 m lang
1 stickkontakt med skyddskontakt

1 anslutningskoppling med skyddskontakt (anslutning enligt EN 60309)

Anslutningsmojligheter Vi rekommenderar en CEE-anslutningskabel med CEE-kontakt och CEE-koppling
som farsérjningsledning. Om denna anslutningsmajlighet inte finns rekommen-
derar vi féljande kombination med en jordad kontakt:

\_/'
Bild 283  Anslutningsmojligheter 230 V- Bild 284 Anslutning till en vinkelkontakt
anslutning med uttag

e Adapterkabel:
CEE 17 anslutningskoppling med jordad kontakt (Bild 283,1) - kontakt med
jordad kontakt (Bild 283,2)

e Kabeltrumma:
Uttag med jordad kontakt (Bild 283,3) - kontakt med jordad kontakt
(Bild 283,4)

e Adapterkabel:
Anslutningskoppling med jordad kontakt (Bild 283,5) - CEE 17 kontakt med
jordad kontakt (Bild 283,6)

ska endast en gummerad och forseglad IP 44-kontakt med jordad
kontakt (Bild 284,2) anvandas. Anvand inte nagon kontakt utan jordad kon-
takt (Bild 284,3). Risk for stromstotar!

c » Om en CEE 17 vinkelkoppling med uttag pa baksidan (Bild 284,1) anvands,

Beroende pa utférande ar luckan for 230 V-anslutningen markt med symbolen n

Anslut forsorjningsledning: ~ m Oppna den yttre luckan.
m Fall locket uppat beroende pa utférande.
m Satt i stickkontakten.

> Las ut kontakten innan den dras ut, beroende pa utfoérande.
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9.20

A

9.20.1

sakringar for startbatteriet
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sakringar vid
bodelsbatteriet

sakringar vid
bodelsbatteriet

Elektrisk anldggning
sakringar
» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och felet

har atgardats.

» Defekta sakringar ska endast bytas ut da stromforsérjningen ar avstangd.
Risk for stromstotar!

» Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras. Brandfara!

12 V-sdkringar

> Innan byte av sakringar, faststall varde och farg for respektive sakring. Om du
behdver byta en sakring ska endast sakringar med samma varden som med-
foljde apparaten.

De forbrukare som ar anslutna till 12 vV-férsérjningen i bodelen ar skyddade via
separata sakringar. Sakringar ar atkomliga pa olika monteringsstallen i fordonet.

1 Oskadat sakringselement
2 Avbrutet sdkringselement

Bild 285 12 V-sdkring

En intakt 12 V-sdkring kdnner man igen genom det oskadade sdkringselementet
(Bild 285,1). 0m sakringselementet ar avbrutet (Bild 285,2) ska sdkringen bytas ut.

Sakringarna finns i ndrheten av startbatteriet eller i narheten av el-blocket.

For fordon Fiat-basfordon finns sékringarna i narheten av startbatteriet och i B-
stolpen nedtill pa passagerarsidan.

e
T

& 7

Bild 286  Fiat-sdkringar i B-stolpen nedtill
pa passagerarsidan

Sakringarna ar monterade i narheten av bodelsbatteriet under passagerarstolen.

Sakringarna ar installerade ndra bodelsbatteriet, under passagerarstolen i det
bakre forvaringsutrymmet eller i det upphdjda golvet.
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9 Elektrisk anlaggning

sakring for Thetford-toalett  Sdkringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.
(svangbar toalett)

o\ ¢ ‘ )

Bild 287  Sakring Thetford-toalett Bild 288 Sakring Thetford-toalett (alter-
I . nativ)

1 Flatsakring 3 A/violett

Byte: ~ m Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
m Drag ut Thetford-kassetten helt.
m Byt sakring (Bild 287,1 resp. Bild 288,1).

sakring for Thetford-toalett  Sékringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.
(fast bank)

1 Flatsakring 3 A/violett

Bild 289  Sakring Thetford-toalett

Byte: ~ m Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
m Ta ut Thetford-kassetten och svang ut luckan i kassettsidan.
m Byt sakring (Bild 289,1).
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Monteringsstalle
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Elektrisk anldggning

230 V-sdkring

» Jordfelsbrytaren ska kontrolleras vid varje anslutning till 230 V-natet, dock
minst varje halvar.

Automatsakringarnas antal kan variera beroende pa modell och extra laddare.

Bild 290 230 V-automatsakring

230 V-anslutningen sakras genom en eller flera tvapoliga
automatsakringar (Bild 290).

Beroende pa modell finns automatsakringen i kladskapet, i det bakre lastut-
rymmet eller under ett skydd i den bakre delen (under ribbottnen).
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10.1

Fast installerade apparater

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installerade
apparater.

Hanvisningarna refererar endast till anvandningen av installerade apparater.

Vidare information om installerade apparater far du i den instruktionsboken for
installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

Hanvisningarna galler:

varmen
klimatanlaggningen
varmvattenberedaren
gasspisen

gasugnen
mikrovagsugnen
spisflakten

kylskapet
dammsugaren

Allmant

> vdrmevaxlaren till varmluft-varmesystemet Truma maste bytas ut efter 30 ar.
varmevaxlaren till varmvatten-varmesystemet Alde maste bytas ut efter 10 ar.
varmevaxlaren far endast bytas ut av varmesystemets tillverkare eller en auk-
toriserad fackverkstad. Den som ansvarar for varmesystemet maste se till att
bytet gors.

[> varmevaxlaren till varmvatten-varmesystemet Alde maste bytas ut efter 10 ar.
varmevaxlaren far endast bytas ut av varmesystemets tillverkare eller en auk-
toriserad fackverkstad. Den som ansvarar for varmesystemet maste se till att
bytet gors.

> Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggregat
stamma dverens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha god-
kant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av tillver-
karen eller en auktoriserad fackverkstad.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken for respektive
apparat.

| fordonet finns, beroende pa modell, olika fast installerade apparater som varme-
system, varmvattenberedare, spis, kylskap och klimatanldaggning.

| den har instruktionsboken beskrivs endast anvandningen och egenskaperna for
de installerade apparaterna.
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10.2

A

Forsta idrifttagandet

10.2.1

A

10.2.2

Varmluftspridning
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Fast installerade apparater

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat 6ppnas huvudavstang-
ningsventilen pa gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

Kylskap

Spis
Varme/varmvattenberedare
Ugn

A WN =

Bild 291  Symboler for gasavstangnings-
ventilerna

Varmesystem

» Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.

» Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara paslaget
i gasdrift. Explosionsrisk!

» | slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmesystemet aldrig vara paslaget i
gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Nd&r man sdtter pa varmen férsta gangen kan man foér en kort stund kanna en latt
roklukt. Stall genast varmen pa brytaren pa hogsta niva. Oppna fonster och dorrar
och lufta vél. Rok och lukt forsvinner efter kort tid utan atgdrd.

Modeller med avgaskanal pa hoger fordonssida
» Om fortaltet ar uppstallt och varmesystemet ar paslaget i gasdrift kan dess

avgaser samlas i fortaltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du alltid har en
god ventilation.

Uppvarmning pa ratt satt

Bild 292 Luftmunstycke

| fordonet finns flera luftmunstycken (Bild 292) monterade. Ror leder varmluften
till luftmunstyckena. Luftmunstyckena kan stallas in sa att varmluften kommer ut
precis dar man vill ha den. For att férhindra drag skall luftmunstyckena pa instru-
mentbradan stangas och luftspridningen i basfordonet sta pa cirkulationsdrift.
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Instdllning av
luftmunstyckena

Driftldgen

Vélj driftlage:

Fast installerade apparater
® Helt 6ppna: Kraftig varmluftstrom
® Halvt eller delvis 6ppen: Reducerad varmluftstrom

Nar 5 luftmunstycken &r fullstandigt 6ppna kommer mindre varmluft ut ur varje
enskild luftmunstycke. Om bara 3 luftmunstycken 6ppnas strommar dock mer
varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke.

Varmluft-varmesystem Truma Combi

> Om varmesystemet tagits ur drift vid risk for frost, tdm hela varmesystemet.

» Utrymmet ovanfor och bakom varmesystemet far ej anvandas som
stuvutrymme. Brandfara foreligger!

[> Som alternativ kan dven kontrollenheten panel Truma CP plus monteras. Se
kapitel 9.15.

1 Temperaturvred
(®ruma Combi 2 Sommardrift vattentemperatur 40 °C
eller 60 °C
3 Vridstrémstallare
4 Fran
5 Vinterdrift "varme utan varmvattenbe-
redare"
6 Vinterdrift "varme och varmvattenbe-
redare"
7 Kontrollampa gron:
lyser = "drift varmesystem"
blinkar = "eftergang" for temperaturre-
8 7 duceringen hos enheten ar aktiv"
Bild 293 Kontrollenhet for varme/varm- 8 :(ontrollanlp"a gul/rod:
vattenberedare yser gult = "varmvattenberedare upp-
varmningsfas"
blinkar/lyser rétt = "stérning"

Varmesystemet har tva driftlagen:

e Vinterdrift
e Sommardrift

Uppvarmning av fordonet ar endast majlig i driftldget "vinter". Om man har valt
driftldge "sommar" varms endast vattnet i varmvattenberedaren. | detta driftlage
fungerar inte uppvarmningen av fordonet.

m Respektive driftlage staller man in med hjalp av
vridstromstallaren (Bild 293,3).

Spanningsforsorjningen till varmesystemet kan inte avbrytas med huvudbrytaren
12V.
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Vinterdrift

SIa pa:

Sl fran:

Sommardrift

Truma iNet Box

10.2.4

Fast installerade apparater

Varmesystemet valjer automatiskt ratt brannarsteg motsvarande installd vérme-
niva. Vid driftstyp "varmesystem och varmvattenberedare" (Bild 293,6) varms

dven vattnet i varmvattenberedaren upp. Varmesystemet kan vara i drift med tom
varmvattenberedare i driftstypen "varme utan vamvattenberedare" (Bild 293,5).

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsven-
tilen for "varme/varmvattenberedare".

m Stall temperaturvredet (Bild 293,1) pa kontrollenheten till 6nskad varmeniva.

m Stall vridomstallaren (Bild 293,3) till vinterdrift "varme utan varmvattenbere-
dare" (Bild 293,5) eller vinterdrift "Varme och
varmvattenberedare" (Bild 293,6).

Den gréna kontrollampan (Bild 293,7) lyser.

Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmesystemet sdtts igang.

m Stall vridstromstallaren (Bild 293,3) i lage "Q" (Bild 293,4).
m Stdng gasavstangningsventilen "varmesystem/varmvattenberedare" och
huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Nar varmesystemet har stangts av kan cirkulationsflakten fortsatta ga sa att aven
restvarmen kan utnyttjas.

Uppvarmning av fordonet ar inte mojligt i driftstypen "sommar”. | denna driftstyp
varms endast vattnet i varmvattenberedaren.
> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasvdrme".

[> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se
avsnittet "Varmvattenberedare".

Via Truma iNet Box styrs iNet-kompatibla apparater via mobila terminaler (t.ex.
smartphones, Tablet-PCs). Kommunikationen sker via Bluetooth eller GSM (se
aven kapitel 9.18).

> Panelen Truma CP plus - iNet ready behdvs ovillkorligen om en Truma Combi-
varme utgor en del av systemet (se kapitel 9.15).
[> Installera Truma CP plus - iNet ready enligt monteringsanvisningen.

[> Observera anvisningarna for anvandning (i synnerhet vid anvandning av kli-
matautomatiken) och felsdkningsanvisningen.

Varmvattenvarmesystem Alde

> Det vattenburna varmesystemet far aldrig sdttas pa om varmevdtska saknas.
Hanvisningarna i kapitel 13 ska beaktas.

[> Borra aldrig hal i golvet. Varmvattenledningarna skulle kunna skadas.

> Utrymmet ovanfor och bakom varmesystemet far ej anvandas som stuvut-
rymme.

[> Stdng inte banken helt genom belastning, da dr inte konvektion for varmeele-
ment majligt. Varmecirkulationen reduceras.

[> Ndr varmvatten-vdrmesystemet dr i gdng maste alltid cirkulationspumpen
vara tillkopplad.

> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet och att
kontrollera glykolhalten. Hanvisningarna i kapitel 13 ska beaktas.

[> Nar varmen slas pa startar den med det senast anvanda instéllningar.
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Alde Smart Control

Kontrollenhet

Manoverknappar

Fargdisplay

Fast installerade apparater

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren
och beakta underhallsanvisningarna i kapitel 13.

[> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se
avsnittet "Varmvattenberedare".

Varmvattenberedaren ar utrustad med en sakerhets-/avtappningsventil.
Den ar installerad langst ner i kladskapet.

Med Alde Smart Control kan Alde Compact-varmesystemet styras och 6vervakas
med en smartphone.

For Alde Smart Control ar féljande delar nddvandiga:

e Alde Smart Control-modul
e Smartphone med installerad Alde Smart Control-app
e Kontrollenhet (se nedan)

[> Observera anvisningarna fér anvandning enligt den medfdljande instruktions-
boken.

Kontrollenheten delas in i tva omraden:

e Fargdisplay (pekskarm)
e Manoverknappar

1 Fargdisplay (pekskarm)
2 Knapp "Menu"
3 "Pa/Av"-knapp

s— O @l

Bild 294 Kontrollenhet for varmvatten-
varmesystem

[> Om ingen knapp aktiveras slar kontrollenheten 6ver till viloldge automatiskt
efter tvd minuter.

> Andringar av instéllningarna sparas automatiskt efter 10 sekunder.

Manéverknapparna har féljande funktioner:

Pos. i Knapp Funktion

Bild 294
2 MENU Oppna installningsmenyn
3 O Aktivera varmen

Fargdisplayen (Bild 294,1) ar konstruerad som en pekskarm (touchscreen). Genom
att beréra symbolerna utfors tillhérande funktion.
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10 Fast installerade apparater

Startbild  Nar vdarmesystemet har slagits pa visas startbilden pa fargdisplayen. P4 start-
bilden visas foljande information:

Symbol Betydelse

O Denna symbol visas nar cirkulationspumpen ar aktiverad

Denna symbol visas nar en omkopplingsenhet for gasflaskor &r akti-
% verad
(d; Denna symbol visas ndr en spanning pa 230 V foreligger pa varmen
@ Bredvid denna symbol visas innetemperaturen

Bredvid denna symbol visas utetemperaturen om en utesensor ar
=E monterad

Instdllningsmeny  Installningsmenyn 6ppnas nar man trycker pa knappen "MENU". De enskilda sym-
bolernas betydelse beskrivs i féljande tabell.

vardena 6kas eller minskas med symbolerna "+" eller "-".

Symbol Betydelse
@ Stall in 6nskad temperatur pa +5 till +30 °C
ra, Stall in vattentemperaturen i varmvattenberedaren
* stall in varmeeffekten i eldrift
A Aktivera funktionen "Varme i gasdrift"
@ Oppna frikopplingsmenyn fér verkstygsmenyerna

Aterstéll vérmen till ~ m Tryck in knappen "MENU" i 15 sekunder.
fabriksinstallning:

Verktygsmenyer  Varmesystemets olika funktioner éppnas och stalls in via verktygsmenyerna. Med
pilsymbolerna vaxlar man mellan menyerna. De enskilda funktionernas betydelse
beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.

vilja driftldige  Varmvatten-varmesystemet kan drivas med foljande energikallor:

® Gasdrift
® 230 V-eldrift
® Gas och 230 V-eldrift

Driftlaget valjs med kontrollenheten.
Vélja gasdrift: ~ m Tryck pa knappen "On" bredvid symbolen " ". Gasdrift aktiveras.

Valja 230 V-eldrift: g Tryck pa knappen "+" bredvid symbolen " 4 " tills 6nskad varmeeffekt har

natts.

> Valj effektniva fér 230 V-eldrift i enlighet med sakringen fér 230 V-anslut-
ningen:

Niva 1 (1050 W) vid 6 A
Niva 2 (2100 W) vid 10 A
Niva 3 (3150 W) vid 16 A
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Vélj gas och 230 V-eldrift:

SI3 pa varmen:

Stanga av varmen:

Brytare for vattenpump
Sla pa:
Sla fran:

Avstangningsventil Alde

Stanga avstangningsventil:

Oppna avstdngningsventil:

Fast installerade apparater

m V3lj bade gasdrift och 230 V-eldrift pa kontrollenheten.

[> Nar gas- och 230 V-eldrift valjs och fordonet ansluts till 230 V-forsérjningen,
arbetar varmvattenvarmesystemet forst endast med 230 V-eldrift. Forst nar
varmeeffekten inte racker till langre, kopplas gasdriften till automatiskt.

> Gasdrift ar endast majligt nar huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och
gasavstangningsventilen ar 6ppna.

> 230 V-eldrift ar endast majlig ndr fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen.

Nar varmen slas pa startar den med det senast installda driftlaget.

m Tryck ner knapp O ", Startbilden visas pa displayen. Varmesystemet startar
automatiskt.

m Tryck ner knapp C) ". Vdrmesystemet stangs av.
Brytaren for vattenpumpen befinner sig under forarstolen.
m Tryck vippkontakten uppat: Vattenpumpen ar paslagen.

m Tryck vippkontakten "_,—, " nerdt: Vattenpumpen ar avstangd.

Bild 295 Avstangningsventil Alde,
6ppnad

Med avstangningsventilen kan varmekretsen for férarhytten eller soviummet reg-
leras. Avstangningsventilens position styrs av planritningen. Hos Iveco-karossen
sitter den i forvaringsfacket bakom forarhytten.

m Stall avstangningsventilen (Bild 295,1) pa tvaren mot rorledningen.

m Stall avstangningsventilen (Bild 295,1) parallellt med rérledningen.
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Varmevaxlare Alde

Sla pa:

Sl fran:

Extra cirkulationspump

Motorcaravan - 22-02 - SV

Alde

Fast installerade apparater

> vdrmevaxlaren fungerar endast ndr bilmotorn ar igang.
[> Stdng av varmevaxlaren med avstangningsventilen nar varmevaxlaren inte
ska anvandas (t. ex. pa sommaren).

Med varmevaxlaren kan fordonets bodel varmas upp under kdrningen, men upp-
varmningens cirkulationspump maste aktiveras via kontrollenheten for vairme
(“Kontrollenhet” pa sidan 208).

varmevéxlaren ar ansluten till bilmotorns kylning och har samma funktion som
fordonets varmesystem.

varmeeffekten stalls in via bodelens varmereglering.
Avstangningsventilen till varmevaxlaren sitter direkt pa varmevaxlaren.

Bild 296 Varmevéxlare Alde
m Stall avstangningsventilens handtag (Bild 296,1) parallellt med réret.

m Stall avstangningsventilens handtag (Bild 296,1) diagonalt mot réret.

> Den extra cirkulationspumpen fungerar endast nar en varmevaxlare ar mon-
terad och paslagen och nar varmvatten-varmesystemet ar igang.

|

- J

Bild 297 Extra cirkulationspump Bild 298 Brytare extra cirkulationspump

Genom en extra cirkulationspump (Bild 297,1) kan fordonets varmas upp med
motorvdarme.

Den extra cirkulationspumpen ar ansluten till bilmotorns kylning och har samma
funktion som normal motorvarme.

Brytaren (Bild 298,2) till den extra cirkulationspumpen sitter vid sittgruppen eller,
pa fordon med dubbelgolv, bredvid kontrollenheten till varmvattenvarmesys-
temet. Den gula kontrollampan (Bild 298,1) lyser nar pumpen ar i drift.
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Stalla in
cirkulationspumpens
varvtal

Stdlla in effekten:

230 V-cirkulationspump

10.2.5

Fast installerade apparater

> Steg 2 = normalsteg
> Steg 5 = luftning

B Stall installningsskruven pa pumpen till steg 2.
m Stall installningsskruven pa pumpen till steg 5 for luftning av pumpen.

Beroende pa utférande innefattar varmvatten-varmesystemet en extra 230 V-cir-
kulationspump.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsérjningen, gar det att koppla om 230 V-cir-
kulationspumpen till den hogre effekten.

0mkopplingen mellan 12 V-cirkulationspumpen och 230 V-cirkulationspumpen
gors pa varmvatten-varmesystemets kontrollenhet.

varmesystem for avloppstank och avloppsledningar
(Winter-Comfort-Paket)

> Beakta batteriforbrukningen! Drift av varmesystemet fér avloppstank eller
avloppsledningar ar endast majlig i begransad omfattning utan extern strém-
forsorjning.

Som frostskydd for avloppsanlaggningen kan avloppstanken och avloppsledning-
arna varmas upp elektriskt.

Nar varmesystemet ar paslaget dvervakas temperaturen pa avloppstanken och
avloppsledningarna av temperaturgivare. Nar temperaturen sjunker under 5 °C
slas varmeelementen pa och avloppstanken och avloppsledningarna varms upp.
N&r temperaturen stiger dver ett visst varde stangs varmeelementen av igen.

/

Bild 299 Reglerdon Bild 300 Reservbrytare
Reglerdonet (Bild 299) finns i kladskapet. Kontrollamporna pa reglerdonet har fél-
jande betydelse:

e Kontroll-LED (Bild 299,1) VK1 lyser gront: varmekrets 1 ar i drift
e Kontroll-LED (Bild 299,2) VK2 lyser gront: varmekrets 2 ar i drift
e Fel-LED (Bild 299,3)

Anvand reservbrytaren pa avloppstankens varmesystem pa panelen for till- och
frankoppling. Undantag for panel LT 96 / LT 97.
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Instéllningslagen

SI3 pa:

Avslagning:

Sla pa
dverbelastningsskyddet:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Fast installerade apparater

Vid fordon med dubbelgolv sitter reservbrytaren pa manoverpanelen for
vattenpumpen (Bild 300).

Elektrisk golvvdrme/baddvarme

» For modeller med elektrisk golvvarme/baddvarme: Borra aldrig hal i eller
skruva in skruvar i golvet. Var forsiktig med vassa foremal. Varmetradarna
kan skadas - risk for elektrisk stot eller kortslutning.

[> Regulatorn far inte tackas dver. Risk for verhettning!

[> Den elektriska golvvarmen/baddvarmen fungerar endast nar fordonet ar
anslutet till 230 V-forsorjningen.

> Den elektriska golvvarmen/baddvarmen kan inte varma upp hela bodelen.

Reglaget for den elektriska golvvarmen/baddvarmen finns i klddskapet.

Den elektriska golvvarmen/baddvarmen har fyra driftlagen:

® ("Fran"

20 V "lag varmeeffekt"

22 V "medelhog varmeeffekt"
24 V "hég varmeeffekt"

Bild 301 Reglage for elektrisk golv-
varme/baddvarme

m Anslut fordonet till 230 V-forsorjningen (se avsnitt 9.19.1).
m Vrid vridregulatorn (Bild 301,2) till 6nskad varmeeffekt.

m Vrid vridregulatorn (Bild 301,2) till stallning "0".

Nar golvvarmen har stangts av stannar varmen kvar ett tag i golvet (restvarme).

0m regulatorn dverbelastas aktiveras 6verbelastningsskyddet. Stiftet (Bild 301,1)
hoppar ut.

m Tryck in stiftet (Bild 301,1) pa dverbelastningsskyddet nar requlatorn har
svalnat.
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10.3
10.3.1

SI3 pa:

Sla fran:

Fast installerade apparater

Takklimatanldggning
Takklimatanlaggning (Truma)

Bild 302 Takvy Bild 303  IR-mottagare/funktionsindike-
ring

o 4

- J 11 10

Bild 304 Fjarrstyrning

Klimatanldggningen ar monterad pa fordonets tak. Fjarrstyrningen (Bild 304) for
klimatanlaggningen finns i koket.

> Takklimatanldggning (Truma) kan dven styras med panelen Truma CP plus
(tillval). Se kapitel 9.15.

m Anslut fordonet till 230 V-forsorjningen.
Klimatanlaggningen &r driftklar. Den blaa lysdioden (Bild 303,1) lyser.

m Tryck pa knappen (Bild 304,1) pa fjarrstyrningen for att sla pa. Den blaa
lysdioden (Bild 303,1) blinkar.

m Stall in 6nskat driftlage med knappen MODE (Bild 304,2).

® "KYLNING"
® "AUTOMATIK"
® "CIRKULATIONSLUFT"

m Stall vid behov in onskat flaktsteg med knappen (Bild 304,3) och rumstempe-
raturen med knapparna (Bild 304,4).

Nas den instdllda temperaturen pa fjarrstyrningen slocknar den blaa
lysdioden (Bild 303,1), kompressorn stangs av och cirkulationsflakten kors vidare.

m Tryck pa knappen (Bild 304,1) pa fjarrstyrningen igen.
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Timer

10.3.2

SId pa:

Fast installerade apparater

Med det integrerade kopplingsuret kan till- och frankopplingstiden for klimatsys-
temet stallas in pa forhand fran den aktuella tiden upp till 24 timmar.

m Sl3 pa med knappen (Bild 304,1) pa fjarrstyrningen for programmering av kli-
matanldggningen.

m Stallin onskat driftldage med knappen (Bild 304,2) och rumstemperaturen med
knapparna (Bild 304,4).

m Valj 6nskad funktion med knapparna (Bild 304,6).

® "ON":Sl3 pa timer
® "OFF": Stang av timer

m Valj onskad kopplingstid (15 minuter till 24 timmar) med knapparna (Bild 304,7
och 8).

m Bekrafta installningen med knapparna "ON" eller "OFF" (Bild 304,6).

Takklimatanlaggning (Telair)

1 Display

2 P3-/avslagningsknapp

3 Knappar TEMP (+/-) for instéllning av
temperaturen

4 Knapp LIGHT for belysning pa diffusorn

5 Knapp TIMER for timerfunktionen

6 Knappar HOUR (+/-) for instalining av
tiden fjarrstyrning och drift- och fran-
kopplingstider for timerfunktionen

7 Reset-knapp

8 Knapp CLEAR for radering av program-
meringen

9 Knapp SET for installningsmodus
10 Knapp MODE for val av driftlagen

Bild 305 Fjarrstyrning 11 Val av flaktens hastighetssteg

AUTO — -

o = N
TEST _‘ - POWER RUIN
| ]
3 2 1

Bild 306 Display pa diffusorn

Klimatanldggningen ar monterad pa fordonets tak. Fjarrstyrningen (Bild 305) for
klimatanlaggningen finns i koket.

m  Anslut fordonet till 230 V-forsorjningen.

Klimatanlaggningen &r driftklar. Lysdioden (Bild 306,2) pa diffusorns display
lyser rod.

m Tryck pa P&-/Avslagningsknappen (Bild 305,2) pa fjarrstyrningen for att starta.
Lysdioden (Bild 306,1) lyser gron nar klimatanlaggningen arbetar med kylning.
Lysdioden (Bild 306,1) lyser rod nar klimatanlaggningen arbetar med upp-
varmning.
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Avslagning:

Timer

>: ©

>

)

Fast installerade apparater

Stall in 6nskat driftlige med knappen MODE (Bild 305,10).

® "KYLNING"
e "VARME”
® "AUTOMATIK"

Stall vid behov in dnskat flaktsteg med knappen (Bild 305,11) och rumstempe-
raturen med knapparna (Bild 305,3).

Tryck pa Pa-/Avslagningsknappen (Bild 305,2) pa fjarrstyrningen for avslag-
ning.

Med det integrerade kopplingsuret kan till- och frankopplingstiden for klimatsys-
temet stallas in pa forhand fran den aktuella tiden upp till 24 timmar.

Starta med P3-/Avslagningsknappen (Bild 305,2) pa fjarrstyrningen for att pro-
grammera klimatanlaggningen.

m Tryck pa knappen TIMER (Bild 305,5). ON-indikeringen for starttiden aktiveras.
m Stall klockan med knapparna TEMP (+/-) (Bild 305,3).
m Tryck pa knappen TIMER (Bild 305,5) igen. OFF-indikeringen for starttiden akti-

v

veras.
Stall klockan med knapparna TEMP (+/-) (Bild 305,3).

Tryck pa knappen TIMER (Bild 305,5) igen.

Tryck pa knappen SET (Bild 305,9) i slutet av installningen.

Tryck pa knappen CLEAR (Bild 305,8) for att radera timer-programmeringen.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken "DualClima
8400 H” fran tillverkaren.

Varmvattenberedare

Explosionsrisk - It ej oforbrand gas stromma ut.

Vid tankning, pa farjor och i garage far varmvattenberedaren aldrig vara
paslagen i gasdrift. Explosionsrisk!

I slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmvattenberedaren aldrig vara
paslagen i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Vattnet i varmvattenberedaren kan varmas upp till 65 °C. Skallningsrisk!

Sl aldrig pa varmvattenberedaren om det inte finns vatten i den.

Varmvattenberedaren ska tommas om det finns risk for frost och beredaren
inte ska anvandas.

Anvand endast varmvattenberedaren med max. temperatur nar stora varm-
vattenmangder kravs. Varmvattenberedaren skyddas pa sa satt mot kalkav-
lagringar.

Dethleffs rekommenderar att vattnet fran varmvattenberedaren inte anvands
som dricksvatten.
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10 Fast installerade apparater
10.4.1 Modeller med avgaskanal pa hoger fordonssida

» Om fortdltet ar uppstallt och varmvattenberedaren ar paslagen i gasdrift kan
dess avgaser samlas i fortaltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du alltid har

en god ventilation.
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10 Fast installerade apparater
10.4.2 Varmvattenberedare Alde

Sla pa/stang av  Varmvattenberedaren ar integrerad i varmvatten-varmesystemet. Separat
varmvattenberedaren  anvandning ar inte majlig. Se avsnitt 10.2.4 fér anvandning av varmvatten-varme-
systemet.

Fylla pa/tomma  Varmvattenberedaren forsorjs med vatten fran vattentanken.
varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren ~ m Koppla pa 12 V-férsorjningen pa panelen.

med vatten: @ Kontrollera om vredet for sakerhets-/avtappningsventilen star i lage "Drift"
och ar Iast. Se kapitel 10.4.3.

m Stang sdkerhets-/avtappningsventilen. Se kapitel 10.4.3.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "Varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen startar.
Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor. Endast
ddrigenom sdkerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

m Stang samtliga vattenkranar.

Témma = Stang av varmvattenberedaren.
varmvattenberedaren: @ §ppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.

m Oppna sakerhets-/avtappningsventilen. Se kapitel 10.4.3.
Nu téms varmvattenberedaren utat via tomningsroret.

Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt toémd (ca 12,5 liter).

[> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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10.4.3 Sdkerhets-/avtappningsventil

Varmvattenberedaren ar utrustad med en sdkerhets-/avtappningsventil
(Bild 307). Sakerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvattenbere-
daren inte kallnar nar det ar frost och varmen inte ar paslagen.

Vattnet téms ut stotvis genom en avloppsoéppning nar frostrisk foreligger (vid ca.
3 °C omgivningstemperatur).

Forst nar omgivningstemperaturen ligger i frostsakert intervall (ca. 7 °C omgiv-
ningstemperatur) kan sakerhets-/avtappningsventilen stangas manuellt.

[> Stdng av sakerhets-/avtappningsventilen och tdm varmvattenberedaren om
fordonet inte anvands en langre tid.

> Vattenpumpen och vattenarmaturerna skyddas inte mot frost genom saker-
hets-/avtappningsventilen.

[> Sakerhets-/avtappningsventilens témningsror (Bild 307,3) maste alltid vara
fritt fran smuts (t.ex. lov, is).

)

Bild 307 Varmvattenberedarens saker-
hets-/avtappningsventil - Drifts-
lage

> Vid risk for frost (under 3 °C) 6ppnar sakerhets-/avtappningsventilen automa-
tiskt.

Oppna sékerhets-/ vrid vredet (Bild 307,1) 90° langs mot sakerhets-/avtappningsventilen.
avtappningsventilen: Tryckknappen (Bild 307,2) hoppar ut. Varmvattenberedaren toms utat via tom-
ningsroret (Bild 307,3) pa sakerhets-/avtappningsventilen.

Stang sakerhets-/ Vrid vredet (Bild 307,1) 90° diagonalt mot sékerhets-/avtappningsventilen.
avtappningsventilen: @ Tryck in tryckknappen (Bild 307,2).
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Fast installerade apparater
Spis

» Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas stromma ut.

» Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

» Gasspisen och gasugnen far ej anvandas for uppvarmning.

» Anvdnd grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastruller,
stekpannor el. dyl. Risk for skador!

Gasspis

» Nar man anvdnder gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det absolut inte
finnas nagra brannbara eller Idttantandliga féremal, som t. ex. kékshand-
dukar, servetter, i narheten av gasspisen. Brandfara!

» Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall inte
kastruller och liknande i vagen.

» Gasspisens lock stangs, beroende pa modell, med hjalp av fjdderspanning.
Risk att skada sig nar locket stangs!

Gasspisens lock av glas kan ej anvandas som kokplatta.
Gasspisens lock for far aldrig stangas nar spisen ar i bruk.
Gasspisens lock far ej belastas tungt nar det ar stangt.
Stall aldrig heta kastruller pa gasspisens lock.

Lat gasspisens lock vara éppet tills brannaren inte avger nagon varme langre.
Glasplattan kan annars spricka.

Stall inga heta foremal som till exempel grytor pa locket till diskhon. Plasten
kan deformeras.

VAR VAR VAR VARV

v

> Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till gasspisen.
> Nar flamman slocknar sparrar tdndsakringen automatiskt gastillférseln.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasspis".
Fordonets kdk har en gasspis med 2 eller 3 I3gor. Spisen kan ha en elektronisk
tandning, beroende pa modell.

Beroende pa modell finns reglagen for gasspisen i kontrollpanelen eller direkt pa
gasspisen.
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1 2

NN NN
000,

&g g

Bild 308 Reglage, knappar for gasspis Bild 309 Reglage, knappar for gasspis
(utan Piezo-tandknapp) (med Piezo-tandknapp)
m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-

tilen "spis".

m Oppna gasspisens lock.
m Vrid vridregulatorn (Bild 308,1 eller Bild 309,1) till 6nskad laga till tandnings-

lage (stor 13ga).

m Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.
m Om gasspisen har en tandningsautomatik: Skapa en gnista genom att trycka

pa vridregulatorn.

om en tandknapp (Bild 309,2) finns tillganglig:

Skapa en gnista genom att trycka pa tandknappen.

0m ingen tandknapp finns tillganglig:

Tand brannaren med en gastandare, en tandsticka eller med annan lamplig
tandningsanordning.

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt i ytterligare 10 till
15 sekunder, tills tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.

m Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.
m Upprepa proceduren om lagan inte tands.

Stall vridregulatorn pa 0-ldget. Flamman slocknar.

m Stdng gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen pa gas-

flaskan.
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Sl fran:
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Gasugn (Spinflo)

>

vYVvyy

v

>

Ventilationsdppningarna till gasugnen maste alltid vara éppna.
Vid tandning far inga brannbara féremal finnas i gasugnens narhet.
Ugnens lucka maste hallas éppen under tandningen.

Upprepa proceduren om lagan inte tands. Kontrollera vid behov om det
finns gas och/eller strom till gasugnen.

0m gasugnen fortfarande inte fungerar: Stang gasavstangningsventilen och
kontakta servicestallet.

om lagan slacks av misstag: stang av ugnen och Iat brénnaren vara
avstangd i minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

Dra ut varmeskyddet vid grillning och Iat luckan vara helt éppen.

> Fore forsta anvandningen skall gasugnen sattas pa i hdgsta temperatur i

30 minuter utan att ha ndgot i den.

> Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillforseln.
[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasugn".

@ o m

Bild 310  Gasugn (Spinflo)

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "ugn".

Oppna ugnsluckan (Bild 310,3) helt.
Tryck 1att pa vridregulatorn (Bild 310,2) och stéll den pa "@" (ugn) eller

() (grill).

Tryck pa vridregulatorn (Bild 310,2) under 5 till 10 sekunder. Gasen strommar
till brannaren.

m Tryck pa tandaren (Bild 310,1) tills [3gan tands.
m Nar flamman brinner, hall vridreglaget nedtryckt i ca 10 till 15 sekunder, tills

tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.
Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

stall vridregulatorn (Bild 310,2) pa "@". Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "ugn" och huvudavstangningsventilen pa gas-

flaskan.
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10.5.3 Gasugn (Dometic)

AN

>

;

>
>

Ventilationsdppningarna till gasugnen maste alltid vara éppna.
Vid tandning far inga brannbara féremal finnas i gasugnens narhet.

Upprepa proceduren om lagan inte tands. Kontrollera vid behov om det
finns gas och/eller strom till gasugnen.

0m gasugnen fortfarande inte fungerar: Stang gasavstangningsventilen och
kontakta servicestallet.

O0m lagan slacks av misstag: Vrid vridregultaron till Iaget "@" och lat bran-
naren vara avstangd minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

Vissa modeller har gasugnen med grill.

Fore forsta anvandningen skall gasugnen sattas pa i hdgsta temperatur i
30 minuter utan att ha nagot i den.

Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillférseln.
For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasugn".

Ugnen ar utrustad med en elektronisk tandning.

// |

D

Bild 311 Gasugn (Dometic)

Sldpi: m

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsven-
tilen "ugn".

m Tryck latt pa vridregulatorn (Bild 311,1) och vrid den 3t vanster till valfritt lage.
m Tryck pa vridrequlatorn under 5 till 10 sekunder. Tandning sker automatiskt.
m Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Sla fran:

vrid vridregulatorn (Bild 311,1) till "@". Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "ugn" och huvudavstangningsventilen pa gas-
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Sténga av:
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Gasugn (Thetford)

>
>
>

>

>

>
>

Ventilationsdppningarna till gasugnen maste alltid vara éppna.
Vid tandning far inga brannbara féremal finnas i gasugnens narhet.

Upprepa proceduren om lagan inte tands. Kontrollera vid behov om det
finns gas och/eller strom till gasugnen.

0m gasugnen fortfarande inte fungerar, stang gasavstangningsventilen och
kontakta servicestallet.

Fore forsta anvandningen ska gasugnen sattas pa i hogsta temperatur i
30 minuter utan att ha nagot i den.

Nar flamman slocknar sparrar tandsdkringen automatiskt gastillforseln.
For ytterligare information, se den separata instruktionsboken.

Ugnen &r utrustad med en elektronisk tandning.

1

-

T —T T

)

o
160
1800200 °

Bild 312 Gasugn (Thetford)

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "Ugn".

Tryck Iatt pa vridrequlatorn (Bild 312,2) och vrid den at vanster till valfritt lage.
Tryck pa vridregulatorn under 5 till 10 sekunder.

Tryck pa tandaren (Bild 312,1) tills [3gan tands.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

vrid vridregulatorn (Bild 312,2) till "@". Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "Ugn" och huvudavstangningsventilen pa gas-

flaskan.
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10.5.5  Spisflakt

Bild 313 Spisflakt

Spisen ar forsedd med en flaktkdpa med flaktfunktion i tva steg. Beroende pa
modell filtreras och cirkuleras angan eller leds ut utomhus direkt.

Fléktkapa, sla pd/fran: ~ m Koppla till och fran spisflakten med brytaren (Bild 313,1).
10.6 Kylskap

Medan man kor far kylskapet endast vara i drift via 12 V-natet. Vid htga omgiv-
ningstemperaturer uppnar kylskapet inte langre full kyleffekt. Vid héga utetem-
peraturer sakerstallts kylaggregatets fulla kyleffekt endast nar kylskapet
ventileras tillrackligt. For att fa en annu battre ventilation kan man ta av kylska-
pets ventilationsgaller.

> Montera alltid kylskapets ventilationsgaller innan fordonet Iamnas. Annars kan
det komma in vatten om det regnar.

10.6.1 Kylskapets ventilationsgaller

Dometic

1—3

5

e

= =/ |18

1

Bild 314  Kylskapets ventilationsgaller Bild 315  Kylskapets ventilationsgaller
(Dometic litet) (Dometic stort)

Taav:  m Vrid skruven (Bild 314,1 resp. Bild 315,1) ett kvarts varv med hjalp av ett mynt.
m Ta av kylskapets ventilationsgaller.
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Thetford
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Bild 316  Kylskapets ventilationsgaller Bild 317  Kylskapets ventilationsgaller
(Thetford) (Thetford stort)

Taav:  m Skjut sparren (Bild 316,1) till mitten.
m Ta av kylskapets ventilationsgaller.

10.6.2  Drift (Dometic 8-serie)

Driftldagen  Kylskapet har 2 driftlagen:

® Gasdrift
e Eldrift (230 V vaxelspanning eller 12 V likspanning)

Driftlaget staller man in med reglagen pa kylskapets front.

'| > Valj endast en energikalla.

Gasdrift

» Explosionsrisk - lat ej oforbrand gas stromma ut.
» Kylskapet far inte anvandas med fordonsgas.

Bild 318  Reglage, knappar for kylskapet
(Dometic 8-serie)

226

1 Energivaljare
2
3 Gastandningknapp
4 Flamindikator
1 2 3 4
| L]
TS [1Dometic N\ I ‘
) QO =

Vridregulator temperaturinstalining
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Sldpa: m

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsven-
tilen "kylskap".

m St3ll energivaljaren (Bild 318,1) i lage "A .
m Tryck pa vridregulatorn (Bild 318,2), vrid till hogsta lage och hall den intryckt i

Sla fran:

detta lage. Vanta tills gasen strommar till brannaren.

Tryck pa gastandningsknappen (Bild 318,3) och hall den nedtryckt. Téndning
sker automatiskt.

Hall gastandningsknappen (Bild 318,3) nedtryckt tills flamindikatorn
(Bild 318,4) blir gron, slapp sedan upp vridregulatorn.

Hall vridrequlatorn (Bild 318,2) i ytterligare 10 till 15 sekunder, slapp den
sedan.

Stall in kyltemperaturen med vridregulatorn.

Stall energivdljaren i Iage "Q". Kylskapet ar avstangt.

m Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" och huvudavstangningsventilen pa

Eldrift

:

gasflaskan.

Stang gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med féljande energikallor:

SIa pa 230 V-drift:

230 V vaxelspanning
12 V likspanning

m Stall energivaljaren (Bild 318,1) i lage "{~".

m Stall in kyltemperaturen med vridrequlatorn (Bild 318,2).

Sla fran 230 V-drift: [
SId pa 12 V-drift: =

Sla frén 12 v-drift: ]

Stall energivdljaren i Iage "Q". Kylskapet ar avstangt.
Stall energivaljaren (Bild 318,1) i lage "5—=".

Stall energivédljaren i Iage "Q". Kylskapet ar avstangt.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbatteri.
Startbatteriet forsorjer dock endast kylskapet med 12 V nar fordonsmotorn ar
igang. Om bilmotorn ar avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran stromforsorj-
ningen i bodelen. Stall darfor om till gasdrift vid langre avbrott.

:
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Driftldagen

Gasdrift

Fast installerade apparater

Drift (Dometic 8-serie med manuellt energival-system MES)

Kylskapet har 2 driftlagen:

Gasdrift
Eldrift (230 V vaxelspanning eller 12 V likspanning)

Driftlaget staller man in med reglagen pa kylskapets front.

> Valj endast en energikalla.
> Aven nar 12 V-forsorjningen &r frankopplad, flyter en svag elektrisk strom som

belastar bodelsbatteriet. Stang alltid av kylskapet vid tillfallig avstallning.

C » Explosionsrisk - Iat ej oférbrand gas stromma ut.

SI3 pa:

Sla fran:

1 23 4 5 6
B Don)etic
!6‘!
OA o>
@ Mode OEH 8 80
0 of Se

Bild 319 Reglage, knappar for kylskapet (Dometic 8-serie med MES)

AUV WN

Strombrytare/energivaljare

LED-indikator for "6ppen dorr" (endast vid centrallas pa kylskapsdorren)
LED-indikator "stérning"

Driftindikeringar

LED-indikator "temperatursteg"

Brytare temperaturinstallning

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "kylskap".

Tryck pa strombrytaren/energivéljaren (Bild 319,1) i tva sekunder for att starta
apparaten. Lysdiod for senast valda driftlage tands.

Tryck eventuellt in strombrytaren/energivaljaren (Bild 319,1) flera ganger tills

driftindikatorn gas 6 " tands. Nu ar gastillférseln éppen. Tandning sker auto-
matiskt. Ett tickande ljud hors tills tandningsproceduren ar klar.

Stall in kyltemperaturen med brytaren for temperaturinstalining (Bild 319,6).

Tryck pa strombrytaren/energivaljaren i tva sekunder. Kylskapet dr avstangt.

m Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" och huvudavstangningsventilen pa

gasflaskan.
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Eldrift

SId pa 230 V-drift:

Sla

frén 230 V-drift:

SI3 pa 12 V-drift:

Sla frén 12 v-drift:
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[> Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med féljande energikallor:

230 V vaxelspanning
12 V likspanning

Tryck pa strombrytaren/energivaljaren (Bild 319,1) i tva sekunder for att starta
apparaten. Lysdiod for senast valda driftlage tands.

Tryck eventuellt in strombrytaren/energivaljaren (Bild 319,1) flera ganger tills
driftindikatorn 230 V "{~=" tands.

Stall in kyltemperaturen med brytaren for temperaturinstalining (Bild 319,6).
Tryck pa strombrytaren/energivéljaren i tva sekunder. Kylskapet ar avstangt.

Tryck pa strombrytaren/energivéljaren (Bild 319,1) i tva sekunder for att starta
apparaten. Lysdiod for senast valda driftlage tands.

Tryck eventuellt in strombrytaren/energivaljaren (Bild 319,1) flera ganger tills
driftindikatorn 12 V "5—=" tands.

Stall in kyltemperaturen med brytaren for temperaturinstalining (Bild 319,6).

Tryck pa strombrytaren/energivaljaren i tva sekunder. Kylskapet ar avstangt.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbatteri.
Startbatteriet forsorjer dock endast kylskapet med 12 V nar fordonsmotorn ar
igang. Om bilmotorn ar avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran stromforsorj-
ningen i bodelen. Stall darfor om till gasdrift vid langre avbrott.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".
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Driftldagen

230 V-drift

12 V-drift
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Drift (Dometic 8-serie med automatiskt energival-system)

1 2 3 4 5 6
M Doinetic
!6‘\
AO 9] S
@ Mode (@) 8
e BHS &

Bild 320 Reglage, knappar for kylskapet (Dometic 8-serie med AES)

Strémbrytare/energivdljare

LED-indikator for "oppen dorr" (endast vid centrallas pa kylskapsdérren)
LED-indikator "storning"

Driftindikering

LED-indikator "temperatursteg”

Brytare temperaturinstallning

AUTEEWN =

Kylskapet ar utrustat med ett automatiskt energival-system (AES). Nar automatisk
drift (AU) har valts valjer automatiskt AES optimal energikalla och reglerar kyl-
skapsdriften. Manuella ingrepp vid val av energikalla behdvs ej, men ar majliga.

AES vdljer en av foljande energikallor:

® 230 V vaxelspanning
e 12V likspanning
® Gas

Energikallan prioriteras enligt denna ordningsfoljd.
Vid storningar blinkar LED-indikatorn storning A (Bild 320,3).

> Aven nar 12 V-forsorjningen &r frankopplad, flyter en svag elektrisk strom som
belastar bodelsbatteriet. Stang alltid av kylskapet vid tillfallig avstallning.

0m 230 V-forsorjningen ar ansluten valjs denna energikalla som forsta prioritet av
AES.

12 V-driften valjer AES endast, om bilmotorn ar igdng och generatorn leverar 12 V-
driftspanning i tillracklig omfattning.
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Gasdrift

C » Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.

> Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
m tilen "kylskap".

0m 230 V-forsorjningen inte ar ansluten och fordonets motor ar avstangd, valjer
AES driftlaget gasdrift. Nar gasdriften valjs 6ppnas tandsakringen automatiskt sa
att gas kan stromma till brannaren. Samtidigt tillkopplas den elektroniska tan-
daren. Om gaslagan skulle slockna, t. ex. pa grund av att det blaser, aktiveras tan-
daren direkt igen och tander gasen. Vid storning i gasdriften blinkar texten "GAS"
i driftindikeringen (Bild 320,4).

Omkoppling mellan
energikédllorna

» P3 bensinstationer och i deras omedelbara narhet ar éppen eld absolut for-
bjuden. Om man uppehaller sig dar langre dn 15 minuter maste man stanga
av kylskapet med energivaljaren.

Vid véxling mellan olika energikallor ar den 6nskade fordrojningen inmatad i AES.
Kylskapet ar darfor ej omedelbart driftklart efter omkoppling till ny energikalla.
Vid omkoppling fran 12 V-drift till gasdrift ligger en 15-minuters fordrojning
inmatad i AES. Darigenom forhindras omkoppling till gasdrift vid kortare fordons-
uppehall med avstangd motor (t. ex. vid tankning).

Kyltemperaturreglering  Nar kylskapet satts pa valjs automatiskt en termostatinstallning i mittlage. Denna
instdllning kan andras manuellt med brytaren for temperaturinstallning
(Bild 320,6). LED-indikatorerna (Bild 320,5) visar den valda termostatinstallningen.
Med hjalp av denna knapp stalls kyltemperaturen in for alla tre energikallorna. Det
tar alltid ndgra timmar innan man har en normal drifttemperatur i kylskapet. Om
en omkoppling sker till en annan energikalla fordndras termostatinstallningen
inte. Kyltemperaturen bibehalls oberoende av den valda energikallan.

Manuellt handhavande

Sla pa: Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsven-
tilen "kylskap".

m Tryck pa strombrytaren/energivaljaren (Bild 320,1) i tva sekunder for att starta
apparaten. Det senast valda driftlaget visas i driftindikeringen (Bild 320,4).

m Vilj energikalla med strombrytaren/energivaljaren (Bild 320,1).

m Stall in kyltemperaturen pa valjaren fér temperaturinstalining (Bild 320,6).
LED-indikatorerna (Bild 320,5) visar den valda termostatinstallningen.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med bodelsbatteriets spanning.

> Nar kylskapet har stallts in manuellt pa "12 V" forbrukar den standigt strom.
Vaxla darfor till gasdrift nar fordonsmotorn inte dr igang och fordonet inte dr

anslutet till 230 V-forsorjningen.
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Sl fran:

10.6.5

Driftlagen

Reglage/knappar och
indikeringselement

AUTOMATISK DRIFT

Sl pa:

Avslagning:

Fast installerade apparater

m Tryck pa strombrytaren/energivaljaren (Bild 320,1) i tva sekunder. Alla indike-
ringarna slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "kylskap" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".

Drift (Dometic 10-serie)

Kylskapet har 2 driftlagen:

® Gasdrift
e Eldrift (230V vaxelspanning eller 12V likspanning)

Kylskapet ar utrustat med ett automatiskt driftlage som valjer det optimala ener-
gilaget automatiskt. Manuella ingrepp vid val av energikalla behovs ej, men ar
mojliga.

—_

Indikering kyleffekt

1 2 Driftlage (vaxelstrom, likspanning, gas
\ eller AUTO)
\ 3 Indikering batteripaket inlagt (som

% _anllll 3 tllval)
o 4  Driftindikering ramvarme frysfack

21 AuTO 5 Indikering Cl-buss (som tillval)
6 Indikering akustisk signalton pa/av
O [ Cl <x 7 Installningsknapp
3 45 6 7

Bild 321 Reglage, knappar for kylskapet
(Dometic 10-serie)

| automatisk drift valjer kylskapet automatiskt det basta driftlaget enligt féljande
prioritet:

® 230 V vaxelspanning
e 12V likspanning
® Gas

Stall driftlage pa "AUTQO".
m Stall in kyltemperaturen med instdllningsknappen (Bild 321,7).

m Tryck pa installningsknappen (Bild 321,7) under 4 sekunder. Kylskapet ar
avstangt.
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Gasdrift

A

SI3 pa:

Avslagning:

Eldrift

Sl pa 230 V-drift:

Sla fran 230 V-drift:

SId pa 12 V-drift:

Sla fran 12 V-drift:

Batteripaket for oberoende
gasdrift (som tillval)

Motorcaravan - 22-02 - SV

Fast installerade apparater

» Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.
» Gasdrift av kylskapet med bilgas &r inte tillatet.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "Kylskap".

= stall driftlage pa "O",
m Stall in kyltemperaturen med installningsknappen (Bild 321,7).

Tryck pa installningsknappen (Bild 321,7) under 4 sekunder. Kylskapet ar
avstangt.

m Stang gasavstangningsventilen "Kylskap" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.

[> Stdng gasavstangningsventilen "Kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med foljande energikallor:

® 230V vaxelspanning
® 12V likspanning

> Nar energiférsorjningen ar ansluten till ett vaxelstromsnat ska 230 V-drift
vdljas.

Stall driftlage pa "3>".
m Stéll in kyltemperaturen med instéllningsknappen (Bild 321,7).

Tryck pa installningsknappen (Bild 321,7) under 4 sekunder. Kylskapet ar
avstangt.

stall driftlage pa "[=5)".
m Stall in kyltemperaturen med installningsknappen (Bild 321,7).

Tryck pa installningsknappen (Bild 321,7) under 4 sekunder. Kylskapet ar
avstangt.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbatteri.
Startbatteriet forsérjer dock endast kylskapet med 12V nar fordonsmotorn ar
igang. Om bilmotorn &r avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran stromforsorj-
ningen i bodelen. Stall darfor om till gasdrift vid langre avbrott.

D> Kylskapets kyleffekt ar nagot reducerad i likstrémsdrift. Kor kylskapet med
vaxelstrém eller gas tills den 6nskade kyltemperaturen ar uppnadd och éverga
sedan till 12 v-drift.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Kylskapet kan utrustas med ett valfritt batterifack i elektronikhuset. Batterifacket
(med batteripaket) anvands till oberoende stromférsorjning for att sakerstalla
gasdriften nar ingen extern likspanningsforsorjning ar tillganglig.

[> Batteripaketen ingdr inte i leveransen.
[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.
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10.6.6

Driftldagen

Reglage/knappar och
indikeringselement

Automatisk drift

SI3 pa:
Avslagning:

Gasdrift

A

SI3 pa:

Avslagning:

Fast installerade apparater
Drift (Dometic 10-serien, modell RM 10.5)

Kylskapet har 2 driftlagen:

® Gasdrift
e Eldrift (230 V vaxelspanning eller 12 V likspanning)

Kylskapet ar utrustat med ett automatiskt driftlage som valjer det optimala ener-
gilaget automatiskt. Manuellt energival ar inte nédvandigt, men mojligt.

P3/Av-knapp

Knapp for driftlage
Knapp for temperaturval
Temperaturvisning
Automatisk drift

Drift med vaxelstrom
Drift med gas

Drift med likstrom
Felindikering

@ B
£
X

CoNONULT S WN =

|
|
9

W= @@

oog—ol

2 O T
H
7 6

Bild 322 Reglage for kylskapet (Dometic
10-serien, modell RM 10.5)

| automatisk drift valjer kylskapet automatiskt det basta driftlaget enligt féljande
prioritet:

® 230V-vdxelspanning

12V-likspénning
Gas

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 322,1) i tva sekunder.
Kylskapet startar med de senaste installningarna.

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 322,1) i fyra sekunder.
Ett pip hors och kylskapet stangs av.

» Explosionsrisk - It ej oforbrand gas stromma ut.
» Gasdrift av kylskapet med bilgas &r inte tillatet.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "kylskap".

Tryck upprepade ganger pa knappen for driftlage (Bild 322,2) tills LED-lampan
(Bild 322,7) for drift med gas tands.

Tryck upprepade ganger pa knappen for temperaturval (Bild 322,3) tills 6nskad
temperaturniva ar installd.

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 322,1) i fyra sekunder.
Ett pip hors och kylskapet stangs av.

Stang gasavstangningsventilen "Kylskap" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.
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Eldrift

S p& 230v-drift:

Sla fran 230V-drift:

SIa pa 12V-drift:

S1a fran 12V-drift:

Batteripaket for oberoende
gasdrift (som tillval)

10.6.7

Sla pa kylskapet:

Sla fran kylskapet:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Fast installerade apparater

[> Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med féljande energikallor:

® 230V-vaxelspanning
® 12V-likspanning

> Nar energiforsorjningen ar ansluten till ett vaxelstromsnat ska 230V-drift
vdljas.

Tryck upprepade ganger pa knappen for driftlage (Bild 322,2) tills LED-lampan
(Bild 322,6) for drift med vaxelstrém tands.

m Tryck upprepade ganger pa knappen for temperaturval (Bild 322,3) tills 6nskad
temperaturniva ar installd.

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 322,1) i fyra sekunder.
Ett pip hors och kylskapet stangs av.

Tryck upprepade ganger pa knappen for driftlage (Bild 322,2) tills LED-lampan
(Bild 322,8) for drift med likstrom tands.

m Tryck upprepade ganger pa knappen for temperaturval (Bild 322,3) tills 6nskad
temperaturniva ar installd.

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 322,1) i fyra sekunder.
Ett pip hors och kylskapet stangs av.

Vid 12V-drift forsorjs kylskapet endast med spdnning fran fordonets startbatteri.
Startbatteriet forsorjer dock endast kylskapet med 12V nar fordonsmotorn ar
igang. Om bilmotorn ar avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran stromforsorj-
ningen i bodelen. Stall darfér om till gasdrift vid langre avbrott.

> Kylskapets kyleffekt ar nagot reducerad i likstrémsdrift. Kor kylskapet med
vaxelstrom eller gas tills den 6nskade kyltemperaturen ar uppnadd och éverga
sedan till 12v-drift.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Kylskapet kan utrustas med ett valfritt batterifack i elektronikhuset. Batterifacket
(med batteripaket) anvands till oberoende stromférsorjning for att sakerstalla
gasdriften nar ingen extern likspanningsforsorjning ar tillganglig.

[> Batteripaketen ingdr inte i leveransen.
> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Drift (Thetford)

Om kylskapet skulle arbeta i gasdrift: Oppna huvudavsténgningsventilen pa
gasflaskan och gasavstangningsventilen "Kylskap".

m Tryck pa knappen (Bild 323,1).

Knappen lyser gront. Tryck pa knappen igen for att visa de aktuella installning-
arna.

Tryck pa knappen (Bild 323,1) och hall den inne. Alla lampor slocknar.

m Om kylskapet har arbetat i gasdrift: Stang gasavstangningsventilen "Kylskap"
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.
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Driftlagen

Automatisk drift (beroende
pa utrustning)

Fast installerade apparater

Bild 323 Reglage/knappar och indikeringselement for kylskapet (Thetford utan SES)

1 Knapp PA/AV

Urvalsknappar

Bekraftelseknapp

Indikering for automatisk drift (beroende pa utrustning)
Symboler for driftlagen

Kylnivaindikering

Anti-kondensation (beroende pa utrustning)
Batteriindikering (beroende pa utrustning)

coNO LT WN

Kylskapet har 3 driftlagen:

e Automatisk drift (beroende pa utrustning)
Gasdrift
Eldrift (230 V-vaxelspanning eller 12 V-likspanning)

Valj endast en energikalla.

Aven nér 12 V-forsorjningen ar avstangd flodar en svag elektrisk strom som
belastar bodelsbatteriet. Stang av kylskapet vid tillfallig avstalining.

vV Vv ee

Kylskapet valjer automatiskt den basta tillgangliga kallan. Foljande ordningsfoljd
tillampas: 230 V-drift, 12 V-drift, gasdrift.

0m den automatiska driften valjs lyser indikeringen for automatisk drift
(Bild 323,4) och den basta tillgdngliga kallan (Bild 323,5) pa manoverpanelen.
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Gasdrift

A

Vélja gasdrift:

Eldrift

Vélj 230 V-drift:

Valj 12 V-drift:

Kylnivareglering

valj kylniva:
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Fast installerade apparater

» Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.
» Gasdrift av kylskapet med bilgas &r inte tillatet.

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "Kylskap".

m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 323,3) och hall den intryckt.
Symbolerna for driftlagen (Bild 323,5) bérjar blinka.

m Valj gasdrift med urvalsknapparna (Bild 323,2) och bekrafta valet med bekréaf-
telseknappen (Bild 323,3).

[> Stdng gasavstangningsventilen "Kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med féljande energikallor:

® 230 V vaxelspanning
e 12V likspanning

m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 323,3) och hall den intryckt.
Symbolerna for driftlagen (Bild 323,5) bérjar blinka.

m Valj 230 V-drift med urvalsknapparna (Bild 323,2) och bekrafta valet med
bekraftelseknappen (Bild 323,3).

m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 323,3) och hall den intryckt.
Symbolerna for driftlagen (Bild 323,5) borjar blinka.

m Valj 12 V-drift med urvalsknapparna (Bild 323,2) och bekrafta valet med bekraf-
telseknappen (Bild 323,3).

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbatteri.
Startbatteriet forsérjer dock endast kylskapet med 12 V nar fordonsmotorn ar
igang. Om bilmotorn ar avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran stromforsorj-
ningen i bodelen. Stall darfor om till gasdrift vid langre avbrott.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".

m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 323,3) och hall den intryckt.
Symbolerna for driftlagen (Bild 323,5) bérjar blinka.

m Tryck pa bekréftelseknappen (Bild 323,3) igen.
Kylnivdindikeringen (Bild 323,6) bérjar blinka.

m Valj onskad kylniva med urvalsknapparna (Bild 323,2) och bekrafta valet med
bekraftelseknappen (Bild 323,3).
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10 Fast installerade apparater

10.6.8  Las till kylskapsdorr

Beroende pa modell har kylskapet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta avsnitt
galler aven for frysfackets dorr.

> Under fard skall kylskapsdorren alltid vara stangd och sparrad i det stangda
“@ laget.

> Nar kylskdpet ar avstangt ska kylskapsdorren lasas i ventilationslaget. P3 sa
satt forhindrar man mogelbildning.

Kylskapsdarren kan lasas i tva lagen:

e Stangd kylskapsdorr under resa och nar kylskapet anvands
e Latt 6ppnad kylskapsdarr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

Dometic 8-serie

QQ 2|

1 1——

Bild 324  Frigoringsknapp till kylskapsdorr Bild 325 Fixering laskrok
(Dometic 8-serie)

Oppna: ~ m Tryck pa frigéringsknappen (Bild 324,1) och 6ppna kylskapsdorren.

Stanga: ~ m Stanga kylskapsdorren. Laskroken snapper horbart fast.

Nar fordonet ar uppstallt kan laskroken fixeras. Kylskapsdorren kan darefter
6ppnas utan att man maste trycka pa frigéringsknappen.

Fixera laskroken: ~ m Tryck upp fixeringen (Bild 325,1). Laskroken (Bild 325,2) trycks upp och ar ur
funktion.

Lossa Idskroken: ~ m Tryck ned laskroken (Bild 325,2). Laskroken &r ater i funktion.
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Lasa i ventilationslage:

Thetford, lasanordning
upptill

Oppna:

Sténga:

Lasa i ventilationslage:
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Fast installerade apparater

1
=
Bild 326 Lasanordning i normallage Bild 327 Lasanordning i ventilationslage

m Oppna kylskapsdarren.
m Tryck in frigéringen (Bild 326,2).
m Skjut Idsanordningen (Bild 326,1) framat (Bild 327).

Nar kylskapsdorren stangs ar den dppen en liten springa.

Bild 328 Las till kylskapsdorr, last Bild 329  Kylskapsdarr i ventilationslage
(Thetford) (Thetford)

m Oppna kylskapsdorren med handtaget (Bild 328,2). Sparren (Bild 328,1) lossas
automatiskt.

m Kylskapsdorren stangs helt. Kontrollera att sparren gar in i sitt lage.

m Oppna kylskapsdarren/frysfacksdérren nagot.

m For upp laset (Bild 329,2) och haka fast det i lasfastet (Bild 329,1). Darvid
stannar kylskapsdarren i 6ppet lage.
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10 Fast installerade apparater

Thetford, lasanordning i
sidan

Bild 330 Oppna kylskapsdorren Bild 331 Lasa i ventilationslage

Bild 332  Vrida tillbaka sparren till
utgangslage

Oppna: ~ m Oppna kylskapsdorren med handtaget (Bild 330,1). Laset (Bild 331,1) lossas
automatiskt.

Stanga: Kylskapsdorren stangs helt. Kontrollera att Iaset gar in i sitt lage.

Lasa i ventilationslage: Oppna kylskapsdarren.
Fall upp sparren (Bild 331,2).
Stang kylskapsdorren tills ett klick hors.

Kontrollera att kylskapsdérren ar lite 6ppen.

Ta ut ventilationslage: Vrida tillbaka sparren (Bild 332,1) till utgangslage.

m Kontrollera om kylskapsdarren kan stangas.

240 Motorcaravan - 22-02 - SV



11  Sanitetssystem

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.
Hanvisningarna géller:

vattentanken
avloppstanken
komplett vattensystem
toalettrummet
toaletten

11.1  Vattenforsorjning, allmant

» Fyll endast pa vattentanken fran férsorjningsledning som har dricksvat-
tenskvalitet.

» Vid pafylining far endast slangar eller behallare anvandas som ar godkanda
for dricksvatten.

» Pafyliningsslang eller behallare ska fore anvandning spolas noga med
dricksvatten (tva till tre gdnger tankens volym).

» Tom pafyllningsslang eller behallare fullstandigt efter anvandning och sténg
oppningar till pafyllningsslang eller behallare.

» Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengor vatten-
ledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar man staller
undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall vatten-
tanken och vattenledningarna tommas helt och hallet.

» Vid avstdllning under ldngre tid dn en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan man anvander fordonet.

> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk for
frost ska hela vattensystemet tommas. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mitt-
lage. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (i forekommande fall) och alla
avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installe-
rade apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kom-

ponenter.
> Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far aldrig
anvandas da vattentanken ar tom.

Fordonet ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pumpar
vattnet till olika stallen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen startar automatiskt
och pumpar vatten nar en vattenkran éppnas.

Det smutsiga vattnet samlas i avloppstanken. P3 panelen kan avlasas hur full vat-
tentanken eller avloppstanken ar.

[> Innan man dppnar nagon vattenkran maste 12 V-forsorjningen pa panelen till-
kopplas. Vattenpumpen arbetar inte annars.

> Beroende pa modell/utforande anvands tva olika pumptyper som vatten-
pumpar: Drankbara pumpar eller tryckvattenpumpar.
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Monteringsstalle for
vattenpumparna

1.2

Sanitetssystem

> Vid drankbara pumpar med luftning eller en luftad backventil trader en fin vat-
tenstrale ut mellan pumplocket och stédbenets borjan. Denna effekt luftar
pumpen och ar helt i sin ordning.

> Pumparna ar konstruerade for en driftstid pd max. 20 minuter. Beroende pa
intervallen ska en langre paus laggas in. Om detta inte foljs kan det leda till
foljdskador.

Bild 333  Tryckvattenpump

De drankbara pumparna befinner sig i vattentanken.

Tryckvattenpumpen (Bild 333,1) med vattenfilter (Bild 333,2) sitter utanfor vatten-
tanken.

Brytare for vattenpump (Winter-Comfort-Paket eller
specialutrustning)

Brytaren for vattenpumpen ar monterad under forarstolen.
Med brytaren kan vattenpumpen stangas av.

Darigenom férhindrar man att vattenpumpen satter igdng nar vattensystemet har
tomts och vattenkranarna dppnas. | annat fall kan vattenpumpen 6verhettas och
bodelsbatteriet urladdas.

> Hos modellerna Alpa, Esprit och GLOBETROTTER kan vattenpumpen styras pa
mandverpanelen MP 20-T via knappen “Res”. Se kapitel 9.12.8.
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1

Sanitetssystem

11.3 Vattentank

11.3.1

A

Oppna:

Sténga:

11.3.2

Pafyllningsoppning for dricksvatten, med lock

» Locken for branslepafyllningsréret och pafyllningséppningen for dricks-
vattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan du fyller pa
tanken.

e

[©

Qi

Bild 334  Lock for pafyllningsoppningen
for dricksvatten

Pafyllningsoppningen for dricksvatten ar beroende pa modell placerat pa fordo-
nets vanstra eller hogra sida.

For att forebygga forvaxlingar har dricksvattentanken ett blatt lock.

m Oppna luckan (Bild 334,1) pa pafyliningsoppningen for dricksvatten.
Locket halls magnetiskt mot utsidan av fordonet.

m Stick in nyckeln i [3scylindern (Bild 334,2) och vrid ett kvarts varv moturs.
m Locket tas av.
m Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

Skruva pa locket till pafyliningséppningen for dricksvatten.
Vrid nyckeln ett kvarts varv medurs.
Dra ut nyckeln.

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa pafyllningséppningen for dricks-
vatten.

m Stang luckan.
Fylla pa vatten

> Beakta fordonets tekniskt tilldtna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Fyll vattentanken med dricksvatten enligt foljande:

m Oppna pafyliningséppningen for dricksvatten (Bild 334).

m Fyll pd vattentanken med dricksvatten. For fyllnig anvands vattenslang, vat-
tendunk med tratt eller liknande.

m Stanga pafyliningsoppningen for dricksvatten.
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11  Sanitetssystem

11.3.3 Tappa av vatten

Modeller med dubbelgolv  Till vattenutloppet under fordonsgolvet kan en slangledning anslutas.

Bild 335 Avtappningskran i dubbelgolvet

Avtappningskranen (Bild 335,1) sitter i dubbelgolvet. Avtappningskranen &r gron
och markt med texten "Frischwasser" ("Rent vatten").

Modeller utan dubbelgolv  Modellerna utan dubbelgolv har ingen avtappningskran.
Vattentanken toms antingen via en propp eller en avtappningskran.

1
_
open open close

&6 &

Bild 336 Propp Bild 337  Avtappningskran

Tom vattentanken med ~ m Skruva ut proppen (Bild 336,1) ur utloppséppningen (Bild 336,2).
propp: Vattnet rinner ut.

m Skruva i proppen.
m Skruva pa locket pa vattentanken.

Tom vattentanken med ~ m Kontrollera vattentankens niva, se kapitel 9.

avtappningskran: g 1/2 full eller mindre: Vrid avtappningskranen (Bild 337,1) ett 3/4-varv moturs.
Vattnet rinner ut.

m 3/4 full och mer: Vrid avtappningskranen (Bild 337,1) 2 varv moturs.
Vattnet rinner ut.

m Stang avtappningskranen (Bild 337,1) medurs.
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11  Sanitetssystem

.4 Avloppstank

1.4
i

>

Tillsatt sa mycket frostskyddsmedel i avloppstanken (t. ex. koksalt) att
avloppsvattnet inte kan frysa.

Modell med dubbelgolv: Om varmesystemet fér bodelen inte ar i drift ar
avloppstanken inte langre skyddad mot frost.

Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutloppet. Kokande vatten kan leda
till deformationer och otathet i avloppsvattensystemet.

Kor inte med helt fylld avloppstank. En helt fylld avloppstank kan leda till vat-
tenldckage inne i fordonet.

Tom avloppstanken innan den nar maxnivan.

Avloppstanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar t. ex.
pa campingplatser eller andra stallplatser.

11.4.1  Avloppstank (modeller med dubbelgolv)

P3 modellerna med dubbelgolv vdarms avloppstanken upp av bodelsvarmens
varma luft. Avloppstanken skyddas pa sa satt mot frost sa lange varmen &r pa i
bodelen.

Bild 338  Avloppsventil

Avloppsventilen for avloppsvatten ar, beroende pa modell, placerad pa husbilens
vanstra eller hogra sida.

Avloppsventilen (Bild 338,2) sitter i dubbelgolvet. Avtappningskranen ar svart och
markt med texten "Abwasser" ("Avloppsvatten").

T0mning: =

v

Motorcaravan - 22-02 - SV

Montera en lamplig avloppsslang till avioppséppningen eller stall en [amplig
behallare under avloppséppningen.

Oppna avloppsventilen (Bild 338,1). Avloppsvattnet rinner ut.

Stang avloppsventilen.

Stang den utvandiga luckan.

Satt pa locket och 13s det genom att vrida det ett kvarts varv moturs.

Hos modellen Esprit ar tomningen delintegrerad/integrerad och sker elektriskt
via toalettdmningsluckan.

245



1

11.4.2
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Avloppstank (modeller utan dubbelgolv)

Bild 339 Handhavande avloppsventil

Avloppsventilen for avloppsvatten ar, beroende pa modell, placerad pa husbilens
vanstra eller hogra sida.

Fyrkant for att 6ppna avtappningskranen finns kan nas direkt under fordonets

golv.

m Satt nyckeln (Bild 339,2) mot fyrkanten (Bild 339,1).

m For att 6ppna avtappningskranen vrid fyrkanten ett kvarts varv.

m Avloppstanken téms helt.

m For att stanga avloppsventilen vrid tillbaka fyrkanten till stopp.

> Hos modellen Globeline sker tomningen elektriskt med hjalp av kontrollen-
heten i det bakre lastutrymmet.

Luktlas

> Vid risk for frost ska vattenlsasets botten tas bort pa modeller utan dubbelgolv.
D4 skyddas vattenlaset mot frost.

> Om fordonet anvands nar luktldsens botten har tagits bort: Stall en lamplig
behallare under vattenlaset for att samla upp avloppsvattnet (inte pa modeller
med dubbelgolv).

> P3 husbilar, som levereras med extrutrustningen "Winter-Comfort-Paket"
varms avloppsledningarna upp med elvarme. Vid temperaturen under 5 °C
startas denna frostskyddsfunktion automatiskt.

> Hos modell Alpa medféljer en nyckel (Bild 341) att anvanda nar luktlaset ska

lossas.
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Bild 340 Luktlas Bild 341 Nyckel till luktlas (endast Alpa)

For att forhindra ev. luktbildning i avioppssystemet har fordonet, beroende pa
modell, utrustats med luktlas (Bild 340,1). Luktlasen &r installerade i avloppsled-
ningarna.

Rengor luktldsen minst var 6:e manad. Skruva bort locken pa undersidan av lukt-
laset (Bild 340,2).

Pafyllning av vattensystem

P> Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

> Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far aldrig
anvdandas da vattentanken ar tom.

> Kor inte med helt fylld vattentank. En helt fylld vattentank kan leda till vatten-
lackage inne i fordonet.
> Fyll inte vattentanken med mer dn 70 %.

[> Truma-anldggningen och Alde-anlaggningen (varmesystem/varmvattenbere-
dare) har en sakerhets-/avtappningsventil. Om en tryckvattenpump &r mon-
terad finns en avtappningskran bredvid tryckvattenpumpen.

[> Medan vattentanken fylls kan vattenmangden kontrolleras pa panelen.

Bild 342  Avtappningskran

m Stdll fordonet vagratt.
m Koppla pa 12 V-férsorjningen pa panelen.
m Sl3 ev. pa vattenpumpen pa panelen.
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Rengor resp. desinficera vattensystemet.

m Sakerhets-/avtappningsventilen stangs. Vrid reglaget till stallning "Drift" tills

den snapper fast och tryck in tryckknappen (se avsnitt 10.2.3).

Vid temperaturen under 7 °C kan sakerhets-/avtappningsventilen inte stangas.
Sla darfor pa bodelens varme och vanta tills temperaturen pa sakerhets-/
avtappningsventilen stiger till 6ver 7 °C.

Stang alla avtappningskranar. Stall vipparmen (Bild 342,1) i vagratt lage.
Tryck eller skruva vid behov in proppen i utloppséppningen pa vattentanken.
Samtliga vattenkranar stangs.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

Samtliga vattenkranar stalls i [age "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen startar.
Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor. Endast
ddrigenom sdkerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

Samtliga vattenkranar stalls i Iage "kallt" och 6ppnas. Kallvattenledningarna
fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara éppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Samtliga vattenkranar stangs.
Kontrollera att vattentankens lock ar tatt.

Tomma vattensystemet

>

Nar fordonet inte anvdnds under flera dagar eller inte varms upp vid risk for
frost ska hela vattensystemet tdmmas. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mitt-
lage. L3t sakerhets-/avtappningsventilen (i forekommande fall) och alla
avtappningskranar vara 6ppna. Pa sd satt undviks frostskador i fast installe-
rade apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kom-
ponenter.

0m vattenpumpen kan stdngas av pa panelen ska vattenpumpen alltid
stangas av pa panelen innan vattensystemet toms. Vattenpumpen fortsatter
annars att ga till den dverhettas eller tills batteriet blir tomt.

Truma-anlaggningen och Alde-anldggningen (varmesystem/varmvattenbere-
dare) har en sakerhets-/avtappningsventil.
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Bild 343  Avtappningskran

Tom och lufta vattensystemet enligt foljande. Sa har undviks frostskador och
avlagringar:

Stall fordonet vagratt.

Stang ev. av vattenpumpen pa panelen.

Stang av 12 V-férsorjningen pa panelen.

Ta varmvattenberedaren ur funktion (se avsnitt 10.4).

Oppna alla avtappningskranar. Stéll vipparmen (i Bild 343,2) i lodratt lage.

Oppna sékerhets-/avtappningsventilen. Vrid reglaget i 180° tills det snapper
fast. Knappen hoppar ut. Varmvattenberedaren toms utat via avtappnings-
kranen (se avsnitt 10.2.3).

m P3 modeller med vattenutlopp i vattentanken:
Skruva av vattentankens lock.

m Oppna vattentankens utlopp (se avsnitt 11.3.3).

m Modell med dubbelgolv: Ta bort locket fran vattenutloppet och éppna avtapp-
ningskranen.

m Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.
m Fast handduschen upptill i duschlage.

Kor nagra kilometer med fordonet efter att anlaggningen tomts helt, sa att res-
terande vatten kan rinna ut fran tanken.

Lat tryckpumpen ga i ca. 1 minut for att torka den.

Tom avloppstanken. Beakta miljohanvisningarna i detta kapitel.
Tom Thetford-kassetten. Beakta miljohanvisningarna i detta kapitel.
Rengor vattentanken och skélj den noga.

Blas ut slangar och ledningar med tryckluft (max. 1,5 bar).

Lat vattensystemet torka sa Iange som mégjligt.

Nar systemet har témts ska alla vattenkranar vara 6ppna i mittlage.
Lat alla avtappningskranar vara 6ppna.
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11.7 Toalettrum

[> Transportera ingen last i duschkaret. Duschkaret eller andra inredningsféremal
i toalettrummet kan skadas.

[> For att ventilera under eller efter duschning resp. for att torka blota klader skall
toalettddrren stangas och toalettens taklucka eller fonster 6ppnas. Luften kan
da cirkulera battre.

> Stang duschdraperiet helt for att undvika att vatten tranger in mellan bad-
rumsvdaggen och duschkaret.

[> Ta bort tvalrester efter duschen, annars kan det bildas sprickor i duschkaret.
[> Duschen bér torkas upp efter anvandning for att forhindra fuktangrepp.
[> Ytterligare information om rengoring av toalettrummet finns i avsnittet 12.2.

11.7.1 Vario-toalett

> Skruva endast ut toalettdorrens innerdel ndr toalettdérren ar stangd.

> Beroende pa modell kan Vario-toaletten vara spegelvant monterat jamfort
med denna bild. 0Ombyggnaden sker da likasa spegelvant mot den visade
Vario-toaletten.

Beroende pa modell har fordonet en Vario-toalett. Vario-toaletten kan enkelt
byggas om sa att man far en sluten duschkabin. Toaletten skyddas mot stank-
vatten.

Ombyggnad till duschkabin

Bild 344 Vario-toalett, sparr till dusch- Bild 345 Vario-toalett
vdagg

m Tryck in sparren (Bild 344,1) till hoger pa tvattstallet och drag latt i tvattstallet.
Tvattstallet flyttas framat med bakvaggen.

m Vrid tvattstdllet med bakvaggen (Bild 345,1) i pilens riktning.
B G4 initoalettrummet och stang och I3s toalettddrren (Bild 345,2) inifran.
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Ombyggnad till toalettrum
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Bild 346 Vario-toalett, toalettdorr

Stall handtaget (Bild 346,1) pa toalettdorren lodratt och fall ut toalettdérrens
innerdel.

Vrid toalettdérrens innerdel i pilens riktning och tryck den mot tvattstallets
bakvagg.

Duschkabinen ar klar och kan anvandas.

Vrid toalettdérrens innerdel och stall handtaget (Bild 346,1) vagratt.
Svang tillbaka tvattstallet med bakvagg och fast det.

Toalett

>

>

Tom latrintanken (kassett) nar risk for frost foreligger och fordonet inte ar upp-
varmd.

Att satta sig pa toalettens lock ar ej tillatet. Locket tal ej vikten av personer och
kan ga sonder.

Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla odérer,
dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipackningarna.

Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. T6m toalett-kassetten
eller latrintanken innan det kritiska omrddet nas.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Latrintanken (kassett) far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar
t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser.
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Spola:

T6mma vattentanken:

T6m Thetford-kassetten:

Sanitetssystem

svangbar toalett (Thetford)

[> Den svdngbara toaletten ar avsedd for en maximal belastning pa 100 kg.

Thetford-toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem.
0m det skulle behdvas kan man svdnga toalettskalen i 6nskad position.

Bild 347 Thetford-toalettskal, svangbar

Kontrollenheten finns i narheten av toalettskalen.

Bild 348 Spolknapp/kontrollampa Thet-

ford-toalett

Oppna spjéllet pa Thetford-toaletten fore spolning. Skjut for detta spjallspaken
(Bild 347,1) moturs.

For att spola, tryck pa den bla spolknappen (Bild 348,1).
Efter spolning stangs spjallet. Skjut for detta spjallspaken medurs.

Kontrollampan (Bild 348,2) lyser nar Thetford-kassetten maste tommas.

Oppna spjallet. Skjut spjéllspaken moturs.

Hall spolknappen intryckt tills inget vatten kommer ut langre.
Stang spjéllet igen. Skjut for detta spjdllspaken medurs.

Tom Thetford-kassetten.

Skjut spjallspaken (Bild 348,1) medurs. Spjallet stangs. For att kunna tdmma
toaletten maste spjallet vara stangt i Thetford-toaletten.

Ta ut Thetford-kassetten och tém den enligt beskrivningen i avsnitt 11.8.3 och
11.8.4.
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Toalett med fast bank

Toaletten spolas via fordonets vattensystem.

Bild 349 Reglage Thetford-toalett

m Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fore spolning. Dartill vrids spjéllspaken
(Bild 349,1) moturs.

m For att spola trycker man pa den bla spolknappen (Bild 349,3).
m Efter spolning stangs spjéllet. Dartill vrids spjéllspaken (Bild 349,1) medurs.

Kontrollampan (Bild 349,2) lyser nar Thetford-kassetten maste tommas.

m Spjallspaken (Bild 349,1) vrids medurs. Spjallet stangs. For att kunna témma
toaletten maste spjallet vara stangt i Thetford-toaletten.

® Ta ut Thetford-kassetten och tom den enligt beskrivningen i avsnitt 11.8.3 och
11.8.4.

Ta ut kassetten

[> Latrintanken (kassett) kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

Latrintanken (kassetten) ar tillganglig via en speciell servicelucka pa fordonets
utsida.

Bild 350 Lucka for toalett-kassetten Bild 351 Thetford-kassett

m Oppna luckan till kassetten pa fordonets utsida. Stick for detta in nyckeln i 13s-
cylindern i trycklaset (Bild 350,1) och vrid den ett kvarts varv.

m Dra ut nyckeln.

m Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 350,2) med tummarna och 6ppna
luckan for kassetten.

m Dra hallbygeln (Bild 351,2) framat for att lasa upp toalett-kassetten och dra ut
kassetten i handtaget (Bild 351,1).
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Tomma kassetten

A

Bild 352 Tomma Thetford-kassetten

Transportera kassetten till ett harfér avsett tomningsstalle. Hall tdmningsroret
uppat.

Vrid eventuellt tomningsroret uppat.

Ta bort tomningsrorets lock.

vand pa kassetten sa att tomningsroret sitter nedat.

Thetford-kassetter: Tryck pa luftningsknappen med tummen. Kassetten téms.
Stang témningsroret med locket.

vrid eventuellt tillbaka tomningsroret.

Skjut tillbaka kassetten till sin plats.

Se till att kassetten sakras av bygeln.

Stang luckan till kassetten.
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Tomma kassetten
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Spola kassetten

Sanitetssystem

Tom kassetten till toaletten med kvarn

>

Latrintanken (kassett) far endast tommas pa speciella hanteringsanldggningar
t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser.

4
i
i
) [lﬂ
[\‘ 0
‘ o
\
1 23
Bild 353 Tom kassett till toalett med Bild 354 Spola kassett till toalett med
kvarn kvarn (bild i férvaringsbox)

Lossa tomningsslangen (Bild 353,1) under fordonet och dra den till hanterings-
anlaggningen.

m Oppna tomningsventilen (Bild 354,1).
m Tryck pa omkopplaren (Bild 354, 3).

Sparrventilen for tomningen under golvet 6ppnar sig.
Manovrera omkopplaren (Bild 354,2) for témningspumpen.

Lat tomningsslangen (Bild 353,1) vara i hanteringsanlaggningen.

m Haka loss slangen for tankrengéringen (Bild 354,4) i forvaringsboxen och

anslut den till en vattenanslutning.

m Spola kassetten.
m Ta av vattenanslutningen efter spolningen och stoppa undan slangen fér tank-

rengdringen (Bild 354,4) for forvaring.

m Stang tomningsventilen (Bild 354,1).
m Forvara tomningsslangen (Bild 353,1) under fordonet.
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121
12.1.1

12.1.2

Skotsel

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skotsel.
Hanvisningarna géller:

fordonets yttre
fordonets inre
vattensystemet
spisflakten
toaletten

e vinterunderhall

I slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som maste utféras om
fordonet inte anvands under en langre tid.

Kontrollistorna galler:

e avstdllning for en kortare tid
e vinteravstdllning
e idrifttagande efter avstdllning

Utvandig skotsel
Tvatta med hogtryckstvatt

[> Déacken far aldrig rengoras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.

[> Spruta inte direkt pa utvandiga applikationer (dekorfilm) med hdg-
tryckstvatt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hdgtryckstvatt ar det viktigt att man laser
igenom bruksanvisningen till hogtryckstvatten.

Nar man tvattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan fordonet
och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstralen har ett hogt tryck nér den kommer ut ur munstycket. Om
man inte foljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvatten pa felaktigt satt
kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen far inte dverstiga

60 °C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsd inte en ldngre tid pa ett och
samma stalle. Rikta inte vattenstralen direkt mot doérrspalter, elektriska kompo-
nenter, kontakter, tatningar, ventilationsgaller eller takluckor. Fordonet kan
skadas eller vatten kan tranga in i de inre utrymmena.

Tvattning av fordonet

[> Tvatta aldrig fordonet pa en tvattgata. Det kan komma in vatten i kylskapsla-
mellerna, skorstenen, avluftningséppningarna till spisflaktarna eller ventila-
tionen. Fordonet kan skadas.

m Rengor endast fordonet pa en tvattplats som ar avsedd for tvatt av fordon.
Undvik direkt solljus. Ta hansyn till miljoaspekter.

m Rengor utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
mangd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

m Tvatta fordonet med sa riklig mangd vatten som majligt och med hjalp av en
tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svara att avlagsna
anvand diskmedel.

m Lackerade yttre vdggar kan aven rengéras med rengéringsmedel for husbil.
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12.1.3

12.1.4

12.1.5

Rengora:

Skotsel

m Rengor ytor av glasfiberforstarkt plast (GFK) endast med milda rengérings-
medel. Rengéringsmedel och polityrer fér GFK-ytor finns att kopa i fackhan-
deln.

m Efterbehandla regelbundet komponenter gjorda av glasfiberforstarkt plast
med polermedel. Darvid elimineras risken att de glasfiberforstarkta plaskom-
ponenterna gulnar och de utvandiga lackytorna far ett skyddande skikt.

®m Gnid in gummitatningar vid dérrar och luckor till lastutrymmen med talk.
m Behandla I3scylindrar i dorrar och luckor till lastutrymmen med grafitpulver.

Fonsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar relativt
kansliga.
> Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada ytan.

> Akrylglasrutor far endast rengéras med en stor mangd varmt vatten, disk-
medel och en mjuk trasa.

> Anvdnd aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller alkohol-
haltiga damnen. Detta leder till att fonstren dldras i fortid sa att sprickor kan
uppsta.

> Rengoringsmedel som anvands till bilkarosser (t. ex. for att avldgsna tjdra eller
silikon), far ej komma i beréring med akrylglas.

Kor ej pa tvattgator.
Klistra inte fast dekaler pa akrylglasrutorna.

[> Efter rengéring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skolj ordentligt ytterli-
gare en gang med rent vatten.

> Behandla gummitdtningarna med glycerin.

v Vv

> Som efterbehandling efter rengdringen rekommenderas akrylglasrengérings-
medel med antistatisk verkan. Mindre repor forsvinner vid polering med akryl-
glaspolish. Tillbehdrshandeln tillhandahaller dessa medel.

Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en beldggning av aldringsbestandigt under-
redsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgaende atgdrdas.
Ytor som har en sadan beldggning ska inte behandlas med oljespray.

> Anvand endast produkter som har godkants av tillverkaren. Vara auktoriserade
aterforsaljare och servicestallen hjalper dig garna.

> Vid modeller med GFK-kladda golv far endast rengéringsprodukter som &r
lampliga fér materialet anvdndas.

Avloppstank

Fordonets avloppstank ska rengoras efter varje anvandning.

m Tomma avloppstanken.
m Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.

m Rengdr, om mojligt, avloppsvattensonderna fér hand genom rengéringsoépp-
ningen.
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12.1.6

12.1.7

12.2

Skotsel

Fotsteg

Nar fotsteget smorjs kan grova smutspartiklar fastna under resan och darmed
stora fotstegets funktion eller skada fotsteget.

[> Fotstegets rorliga delar far inte smérjas varken med fett eller olja.

Isoleringsmatta forarhus (I-modell)

Rengor isoleringsmattan i forarhytten med klart, ljummet vatten. Kraftig smuts tas
bort med en trasa och lite sprit. Det rengjorda stallet ska darefter direkt skdljas
med ljummet vatten.

Invandig skotsel

> Behandla om mdjligt genast flackar.

> Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar relativt
kansliga (se avsnitt 12.1.3).

> Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kraver pa grund av sin kans-
lighet en mycket noggrann behandling. Lésningsmedel eller rengéringsmedel
som innehadller alkohol samt sandhaltigt skurmedel far ej anvandas. P3 sa satt
undviks forsprédning och sprickbildning.

> Inga fratande medel far hallas i avloppséppningarna. Kokande vatten far ej
hallas i avloppsoéppningarna. Fratande medel eller kokande vatten skadar
avloppsror och vattenlas.

[> For rengoring av toaletten och vattensystemet samt fér avkalkning av vatten-
systemet far attika ej anvandas. Attika kan skada tatningar eller delar av
anlaggningen. Vid avkalkning anvand konventionella avkalkningsmedel.

> Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.

[> Dammsug mattor och stoppningar regelbundet med en lampligt dammsugar-
borste.

> Forinformation om anvandningen av underhallsmedel star vara agenturer och
servicestallen till férfogande.

> Tillverkargarantin galler inte fér missfargning av textilier. Det handlar hdr inte
pa nagot satt om en brist pa belaggningsmaterialet, utan om ett fel pa klad-
seltextilien som maste reklameras hos kladselbutiken.

m Rengor mobelytor, skaphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toalett-
och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengéringsmedel kan till-
sattas vattnet. Putsa lackytor med mobelpolish vid behov.

m Tyget till dynorna kan rengéras med skumtvatt eller med skummet fran ett
milt tvattmedel. Tyget till dynorna ska rengéras av fackman. Skydda dynorna
for direkt sol sa att tyget inte bleknar.

m Rengor klddslar av konstlader med en sugande duk eller svamp och en bland-
ning av vatten och ett neutralt tvalloédder minst en gang per vecka. Torka efter
med rent vatten, men anvénd inte for mycket vatten.

Rengor besvarliga flackar med en blandning av alkohol och vatten (30 %
alkohol och 70 % vatten) eller med 10 % utspadd etanol (10 % etanol och 90 %
vatten) och efterbehandla med rent vatten. Det kan dock bli kvar spar.
Anvénd inga losningsmedelhaltiga eller repande medel och inte heller out-
spadd alkohol och/eller aceton.
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12.3
12.3.1

12.3.2

® ©

Skotsel

Rengor teflonbelaggningar med en sugande duk eller svamp och ett vanligt,
milt vattenbaserat rengdringsmedel. Alternativt kan en blandning av 2 msk
ammoniak med 1 liter vatten anvandas.

Skrubba inte bort fuktiga oljehaltiga flackar, anvand en sugande duk/trasa for
att ta bort flacken. For duken/trasan utifran och in sa att flacken inte blir storre.
Skrapa forst bort den grova smutsen med en kniv eller spackel om det handlar
om fasta/intorkade flackar, eller borsta forsiktigt med en mjuk borste. Ta
sedan bort resterna med en fuktig trasa/duk.

m For gardiner och draperier rekommenderas kemtvatt.
m Heltackningsmattan skall dammsugas regelbundet och rengéras med speciellt

mattskum om det behdvs.

m Rengor PVC-golvbeldggning med ett milt, sapa-rengéringsmedel avsett for
PVC-golv. Heltackningsmattan far ej laggas pa det vata PVC-golvet. Heltack-
ningsmatta och PVC-golvbeldggning kan klibba fast vid varandra.

m Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som skulle
kunna leda till repor i plastmaterialet.

m Rengor endast gasspisen med en fuktig trasa. Vatten far ej tranga ned gasspi-
sens dppningar. Vattnet kan skada gasspisen.

m Borsta rent insektsskydd i dérrar, fonster och takluckor med en mjuk borste
eller dammsug med borsttillsatsen till dammsugaren.

m  Morklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs
med borsttillsats. Avldgsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallosning (rengoringssapa).

m Plisséqgardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med borsttill-
sats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm tvallésning (ren-
goringssapa).

m Sdkerhetsbaltena kan i utrullat Iage rengéras med en varm tvalldsning. Innan
de rullas upp maste sakerhetsbaltena ha torkat helt.

Vattensystem

Rengora vattentanken

m Rengor vattentanken med rengoéringsmedel fran fackhandeln som plasten tal.

Beakta tillverkarens anvisningar.

Rengoéra vattenledningar

> Anvand endast lampligt rengéringsmedel fran fackhandeln.

Samla upp blandningen av vatten och rengdringsmedel som rinner ut och
avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

B Tomma vattensystemet.
m Stang alla utloppséppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och rengéringsmedel i vattentanken. Folj tillver-
karens anvisningar om blandningsfoérhallande.

m Oppna avtappningskranarna en at gangen.

Lat avtappningskranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har natt respektive utlopp.
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12.3.3

Skotsel

m Stdng avtappningskranarna igen.
m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt respektive utlopp.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "kallt" och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stangs.
Spola flera ganger pa toaletten.
Lat rengdringsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Tomma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och rengérings-
medel som rinner ut och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

Fyll och tom hela vattensystemet flera ganger med dricksvatten for att spola
ur det.

Desinficera vattensystemet

> Anvand endast lampligt desinfektionsmedel fran fackhandeln.

Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel som rinner ut och
avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

® Tomma vattensystemet.
m Stang alla utloppséppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och desinfektionsmedel i vattentanken. Fél; till-
verkarens anvisningar om blandningsférhallande.

m Oppna avtappningskranarna en at gangen.

Lat avtappningskranarna vara éppna tills blandningen av vatten och desinfek-
tionsmedel har natt respektive utlopp.

m Stang avtappningskranarna igen.
m Samtliga vattenkranar stalls i [age "varmt" och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och desinfektions-
medel har natt respektive utlopp.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "kallt" och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och desinfektions-
medel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stangs.
Spola flera ganger pa toaletten.
Lat desinfektionsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Tomma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och desinfek-
tionsmedel som rinner ut och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

Fyll och tom hela vattensystemet flera gdnger med dricksvatten for att spola
ur det.
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12 Skotsel
12.4 Spisflakt

c » Sla fran stromférsorjningen innan arbete utfors pa apparaten.

Rengor spisflaktens fettfilter dd och da. Hur ofta rengéringen maste géras beror
pa hur ofta spisflakten anvands. Vanta inte med att rengora filtret tills spisflakten
inte langre fungerar effektivt.

Rengora fettfiltret: ~ m Ta ev. bort det undre locket.
m Ta bort filtret.
m Tvatta filtret med varmt vatten och lite diskmedel.
m L3t filtret torka helt och satt darefter dter i det.
m S3tt ev. pa locket igen och sakra med de tva skruvarna.
Byta ut kolfiltret: ~ m Ta bort det undre och det mittersta locket.
m Ta bort det gamla kolfiltret.
m Satti det nya kolfiltret.
m Satt pa locken igen och sakra med de tva skruvarna.

12.5 Tvattstdll/diskho

Bild 355 Tvattstall (variant 1) Bild 356 Tvattstall (variant 2)

Bild 357 Diskho
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12.5.1

Ta bort besvarlig smuts:

Ta bort kvarvarande fett och
olja:

Ta bort fingeravtryck:

12.5.2

Ta bort normal smuts:

Ta bort besvirlig smuts:

Ta bort kalkavlagringar:

Skotsel

Tvattstall/diskho i rostfritt stal

>

\YAYAY

Anvand inte blekmedel, produkter som innehaller klorid eller saltsyra, bak-
pulver eller silverputsningsmedel for rengéring.
Anvand inga skurmedel och stora svampar.

Kontrollera pa ett diskret stalle om rengdringsmedlet ar [ampligt for ytan.
Torka ytorna noga efter rengoring for att undvika kalkrester.
Torka i slipningens riktning vid ytor i borstat stal.

Rengor och behandla tvattstallet/diskhon med ett vanligt rengéringsmedel for
rostfritt stal minst 2 ganger om aret.

Spola av tvattstallet/diskhon efter anvandning och torka med hushallspapper.

Rengor tvattstallet/diskhon med en vanlig hushallssvamp och tvallésning.

m Spola av tvattstéllet/diskhon och torka med hushallspapper.

Drank in en kokshandduk i sprit och gnugga tvattstallet/diskhon.

m Spola av tvattstallet/diskhon och torka med hushallspapper.

Rengor tvattstallet/diskhon med diskmedelslésning och en rengéringsduk av
lader.

Spola av tvattstallet/diskhon och torka med hushallspapper.

Tvattstall/diskho i plast

>

Anvand inga skurmedel/skurpulver och stora svampar.

Kontrollera pa ett diskret stdlle om rengéringsmedlet &r [ampligt for ytan.
Torka ytorna noga efter rengoring for att undvika kalkrester.

Rengor tvattstallet/diskhon med vanligt diskmedel eller hushallsrengérings-
medel utan skurmedel.

Gnugga in flack- eller diskmaskinsalt med en fuktig trasa och 13t verka nagra
timmar.

Ta bort saltet och rengdr vasken med plastrengéringsmedel som ar lampligt
for livsmedel.

Spola av tvattstallet/diskhon.

m Rengor tvéttstallet/diskhon med attika eller kalkborttagningsmedel.
m Spola av tvattstallet/diskhon.
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12 Skotsel
12.6 Toaletter

Nar toaletten inte anvands under en langre tid, t. ex. vid avstallning under vintern,
maste toaletten rengoéras och tdmmas helt.

12.6.1 Toalett med egen vattentank

———" W
[

Bild 358 Avloppsslang vattentank toalett

Tomning av tanken: m
[
|
[

Tryck pa spolknappen fér att aktivera reglagen.
Oppna spjallet och tryck pa spolningen tills att det inte flyter mer vatten.
Stang spjallet.

Tom kassetten (Bild 358,2) pa ett darfor godkant avloppshanteringsstalle och
rengor den.

Lamna tomningsroret (Bild 358,3) vara oppet.

Tag ut avloppsslangen (Bild 358,5) ur hallaren (Bild 358,4).

Stall ett tillrackligt stort karl under avloppsslangen.

Ta ur avloppsproppen (Bild 358,1) och I3t resterande vatten rinna ut.

Satt tillbaka avloppsproppen i avloppsslangen igen nar det inte rinner ut mer
vatten.

Lagg tillbaka avloppsslangen i hallaren.

12.7 Vinterskotsel

Saltet pa vagarna leder till skador pa underredet och de delar som utsatts for
sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for att skolja
bort saltet. Speciellt viktigt ar det att rengéra mekaniska komponenter och delar
som har ytbehandlats och naturligtvis dven hela undersidan av fordonet.

:

Motorcaravan - 22-02 - SV

Vid risk for frost skall varmen alltid vara pa med min 15 °C. Stall in cirkulations-
flakten (i forekommande fall) pa automatik. Vid extrema utetemperaturer bor
man dven latt 6ppna alla skapluckor och mobeldérrar inomhus. Den instrom-
mande varmluften kan férhindra frysning t. ex. av vattenledningar och bild-
ning av kondensvatten i férvaringsutrymmena.

0m det ar risk for frost ska fonsterna pa fordonet skyddas utifran med isole-
ringsmattor.
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12.7.1

12.7.2

12.7.3

12.8
12.8.1

A

Skotsel

Forberedelser

m Kontrollera fordonet med avseende pa lackskador och rost. Atgarda skadorna
vid behov.

m Se till att det inte kan komma in vatten i ventilationséppningarna pa golvet
eller i varmesystemet.

m Skydda underredets metalldelar mot rost med ett skyddsmedel med vaxbas.
Konservera lackerade yttervaggar med lampligt medel.

Vinterdrift

Under anvandning pa vintern uppstar det kondensvatten i fordonet vid laga tem-
peraturer. For att fa en god rumsluftkvalitet och forhindra skador p.g.a. kondens-
vatten, maste man lufta fordonet ordentligt.

m Stall vamen pa hogsta effekt under fordonets uppvarmningsfas och éppna tak-
forvaringsskap, gardiner och rullgardiner. Darigenom far man optimal luftning.

® Ta bort alla tacken och kuddar pa mornarna, lufta férvaringsboxarna och torka
fuktiga stallen.

> Torka bort kondensvatten, om det trots detta bildas nagot.

Efter vintern

m Tvatta underredet och motorn noga. Darigenom avlagsnas tomedel (salt, lut-
rester), som kan orsaka korrosion.

m Tvatta fordonets utsida och konservera platen med vanligt bilvax.
Avstallning
stdlla undan fordonet for kortaretid

» Om fordonet har statt Idnge utan att anvandas (ca 10 manader) ska broms-
systemet och gasanldggningen kontrolleras pa en auktoriserad fackverk-
stad.

P Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.
» Kabelskador orsakade av djur kan leda till kortslutning. Brandfara!

Djur (sarskilt moss) kan orsaka stora skador i fordonet. Detta galler framfér allt om
djuren far vara kvar ostérda i det uppstallda fordonet.

Djuren kan obemarkt komma in i fordonet och gdmma sig dar.

Kontrollera regelbundet om det finns spar av djur eller skador i fordonet for att
undvika storre skador fororsakade av djur. Detta bor sarskilt goras ca 24 timmar
efter uppstallningen av fordonet.

Tag kontakt med en auktoriserad aterforsaljare eller ett servicestalle om du hittar
spar av djur i fordonet. Om kabelskador uppstar kan det leda till kortslutning. For-
donet kan bérja brinna.

Innan avstallning skall checklistan gas igenom:
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Basfordon

Pabyggnad

Invindigt

Gasanldaggning

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Motorcaravan - 22-02 - SV

Skotsel

Atgarder

Utford

Tanka bransletanken helt full. Darigenom kan korrosionsskador i brans-
lesystemet forhindras

Fordonet stalls pa bockar for att avlasta hjulen, alternativt kan fordonet
forflyttas lite var 4:e vecka. Dar igenom férhindras "fyrkantiga" hjul och
skador pa lagren

Skydda dacken mot direkt solljus. Risk for sprickbildning!
Pumpa dacken till rekommenderat max. tryck
Kontrollera reservdack och dacklagningskit

Fordonets underrede skall kunna ventilera fritt

m > Fukt eller syrebrist, orsakad av t. ex. 6vertackning med plast-
folie kan fororsaka optiska forandringar pa underredet.

Dessutom maste anvisningarna i instruktionsboken till basfordonet be-
aktas

Forslut alla skorstenar med passande lock och téta alla andra 6ppningar
(utom inbyggda ventilationer). Pa sa satt forhindrar man att djur (t. ex.
moss) kommer in

For att undvika att det bildas kondensvatten, och till f6ljd darav mogel,
ska innerrummet, alla utifran tillgangliga férvaringsutrymmen och upp-
stallningsplatsen (t. ex. garage) vadras var 3:e vecka

Dynorna stalls upp for ventilering och tacks éver
Kylskapet rengors

Kylskapsdorren och frysfacket halls nagot 6ppna
Leta efter spar av djur i fordonet

Koppla bort den platta bildskarmen fran elndtet och ta ev. ut den ur for-
donet

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstangningsventiler

Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, dven om de ar tomma

Bodels- och startbatteri laddas fulla

A > Fore tillfallig avstallning skall batteriet laddas minst
Y 24 timmar.

Koppla fran bodelsbatteriet fran 12 V-natet

Tomma hela vattensystemet. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittla-
ge. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns) och alla av-
tappningskranar vara 6ppna. Hanvisningarna i kapitel 11 ska beaktas.

Stang av sdkerhets-/avtappningsventilen pa el-blocket. I annat fall ur-
laddas batteriet for snabbt

A > Om sakerhets-/avtappningsventilen &r avstangd sa &r vatten-
¢ systemet inte ldngre skyddat mot frost.

Oppna vattenfiltret vid tryckvattenpumpen och tém vattnet (se kapitel
13.3.4)
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12.8.2

Basfordon

Pabyggnad

Invandigt

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fordonet i sin helhet

Skotsel

Avstallning dver vintern

Kompletterande atgarder ar erforderliga vid avstallning over vintern:

Atgarder

Utford

Rengor karossen och fordonet noga och spruta pa varmvax eller konser-
vera med lackmedel

Bransletanken fylls med vinterdiesel
Frostskyddet i kylvattnet kontrolleras
Atgarda lackskador

Pumpa ddcken till rekommenderat max. tryck

Hall ventilationen 6ppen

Rengor och smérj de inbyggda stodbenen

Rengor och smarj alla gangjarn pa darrar och luckor
Sparrar penslas med olja eller glycerin

Behandla alla tatningsgummin med talk

Lascylindrar smorjes med grafitpulver

Stall in avfuktare
Tag ut dynorna ur fordonet och férvara dem pa ett torrt stalle
Lufta regelbundet invandigt

Tom alla skap och férvaringsutrymmen och 6ppna alla luckor dérror och
lador

Rengor fordonets inre grundligt

Vid risk for frost ska den platta bildskarmen tas ut ur fordonet

Demontera bodels- och startbatteriet och forvara dem frostfritt (se
kapitel 9)

Rengor vattensystemet med speciella rengéringsmedel fran fackhan-
deln

Oppna vattenfiltret vid tryckvattenpumpen och tém vattnet (se kapitel
13.4.4)

Lagg upp skyddspresenningarna sa att ventillationéppningarna inte
tacks eller anvand luftgenomtrangbara presenningar
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12.8.3

Basfordon

Pabyggnad

Gasanldaggning

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fast installerade
apparater

Motorcaravan - 22-02 - SV

Skotsel

Idrifttagande av fordonet efter tillfdllig avstallning eller

vinteravstallning

Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:

Atgarder

Utford

Dacktryck kontrolleras

Kontrollera reservhjulets dacktryck och skick samt dacklagningskit

Fotstegets vridlager rengérs

Kontrollera de inbyggda stodbenens funktion

Kontrollera dérrarnas, fonstrens och takluckans funktion
Funktionskontroll av alla utvandiga las

Ta bort 6vertackning fran skorstenen (i forekommande fall)

Ta bort vinterovertackning pa kylskapets lameller (i forrekommande
fall)

Gasflaskorna stélls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastryckregu-
latorn

Anslut 230 V-forsérjning via uttaget pa utsidan

Bodels- och startbatteri laddas fulla

@ > Ladda batteriet minst 24 timmar efter avstallning.

Anslut bodelsbatteriet till 12 V-natet (se kapitel 9)

Kontroller att den elektriska anldggningen fungerar t. ex. inomhusbelys-
ning, vdgguttag och elektriska apparater

Desinficera vattenledningar och vattentank
Funktionen av avloppstankens manoverspak kontrolleras

Stang sakerhets-/avtappningsventilen, avtappningskranar och vatten-
kranar

Kontrollera att sakerhets-/avtappningsventilen, vattenkranarna, avtapp-
ningskranarna och vattenfordelaren ar tata

Kontrollera kylskapets funktion

Varmevatskan i varmvatten-varmesystemet skall bytas vartannat ar
Kontrollera varmarens/varmvattenberedarens funktion

Kontrollera spisens funktion

Kontrollera klimatanldggningens funktion
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131

13.2

13.3

Underhall

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du anvisningar for inspektion och underhall pa fordonet.
Underhallsanvisningarna galler:

varmvatten-varmesystemet Alde
motorvarmen
klimatanlaggningen

byte av glédlampor och lysror
AL-KO bakaxeln

I slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.
Inspektioner

Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet undersokas med jamna
mellanrum.

Dessa inspektioner maste utféras av fackpersonal.

For dessa arbeten krdvs speciella fackkunskaper som inte kan férmedlas inom
ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till férfogande hos alla
auktoriserade aterforsaljare och servicestallen. Erfarenheter samt de rad och
anvisningar om installationer och verktyg som regelbundet Idmnas av fabriken
borgar fér en fackmannamassig inspektion av fordonet enligt senaste ron.

Servicestallet som utfor arbetet bekraftar de genomférda arbetena.

Inspektion av chassi bekraftas i chassitillverkarens kundservicehafte.

[> Beakta inspektionerna som anges av tillverkaren och genomfor inspektioner
med foreskrivna intervall. Darigenom uppratthalls fordonets varde.

[> Bekraftelsen av genomfdrda inspektioner géller d&ven som bevis vid ev. skador
och garantiagrenden.

Underhallsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver aven ett fordon underhall.
Omfattningen och intervallerna star i forhallande till i vilken miljé och hur ofta for-
donet anvands. Om fordonet utsatts for krdvande situationerna okar naturligtvis
underhdllets omfattning och intervallerna blir kortare.

Pa basfordonet och de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras i den
intervall som anges i resp. instruktionsbok.
Varmvatten-varmesystem Alde

> Varmevatskenivan ska kontrolleras var 6:e manad pa expansionsbehallaren.

> Under eller efter varmvattenvdarmesystemets forsta drifttimmar kan nivan i
systemet sjunka under miniminivan. I detta fall ska varmevatska fyllas pa.

> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet och att
kontrollera glykolhalten.

[> varmevatskan skall bytas ungefar vartannat ar av din auktoriserade aterforsal-
jare eller servicestalle, eftersom rostskyddet forsamras med tiden.

> Pafylining av varmesystemet far endast goras med en vatten-glykolblandning
(60 : 40). Blandningen ger frostskydd till ca -25 °C. Beakta uppgifterna i bruks-
anvisningen fran tillverkaren vid pafyllning av varmvattenvarmesystem som
ar anslutna till fordonsmotorns kylkretslopp.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.
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13

13.3.1

13.3.2

Underhall

Kontroll av vatskeniva

Bild 359 Expansionsbehallare varm-
vatten-varmesystem

m Sl3 av varmvatten-varmesystemet och |3t varmesystemet svalna.

m Kontroll av vatskeniva utfors pa expansionsbehallaren (Bild 359), nivan skall
ligga mellan markeringarna "MIN" (Bild 359,3) och "MAX" (Bild 359,2).

m Varmevatskan maste bytas ut vartannat ar.

Pafyllning av varmevatska

[> Vdrmevatskan maste bytas ut vartannat ar.

Stall fordonet vagratt. Detta forhindrar blasbildning.

Sl av varmvatten-varmesystemet och lat varmesystemet svalna.
Dra eller skruva av locket.

Vredet pa expansionsbehallaren (Bild 359,1) 6ppnas.

Avlagsna och for Iangsamt locket med cirkulationspumpen uppat.

Frostskyddet kontrolleras med frostskyddsmatare. Frostskyddshalten maste
vara 40 % eller motsvara ett frostskydd av -25 °C.

Fyll langsamt pa vatten-frostskyddsblandningen i expansionsbehallaren.

> Den optimala vatskenivan ar nadd nar vatskan i expansionsbehallaren nar upp
till 1 cm ovanfor markeringen "MIN".
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13 Underhall

13.3.3 Avluftning av virmeanlaggning

Bild 360 Avluftningsventil varmvatten-
varmesystem

Avluftningsventilerna ar monterade vid varmeelementen.

m Sl3 av varmvatten-varmesystemet och |3t varmesystemet svalna.

m Oppna avluftningsventilen (Bild 360,1) och It den vara 6ppen sa lange det
kommer ut luft.

m Stdng avluftningsventilen.
Upprepa detta med alla avluftningsventiler.
Kontrollera om varmvatten-varmesystemet blir varmt.

13.3.4 Rengor vattenfiltret vid tryckvattenpumpen

Bild 361 Vattenfiltret vid tryckvatten-
pumpen

Vattenfiltret (Bild 361,1) vid tryckvattenpumpen ska rengoras regelbundet, dock
minst en gang om dret. Genom synglaset kan man redan utifran bedéma hur hég
nedsmutsningsgraden &r.

m Stoppa vattentillflodet.

m Skruva loss synglaset och avlagsna fororeningar.
m Skruva pd synglaset igen.

m Aktivera vattentillflodet igen.
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13 Underhall

13.4 Dieselvarme Webasto
13.4.1 Desinfektion

[> Rengor och desinficera vattenforsorjningssystemet minst en gdng om dret.

Anvand en natriumhypoklorit-l6sning (Na0Cl), utspadning 5 %, 30 °C till 40 °C (t.
ex. Certisil®, Puriclean) for desinfektion.

m Tappa av vattnet helt och stang alla vattenkranar.
Fyll pa hela vattenforsorjningssystemet med NaOCL.

m Stall in driftvéljaren (Bild 293,3) pa sommardrift, vattentemperatur
40 °C (Bild 293,2).

m Oppna vattenkranarna i koket, badrummet, duschen etc. i tur och ordning (stéll
blandningsarmaturer eller enspaksarmaturer pa "varm") tills all luft har
strommat ut ur ledningssystemet och NaOCl strommar ur vattenkranarna.

m Starta apparaten 1-2 timmar.
m Tappa av NaoCl helt.

m Spola ledningssystemet en till tva gdnger pa samma sdtt. Apparaten behéver
inte startas 1 till 2 timmar.

m Tappa av vattnet helt.

13.4.2 Avkalkning

En regelbunden avkalkning, beroende av vattenkvaliteten, rekommenderas for
att vattnets kvalitet och varmeapparatens effektivitet inte ska begransas.

Anvand hushallsvanliga produkter for avkalkningen, t.ex. en blandning av vinager
och vatten i férhallande 1:2.

m Tappa av vattnet helt och stang alla vattenkranar.
Fyll hela vattenférsorjningssystemet med en blandning av vindger och vatten.

m Stall in driftvéljaren (Bild 293,3) pa sommardrift, vattentemperatur 40 °C
(Bild 293,2)

m Oppna vattenkranarna i koket, badrummet, duschen etc. i tur och ordning (stéll
blandningsarmaturer eller enspaksarmaturer pa "varm") tills all luft har
strommat ut ur ledningssystemet och blandningen av vinager och vatten
strommar ur vattenkranarna.

m Starta apparaten 1-2 timmar.

Kontrollera om skorporna har l6sts upp fullstandigt i attiksvattnet. Om inte, 13t
varmeapparaten vara igang i ytterligare 30 minuter.

m Tappa av attiksvattnet helt.

m Spola ledningssystemet med dricksvatten tills du inte kan kdnna nagon &ttiks-
lukt langre.
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13.4.3

13.5

13.6

> >

Underhall

sakringar

> Sakerstall att dieselvarmen ar frankopplad innan du byter en sakring.

» En felaktig ledningsanslutning, som inte féljer informationen, av sakring-
arna kan medfora brand.

Dieselvarmen Webasto har 3 sakringar: 5 A, 15 A och 15 A. Varje sdakring ska
anslutas till korrekt ledning (observera farg).

® 5 A:16d-bla ledning
® 15 A: rdd-svart ledning
® 15 A: rod ledning

Motorvarme

Ta motorvarmen i drift for 10 minuter minst en gang i manaden; sld pa den nar
motorn ar kall och med lagsta flaktinstallning.

Fore vintern maste motorvarmen kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad.

Takklimatanldaggning (Truma)

» SIa fran stromforsorjningen innan arbete utfors pa apparaten.

[> Lat aldrig klimatanlaggningen ga utan luddfilter. Utan luddfilter blir forangaren
smutsig vilket i sin tur paverkar klimatanlaggningens effekt.

> Vid igenstoppat kondensvattenavlopp kan kondensvatten hamna i fordonet.
Hall kondensvattenavloppet fritt fran smuts, [6v och liknande.

Bild 362 Luddfilter klimatanlaggning Bild 363  Paneler klimatanldggning

| panelerna (Bild 363,2) pa sidorna finns tva luddfilter. Luddfiltren maste rengoras
regelbundet, dock minst var 6:e manad, och vid behov ska de bytas.

m Dra av panelerna (Bild 363,2) fran luftspridaren och rengor
luddfiltret (Bild 362,1) eller byt det vid behov.

m Satt pa panelerna med rengjort eller nytt luddfilter.
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13  Underhall
13.7 Byte av glédlampor och lysrér

» Glodlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts, skall
den darfor forst kylas ner.

» Sla fran strommen med ledningsskyddsbrytareni 230 V-sakringsladan innan
glodlampan byts ut.

Glodlampor skall forvaras utom rackhall for barn.

» Glodlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvéndas. Glod-
lampan kan explodera.

v

» Lampor kan bli mycket varma. Nar lampan ar paslagen maste avstandet till
brannbara foremal alltid vara minst 30 cm. Brandfara!

[> Ta aldrig tag i en ny glédlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan med
m en tygtrasa ndr du satter i den.

Endast glodlampor av samma typ och med ratt Watt-tal skall anvandas.

[> Om lampornas LED:er ar defekta ska en auktoriserad aterforsaljare eller servi-
cestalle uppsokas.

v

13.7.1 LED-spotlight

@[ o] |

Bild 364 LED-spotlight (forskjutningsbar)

Lampbyte: ~ m Lossa fastskruvarna (Bild 364,2).

m Ta forsiktigt bort lampglaset (Bild 364,1).
® Ta bort LED-belysning.

m Sattiny LED-belysning.

|

Montera ljuset i omvand ordningsféljd.
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13.7.2

Lampbyte:

13.7.3

Lampbyte:

Underhall

Garagebelysning

Bild 365 Garagebelysning

Skjut lampans skydd (Bild 365,1) uppat och ta av det.
Tag ut glodlampan.

Satt in en ny glédlampa.

Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.

Kylskapsbelysning

Bild 366 Kylskapsbelysning

Stang av kylskapet med den externa brytaren.

Ta tag underifran i lampans skydd (Bild 366,1) och lyft den ca. 3 mm.
Ta av lampans skydd fran sidan.

Tag ut glodlampan.

Satt in en ny glédlampa.

Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.
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13 Underhall
13.8 AL-KO bakaxel

Fiat fordon med AL-KO  Forutom atgarderna som beskrivs i basfordonets instruktionsbok och under-
bakaxel utan luftfjadring  hallsbok maste bakaxeln smérjas var 2000:e mil, eller minst en gang om aret.

[> Bakaxeln maste vara avlastad nar den smorjs.
[> Valj ett av nedanstdende smérjmedel:
Costrac GL 1501, Kluber
Cardex 3746 SP, CONDA

> Fordon, som &r utrustade med en underhallsfri torsionsfjadrad axel eller en
bakaxel med luftfjadring har inte de har tva smarjnipplarna.

Bild 367 AL-KO bakaxel

Smorjnipplarna (Bild 367, pil) sitter pa axelrorets undersida.
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13.9

Typskylten:

Underhall

1 Typ

2 Tekniskt tillaten totalvikt av fordonet
samt slap

3 Tillverkare av steg (utbyggnadssteq)

4 Tillverkarinitialer och pabyggnads-

nummer

EG-kortillstand nr

Tillaten axelbelastning bak (tandem-

axel)

Tillaten axelbelastning bak

Tillaten axelbelastning fram

Tekniskt tillatna totalvikt av fordonet

Serienummer

(o)W, ]

[ RN Je N

10
Bild 368 Typskylt

—_

Typskylten (Bild 368) med serienummer sitter pa B-stolpen pa passagerarsidan (T-
modell och A-modell) eller i vid ingadngen (I-modell).

Typskylten far ej avlagsnas.
e |[dentifierar fordonet

e Ar ett redskap vid bestallning av reservdelar
e Dokumenterar fordonshallaren tillsammans med fordonshandlingarna

Bild 369 Tackplatta chassinummer (bas-
fordon Fiat)

[> V.g. ange alltid serienumret nar du kontaktar kundservice.
> Pa fordon med Fiat-chassi sitter chassinumret bakom en tackplatta (Bild 369,1)

vid ingangen pa passagerarsidan.
Varnings- och hanvisningsetikett

P3 och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och hanvis-
ningsetiketterna ar till for sakerheten och far ej avlagsnas.

> Extra etiketter kan bestallas hos auktoriserad aterforsaljare eller hos service-
stallet.
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Reservdelar

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.

>

>

Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka kor-
forhallandet och trafiksakerheten.

Extrautrustning och originalreservdelar som Dethleffs rekommenderar ar
speciellt konstruerade och godkanda for fordonet. De auktoriserade aterfor-
sdljarna eller servicestallena saljer dessa produkter. De auktoriserade ater-
forsaljarna eller servicestallena ar val informerade om tekniska detaljer och
utfor den nodvandiga arbetena pa ett fackmannamassigt satt.

Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar for ombyggnader etc, som inte
har godkants av Dethleffs, kan leda till skador pa fordonet eller paverka tra-
fiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godként ar registre-
rade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande for, betyder
inte att produkten stammer dverens med vara garantivillkor.

Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har god-
kants av Dethleffs. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggregat
stamma dverens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha godkant
respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av tillverkaren eller
en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade ater-
forsaljare och servicestallen.

Foljande reservdelar ar viktiga, d.v.s. man bor ha dem i reserv:

Sakringar

Flaktrem

Blad for vindrutetorkare
Glodlampor

Vattenpump (drankbar pump)

Ange serienummer och fordonstyp vid bestallning av reservdelar hos den aukto-
riserade aterforsaljaren eller servicestallet.

Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok ar konstruerat och utrustat enligt
var fabriksstandard. Beroende pa hur och var du vill anvanda fordonet har vi
intressant extrautrustning i vart program att erbjuda. Vid montering av specialtill-
behor, kontrollera om dessa skall registreras i fordonshandlingarna. Den tekniskt
tillatna totalvikten skall beaktas. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller ditt
servicestdlle om du har ndgra fragor.

277



15

e > B>

Beakta:

Hjul och dack

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets dack.
Hanvisningarna géller:

dackurval

anvandning av ddcken
byte av dack
reservhjulshallaren

e dacktrycket

| slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for ditt
fordon.

Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

v

Kontrollera dacktrycket endast nar dacken ar kalla.
Fordonet har slanglésa dack. Satt aldrig in slangar i dessa dack.
[> Beakta basfordonets instruktionsbok.

v

> Beroende pa basfordon och utférande ar fordonen som standard endast utrus-
tade med en dackreparationssats.

[> Om du har fatt en punktering ska du stélla fordonet pa hdger vagkant. Stall upp
en varningstriangel vid fordonet. Varningsblinkers satts pa.

> Om man har ett fordon med tandemaxel kan ddcken slitas nagot mer dn van-
ligt.
[> Dacken bor ej vara dldre an 6 ar, da gummit torkar med aren. Det fyrsiffriga

DOT-numret pa dacksidan anger tillverkningsdatum. De forsta tva siffrorna star
for veckan de andra tva for tillverkningsaret.

Exempel: vecka 15, ar 2009.

m Kontrollera regelbundet (varannan vecka) dackens slitage, monsterdjup och
eventuella yttre skador.

m Observera det lagligt féreskrivna monsterdjupet.

m Anvand alltid dack av samma konstruktion, fabrikat och utférande (sommar-
dack eller vinterdack).

® Endast ddck som 4r tilldtna for falgtypen far anvandas. De tilldtna falg- och
dacktyperna for fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men dven de
auktoriserade aterforsaljarna eller servicestdllena star garna till tjdnst.

®m Om du har nya dack bér du koéra de forsta 10 milen med relativt lag hastighet,
eftersom dacken behover en viss korstracka for att "greppa” ordentligt.
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15  Hjul och dack

Bild 370  Dra at hjulmuttrarna eller hjul-
bultarna korsvis

m Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulbultarna ar ordentligt
atdragna. Om du har bytt dack ska hjulmuttrarna eller hjulbultarna dras at
korsvis efter 5 mils kérning (Bild 370).

® D4 nya eller nylackerade fdlgar anvdnds bor hjulmuttrarna eller hjulbultarna
dras at efter ca 100 till 500 mil.

m Vid avstallning eller under langre stillastdende undvik att dacken plattas till
och far skador pa hjullagren:
Palla upp fordonet sa att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde vecka
for att forandra hjulens lage.

m Byt ut reservdack och dacklagningskit regelbundet.

15.2 Dackurval

» Fel dack kan leda till att dacken skadas och eventuellt punkteras under kor-
{:5 ning.

[> Om dack anvands som inte &r godkanda for fordonet kan kértillstandet bli ogil-
tigt och forsakringen upphora att galla. Kontakta en auktoriserad aterférsaljare
eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna, upp-
gifter om detta erhalls dven hos de auktoriserade aterforsaljarna eller servicestal-
lena. Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas for. Detta galler
framfor allt for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i den omnamnda
storleksbeteckningen. Vidare bor dacken uppfylla kraven for varje fordon vad
galler vikt och hastighet.

Vikten utgar fran den tillatna maximala axelbelastningen férdelad mellan tva
dack. Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom dess lastindex (= LI,
referens for lastkapacitet).

Aven ett fordons axelgeometri, som lutning och kurs, &r viktiga vid val av dack.
Maximal tilldten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) bestdms
genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol fér hastighet). Lastindex och hastig-
hetsindex bestdmmer dackets anvéandaregenskaper. Detta utgor en del av den
fullstandiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje dack. Dessa dack-
uppgifter bor 6verensstamma med dem i fordonshandlingarna.

Motorcaravan - 22-02 - SV 279



15

215/70 R 15C 109/107 Q

154

15.5
15.5.1

A

Hjul och dack
15.3 Beteckningar pa dacken

Beteckning Forklaring

215 Dackens bredd i mm

70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent

R Typ av dack (R = radial)

15 Falgarnas cirkeldiameter

C Commercial (transport)

cp Forstarkt dack speciellt konstruerade for camping fordon
109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken

107 Referens for lastkapacitet av tvillingdacken

Q Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)

Anvandning av dacken

m Kora over kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa sidorna.
0m man kor dver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada dacken och
dessa kan som f6ljd ga sonder.

m Kor langsamt dver uppstaende brunnslock. Annars kan dacken i vissa fall
klammas. Om man kor dver ett brunnslock i hog hastighet kan detta skada
dacken och dessa kan som féljd ga sénder.

m Stotdamparen bor regelbundet kontrolleras. Att resa med stétdédmparna i
daligt skick orsakar tydligt 6kat slitage.

m Om ett ojamnt slitage av dackmonstret férekommer bor du kontrollera lutning
och framre kurs. Koérning med felaktigt installd framre kurs eller en ensidig lut-
ning orsakar tydligt ékat slitage.

m Undvik blockering av bromsarna. Vid blockerade bromsar deformeras dacken
mer eller mindre starkt. Detta inverkar negativt pa kérkomforten. Det kan dven
leda till att dacken gar sdnder.

m Dacken far aldrig rengoras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra fa sek-
under skadas och som f6ljd explodera.

m Se till att korsattet skonar dacken. Undvik kraftiga bromsningar, rivstarter och
Idnga korningar pa daliga vagar.

Hjulbyte

Allmanna anvisningar

>

VVvVvVvVvvVvYVyYVYY

v

Stall fordonet pa jamn, stabil och halkfri mark.

Lagg i ettans vaxel. Automatvaxellada: Stall in [age "P".

Dra at parkeringsbromsen innan fordonet lyfts upp.

Sakra fordonet med stoppklossar sa att den inte kan rulla ivag.

Lyft aldrig upp fordonet med hjalp av de fast monterade stoden.
om ett slap ar pakopplat: Koppla av slapet innan fordonet lyfts upp.
Satt aldrig domkraften mot pabyggnaden, utan under axeln.

Overbelasta aldrig domkraften. Maximalt tillaten last anges pa domkraftens
typskylt.

Anvand endast domkraften for att kortvarigt lyfta upp fordonet for dack-
byte.
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15  Hjul och dack

A
:

>

v

;

>

» Starta aldrig motorn nar fordonet ar upphissat.
» Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

Observera att du inte skadar sprintarnas ganga nar du byter hjul.
Dra at hjulmuttrarna eller hjulbultarna korsvis (Bild 370).

0m man byter till andra falgar (t. ex. alufalgar eller hjul med vinterdack) maste
man anvanda tillhérande hjulbultar med ratt Iangd och form. Om hjulen sitter
fast ordentligt och bromssystemets funktion beror pa detta.

Falgar och dack som inte ar godkanda for fordonet kan paverka trafiksaker-
heten negativt.

Byt inte ut dacken korsuvis.

Sakra fordonet enligt gdllande bestammelser, t. ex. med en varningstriangel.

Innan man byter ett hjul ska man kontrollera om falg- och dackstorleken samt
dackets barférmaga och hastighetsindex stammer. Anvand endast de falg- och
dackdimensioner som star i fordonshandlingarna.

Ytterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.

15.5.2 Atdragningsmoment

Falgar Atdragningsmoment
Stalfalg 15" 160 Nm

Stalfalg 16" 180 Nm
Aluminiumfalg 15" (Fiat / Citroen) 130 Nm
Aluminiumfalg 16" (Fiat / Citroen) 160 Nm
Aluminiumfalg 17" (Light-chassi) 140 Nm
Aluminiumfalg 17" (Maxi-chassi) 160 Nm
Aluminiumfalg Dethleffs 16" (Light-chassi) 140 Nm
Aluminiumfalg Dethleffs 16" (Maxi-chassi) 160 Nm

Iveco M14-ganga stalfalg 1441176 Nm 2
(Modeller 30S - 35S)

Iveco M14-ganga aluminiumfalg 200 V-245 Nm 2
(Modeller 30S - 355)

Iveco M18x1,5-ganga (modeller 35C - 40C - 45C | 290 1)-350 Nm 2
-50C - 60C - 65C - 70C - 72C)

) Lagsta varde

2)

Hogsta varde

15.6 Dacklagningskit

:
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Modeller med Fiat-basfordon har standardmassigt ett dacklagningskit for
pafyllning av skum i det defekta dacket.
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15.7

Hjul och dack
Dacktryck

P For lagt dacktryck leder till att dacket 6verhettas. Dacket kan skadas.

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» Anvand endast ventiler som dr godkdnda for foreskrivet dacktryck.

[> Kontrollera dacktrycket endast nar dacken &r kalla.

Dackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med dack-
trycket. Luft ar ett flyktigt medium som &dven slapps ut ur dack.

Som tumregel galler att tryckforlusten for ett fullpumpat ddck ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken skadas
eller punkteras.

> Uppgifterna om respektive lufttrycksvarde galler for lastade fordon kalla dack.

> Pd varma ddck ar trycket hégre dn pa kalla dack. Darfor ska det korrekta dack-
trycket kontrolleras nar dacken ar kalla.

> Lufttrycket anges i bar.

[> Ventilen som anvands maste vara godkand for lufttrycket. Over 4,75 bar
rekommenderar vi att en metallventil anvands.

[> Uppgifter om max. tilldten axelbelastning finns i fordonets registreringsbevis.
> Vid dacksbyte rekommenderar Dethleffs byte till "modell Camping".
Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kanda teknik. Darfor kan det vara moj-

ligt att vi annu ej har kunnat tagit hansyn till en ny dacksdimension i denna tabell.
Fraga din Dethleffs-aterforsaljare - dar far du alltid aktuell information.
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15  Hjul och dack
Lufttryckstabell (beroende pa axellast)
Axellaster [kg]
Dacksdimension  Lufttryck 1500 1650 1700 1750 1850 1900 1950
[bar]
215/70 R15 C  Fram 3,1 3,5 3,7 3,75 4,0 4,1 4,25
(109/107R) g4 3,1 3,5 3,7 3,75 4,0 41 4,25
215/70 R15CP  Fram 3,25 3,6 3,75 3,9 4,25 4,4 4,5
(109R) g5 3,75 4,25 44 45 4,9 5,0 5,25
225/70 R15C Fram 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
(112/110R) g, 3,0 3,1 3,25 35 3,7 3,8 3,9
215/75 R16 C  Fram 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 38 39
(116/114R) g 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
225/75 R16 C  Fram 3,0 3,0 3,0 3,25 33 3,4 3,5
(116/114N) g, 3,0 3,0 3,0 3,25 33 34 35
225/75 R16 (P Fram 3,0 3,0 3,0 3,25 33 3,4 3,5
(116R) g 3,0 3,0 3,5 3,6 3,9 4,0 41
235/60 R17 C  Fram 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
(M7/115R) g, 3,0 31 3,25 35 37 3,8 3,9
225/75 R16 C  Fram 3,0 3,0 3,1 32 34 35 3,6
(121/120R) g5 3,0 3,0 31 32 34 35 3,6
Axellaster [kg]
Dacksdimension  Lufttryck 2000 2100 2200 2300 2400 2700
[bar]
215/70 R15 C  Fram 4,5 - - - - =
(109/107R) ¢ 45 i} ; ; _ -
215/70 R15 CP Fram 4,75 - - - - -
(109R) gk 5,5 - - - - -
225/70 R15C  Fram 4,0 - - = = =
(112/110R) gy 4,0 - - - - -
215/75 R16 C  Fram 4,0 4,25 4,5 4,75 5,0 -
(116/114R) g 4,0 4,25 45 4,75 5,0 -
225/75 R16 C  Fram 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 -
(116/114N) g, 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 =
225/75 R16 (P Fram 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 -
(116R) g5 4,25 45 4,75 5,0 5,25 -
235/60 R17 C  Fram 4,0 4,25 4,5 4,75 5,0 -
(M7/115R) g, 4,0 4,25 45 4,75 5,0 -
225/75 R16 C  Fram 3,75 4,0 4,25 45 4,75 55
(121/120R) g, 3,75 4,0 4,25 45 475 55




15  Hjul och dack
IVECO-chassin  Lufttryckstabell (beroende pa axellast)
Modell Dacksdimension max. framaxelbe- Fylltryck max. bakaxelbe- Fylltryck
lastning (kg) (bar) lastning (kg) (bar)
35C-40C 195/75R16 1900 4,5 2600 35
107/105R 3100
35C-50C 195/75R16 2100 5,0 2600
110/108R 3100
3700 45
60C 225/65R16 2200 4,75 4200
112/110R
60C - 65C 225/75R16 2300 4,5 5000 5,0
118/116R
70C 225/75R16 2500 4,75 5350 55
72C 121/120R 2700 5,25
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16 Storningsorsaker

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.

Storningarna &r listade med sina mojliga orsaker och forslag till atgarder.
Hanvisningarna galler:

bromssystemet

den elektriska anlaggningen
gasanlaggningen
gasspisen

gasugnen
mikrovagsugnen
varmen
varmvattenberedaren
kylskapet
klimatanlaggningen
vattenforsorjningen
toaletten

pabyggnad

Namna storningar kan atgardas utan storre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka, maste
en auktoriserad fackverkstad undersoka och atgarda stérningsorsaken.

16.1 Bromssystem

c » Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pd bromssys-
temet.
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16.2

storningsorsaker

Elektrisk anldggning

[> Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ anvandas.

[> Byte av sakringar, se kapitel 9.

Storning

Orsak

Atgard

Belysningssystemet ut-
vandigt fungerar inte lang-
re fullstandigt

Innebelysningen fungerar
inte

Elektriskt fotsteg kan var-
ken dras in eller koras ut

Ingen 230 V-forsérjning
trots anslutning

Startbatteriet eller bodels-
batteriet laddas inte vid
230 V-drift

Bodelsbatteri laddas ej av
fordonet

Kontrollampan 12 V lyser
inte

Glodlampan trasig

Byt glodlampan. Beakta
darvid korrekt Volt- och
Watt-tal

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Byt sakring pa el-blocket

Sakringar i fordonets sak-
ringslada defekta

Glédlampan trasig

Kontrollera sakringarna i
fordonets sakringslada och
byt dem vid behov.

Byt glodlampan. Beakta
darvid korrekt Volt- och
Watt-tal

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Sakring pa el-blocket de-
fekt

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Byt sakring pa el-blocket
Byt sakring pa el-blocket

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Sakring i kabeltrumman
defekt

Jumbo-flatsakring (40 A)
pa startbatteri eller bo-
delsbatteri defekt

Kontrollera sdkringen i ka-
beltrumman och byt den
vid behov

Byt Jumbo-flatsakring
(40 A) pa startbatteri eller
bodelsbatteri

Laddningsmodul i el-block-

et defekt

Sakring pa generator D+
defekt

Kontakta kundtjanst

Byt sakring

Brytreld i el-block defekt

12 V-férsorjning frankopp-
lad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-foérsorjning-
en

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Start- eller bodelsbatteriet
ar ej laddat

Ladda startbatteri eller bo-
delsbatteri

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

Flatsakring (2 A) pa bo-
delsbatteri defekt

Byt flatsakring (2 A) pa bo-
delsbatteri
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storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgard

Ingen indikeringen pa pa-
nelen

12 V-forsorjning fungerar
ej

12 V-forsorjning fungerar
ej vid
230 V-drift

Startbatteriet laddas ur vid
12 V-drift

Ingen spanning fran bo-
delsbatteri

12 V-férsorjning frankopp-
lad

Koppla pa 12 V-foérsorjning-
en

Bodelsbatteriet ar fran-
kopplat fran 12 V-natet

Anslut bodelsbatteriet till
12 V-natet

Start- eller bodelsbatteriet
ar ej laddat

Ladda startbatteri eller bo-
delsbatteri

Brytreld i el-block defekt

12 V-férsorjning frankopp-
lad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-forsorjning-
en

Bodelsbatteriet ar fran-
kopplat fran 12 V-natet

Anslut bodelsbatteriet till
12 V-natet

Bodelsbatteriet ar urladdat

Ladda bodelsbatteri

Jumbo-flatsakring (40 A)
pa bodelsbatteri defekt

Byt Jumbo-flatsakring
(40 A) pa bodelsbatteri

Brytrela i el-block defekt

12 V-férsorjning frankopp-
lad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-férsorjning-
en

Bodelsbatteriet ar fran-
kopplat fran 12 V-natet

Anslut bodelsbatteriet till
12 V-natet

Laddningsmodul i el-block-
et defekt

Kontakta kundtjanst

230 V-automatsdakringen
har lost ut

Kontakta kundtjanst

Jumbo-flatsakring (40 A)
pa bodelsbatteri defekt

Brytrela i el-block defekt

Byt Jumbo-flatsakring
(40 A) pa bodelsbatteri

Kontakta kundtjanst

Bodelsbatteriet ar fran-
kopplat fran 12 V-natet

Bodelsbatteriet ar urladdat

Anslut bodelsbatteriet till
12 V-natet

Bodelsbatteriet laddas
omgaende

A > Djupurladdning
¥ skadar batteriet.

Fulladda bodelsbatteriet
innan fordonet ska sta stil-
la en langre tid
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storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgard

ingen utgangsspanning
hos vaxelriktaren (LED
"Power Status" visar ett
fel)

Spisflakten fungerar inte

Det gar inte att sla pa eller
stanga av klimatanlagg-
ningen

Enheter med 12V-matning
fungerar inte langre (med
EBL 402/403)

Ingangsspanning for hog
(snabb blinkning)

Kontrollera ingangsspan-
ningen

Ingangsspanning for lag
(Iangsam blinkning)

Laddning av batteriet

Kontrollera ledningar och
anslutningar

Termisk 6verbelastning
(periodisk blinkning)

Stang av vaxelriktare och
forbrukare och sla pa dem
igen efter ca 5 till

10 minuter

Forbattra vadringen

Kortslutning, poler eller for
hog belastning (fast ljus)

230 V-automatsdkring av-
stangd

Stang av vaxelriktaren och
ta bort forbrukarna. Om
inget fel uppstar vid pa-
slagning utan forbrukare
ar forbrukaren defekt. Om
felet anda uppstar igen,
kontakta kundtjanst.

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

12 V-nataggregat fran-
kopplat

SI3 pa 12 V-ndtaggregatet
pa panelen

Transformatorenhet defekt

Kontakta kundtjanst

Sékring (15 A) pa
230 V-sakringsladan de-
fekt

Byt sakring (15 A)

Sakring (15 A) pa el-block-
et defekt

Byt sakring (15 A)

Spisflakt defekt

230 V-automatsdakringen
har lost ut

Kontakta kundtjanst

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Fjarrstyrningens batteri ar
tomt

Defekt pa databussen

Byt batteri till fjarrstyr-
ningen

Stall om EBL 402/403 till
noddrift (se kapitel 9.10.2)
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storningsorsaker

16.3 Gasanlaggning

A

> Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hég gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

> Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda éppen laga
eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanlaggningen.

Storning

Orsak

Atgard

Ingen gas

Gasflaska tom

Byt gasflaska

Stangd gasavstangnings-
ventil

Oppna gasavstangnings-
ventil

Huvudavstangningsventi-
len pa gasflaskan stangd

Oppna huvudavsténg-
ningsventilen pa gasflas-
kan

Utetemperatur for lag
(-42 °C vid gasol, 0 °C vid
butangas)

Hogre utetemperatur skall
avvaktas

Installation defekt

Kontakta kundtjanst

16.4 Gasspis/gasugn

16.5

Storning

Orsak

Atgard

Tandsakringen gar ej
igang (flamman brinner ej
efter att requlatorn

slappts)

Flamman slocknar vid lagt
lage

For kort upphettningstid

Efter tandning halls requ-
latorknappen intryckt i
15 till 20 sekunder

Tandsakring defekt

Tandsakringsgivare star fel

Kontakta kundtjanst

Tandsakringsavkannare
stélls ratt (bojs ej). Avkan-
narens spets skall inte lig-
ga hogre an 5 mm ovanfor
brannaren. Avstandet mel-
lan givarens hals och bran-
narkransen ska inte vara
storre an 3 mm; kontakta
kundtjanst vid behov

varme/varmvattenberedare

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande apparat.
Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast auktoriserad
fackpersonal far reparera apparaten.
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Varme/varmvattenberedare Truma

Storning

orsak

Atgard

Varmesystemet tander
inte

Rod kontrollampa "stor-
ning" lyser

Rod kontrollampa "stor-
ning" blinkar

Gréna kontrollampan bak-
om vredet lyser inte

Den gula kontrollampan
pa energivaljaren lyser
inte

Varmvattenberedaren
toms, sakerhets-/avtapp-
ningsventilen har 6ppnats

Sakerhets-/avtappnings-
ventilen stangs inte vid
paslagning

Roda och grona kontroll-
lamporna lyser inte

Flakthjul later hogt eller
gar ojamnt

Temperatursensor pa kon-
trollenheten eller fjarrgi-
vare defekt

Luft i gasledningssystem

Drag ut stickkontakten pa
kontrollenheten. Varme-
systemet fungerar da utan
termostat. Kontakta kund-
tjanst sa fort som mojligt

Stang av och starta om. Ef-
ter tva misslyckade forsok
skall nytt tandningsforsok
inte goras forran efter

10 minuter

Gasbrist

Oppna huvudavsténg-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Fel pa en sakringslank

Driftspanning for lag

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Kontakta kundtjanst

Ladda (Iat verkstad ladda)
eller byt bodelsbatteri

Byt sakring pa el-blocket

Sakring i den elektroniska
styrenheten har [6st ut

Kontakta kundtjanst

Bodelsbatteri defekt

Ingen spanningsforsorj-
ning

Ladda (I3t verkstad ladda)
eller byt bodelsbatteri

Kontrollera 230 V-anslut-
ningen och sakringarna

Overhettningsskyddet har
utlost

Innetemperatur under 7 °C

Tryck pa overhettnings-
skyddet

Varmen satts pad

Sakerhets-/avtappnings-
ventil frankopplad fran
batteriférsorjningen

Upphav batteri-frankopp-
lingen. Koppla till batteri-
brytaren pa el-blocket el-
ler upphav batteri-fran-
koppling via panelen

Driftspanning under 10,8 V

Ladda (Iat verkstad ladda)
eller byt bodelsbatteri

Sakring defekt

Sakerhets-/avtappnings-
ventil frankopplad fran
batteriforsorjningen

Byt sakring pa el-blocket

Upphav batteri-frankopp-
lingen. Koppla till batteri-
brytaren pa el-blocket el-
ler upphav batteri-fran-
koppling via panelen

Driftspanning under 10,8 V

Ladda (lat verkstad ladda)
bodelsbatteriet

Sakring defekt
Sakring defekt

Flakthjul smutsigt

Byt sakring pa el-blocket
Byt sakring pa el-blocket

Truma-service uppsoks
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16.5.2

storningsorsaker

varmesystem/varmvattenberedare Alde

> Om ett fel uppstar i systemet visas orsaken pa displayet.

16.6

Storning

orsak

Atgard

Varmesystemet tander
inte vid gasdrift

Varmesystemet tander
inte

Varmesystemet tander
inte vid 230 V-eldrift

Varmesystemet stangs av

Varmen dar igang men ing-
en varme pa konvektorer-
na

varmen och cirkulations-
pumpen ar igang, men
ingen varme pa konvekto-
rerna

Gasbrist

For 1ag batterispanning

Ingen 230 V-forsorjning

Overhettning

Cirkulationspumpen fung-
erar inte

Luft i varmesystemet

Oppna huvudavsténg-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Ladda batteriet. Om batte-
rispdnningen dverstiger
11V startar varmesyste-
met automatiskt

230 V-automatsakringen
kopplas pa

Anslut 230 V-forsorjningen

Lat varmesystemet svalna.
Koppla ifran och ater till
12 V-stromférsorjningen
for att aterstalla displayet

SI3 pa rumstermostaten

Kontakta kundtjanst

Avlufta varmvatten-var-
mesystemet

Kylskap

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande apparat.
Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast auktoriserad
fackpersonal far reparera apparaten.
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Kylskap Dometic utan AES

Storning

orsak

Atgard

Kylskap startar ej i 230 V-
drift

Kylskap startar ej i 12 V-
drift

Kylskap startar ej vid gas-
drift

Driftindikeringen "GAS"
blinkar qult

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-forsorjningen

230 V-automatsakringen
har l8st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

For 1ag driftspanning 230 V

Jumbo-flatsakring (40 A)
pa startbatteri defekt

Lat en fackverkstad prova
230 V-forsorjningen

Byt jumbo-flatsakring

(40 A) pa startbatteriet

Flatsakring (2 A) pa start-
batteri defekt

Byt flatsakring (2 A) pa
startbatteriet

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For 1ag driftspanning 12 V

Gasbrist

Lat en fackverkstad prova
12 V-forsorjningen

Oppna huvudavsténg-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Luft i gasledning

Upprepa tandningen tre
eller fyra ganger

Spindelvav eller forbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Ta bort ventilationsgallret
pa fordonets utsida och
rengor brannkammaren
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16.6.2  Kylskap Thetford utan SES (feldiagnos)
Felkod orsak Atgard
1 230 V-forsorjningen ligger Kontakta kundtjanst
75 % under erforderlig drift-
spanning
2 12 v-forsorjningen ligger 75 % | Kontakta kundtjanst
under erforderlig driftspanning
3 Kylskapet gar i 230 V-drift, Kontakta kundtjanst
trots att 230 V-drift inte har
valts
4 Kylskapet gar i 12 V-drift, trots | Kontakta kundtjanst
att 12 V-drift inte har valts
5 Kylskapet gar i gasdrift trots Kontakta kundtjanst
att gasdrift inte har valts
6 Gasventilen faststalls vara 9p- | Kontakta kundtjanst
pen trots att den borde vara
stangd
7 Gasventilen faststalls vara Kontakta kundtjanst
stangd trots att den borde
vara 6ppen
8 230 V-forsorjningen ligger Kontrollera 230 V-forsorjning-
20 % under erforderlig drift- en
spanning
9 Gastillforseln har stangts. La- ® Kontrollera gasforsorj-
gan har inte tants inom ningen
30 sekunder vid gasdrift ® Upprepa tandningen 3 till 4
ganger
® Kontakta kundtjanst
10 Kylskapet ar installt pa 12 v- Starta fordonets motor eller
drift och fordonets motor &r valj en annan energikalla
inte igang
11 Kylskapet star pa "AUTO"-laget | Anordna en energikalla och
och det finns ingen tillganglig | aterstall kylskapet. For detta
energikalla ska kylskapet slas av och pa
igen
12 - Kontakta kundtjanst
13 Temperatursensorn defekt Kontrollera om stickkontakten
over lamellen inne i kylskapet
ar ordentligt insatt. Om ja:
Kontakta kundtjanst
14 Forbindelsen avbruten mellan | Kontakta kundtjanst
reglagen och styrenheten
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16.6.3

storningsorsaker

Dometic 8-serie med MES

[> Vid en storning tands alltid LED-indikatorn stérning A

Storning

orsak

Atgard

LED "=" blinkar

LED "5—3" blinkar

LED " € " blinkar

Lysdioder for visning av
temperatursteg blinkar

Lysdiod "=" och lysdio-

der for visning av tempe-

ratursteget blinkar
Lysdiod "5—=" och lysdio-

der for visning av tempe-

ratursteget blinkar

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-forsorjningen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

For lag driftspanning 230 V

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Lat en fackverkstad prova
230 V-forsorjningen

Byt sakring pa el-blocket

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For 1ag driftspanning 12 V

Gasbrist

Lat en fackverkstad prova
12 V-forsorjningen

Oppna huvudavstang-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Spindelvav eller forbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Temperatursensor defekt

230 V-varmeelement de-
fekt

12 V-varmeelement defekt

Ta bort ventilationsgallret
pa fordonets utsida och
rengor brannkammaren

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst
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16.6.4

storningsorsaker

Dometic 8-serie med AES

[> Vid en storning tands alltid LED-indikatorn stérning A

16.6.5

Aterstéll stoérningar av typen

Motorcaravan - 22-02 - SV

FEL manuellt

Storning

orsak

Atgard

Texten "230 V" blinkar

Texten "12 V" blinkar

Texten "GAS" blinkar

Lysdioder for visning av
temperatursteg blinkar

Texten "HE1" blinkar

Texten "HE2" blinkar

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-forsorjningen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

For lag driftspanning 230 V

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Lat en fackverkstad prova
230 V-forsorjningen

Byt sakring pa el-blocket

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For 1ag driftspanning 12 V

Gasbrist

Lat en fackverkstad prova
12 V-forsorjningen

Oppna huvudavstang-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Spindelvav eller forbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Temperatursensor defekt

230 V-varmeelement de-
fekt

12 V-varmeelement defekt

Ta bort ventilationsgallret
pa fordonets utsida och
rengor brannkammaren

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Dometic 10-serie

[> Storningar visas med en storningskod med varningssymbol A mitt pa dis-

playen.

[> Det finns en tabell med storningskoderna i tillverkarens instruktionsbok

m Tryck pa installningsknappen (Bild 321,7) under 2 sekunder.

En pipsignal ljuder.

Felet ar aterstallt.
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16.7 Klimatanlaggning

Storning

orsak

Atgard

Klimatanlaggningen kyler
inte

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-forsorjningen

Sakring defekt

Kontrollera sékringen och
byt ut vid behov

Temperatur under 16 °C

Temperaturen fel installd

Stall in temperaturen

Luftfiltret nedsmutsat

Byt ut luftfiltret

16.8 Vattenforsorjning

Storning

Orsak

Atgard

Lackagevatten i fordonet

Inget vatten

Toaletten har inget spol-
vatten

Indikeringarna for avlopps-
vatten och vatten visar fel
mangd

Avloppstank kan ej tom-
mas

Utlopp pa enarmsvéxlaren
igensatt

Halen pa vattenspridaren
ar forstoppade

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Otatt stélle

Vattentank tom

Det otata stallet skall loka-
liseras, vattenledningarna
skall kopplas in pa nytt

Fyll pa dricksvatten

Avtappningskran inte
stangd

Stang avtappningskranen

12 V-férsorjning frankopp-
lad

Koppla pa 12 V-foérsorjning-
en

Sakring for vattenpumpen
defekt

Byt sakring pa el-blocket

Vattenpump defekt

Byt (lat en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Rata ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

El-block defekt

Kontakta kundtjanst

Vattenpumpen avstangd
pa panelen

Vattentank tom

Koppla till vattenpumpen

Fyll pa dricksvatten

Sakring for toaletten de-
fekt

Matsond i avloppstanken
eller vattentanken smutsig

Byt sakring

Avloppstanken/vattentan-
ken rengors

Matsond defekt

Avtappningskran igensatt

Kranfiltret ar forkalkat

Halen forkalkade

Fordonet star inte vagratt

Byt matsond

Oppna rengoringslock pa
avloppstanken och tém ut
avloppsvatten. Spola av-
loppstanken

Tag ut kranfiltret och lagg
det i attiksvatten (endast
for produkter av metall)

Lagg vattenspridaren i at-
tiksvatten (endast for pro-
dukter av metall) eller
rengor forsiktigt halen

Stall fordonet vagratt
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storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgard

Vattnet ar grumligt

Smak- eller luktférandring
av vattnet

Avlagringar i vattentan-
ken och/eller i vattenfo-
rande komponenter

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-
inficera darefter och spola
med rikligt med dricksvat-
ten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bransle
fyllts pa i vattentanken

Kontakta fackverkstad di-
rekt

Mikrobiologiska avlagring-
ar i vattensystemet

Vattnet har varit for lange i
vattentanken och i de vat-
tenforande komponenter-
na

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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storningsorsaker

16.9 Pdabyggnad

Storning

orsak

Atgard

Luck-/dorrgangjarn svar-
mandvrerade

Gangjarn/leder i vatutrym-
met/badrummet svarma-
novrerade/gnaller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmanovrerade/gnaller

Motorhuvens stodbenssys-
tem gar tungt

Heki-takluckan karvar

Luck-/dorrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smorjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smorjda

Motorhuvens stodbenssys-

tem &r inte/for lite smorjt

Den gangade spindeln &r
inte smord

Luck-/dorrgangjarn smor-
jes med syra- och hartsfritt
fett

Gangjdarn/leder smarjes
med l6sningsmedels- och
syrafri olja

D

Gangjarn i stuvutrymme
smorjes med l6sningsme-
dels- och syrefri olja

| sprayflaskor
finns det ofta
I6sningsmedel

Motorhuvens stodbenssys-
tem smorjes med syra-
och hartsfritt fett

Smérj in den gangade
spindeln

Den gangade spindeln de-
fekt

Installera ny géngad spin-
del
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17.1

A

Extrautrustningar

Vikter av extrautrustningar

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar fér ombyggnader etc, som inte
har godkants av Dethleffs, kan leda till skador pa fordonet eller paverka tra-
fiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant ar registre-
rade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande for, betyder
inte att produkten stammer dverens med vara garantivillkor.

» Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka kor-

forhallandet och trafiksakerheten.

» Garantin gdller inte for skador som orsakas av produkter som inte har god-
kants av Dethleffs. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

| tabellen visas viktuppgifter for Dethleffs-extrautrustningar och tillbehér. Om
dessa foremal medfors i eller pa fordonet och ej tillhor standardutrustningen,
maste man ta hansyn till dessa foremal vid berakningen av lasten.

Samtliga viktsangivelser ar "circa" vikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas.

Artikelbeteckning Extra vikt [kg]
Avloppstank, isolerad 2
Alkovsang, fallbar 2
Alkovfonster, 6ppningsbart 2
Slapvagnskoppling 26-46
Overkantshéngt fonster, forarhytt 8
Yttre dusch 1
Utvandigt kok 10
Utvandig lastutrymme (dubbelt golv) 59-63
Utvandigt lastutrymme (forvaringsfack) 3
Automatvaxellada 7
Bilradio med CD 2
Ugn 14
Chassi-paket (klimatanlaggning forarhytt, krockkuddar) 23-27
Taklucka (klart glas) 1
Taklucka (Midi-Heki) 10
Takreling 10
Takracke 15-20
Dekorationspaket "Kissenschlacht" (kuddkrig) 1
Vridplatta, stol 20
Spisflakt 2-5
Duo-omkopplingsenhet (inkl. gasflaska) 26
Fotsteg, elektriskt 6-10
Forarhyttsmatta 3
Dorr forarhytt 17
Cykelstall for 3 cyklar 9
Cykelstall for 4 cyklar 10
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Extrautrustningar

Artikelbeteckning

Extra vikt [kg]

Plisségardiner, forarhytt

Brandslackare 6 kg

Platt bildskarm

Elektrisk golvvarme/baddvéarme
Gasuttag utvandigt

Faste for platt bildskarm

Oppningsbar taklucka (Heki 3)
varmesystem Trumatic C 6002, elektro-kit
Dorr med myggnat

Isoleringsmatta for fénster forarhytt
Klimatanlaggning

Kylskap, separat frysfack

Markis 300 cm

Markis 350 cm

Markis 400 cm

Markis 450 cm

Markis 500 cm

Markis 600 cm

Mikrovagsugn
Motorcykelhallare/cykelstall
Navigationssystem (med kablar)
Extrasdng

Pilotsdten

Tvérbalkar, takreling

Radioférberedd

Navkapslar

Brandvarnare

Backningskamera inkl. monitor och kablar
Sotpartikelfilter

Satellitsystem

Brytare for vattenpump

Spiralfjadrar fram, forstarkta
Servicelucka

Sakerhetspaket

Stoloverdrag i forarhytten som i bodelen
Solcellsanlaggning
Spanningsomvandlare klimatanlaggning
Stodben (2 st.)

Matta, vavd, l6s

3

8

4-6

9

1

3-5
12-15

32-40
7-20
21
25-35
27-40

6-10
6-9
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17  Extrautrustningar

Artikelbeteckning Extra vikt [kg]
Bordsben, fristaende 5
Stegplatar 8
Bekladnad, insida 2
Fortaltsbelysning 1
Varmvatten-vdarmesystem Alde 30-50
Varningstriangel och forbandslada 2
Varmevaxlare Alde 2-5
Vinterskydd kylskapsgaller 1
Winter-Comfort-Paket (beroende pa utrustning) 15-75
Extrabatteri 27
Extra varme, forarhytt (motorvérme) 7
Extra belysning, insida 2
Extrapump Alde-varmesystem 1
Extra varmevdxlare (Arizona) 3
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18.1

18.2
18.2.1

Anvdandbara tips

Kapiteloversikt

| detta kapitel finner du anvandbara tips for resan.

Hanvisningarna géller:

hjalp i europeiska lander

® vintercamping

trafikbestammelerna i Tyskland

trafikbestammelser i europeiska lander

gasforsorjningen i de europeiska landerna
bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna
saker overnattning under resan

I slutet av kapitlet finner du en checklista dar du kan se de viktigaste utrustningen

och féremalen for resan.

Dethleffs restips for iPhone

> Anvisningarna som finns i detta kapitel finns aven som iPhone-app (se kapitel
). Mer information finns pa Dethleffs webbsida och i Apples App Store.

> Anvand QR-koden har bredvid for att kunna ladda ner

Dethleffs-appen direkt fran Apples App Store.

De viktigaste anvisningarna for husvagnar

Trafikbestammelerna i Tyskland

minsta avstand

Fordon upp Fordon fran Fordon upp
til2,8t" 2,8till35t" | till35t"
Hogsta hastighet
Inom stangda samhallen 50 km/h 50 km/h 50 km/h
Utanfor stangda samhallen 100 km/h 100 km/h 80 km/h/
100 km/h 2
P3 motorvagar Hogsta hastighet 130 km/h 80 km/h/
100 km/h3)
Omkorningsfor- galler inte galler inte galler
bud
for fordon upp till
35t
Trafikforbud galler inte galler inte galler
for fordon upp till
35t
Forbjudet att galler inte gadller inte galler om
kora utan ett framforvaran-

de fordon ar
paover3s5t?

) Tekniskt tillsten totalvikt
2)
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Pa vdgar for husvagnar med en tekniskt tillaten totalvikt pa mellan 3,5t och 7,5 t
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18.2.2

18.2.3

Anvandbara tips

3) For husbilar med en tekniskt tillaten totalvikt pa mellan 3,5toch 7,5 t

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Trafikbestammelser i utlandet

[> Foraren av fordonet ar skyldig att innan utlandsresan pabdrjas informera sig
om trafikbestammelserna i det eller de Iander resan avser. Mer information far
du av bilklubbar eller motsvarande myndigheter.

[> 1 nagralander i Europa maste varningsvast anvandas om man lamnar fordonet
utanfor ett samhalle vid olyckor eller fel pa fordonet.

Information om trafikregler ar sarskilt viktig eftersom respektive lands lagar galler
i olycksfall. Beakta alltid foljande for din egen sakerhet vid resor i utlandet:

Ta med forsakringsbevis.

Ta med formularet for olycksrapport fran forsakringen.

Rapportera alltid olyckor till polisen.

Skriv inte under pa nagra dokument som inte har lasts och forstatts fullstan-
digt.

Parkera

> Inom stangda samhallen ska fordon med 6ver 2,8 t tekniskt tillaten totalvikt
markeras fram och bak pa sidan mot kérbanan med ljus. En reflekterande par-
keringsvarningsskylt (storlek 423 x 423 mm) far anvandas. Parkeringsvarnings-
skylten far endast vara monterad under uppehallet. Den dvre kanten pa
parkeringsvarningsskylten far befinna sig max. 1200 mm 6ver kérbanan. Bak-
ljus och nummerplat far inte tackas av parkeringsvarningsskylten.

Parkering och avstallning av Fordon upp Fordon fran Fordon upp
fordon i allmén trafik tinz2,st? 2,8till35t" | till35t"
I allménhet tillatet om detta inte begransas av trafikskyltar
Pa gangvagar med parkerings- Parkering Parkering inte tillatet
markeringar tillatet
Parkering for Parkering tillatet
alla fordonsty-
per
Parkering pa Parkering Parkering inte tillatet
. gangvagar tillatet
Tillaggsmarke- Parkering inte tillatet
f.ﬁ ring:
Endast person-
bilar
Tillaggsmarke- Parkering tillatet
m ring:
Endast husbilar
| Tillaggsmarke- Parkering inte tillatet Parkering
E_.. ring: tillatet
Endast fordon
med mer an
35t"
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Stoppande fordon i
morker

18.2.4

18.2.5

Anvdandbara tips

Utanfor stangda samhallen

egen ljuskalla
(staende ljus)

egen ljuskalla
(staende ljus)

Parkering och avstallning av Fordon upp Fordon fran Fordon upp
fordon i allman trafik til2,8t" 2,8till3,5t" | till35t"
Tillaggsmarke- Parkering inte tillatet
E—-.--.-.- ring:
Endast lastbil
med slap
Tillaggsmarke- Parkering inte tillatet
rediry I ring:
Endast personbil
med slap
Tillaggsmarke- Parkering inte tillatet
m ring:
Endast bussar
Inom stangda samhadllen gdller inte gdller inte egen ljuskalla

eller varnings-
skylt

egen ljuskalla
(staende ljus)

) Tekniskt tillaten totalvikt

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Myndighetskontroller

Fordon upp Fordon fran Fordon upp
tinzst? 2,8till3,5t" | till35t"
Huvudundersokning (HU) Forsta HU efter | Forsta HU efter | 24 manader;
TUV/DEKRA med avgasunder- 36 manader; 36 manader; fran 7:e aret:
sokning darefter var darefter var 12 manader
24:e manad 24:e manad
Kontroll av gasanldggningen 24 manader 24 manader 24 manader
(av gas-fackman)
O Tekniskt tillaten totalvikt
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet
Nodfallsutrustning
Fordon upp Fordon fran Fordon upp
tinz,st? 2,8till3,5t" | till35t"
| fordonet maste fdljande all- Forbandslada, Forbandslada, Forbandslada,
tid vara med: varningstri- varningstri- varningstri-
angel angel angel, blinkan-

de
varningsljus

) Tekniskt tillsten totalvikt

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet
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18.3

18.4

Anvdandbara tips

Hjalp pa Europavdgarna

Information om detta finns pa Dethleffs-webbplatsen och i iPhone-appen (se

avsnitt 18.1).

Hastighetsbegransningar och tillatna matt

» Beakta dessutom alltid gallande hastighetsbegransningar.
» Informera dig alltid om de aktuella foreskrifterna i respektive land fore kor-

ning.

Information 6ver hastighetsbegransningar (km/h) och tilldtna matt (meter) inom
de mest besokta staterna:

Land Max. matt i meter|Totalvikt Itdtor- |Landsvag Pa motor-
Bredd |Lang ter vagar
Belgien 2,50 12 Till 7,5 t 50 90/120 " 120
Over 7,5t 50 60/90 ") 90
Bulgarien 2,55 12 Till 3,5t 50 90 130
Over3,5t 50 70 100
Danmark 2,55 12 Till 3,5t 50 80/90 1) 130
Over3,5t 50 70 80
Tyskland 2,55 12 Till 3,5 t 50 100/130 3 1303)
3,5t till 50 80 100
75t
Over75t2 | 50 80 80
Estland 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/110 14 -
Over 3,5 t 50 70 -
Finland 2,60 12 50 80/100 > 80/100
Frankrike 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/110 67 | 1309 7)
Over 3,5t 50 80/90 1)6) 90 6)
Grekland 2,50 12 50 90/11020 | 120/130 20)
Storbritan- 2,55 12 48 96/112 " 112
nien
Irland 2,50 12 Till 3,5t 50 80/100 ") 120
Over3,5t 50 80 80
Island 2,55 12 50 9098 =
Italien 2,50 12 Till 3,5t 50 90/110 M9 1309
Over3,5t 50 80 100
Kroatien 2,55 12 50 90/110 ") 130
Lettland 2,50 12 Till 7,5 t 5010 | 9o ™20y -
110 V1)
Over7,5t 5019 |80/90 M1 13) -
Litauen 2,50 12 Till 3,5 t 50 90 14)/100 1)4) 1104
30 14)
Over3,5t 50 90
Luxemburg 2,50 12 Till 3,5 t 50 9019 9) 130 19)9)
Over3,5t 50 759) 909
Makedonien | 2,50 12 Till 3,5 t 50 80/100 ") =
Over3,5t 50 80 -
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Anvdandbara tips

Land Max. matt i meter|Totalvikt Itdtor- |Landsvag Pa motor-
Bredd |Lang ter vagar
Montenegro | 2,50 12 Till 3,5 t 50 80/100 " -
Over3,5t 50 80 -
Nederlan- 2,55 16) 12 Till 3,5 t 50 80/100 1) 120
derna Over3,5t 50 80 80
Norge 2,55 12,40 Till 3,5 t 50 80/90 1) 20) 90 20)
Over3,5t 50 80 80
Osterrike 2,55 12 Till 3,5 t 50 100 130"
Over 3,5 t 50 70 80
Polen 2,55 12 Till 3,5 t 508 | 90/100 M) 130
Over35t | ;18 70/80 ") 80
Portugal 2,50 12 Till 3,5 t 50 90/100 20) 1202")
Over 3,5t 50 80/90 20) 110 21
Ruménien 2,50 12 Till 3,5t 5022) 80/90 120
Over3,5t 50 80/90 ) 110
Ryssland 2,50 12 Till 3,5 t 60 9023) 11023
Over 3,5 t 60 70 90 23)
Sverige 2,60 24 24) Till3,5¢ 50 70-110 1) 20) 110 20)
Over3,5t 50 80/90 ") 90
schweiz 2,55 12 Till 3,5 t 50 80/100 ") 120
Over 50 80/100 ) 100
35t2)
Serbien 2,50 12 Till 3,5 t 50 80/100 120
Over 3,5 t 50 80 80
slovakien 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/130 " 130
Over 3,5t 50 80 80
Slovenien 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/100 130
Over 3,5t 50 80 90
Spanien 2,55 12 Till 3,5t 50 90/100 1) 120
Over3,5t 50 70/80 1) 90
Tjeckien 2,50 12 Till 3,5 t 50 90/130 ") 130
Over 3,5t 50 30 80
Turkiet 2,55 12 Till 3,5 t 50 90 120
Over 3,5t 50 70 70
Ungern 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/110 ) 130
Over3,5t 50 70 80
Cypern 2,55 12 Till 3,5 t 50 90/110 ") 130
Over 3,5 t 50 70 80

) Pa motortrafikleder saval som pa vagar med mer an en korfil i vardera riktningen

3) Rekommenderad hésta hastighet: 130 km/h

For fordon med en tillaten totalvikt 6ver 7,5 t kravs en fardskrivare

Den som haft kérkort mindre &n 2 ar, far inte kéra fortare an 90 km/h

5) 100 km/h vid forsta registrering fran 1.1.1995 och tomvikt till 1875 kg resp. fran 1.1.1981
och tomvikt upp till 1800 kg
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18.5

Anvandbara tips

7) Den som haft korkort mindre &n tre ar, far inte kora fortare an
max. 80 km/h pa landsvagar, pa motortrafikleder 100 km/h och pa motorvdgar 110 km/
h

8 pa grusvagar: 80 km/h

9 sank hastigheten med 20 km/h vid vatt véglag

10) | bostadsomraden 20 km/h

™ Den som haft korkort mindre &n 2 ar, far inte kora fortare an 80 km/h
12) Fran 1.12 till 1.03 géller 90 km/h

3) Fran 1.12 till 1.03 géller 80 km/h

1) ytanfor samhallen pa vagar som inte &r asfalterade &r hastighetsbegransningen 70 km/
h

Den som har korkort mindre an ett ar, far inte kora fortare an 75 km/h utanfor tatorter
och inte fortare an 90 km/h pa motorvagar

16) pa huvudleder 2,55 m, pa vagar med "B"- skylt 2,20 m

1) Fran 22.00 till 5.00 galler 110 km/h pa foljande motorvagar: A10 (Tauernautobahn), A12
(Inntalautobahn), A13 (Brennerautobahn), A14 (Rheintalautobahn)

'8) Fran 23.00 till 5.00 géller 60 km/h
19) p3 motortrafikleder med fyra filer i en riktning galler 110 km/h
20) | avhingighet av forefintliga skyltar

21) pen som har kérkort mindre an ett &r, far inte kora fortare &n 90 km/h. Motsvarande
plaketter (kan fas pa ACP kontor) maste vara synligt pasatta pa fordonets baksida

22) £gr forare som kort i mindre &n ett ar ska hastigheten sankas med 20 km/h
23) pen som haft kérkort mindre &n tva ar, far inte kora fortare an 70 km/h

24) svenska campingplats-agare kraver i vissa fall ett slutet avloppsvattensystem for hus-
bilar

25) For alla fordon dver 3,5 t tillaten totalvikt maste man pa alla vagar betala avgiften for
tung vagtrafik

15)

Status 07/201
Kalla: ADAC
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Kora med halvljus i europeiska stater

> | manga europeiska lander maste man kora med ljuset pa dven pa dagen.
Foreskrifterna ar olika i olika lander. Mer information far du av bilklubbar eller
motsvarande myndigheter.
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Anvdandbara tips

18.6 Overnatta i fordonet utanfér campingplatser

Land Overnatta Overnatta Anmaérkningar
pa gator och | pa privata
torg omraden
Ja Nej Ja Nej
Belgien X X Pa motorvagsraststallen tillatet
hogst 24 timmar
Pa privat mark far fordonet en-
dast parkeras med markagarens
tillstand
Bulgarien X X Av sakerhetsskal avrader vi starkt
fran 6vernattning utanfor cam-
pingplatser
Danmark X X
Tyskland X X Det ar tilldtet att 6vernatta en
natt for att aterfa korformagan.
Regionala och lokala begrans-
ningar ska beaktas
Estland X X Endast utanfor stangda samhal-
len; bredvid bondgardar kravs till-
stand av markdgaren
Finland X X Mojligt med tillatelse fran marka-
garen
Frankrike X X Tillstand fran lokala myndigheter
eller markagare &r nddvandigt.
Det &r forbjudet att uppehalla sig
och 6vernatta pa allman plats
Grekland X X
Storbritannien X X Overnattning pa nagra platser
kraver lokal tillatelse. Overnatt-
ning langs vagen forbjudet
Irland X X Overnattning pa stranden och
langs nagra gator och broar for-
bjudet
Italien X X Overnattning pé parkerings- och
rastplatser ar tillatet. Beakta loka-
la begransningar. Det ar forbjudet
att uppehalla sig och 6vernatta
pa allman plats
Kroatien X X
Lettland X X Endast utanfor stangda samhal-
len; bredvid bondgardar kravs till-
stand av markagaren
Litauen X X Endast utanfor stangda samhal-
len; bredvid bondgardar kravs till-
stand av markdgaren
Luxemburg X X Inte runt sjon Esch-sur-Sare; en-
dast uppstallning av tva talt tilla-
tet
Makedonien X X
Nederlanderna X X Overnattning pa gator och torg ar
tillatet i en del kommuner

308

Motorcaravan - 22-02 - SV




18 Anvandbara tips

Land Overnatta Overnatta Anmarkningar
pa gator och | pa privata
torg omraden
Ja Nej Ja Nej
Norge X X Inte pa jordbruksmark eller odla-
de ytor; minsta avstand till hus
150 m
Osterrike X X Det dr tillatet att 6vernatta en
natt for att aterta korformagan
men dock ej i skyddade omraden.
Beakta regionala och lokala be-
gransningar. Generellt forbjudet i
Tyrolen
Polen X X Tillatelse fran markagaren kravs;
inte vid kusten och i skyddade
omraden
Portugal X X
Rumadnien X X
Ryssland X X
Sverige X X Inte i odlade omraden och inte
heller i narheten av bostader. Be-
akta lokala begransningar
Schweiz X X En 6vernattning accepteras pa
motorvagsraststallen saval som i
nagra kantoner. Overnattning en-
dast tilldtet efter godkannande
fran lokala myndigheter
Serbien X X
Slovakien X X
Slovenien X X
Spanien X X Det finns regionala forbud, speci-
ellt pa strander; endast med god-
kdnnande fran lokala
myndigheter
Tjeckien X X
Turkiet X X Regionala begrasningar forekom-
mer
Ungern X X

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet
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18.7

Allménna tips

Anvdandbara tips

Gasforsorjningen i de europeiska landerna

Beakta alltid foljande anvisningar:

Res alltid med fulla gasflaskor pa semestern.

Utnyttja gasflaskornas maximala méjliga kapacitet.

Glom inte att ta med en adaptersats (finns i specialcampingaffarer) for att fylla
pa tyska gasflaskor med nationell gas saval som for att ansluta den tyska gas-
regulatorn till utlandska gasflaskor.

Uppmarksamma fyllningen med gasol under den kalla arstiden (butan for-
gasas inte under 0 °C).

Anvand bla flaskor fran féretaget Campingaz (saljs i hela varlden). Anvand
endast gasflaskor med sakerhetsventil.

Kép en sk. sjalvtankflaska. Denna flaska pa 11 kg kan fyllas pa som en fast
monterad gastank pa alla bensinstationer (forteckning kan du fa fran ADAC).
TUV-kontroll krévs vart 10:e ar.

0m en annan typ av gasflaskor anvands i utlandet, prova om flaskorna gar in
i gasboxen. Utlandska gasflaskor har inte alltid samma storlek som tyska euro-
gasflaskor.

Beakta EU-standard for uppvarmningsenheter. Info pa www.truma.de

Information om gasforsorjning i de mest besokta europeiska landerna:

Land Gasforsorjning Leverantor Telefon
Belgien Identiska gasflaskor Belgian Shell och
Majlighet att byta ut gasflaskor ITDCr)it;Tgn:z, Bryssel;
och fylla pa dem Tesclaley
Gasbottling, Gent;
Semnickgas, Gera-
ardsbergen
Danmark Tyska 5- och 11 kg-qgasflaskor BP-gas erbjuder 00 45/
finns att byta pa nastan alla cam- | tyska gasflaskor 894877
pingplatser. Kosan Gas As 00
Pafyliningsstationer for gra gas-
flaskor
Finland Finska gasflaskor finns pa NESTE- | Tehokaasu
bensinstationer och lantliga buti- | (www.thokaasu.fi)
ker Oversikt over
— leverantorer:
ﬁgspAtngop for norska gasflaskor G A (wiiviagae
), fax: 00 47/22 02
78 05 Statoil, fax:
00 47/22 96 2210
Frankrike Utlandska gasflaskor kan inte fyl-
las pa eller bytas ut
Franska gasflaskor kan anvéndas
med hjalp av euroanslutningssat-
sen
Grekland Tyska gasflaskor kan fyllas pa
med hjalp av euroanslutningssat-
sen; byte och pafyllningsstationer
finns mest i stérre stader
Storbritan- Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Calorgas (www.ca-
nien Brittiska gasflaskor kan anslutas lor.co.uk)
till tyska system med en adapter
(finns aven hos Calorgas)
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Land Gasforsorjning Leverantor Telefon
Irland Gasflaskor kan fyllas pa Noel Leaders Shop, | (01) 50
Tuam Road, Gal- 5000
WY (021) 66
Calor Kosangas, 12 69
Dublin och Cork
Island Gasflaskor kan fyllas pa Esso, Reykjavik
Gula islandska gasflaskor passar
till tyska system med en gummi-
ring som placeras i reglage-an-
slutningen
Italien Gasforsorjning via euroanslut-
nings- och pafyliningssatsen
Lamning av flytande gas pa tank-
stallen for campingfordon med
fast monterad gastank ar forbju-
det av skattemassiga skal
Kroatien Gasflaskor som har kontrollerats INA
for mindre an 5 ar sedan fylls pa
pa INA-filialer
Adapterkop kan goras hos INA
Nederlander- | Identiska gasflaskor
na Mojlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem
Norge Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Oversikt 6ver
- leverantorer: AGA ,
ﬁdapAtngop for norska gasflaskor fax: 00 47/22 0278
0 05 Statoil, fax:
Pantgasflaskor finns 00 47/22 96 2210
Osterrike Identiska gasflaskor
Mojlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem
Polen Identiska gasflaskor
Mojlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem
Portugal Pantgasflaskor finns Repsol; Cepsa
Sverige Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Oversikt dver
— leverantorer:
ﬁgfitg/&kop for norska gasflaskor AGA (WWWw.aga.no
), fax: 00 47/22 02
78 05 Statoil, fax:
00 47/2296 2210
Schweiz Majlighet att hyra schweiziska Shell Gas, 00 41/
gasflaskor med tryckrequlator Switzerland 32758
finns 75 55

Pafylining av tyska gasflaskor
mojligt i undantagsfall
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Land Gasforsorjning Leverantor Telefon
Slovenien Tyska gasflaskor kan fyllas pa Plinarna, Ljubljang;
Medtagning av euroanslutnings- PIinanja, Mar_ibop
och pafyllningssats rekommende- Internia DD Ljublja-
na, Kozina;
as OMYV Istrabenz
DOO, Koper
Spanien Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Repsol 00 34/
- X - Cepsa 90110
Hyrning och pafylining av span- 0100
ska gasflaskor &r mojligt om ga-
sanslutningen har anpassats 00 34/
913 37
Pantgasflaskor pa 6 kg kan an- 75 29
vandas med adapter
Tjeckien Tyska gasflaskor kan fyllas pa Agip, Bohemia
igen Gas, BP, Krainpol,
Primaplyn Flaga-
Plyn
Turkiet Forsaljning av 2- och 12 kg-gas- Ipragaz
flaskor; anslutning med adapter (www.ipra-
mojligt gaz.com.tr/tupgaz-
size-en-yakin-bayi)
Ungern Identiska gasflaskor Primagaz, Totalgaz,
Majlighet att byta ut gasflaskor Shellgas, Mol
och fylla pa dem
Norge Norska gasflaskor pa 11 kg kan Oversikt 6ver
anvandas med adapter leverantorer:
AGA (Www.aga.no
), fax: 00 47/22 02
78 05 Statoil, fax:
00 47/22 96 22 10

Status 07/2011

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna

I manga europeiska lander finns det numera obligatoriska vagavgifter. Bestam-
melserna om vagavgifterna och betalningssatten ar dock mycket olika i olika
Iander. Ovetskap ar dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara ganska

hoga.

Foraren av fordonet ar skyldig att informera sig om bestammelserna om vagav-
gifter och 6vriga trafikbestammelser innan resan paborjas. | Osterrike racker det
t. ex. inte langre att képa en vinjett for fordon med en totalvikt pa éver 3,5 t. Man
maste istdllet kopa och ladda en s.k. "Go-Box".

Information erhalls fran alla bilklubbar och pa Internet.

[> Vindrutor med solskyddsfilm kan leda till att automatiska registreringssystem
(t. ex. Go-Box) inte fungerar riktigt. Tank pa detta nar du koper systemet (t. ex.
Split-Go-Box).
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Tips for en sakrare 6vernattning pa resan

Ett ordentligt uppférande ar den basta skyddsatgarden for en saker natt i husbilen.
Risken for inbrott minimeras om fdljande grundregler beaktas:

Stang och I3s alla fénster, dérrar och takluckor.

Sakra forarhyttsdorrarna inifran med en rem eller en kedja som dras via
handtag, armstod osv. sa att de inte kan 6ppnas utifran

om tillgangligt: Sla pa eller aktivera stéldalarmsystem och sarskilda dérrsak-
ringar. Varningsenheter mot gaspafylining med narkosgas finns i campingbu-
tiker.

Overnatta inte pa motorvagsrasstallen och motorvagsparkeringsplatser som
ligger vid typiska semesterstrak under hégsasong.

Overnatta pa parkeringsplatser som ar stora och valbesokta, t. ex. i narheten
av en restaurang.

Aven om det bara géller 6vernattning for en natt bor du leta upp en camping-
plats.

Se till att du har flyktmaéjligheter nar fordonet stalls upp i det fria. Vagen till
forarstolen bor vara fri. Ha tandnyckeln inom rackhall.

Ta bara med de vardesaker som du verkligen behéver. Férvara om mojligt var-
desaker i ett litet kassaskap; lagg dem inte i narheten av fonster eller dorrar.
Las fordonet grundligt.

Anvand inga parkeringsstod.

Tips for vintercampare

Foljande rad hjalper for att din vintercamping ska bli oférglomlig.

Boka plats i tid. De flesta bra vintercampingplatser bokas ofta tidigt.

Res inte utan vinterdack.

Ta med snokedjor.

valj en lamplig plats. Tank pa underlaget. Det kan eventuellt uppkomma sné
och is.

Da fordonet &r avstalld slépp parkeringsbromsen for att undvika att den fryser
fast.

Ventilationer far aldrig tackas dver av snémurar.

Hall ventilationer fria fran snd och is.

Tank pa att en god luftcirkulation bor uppratthallas. Pa detta satt undviks fukt
och bodelen varms upp lattare.

Tack over enkelglasade fonster i forarhytten med isoleringsmattor for att und-
vika koéldbryggor.

Beakta hanvisningarna ur avsnittet "gasforsorjning i europeiska stater".
Anvdnd for gasanldggningen ett tvaflasksystem med omkopplingsautomatik
for att gasreserven ska vara hela natten.

Anvdnd endast gasol till gasanldggningen.

Utrymmet bakom varmen bér ej anvandas som forvaringsutrymme.

Anvdnd aldrig katalytiska ugnar och infrardd gasstralare, da dessa forbrukar
syret som avsetts for férbranning inne i fordonet.

Placera 230 V-forsorjningsledningen pa sa satt att kablarna inte kan frysas eller
skadas (t. ex. vid snoborttagning).

Rengdr regelbundet fordonets tak efter stora snofall. Nagra centimeter pul-
versnd fungerar som isolering men blétare sné blir snabbt en mycket tung
belastning.

Innan hemresan pabdrjas ta bort all snd fran taket for att inte stora de fordon
som kor efter dig med en "sndstorm".
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Kok

Bad/toalett

Bodel

Anvdandbara tips

Checklista for resan
Anvand checklistorna for att kontrollera att du inte har glémt nagot viktigt.

[> Kontrollera resehandlingarna (t.ex. pass/dokument och information) samt for-
donets tekniska skick i god tid fore resan. Tidig planering och kontroll av hand-
lingarna gor att du kan borja semestern avslappnat.

[> Observera den hégsta tillatna totalvikten for husbilen vid lastning.

v | Foremal v | Foremal v | Foremal
Skurtrasa Diskmedel Salladsbestick
Muggar Diskhandukar Skarbrada
Stekspade Grillbestick Skalar
Konservoppnare Kaffekanna Diskborste
Agagkoppar Korkskruv Disktrasor
Isbehallare Hushallspapper Tandstickor
Cigarettandare Skedar Koppar
Flasképpnare Knivar Tallrikar
Forvaringsboxar for Soppasar Termoskanna
livsmedel
Frukosttallrikar Stekpannor Kastruller
Gafflar Slevar Dricksglas
Handdukar Toalettborste Tandborstmuggar
Rengoringsmedel Toalettpapper
Skraphink Insektslampa Regnklader
Bilatlas Insektsmedel Reseapotek
Badhanddukar Kortspel Resequider/cam-

pingplatskartor
Badskor Sopkvast Ryggséckar
Batterier Stearinljus Sovsackar
Lakan Sopskyffel Papper och pennor
Sangklader Galgar Skor
Behallare for smuts- Kladborste Skoputs
tvatt
Bocker Kuddar Dammsugare
Camping-guide Kartor Ficklampa
Glodlampor Medikament Fickkniv
Faltflaska Musikkassetter Bordsdukar
Kikare Nackkuddar Kladnypor
Brandslackare Sybehor Tvéttlina
Gasflaska Radio
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v/ | Foremal v | Féremal v | Foremal
Fordon/verktyg Spillvattendunk vavband Skruvmejslar
Adapterkontakt Kanna for dricksvat- Voltmeter
ten
CEE-adapter Kabeltrumma Fotsteg
(Stal)trad Flaktrem Stoppklossar
Reservhjul Lim Forbandslada
Reservlampor Kombitang Domkraft
Reservsakringar Kompressor Varningstriangel
Reservvattenpump Anslutningskldmmor Varningsskylt
Hammare Oglor Varningsvast
Nycklar Slangadapter Varningslykta
Gaspafyliningsadap- Slangklammor
ter
Gasslang Snokedjor (vinter)
Ute Spannlina Campingbord Las
Blasbalg Bagagehallare Snore
Campingstolar Grill Taltpinnar/spannli-
nor
Dokument Adresslista Fordonshandlingar ID-kort
Persondokument Korkort Pass
Allergiintyg Gront forsakrings- Forsakringsbrev
kort
Instruktionsbocker Vaccinationsintyg Vinjett/vagavagifts-
kort
Bipacksedlar till Kreditkort Visum
medicinerna
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Hjdlp pa Europavagarna ............ooevveneennn.. 305
Hjalp vid motorhaverii Europa ................... 305
HJUL o 278
Hjulbyte ... o 280
Atdragningsmoment ...................o.all. 281
Hog gasforbrukning ..................... 27,136, 289
Hogtryckstvatt, tvattamed ....................... 256

HOJbar sang ........ooveviiiiiiiineiiinaann 110,118
Elektrisk ....ovvve 116
Elektriskt hojbar mittsang - néddrift ..... 115,118
Elektriskt hojbar mittsang (variant 1) ......... 114
Elektriskt hojbar mittséang (variant2)......... 115
Fallsakring ..........oovveiiiniiinit 114,117
Fastrem, spanna ...t 119
Manuell ... 112,113
OPPNA e 111,117,119
SANKA ..o 114,115
Skyddsnat ..., 116, 117
Stanga ...l 112,113,116, 119
Stege ... 112,117,119

Hojdjusterbar sang i queen-storlek ............... 108

Huvudbrytare 12V ...l 167,172

|

Idrifttagande
Efter avstallning 6ver vintern ................ 267
Efter tillfallig avstallning ..................... 267

Indikeringar
Batterispanning ......................l. 167,173
Niva avloppstank ....................olll 174
Niva vattentank ........................ 169, 174
Temperatur .........oooiiiiiiiian.. 170, 175
Tid o 170

INETBOX + et 198

Information om miljéskydd ....................... 22

INGANGSAOIT .\ttt 65, 69
Fonster, stanga ...t 69
Insektsnat, 6ppna ........coiiiiiiiiiiiieis. 70
Insektsnat, stdanga ............ooiiiiiieiiin, 70
Insektsskydd ......... ...l 68
Oppna fonstret ................ociiiiiiinnnn. 69
Plisségardin, 6ppna ........ovvvvveveiinnennnn. 69
Plisségardin, stanga ................cooeeeenn.. 69

Ingangsdorr, insida
7 Y- 66
OPPNA et 66

Ingangsdarr, utsida
LS it 66
OPPNA e 66

INGEN G35 'ttt et e e eieeeenns 289

Innan resan borar ...........ooiiiiiiiiiiines, 29

Innebelysning
Glodlampor, byte ... 273
Storningsorsaker .........coiiiiiiiiiieean, 286

Innerdorr, storningsorsaker ...................... 298
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Insektsnat, fonster

OPPNA i 82

StANG3 oo 82
Insektsnat, fonster ingangsdorr

OPPNA oot 70

StaNQa ... 70
Insektsnat, rengoéra ...........oooiiiiiiiiiiiinn.. 259
Insektsskydd, Heki-taklucka

OPPNA oot 90

StaNQa ... 20
Insektsskydd, ingangsdorr

OPPNA it 68

StaNga ... 68
Insektsskydd, rengéra ..., 259
Insektsskydd, vevmandvrerad taklucka

OPPNA e 90

StaNga ... 90
Inspektioner ..........cooviiiiiiiiiii 268

Arlig inspektion .................occl. 14

ChasSi . vt 15

GASPIOVNING vt eeiie et ie e 15

Ytterligare ......ooiiiiii 14
Inspektionsbevis

Tathetskontroll ....... ..., 10
Invandig skotsel ..., 258
Isoleringsmatta foérarhus, skotsel ................. 258

)

Jordfelsbrytare (FI) ..........cooiiiiiiiiiiin.s, 199
K

Kabeltrumma ... 200

KanalSparm ....oovr i 53

Kapacitet, batteri ................ ...l 146

Klimatanlaggning

Storningsorsaker ........ooviiiiiiiiiiii, 288
Klimatanlaggning (Telair)

TIMeT e e 216
Klimatanlaggning (Truma)

TIMer o 215
Kok, centrallas .........cooviiiiiii, 45,99
Kéksmandverrad

Centrallds .....oovveeen 45,99
Kondensvatten ...........ooovviiiiiiiiiiiiin. 74,75

Pa akrylglasrutan ................ciiiiiinn. 75

Pa chassigolvets skruvar ...................... 74
Konstladerkladslar, rengéra ...................... 258
Kontrollampa, 230 V-férsorjning ............. 166, 171
Kontrollampa, toalett ........................ 252,253
Kontroller se checklista ....................... 46, 264
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Kontroller, myndigheter ......................... 304
Kontrollfrister ...........cooovviiiiiiiini.s, 304
Kontrollfrister ........coooviviiii i 304
Konventionell belastning ......................... 32
Kéra husbilen ... 48
Kora ut satellitsystemet .......................... 64
Korhastighet ... 49
Kultryck ..o 39
Kvavningsrisk .........oovviiiiiiiiiiniiiinans 24,74
KYISKAP oo 61,225
12 V-drift, sla pa/fran ..... 227,229, 233, 235, 237
230 V-drift, sla pa/fran ....227, 229, 233, 235, 237
Batteripaket (som tillval) ............... 233,235
Driftldgen ................ 226, 228, 232, 234, 236
Gasdrift ... 231
Gasdrift, slafran ............... 227,228, 233, 234
Gasdrift, slapa ................ 227,228, 233,234
Handhavande ................ccoovivvennn. 231
Kyltemperaturreglering ...................... 231
1 238
Omkoppling mellan energikallorna............ 231
Reglage/knappar och
indikeringselement ..................... 232,234
SI3 av automatisk drift .................. 232,234
Sla pa automatisk drift .................. 232,234
Stérningsorsaker .................. 291, 292, 293
Ventilationsgaller, taav ..................... 225
Kylskapets ventilationsgaller, taav .............. 225
Kylskapsbelysning .............cocooiiiiiiit, 274
L
Lackagevatten i fordonet ........................ 296
Lampa se glédlampor, byte ...................... 273
LAMPOT vt 106, 273
Hantera ... 106
Rengoring ......coooviiiiiiiii i 258
Lampor se glédlampor, byte ..................... 273
Las
INGANGSAOIT ... 66
Skiljeplattan till forarhytten ................... 73
Utvandig lucka ............cooiiiiiil 70, 71
Las till kylskapsdaorr
Lasa i ventilationslage .................. 239, 240
OPPNA e 238, 239, 240
Stanga ... 238, 239, 240
Last .o 30
Berakning ... 33
Berakningsexempel ................. ...l 31,33
Sammansattning ..., 31
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Last se dven belastning ........................Ll. 30
Lasthallare for taklast ...t 35
LED-spotlight .........ooiiii e 273
Byta belysning .............oooiiiiia . 273
Ljusbrytare ... 107
Lock, vattenutlopp ........cooiiiiiiii 244
Lucklas
Med greppkadpa .........coiiiiiiiiiii, 70, 71
OPPNA oo 70,71
Stanga ... 70,71
Luftmunstycken, installning ...................... 206
LUKEIAS © ot 246
Lyftbord
Ombyggnad till sangbotten ................... 99
Lysror, byte ..o 273
M
Manuellt héjbarsang ........................ 112,113
Markis .o e 61
elektrisk ..o 63
manuell ... 62
Matt, tilldatna ... 305
Mekaniska stodben
KOrain ..o.oveni e 61
KOraut ... 60
Langd, justera ..........ooiviiiiiiiiiii e, 60
Mobelytor, rengéra ...........ooiiiiiiiiiiin 258
Maorklaggningsrullgardin, fonster
OPPNA ot 82
StaNQa ... 82
Morklaggningsrullgardin, rengéra................. 259
Maorklaggningsrullgardin, taklucka med snapplas
OPPNA oo 88
StaNQa ... 88
Motorhuv
OPPNA e 56
StaNga ... 56
Motorvarme
Underhdll ... 272
N
NACksStOd ... 51
Nodfallsutrustning ..., 304
Nycklar ..o 29
0
Oljeniva, kontrollera ...................ooooiiiil 57

Ombyggnader fér sanggaende

Enkelsdten ............... i, 132
Framre sittbank ............. ... ...l 124
framre sittbank ........ ...l 123
Framre sittbank till extrasang ................ 125
Rund Sittgrupp ...ovvveeeiin i 126

Rund sittgrupp med langsgdende bank . 127, 128
Overkantshangda fonster

Kontinuerlig vadring ..................oooes. 79
OPPNA e 78
StaNga ... 78
Overkantshangt fonster .............ccooeeeen.... 80
Insektsnat ........cooiiiiiiiiiii 82
Kontinuerlig vadring ................coooeeees. 81
Mérklaggningsrullgardin ...................... 82
OPPNA e 80
StaNga ... 80
Overlast ... 34
Overnatta
Underresan ........coooiivieiiiiiinneiinnnnn, 313
Utanfér campingplatser ...................... 308
Overspanningsskydd .................ccooeeinnn. 162
P
PAVAG ot 48
Pafyllningsoppning for dricksvatten .............. 243
OPPNA e 243
Stanga ... 243
Panel (MP20-T) .....iiiiieiii i 166
230 V-kontrollampa ...................ooo 166
Batteriindikeringar...................ooool 167
Huvudbrytare 12V ....o.oooviiiiin e 167
KNApP ESeIV ..vitiiii e e eeeennenn 170
Larm e 169
Tankvisning ........cooiiiiiiii 169
Temperaturvisning ............cooevenienn.n. 170
TidsVisNiNg ...oovvvir e 170
Panel LT 96 / LT 97
230 V-kontrollampa .................caal 176
Aktivera vattenpumpen ..................... 178
Avaktivera vattenpumpen ................... 178
Beskrivning ... 176
Huvudbrytare 12V .....oooovviiiin e 176
Indikering batterispanning ................... 177
Indikering niva ... 178
LA e 178
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Panel MP 20-T ..o 171
230 V-kontrollampa .............. ...l 171
Batteriindikeringar .................ooo 173
Huvudbrytare 12V ..., 172
KNAPP TESEIV ..ttt et etiiie e e eeies 175
Larm . 175
Tankvisning ......covvviiiiiiii i 174
Temperaturvisning ...........cooevviiinnen... 175

Panel Truma CPpluS ..o 179

Parkera .....vvieiiii i 303

Parkeringsbromsen .............ooiiiiiiiiiiiinn. 59
Dragat ...oviii 24

Passagerarstol ... 50
Armstod, stallain ... 51
Stalla in ratt stolposition ...................... 51
vridifardlage ... 50

Personlig utrustning .............ooiiiiiiiniiinn .. 32

Plasdelarna i toalett- och bodelen, rengéra ....... 258

Platt bildskarm
medledadarm ...............coll, 104
nedsankbar ... 105

Platt bildskarm, positionera ...................... 103

Plisségardin
Fonster ingangsdorr ............oovvvniiinnn.. 69
Sidofonster ........ooiiiiiii 43
vindruta ... 44

Plisségardin, fonster ingangsdorr
OPPNA it 69
STANGA .« .ttt 69

Plisségardin, forarhytt ....................ccoinll 54
OPPNA .o 85, 86
SEANGA +.v et 85, 86

Plisséqgardin, Heki-taklucka
OPPNA oot 89
SIANQA .o 89

Plisségardin, rengora .........covvvvevevnnnennnn.. 259

Plisségardin, vevmandvrerad taklucka
OPPNA it 90
SIANQA .o 20

PVC-golvbeldggning .............ccooviiiiiiiin . 41

PVC-golvbeldggning, rengéra ..................... 259

R

Raddningskort ... 23

RAIO oot 106
i forarhytten ...l 106

Rengora
Vattenledningar ............coovviiiiiiin.n, 259
Vattentank ........cooiiiiiiiiii 259
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Rengoring se skotsel ...l 256
Resebarnsangar ..............cooviiiiiiil 110,118
Resesangar ........cooveviiiiiniiiiininn.. 109, 120
Rullgardin for framrutan

Nodfunktionen ..., 84
Rullgardin for framrutan, elektrisk ................ 84
Rund sittgrupp, ombyggnader for
sanggdende .................. 126, 127,128,129, 130

S

Sakerhets-/avtappningsventil varmvattenberedare ..
219

Sakerhetsanvisningar .............cooeiiiiiin.., 23
Brandskydd ......... ... 23
Elektrisk anldggning .......................... 28
Gasanlaggning ..........ccoveiiiiiiiiin, 26, 136
Gasflaskor .........coovviiiiii 137
Slapvagnskérning ... 26
Sovrumsskiljevdgg ..........oiiiiiiiea 135
1Y 0 220
Trafiksakerhet ........ .o 25
Varmvattenvdarmesystem .................... 207
Vattensystem ... 28

Sakerhetsbdlten ... 49
Anvanda parattsatt .....................LL. 50
Rengoring .......ooovviiiiniiiii i 259

Sakringar
12 V-sakringar ... 201
230 V-sakring ... 199, 203
For startbatteriet ................... ... 201
For Thetford-toalett .......................... 202
Vid bodelsbatteriet ......................... 201

Sakringar se 12 V-sakringar och 230 V-sakring .... 201

Sakringslada se 230 V-automatsakring ........... 203

Sang
ombyggnad enkelsangar till dubbelsang ..... 121

SANQAN .t 108
Sangforlangningar fér Queen Size-sangar .... 122
Se Manuellt hojbarsang ................ 112,113

Sanitetssystem ... 241

Satellitsystem ... 64

SCU (System Control Unit) ............conenn.. 165

SEMeNUMMET vttt e ie e e eeeeennnns 276

SITEQIUPPer . 107

Sittplatsernas placering .................oooeein. 52

Skapluckor, storningsorsaker ..................... 298

Skiljeplatta till férarhytten
OPPNA et 73
StaNga ... 73
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Skiljeplattan till forarhytten ....................... 73
Skjutfonster
OPPNA o 75,76,77
Stanga ... 75,76,77
SKOtSel .. 256
Avloppstank ...l 257
Avstallning 6ver vintern ..............connet 266
Diskho ..o 259
D 7= 0= =] PP 259
Fonsterrutor ... 257
Fotsteg .....coeiniii 258
T a1 =] 259
GASSPIS v vttt e 259
Heltackningsmatta .................oooeeei. 259
Hogtryckstvatt, tvattamed ................... 256
Insektsnat .......coiiiiiiiii 259
Insektsskydd ..., 259
Invandig skotsel ...l 258
Isoleringsmatta forarhus ..................... 258
Konstladerkladslar ........................... 258
1< 1T 0 258
Mébelytor ... 258
Morklaggningsrullgardin ...................L. 259
Pavintern.......cooovviiiiin i, 263
Plastdelarinne .............ccovviviiininnnn.. 258
Plisségardin .........c.coiiiiiiiniiiinennnn.. 259
PVC-golvbeldggning ...............ccooveeii, 259
Sakerhetsbalte ... 259
Spisflakt ... 261
Teflonbeldggningar .......................... 259
Toaletter ....ovvi i 263
TVattning ..o 256
Tyget tilldynorna ..............ccoooviiinn.t. 258
underrede ......oovviiiiiiiiiiiii i 257
Utvandig skotsel ..., 256
Varmvatten-varmesystem .................... 268
Vattensystem ........ ...t 259
Vid tillfallig avstallning ....................... 264
Skriv-/ldsskiva ... 55
Skyddsnat
AIKOVSANG ... 112,113
Skyddsnat, alkovsang ... 109
Skyddsnat, hojbarsang................. 116,117,119
Skyddsnat, vaningssang ........... 114,117,120, 121
Slapvagnskoppling ... 39
Borttagning ..........oooiiiiiiiiiii 39
Pakoppling .....ooviviii 39

Slapvagnskérning .............oo.es
Allmanna anvisningar
Sakerhetsanvisningar ..............

Snokedjor

Sovrumsskiljevagg .....................
Skjutdorr

Spis
Spis se gasspis eller gasugn
Spisflakt ...
Filter, rengora
Skotsel
Spolarvatska, fyllapd ..................
Standardutrustning
Startbatteri
Batterilarm ...l
Ladda
Sakringar ..........iiiiiiiieeinn.
SpanNing, visa .......c..covenien....
Stérningsorsaker
Stege
Alkovsang ...........iiiiiiiil,
VANINGSSANG . .ovveeeeii e
Stege, alkovsang
Stege, bak ...t
Stege, hojbarsang.....................
Stege, vaNiNgssang ....................
Stodben
Kora in
Kbraut ......cooviiiias
Langd, justera
Stolar, vrida
Stoppklossar ..............cooviiiiin....
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Storningsorsaker ..........vviiiiiiiiiiieiia 285
12 V-fOrsonning ....ooevvviineiiiniiiiee 287
230 V-anslutning ..........ooiiiiiiiii 286
Batteri ....oovnivi 286
Belysning .....coovvviiiiiiiiii 286
Bodelsbatteri ..., 286
Bromssystem ... 285
Elektrisk anldggning .......................... 286
Fotsteg ..o 286
Gasanlaggning .........coeiiiiiiiiiiii 289
GASSPIS v ettt e 289
GASUGN et 289
INNErdorm ....oeeiie e 298
Klimatanlaggning ...................oooaeln. 288
KYISK&P .o 291, 292, 293
Pabyggnad ...t 298
Skapluckor ... ..o 298
Spisflakt ... 288
Startbatteri ........... ... 286
Toalett ....oovveie 296
varmesystem ... 289
Varmluft-varmesystem ....................... 290
Varmvattenberedare (Alde) .................. 291
Varmvattenberedare (Truma) ................. 290
Varmvatten-varmesystem .................... 291
Vattenforsorning ...........cooiiiiiiii.t, 296
Vaxelriktare ... 288

Symboler
FOr anvisningar ...........ccoooviiiivinnennnnns 20
Gasavstangningsventiler ................ 140, 205

T

Ta ut ventilationslage ..................... ... 240

Takklimatanlaggning ...............cooovivinn.t 214
Telair ..o 215
TIUMA o 214

Takklimatanlaggning (Telair)

Sl P 215
Stangaav ... 216

Takklimatanl&ggning (Truma)

SIRfaN oo 214
Sl P 214
Underhdll ... ... 272

Taklast ..o 35

Taklucka med snapplads ..., 88
Mérklaggningsrullgardin ..................Ll 88
OPPNA ot 88
STANGA .« .ttt 88
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Takluckor ... 87
Taklucka med snapplas ....................... 88
Takracke, belastning ... 35
Takreling ....oovviiei 35
Tanklarm ... 169, 175
Tanklock, se branslepafyllningsror ................ 58
Tankning ....ooovviiii 58
Tankvarme, sldpdochav ................... 170, 175
Tathetsgaranti
Inspektionsschema ............................ 9
VIlIKOT © o 8
Tathetskontroll
GAraNti «.ee 9
Inspektionsbevis ...l 10
Teflonbeldggningar, rengéra ..................... 259
Tekniskt tillaten totalvikt ...................... 31,33
Temperaturvisning ..........cooovviiinnenn... 170, 175
Thetford-kassett, bygel .......................... 253
Thetford-toalett
Kontrollampa ..............cooiiiiintt. 252,253
SAKMNG .ot 202
SPOla e 252,253
TOMMA oot 253
Vattentank, tomma ... 252
Tid, VI3 © ettt 170
Tilldten totalvikt, se tekniskt tillaten totalvikt ..... 30
Tilldten vikt ... 31
Tillbehor, extra .....cooovinii 24
TIPS et e 302
Tjanstevikt ... ... . 31
Toalett ... 251
SAKMNG oot 202
Skotsel ..o 263
Stérningsorsaker .........ooiiiiiiiiieeas 296
Vattentank, tomma .......................... 263
Toalett med kvarn
Tom kassett .......ooviiiiiiii 255
Toalett-kassett
Frigoring ......ooveniiiiniiii e 253
Ta Ut o 253
TOMMA ot e e ee e 254
Toalettrum ......oooiii 250
Vadra oo 250
Trafikbestammelerna i Tyskland ................. 302
Trafikbestammelser i utlandet ................... 303
Trafiksakerhet ... i 46
ANVISNINGAT ..o 25
Checklista ........coviiii 46
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Tryckvattenpump
Rengor vattenfiltret .......................... 270
sld paochstdngaav ............ccoovvvinnnn. 175
Tryckvattenpump, sld pdochav .................. 170
TOV 304
TV-3PParat ......ovvviieeeiiie e, 42,103
Draut ..o 103
VIda o 103
Tvatta med hogtryckstvatt ....................... 256
Tvattstall
Rengoring ........coovviiviiiiiiiiiininin.n, 261
TV-SKAD vt 103
Tyget till dynorna, rengdra .................o...es 258
Typskylt oo 276
U
UgN S GaSUGN .vveeieeeiieeeeineennnns, 222,223
Underhallsarbeten .............coooiiiit... 268, 277
AL-KO bakaxel .............ooiil, 275
MOOTVAIME .\ttt 272
Takklimatanlaggning (Truma) ................ 272
Varmvatten-varmesystem .................... 268
Underrede, skotsel ..., 257
Utlopp, vatten ... 244
Utvandig skotsel ..., 256
Utvandiga luckor ...........coooviiiiiiiiii e, 70
Fasta .. ..o 72
LUCKIBS « oo 70, 71
v
Vadra .o 74
Toalettrum ......cooviii i 250
VANINGSSANG +ovveeeie e 120
Ombyggnad ........ooviii 120
Skyddsnat ... 114,117,120
skyddsnat ... 121
Stege .o 120
StEge e 121
Vario-toalett ... 250
Ombyggnad till duschkabin................... 250
Ombyggnad till toalettrum ................... 251
Varmesystem .......oooiiiiiiiii e 205
Forsta idrifttagandet ......................... 205
Luftmunstycken, installning .................. 206
Storningsorsaker ........oovviiiiiiiii i 289
varmevaxlare, byte ...l 204
Varmluftspridning ...................o 205
Varmesystem for avloppstank
och avloppsledningar ...................ooill 212

Varmesystem, ytterspeglar
Varmevaxlare (Alde)
SIAFran ..o
Sla pa
Varmevaxlare, varmesystemet, byte .............
Varmluftspridning
Varmluft-varmesystem
Driftlagen
SIAfran ...
Sla pa
Stérningsorsaker
Varmvattenberedare (Alde)
SIAfran ...
Sla pa

Vatten, fylla pa
Varmvattenberedare (Truma)
Sakerhets-/avtappningsventil ................
Stérningsorsaker
Varmvatten-varmesystem
Extra cirkulationspump
Skotsel
Stérningsorsaker
Underhdllsarbeten ..................ooooil
varmesystem, avlufta
Varmevatska, fyllapa........................
Varmevaxlare
Varvtal, cirkulationspump ....................
Vatskeniva, kontroll
Varmvattenvarmesystem
230 V-eldrift, vdlja
Gas och 230 V-eldrift, vélja
Gasdrift, vélja
Installningsmeny
Kontrollenhet ..............cooiiiiiiiiit,
Sakerhetsanvisningar ........................
Startbild
varme, sldapa ...
Varme, stanga av ...........oooiiiiiiiiiinn.
Verktygsmenyer .........coovvvivviinennnn..
Varningsetiketter
Varningslykta ...
Varningstriangel
Vattenforsorjning
Allmant
Storningsorsaker
Vattenledningar, rengéra
Vattenpump
Vattenpump, brytare
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Vattensystem
Desinficera ........coovviiiiiiiiiiii 260
Pafyllning .......oooiiiii 247
Pafyllningsoppning for dricksvatten .......... 243
ReNgora ........ooiiiiiiiii i 259
Sakerhetsanvisningar .................oooal 28
Skotsel ... 259
TOMMA .. e 248
Vattentank
NiV3, VISA oot 169, 174
ReNgOra ......cvvvniiiii e, 259
Vatten, fyllapd ... 243
Vatten, tappaav ......ccovviiiiiiiiiiiiiinan 244
Vattentank se dven vattensystem ................ 243
Vaxelriktare ........oiiiiiiii 150
Storningsorsaker .......c.ooviiiiiiiii i 288
Vaxelriktare MultiPlus ..............coooviiin..t 151
Digital Multi Control-panel .................... 152
LED-indikeringar ............cooviiiiiiiiinn. 152
Ventilation ..o 24,74
Vevmanovrerad taklucka ..................o.oees 920
Insektsskydd ..., 90
OPPNA oottt 90
Plisségardin .........ccooviviiiiiniiiin e, 920
STANGA .« .ttt 90
Storningsorsaker ........ooviiiiiiiiiiiii, 298
Vikt i korklart tillstand .......... ... ...l 31,33
Vikter av extrautrustningar ....................... 299
Villkor for tathetsgaranti ..................coooee. 8
Vilospanning .......oviiiiiii 145
VIlOSEIOM ..o 145
Vintercamping .........oooiiiiiiiiii i 313
Vinterdrift ... ... 264
Vinterskotsel ... 263
Y
Ytterbelysning
Kontrollera .........coooiviiiiiiiiiiin ... 46
Storningsorsaker ........oovviiiiiiiiiiiiiea 286
Ytterspeglar, elmanovrerade
Spegelvarme, sld pd .........coooiiiiiill 54
Stallain ..o 54
Yttre anslutning se 230 V-anslutning ............... 61
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	Instruktionsbok
	Grattis!
	Vi gratulerar Er till Er nya husbil och tackar för att ni har valt en kvalitetsprodukt från Dethleffs.
	Oavsett om ditt semestermål för dig på bra eller dåliga vägar, oavsett om din "sommarstuga" står i det gröna, vid havet eller i fjällen: Dethleffs erfarenhet av 90 års byggande av husvagnar och husbilar kommer att se till att du kan njuta av...
	Dethleffs fordon tillverkas med stor noggrannhet och kvaliteten kontrolleras ständigt. Det ger våra produkter en lång livslängd. De hårda kraven gör att vi kan säkerställa förstklassig kvalitet; vi lämnar 6 års täthetsgaranti på vagnarna...
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	Denna instruktionsbok ägnar sig huvudsakligen åt bodelens uppbyggnad av husbilen. Den förmedlar all viktig information och små tips som möjliggör att ni kan utnyttja samtliga tekniska fördelar på Er Dethleffs-husbil fullt ut. Vi har även tag...
	Utöver detta erhåller ni också separat dokumentation för basfordonet och de fast installerade apparaterna.
	Du kan alltid vända dig till en auktoriserad fackverkstad för underhållsarbeten eller om du behöver hjälp med något. De känner Er husbil bäst och de kommer att uppfylla Era önskemål snabbt och pålitligt.
	Vid chassiproblem på Dethleffs-fordon går det bra att vända sig till de auktoriserade verkstäderna från tillverkaren av basfordonet. Om det uppstår något problem med Fiat-chassit v.g. kontakta telefonnummer följande 00800 34281111.
	Nu önskar vi Er mycket nöje, rekreation och lycka till på färden.
	Ert Dethleffs-team
	Ansvarigt importcentrum:
	Caravan Nord ApS
	Knud Højgaards Vej 2
	DK 7100 Vejle
	Tel.: +45/75 82 66 99
	E-post: cn@dethleffs.dk
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